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Serwisowanie komputera

Przed przystapieniem do serwisowania komputera

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera i zapewni¢ sobie bezpieczehstwo, nalezy
przestrzega¢ nastepujacych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. O ile nie wskazano
inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera sie na zatozZeniu, Ze sg
spetione nastepujace warunki:

+  Uzytkownik zapoznat si¢ z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty
dostarczone z komputerem.

+  Podzesp6t mozna wymienic lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowa¢ po
wykonaniu procedury wymontowywania w odwrotnej kolejnosci.

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenistwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/
regulatory_compliance.

A OSTRZEZENIE: Wiele procedur naprawczych moze wykonywaé tylko przeszkolony
technik serwisu. Uzytkownik powinien wykonac tylko czynnosci zwiazane z
rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione w dokumentacji
produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub
przez Internet. Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nie autoryzowanego przez
firme Dell nie s objete gwarancja na urzadzenie. Nalezy przestrzega¢ instrukcii
dotyczacych bezpieczenistwa dostarczonych z produktem.

A OSTRZEZENIE: Aby uniknaé¢ wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé
tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zakladanej na nadgarstek lub
dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. zlacza z tytu
komputera).



A OSTRZEZENIE: Z komponentami i kartami nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Nie
nalezy dotykac elementow ani stykow na kartach. Karte nalezy chwyta¢ za
krawedzie lub za metalowe wsporniki. Komponenty takie jak mikroprocesor nalezy
trzymac za brzegi, a nie za styki.

A OSTRZEZENIE: Odtaczajac kabel, nalezy pociagnaé za wtyczke lub umieszczony na
niej uchwyt, a nie za sam kabel. Niektore kable maja ztacza z zatrzaskami; przed
odtaczeniem kabla tego rodzaju nalezy nacisna¢ zatrzaski ztacza. Pociagajac za
zlacza, nalezy je trzymac w linii prostej, aby uniknaé wygiecia stykow. Przed
podiaczeniem kabla nalezy takze sprawdzi¢, czy oba zlacza sa prawidtowo
zorientowane i wyréwnane.

UWAGA: Kolor komputera i niektdrych czesci moze rézni¢ sie nieznacznie od pokazanych
w tym dokumencie.

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujace czynnosci przed
rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.

1. Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby unikngé porysowania
komputera.

2. Wylacz komputer (zobacz Wytgczanie komputera).

A OSTRZEZENIE: Kabel sieciowy nalezy odiaczyé najpierw od komputera, a nastepnie
od urzadzenia sieciowego.
Odtacz od komputera wszystkie kable sieciowe.
Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.

Po odtgczeniu komputera od zrodta zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, aby odprowadzi¢ fadunki elektryczne z ptyty systemowe;.

6. Zdejmij pokrywe.

A OSTRZEZENIE: Przed dotknigciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera
nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata, dotykajac dowolnej
nielakierowanej metalowej powierzchni, np. metalowych elementow z tytu
komputera. Podczas pracy nalezy okresowo dotykac nielakierowanej powierzchni

metalowej w celu odprowadzenia tadunkoéw elektrostatycznych, ktére mogtyby
spowodowac uszkodzenie wewnetrznych elementéw.

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie mogg wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

+  Maty wkretak z ptaskim grotem
+  Wkretak krzyzakowy



+ Maly rysik z tworzywa sztucznego
+ Dysk CD z programem aktualizacji Flash BIOS

Wylaczanie komputera

A OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisaé i zamknaé wszystkie
otwarte pliki i zakonczy¢ wszystkie programy.

1. Zamknij system operacyjny:
*  Windows 7:

Kliknij przycisk Starta, a nastepnie kliknij polecenie Shut Down (Zamknij).
+  Windows Vista:

Kliknij przycisk Starta, a nastepnie kliknij strzatke w prawym dolnym rogu
menu Start (jak pokazano na rysunku) i kliknij polecenie Shut Down
(Zamknij).

———— P’é‘_-l T.

(O]

+  Windows XP:
Kliknij kolejno Start — Turn Off Computer — (Wylacz komputer) Turn Off
(Wytacz). Komputer wytaczy sie automatycznie, kiedy zakonczy si¢ proces
zamykania systemu.

2. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia sg
wytaczone. Jesli komputer i podigczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie
automatycznie razem z systemem operacyjnym, nacisnij przycisk zasilania i
przytrzymaj go przez okoto 6 sekund, aby je wylgczy€.

Po zakonczeniu serwisowania komputera

Po zainstalowaniu lub dokonaniu wymiany sprzetu a przed wiaczeniem komputera
podtacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne, karty i kable.

1. Zatdz pokrywe.
A OSTRZEZENIE: Aby podtaczyé kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczyé go do
urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.
2. Podtacz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.
. Podtacz komputer i wszystkie przytaczone urzadzenia do gniazdek elektrycznych.
4. Wigcz komputer.



5. Uruchom program Dell Diagnostics, aby sprawdzi¢, czy komputer dziata
prawidtowo.
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Pokrywa

Wymontowywanie pokrywy

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

2. Poluzuj $rube skrzydetkowa mocujaca pokrywe komputera.

3. Przesun pokrywe ku tylowi komputera.

4. Unies pokrywe i zdejmij jg z komputera.

11



Instalowanie pokrywy

12

Umies¢ pokrywe komputera na ramie montazowe;.

Przesun pokrywe komputera ku przodowi ramy montazowej, az zostanie
zamocowana (charakterystyczne klikniecie).

Dokre¢ $rube skrzydetkowa mocujaca pokrywe komputera.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.



Pokrywa przednia
Wymontowywanie pokrywy przedniej

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

2. Zdejmij pokrywe.
3. Podwaz zatrzaski pokrywy przedniej, odciggajac je od ramy montazowej.

4.  Odchyl pokrywe od komputera, aby zwolni¢ zaczepy po przeciwnej stronie
pokrywy.

13



Instalowanie pokrywy przedniej

1. Umies¢ zaczepy na dolnej krawedzi pokrywy przedniej w szczelinach w obudowie
komputera.

2. Obro¢ pokrywe przednia i docisnij jg do obudowy, aby zamkna¢ zatrzaski
mocujace pokrywe (charakterystyczne kliknigcie).

3. Zainstaluj pokrywe.

4, \Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakorczeniu serwisowania
komputera.

14



Naped dyskow optycznych

Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.
Zdejmij pokrywe przednia.
Wymontuj obudowe napedéw.

LA Sl B

Zwolnij zatrzask i wyjmij naped dyskéw optycznych z wneki.

6. Zdejmij wspornik napedu dyskéw optycznych.

e
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Instalowanie napedu dyskéw optycznych

Przymocuj wspornik do napedu dyskow optycznych.

Umies$¢ i zamocuj napgdu dyskdw optycznych we wnece.

Zainstaluj obudowe napedow.

Zainstaluj pokrywe przednig.

Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.

LI o
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Dysk twardy

Wymontowywanie dysku twardego

1.

S S o

1.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Zdejmij pokrywe przednia.

Wymontuj obudowe napeddw.

Wyjmij obudowe napeddw z wneki.

Wykre¢ wkrety mocujace dysk twardy do obudowy.

Wyjmij dysk twardy z obudowy dysku twardego.
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Instalowanie dysku twardego

Wsur dysk twardy do obudowy dysku twardego.
Wkreé wkrety mocujace dysk twardy do obudowy.
Zainstaluj obudowe napedéw.

Zainstaluj pokrywe przednia.

Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.

I S
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Pamieé

Wymontowywanie modutéw pamieci

1.

LA Sl B

6.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.
Zdejmij pokrywe przednia.
Wymontuj obudowe napedow.

Odciagnij zatrzaski po obu stronach modutu pamieci.

19



Instalowanie modutéw pamieci

Umies¢ modut pamieci w gniezdzie na ptycie systemowe;.

Doci$nij modut pamieci, az zatrzaski zostang zamkniete.

Zainstaluj obudowe napedow.

Zainstaluj pokrywe przednig.

Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.

LI o
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Przetacznik czujnika naruszenia
obudowy

Wymontowywanie przetacznika czujnika
naruszenia obudowy

1.

LAl A

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Zdejmij pokrywe przednia.

Wymontuj obudowe napeddow.

Odtacz kabel czujnika naruszenia obudowy od ptyty systemowe;j.

Przesun przetacznik czujnika naruszenia obudowy i wyjmij go ze wspornika.

21



Instalowanie przefacznika czujnika naruszenia
obudowy

1.

S o koo
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Umies¢ przetacznik czujnika naruszenia obudowy we wsporniku na zasilaczu i
przesun go, aby go zamocowac.

Podtacz kabel czujnika naruszenia obudowy do ztgcza na plycie systemowe;.
Zainstaluj obudowe napedéw.

Zainstaluj pokrywe przednig.

Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.



Gtosnik

Wymontowywanie gtosnika wewnetrznego

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Zdejmij pokrywe przednia.

Wymontuj obudowe napedéw.

Odtacz kabel gtosnika od ptyty systemowe;.
i = .

o~ owobd

6. Wyjmij kabel gtodnika spod kabla wentylatora systemowego i anten sieci WLAN
(jesli sg zainstalowane).

23



7.

Zwolnij dzwigni¢ i obro¢ gtosnik.

Instalowanie gtosnika wewnetrznego

1.

N o o & ©

24

Umies¢ gtosnik w odpowiednim miejscu z tylu ramy montazowej i obré¢, aby
zamknag zatrzask.

Poprowadz kabel gtosnika pod kablem wentylatora systemowego i antenami sieci
WLAN (jesli sg zainstalowane).

Podtacz kabel glosnika wewnetrznego do ztgcza na plycie systemowej.
Zainstaluj obudowe napedéw.

Zainstaluj pokrywe przednia.

Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.



Radiator i procesor

Wymontowywanie radiatora

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Zdejmij pokrywe przednia.

Wymontuj obudowe napedow.

Odtacz kabel zespotu radiatora i wentylatora od ztacza na ptycie systemowej.

o~ owobd

6. Naciénij dzwignie zwalniajaca, a nastepnie pociagnij jg ha zewnatrz, aby uwolni¢
ja spod zaczepu, ktory ja zabezpiecza.
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7. Unie$ zespdt radiatora i wentylatora.

8. Poluzuj wkrety osadzone mocujace zespét radiatora i wentylatora do ptyty
systemowej.

9. Unies zespdt radiatora i wentylatora i wyjmij go z komputera. Potéz zespot
wentylatorem ku dotowi, tak aby powierzchnia pokryta pasta termoprzewodzaca
byta skierowana do gory.
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Instalowanie radiatora

>
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Umies¢ zespot radiatora i wentylatora w ramie montazowej komputera.

Dokre¢ wkrety osadzone mocujgce zespdt radiatora i wentylatora do plyty
systemowej.

Opus¢ zespot radiatora i wentylatora.

Naci$nij dzwignie zwalniajacq ku dotowi, a nastepnie przesun jg do $rodka, aby
zabezpieczyé jg zaczepem.

Podtacz kabel zespotu radiatora i wentylatora do ztgcza na ptycie systemowe;j.
Zainstaluj obudowe napedéw.

Zainstaluj pokrywe przednia.

Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.
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10

Procesor

Wymontowywanie procesora

1.

o ok~ ob

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Zdejmij pokrywe przednia.

Wymontuj obudowe napedow.

Wymontuj radiator.

Nacisénij dzwignie zwalniajaca, a nastepnie pociagnij ja na zewnatrz, aby uwolni¢
ja spod zaczepu, ktdry jg zabezpiecza.

Unie$ pokrywe procesora.
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Instalowanie procesora

1. Umies¢ procesor w gniezdzie. Sprawdz, czy procesor jest poprawnie osadzony.

2. Opusc¢ pokrywe procesora.

d

Nacisénij dzwignie zwalniajaca ku dotowi, a nastepnie przesun jg do $rodka, aby
zabezpieczy¢ jg zaczepem.

Zainstaluj radiator.

Zainstaluj obudowe napedéw.
Zainstaluj pokrywe przednig.
Zainstaluj pokrywe.

© N o o &

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.
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Bateria pastylkowa

Wymontowywanie baterii pastylkowe;j

=N

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

2. Zdejmij pokrywe.

3. Zdejmij pokrywe przednig.

4.  Wymontuj obudowe napedow.

5. Wymontuj radiator.

6. Odciagnij zatrzask od baterii pastylkowej. Bateria zostanie wysunieta z gniazda.

7. Wyjmij baterie pastylkowg z komputera. Pamigtaj o prawidtowej utylizacji zuzytych
baterii.
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Instalowanie baterii pastylkowej

W16z baterie pastylkowg do gniazda na ptycie systemowe;j.

Doci$nij baterie pastylkowa, az zatrzask zostanie zamkniety i zamocuje baterie.
Zainstaluj radiator.

Zainstaluj obudowe napedéw.

Zainstaluj pokrywe przednig.

Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoficzeniu serwisowania
komputera.

No a bk~ owbd-~
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Wentylator systemowy

Wymontowywanie wentylatora systemowego
1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Zdejmij pokrywe przednia.

Wymontuj obudowe napedéw.

LA Sl B

Odtacz kabel wentylatora systemowego od ptyty systemowej.

6. Wyjmij kabel wentylatora systemowego z zacisku na ramie montazowe;.
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7. Wykrec wkrety mocujace wentylator do ramy montazowej komputera.

Instalowanie wentylatora systemowego

1. Umies¢ wentylator systemowy w ramie montazowe;j.

Wkre¢ wkrety mocujace wentylator systemowy do ramy montazowe;j.
Umies¢ kabel wentylatora systemowego w zacisku na ramie montazowe;.
Podtacz kabel wentylatora systemowego do ztacza na plycie systemowe;.
Zainstaluj obudowe napedow.

Zainstaluj pokrywe przednig.

Zainstaluj pokrywe.

© N o o &~ w0 b

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.
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Panel we/wy

Wymontowywanie panelu we/wy

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Zdejmij pokrywe przednia.

Wymontuj obudowe napedow.

LA Sl B

Odtacz kabel panelu we/wy od ptyty systemowe;j.

6. Wykrec wkrety mocujace wspornik panelu we/wy.
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7. Wyjmij panel we/wy z ramy montazowej.

8. WykreC wkrety mocujace panel welwy.

9. Zdejmij wspornik z panelu we/wy.

Instalowanie panelu we/wy

1. Wyréwnaj panel we/wy ze wspornikiem panelu i wkre¢ wkrety mocujace panel we/
wy.

Umies¢ wspornik panelu we/wy w szczelinie z przodu ramy montazowe;j.
Wkre¢ wkrety mocujace panel we/wy.

Podtacz kabel panelu we/wy do plyty systemowe;j.

Zainstaluj obudowe napedéw.

Zainstaluj pokrywe przednig.

Zainstaluj pokrywe.

© N o o o Ddh

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.
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Zasilacz

Wymontowywanie zasilacza

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Zdejmij pokrywe przednia.

Wymontuj obudowe napedow.

Wymontuj przetgcznik czujnika naruszenia obudowy.
Wymontuj radiator.

Odtacz kable od ptyty systemowe;.

N o oseN

8. Wykrec wkret mocujacy zasilacz do ramy montazowe;.
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9. Wykrec¢ wkrety mocujace zasilacz do ramy montazowe;.

Instalowanie zasilacza

1. Umie$¢ zasilacz w ramie montazowej komputera i przesun go na zewnatrz, aby
go zamocowac.

Wkre¢ wkrety mocujace zasilacz do ramy montazowe.
3. Podiacz kable do plyty systemowe;.
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Zainstaluj radiator.

Zainstaluj przetacznik czujnika naruszenia obudowy.
Zainstaluj obudowe napedéw.

Zainstaluj pokrywe przednia.

Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakorczeniu serwisowania
komputera.
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Plyta systemowa

Wymontowywanie plyty systemowe;j

=N

2
3
4
5.
6
7
8
9

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Zdejmij pokrywe przednia.
Wymontuj obudowe napeddéw.
Wymontuj zasilacz.

Wymontuj radiator.

Wymontuj moduty pamieci.
Wymontuj panel we/wy.

Wymontuj modut facznosci bezprzewodowey.

10. Wymontuj gfosnik.

11. Odtacz wszystkie kable od ptyty systemowej i odsun je od ramy montazowej

komputera.

12. Wyjmij kabel anteny wewnetrznej z ramy montazowej.
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15. Przesun plyte systemowa ku przedniej czesci komputera.
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Instalowanie plyty systemowej

1.

LAl o

6
7.
8.
9

Wyrdwnaj ptyte systemowg ze ztgczami portéw z tytu ramy montaZzowej i umie$é
plyte systemowa w ramie montazowej komputera.

Wkre¢ wkret szesciokatny 7 mm mocujacy ptyte systemowa do ramy montazowe;.
Wkre¢ wkrety mocujace plyte systemowg do ramy montazowej.
Umies¢ kabel anteny wewnetrznej w zaciskach na ramie montazowe;.

Podtacz kable SATA, kable zasilania dysku twardego i napedu dyskow
optycznych, kabel wentylatora systemowego i kabel panelu sterowania do ptyty
systemowej.

Zainstaluj gfosnik wewnetrzny.

Zainstaluj modut facznosci bezprzewodowe.
Zainstaluj przedni panel we/wy.

Zainstaluj moduty pamigci.

10. Zainstaluj radiator.
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1.
12.
13.
14,
15.

44

Zainstaluj zasilacz.

Zainstaluj obudowe napedow.
Zainstaluj pokrywe przednig.
Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.



Obudowa napedow

Wymontowywanie obudowy napedéw

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

2. Zdejmij pokrywe.

3. Zdejmij pokrywe przednig.

4. Podnies$ obudowe napeddw za uchwyt i odwrdc ja.

5. Odtacz kabel danych i kabel zasilania na tylnej $ciance napedu dyskow
optycznych.

6. Odiacz kabel danych i kabel zasilania na tylnej Sciance dysku twardego.
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Instalowanie obudowy napedoéow

1.

46

Umie$¢ obudowe napedéw na brzegu komputera, aby mie¢ swobodny dostep do
ztaczy kabli dysku twardego i napedu dyskow optycznych.

Podtacz kabel danych i kabel zasilania do ztaczy z tytu dysku twardego.

Podtacz kabel danych i kabel zasilania do ztaczy na tylnej $ciance napedu dyskéw
optycznych.

Odwré¢ obudowe napeddw i umie$¢ w ramie montazowej komputera. Sruby
pasowane obudowy napeddw powinny znajdowac sie w szczelinach w ramie
montazowe;j.

Zainstaluj pokrywe przednig.
Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.
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Modut tacznosci bezprzewodowe;j

Wymontowywanie modutu facznosci

bezprzewodowej

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania kompultera.

2. Zdejmij pokrywe.

3. Zdejmij pokrywe przednig.

4.  Wymontuj obudowe napedow.

5. Odiacz kable karty bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN).

6. Odciagnij dzwignie mocujace od karty sieci WLAN.
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1.

Instalowanie modutu tacznosci bezprzewodowe;j

W167 karte bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) do gniazda.
2. Dociénij karte sieci WLAN, az dzwignie mocujace zabezpiecza karte w gniezdzie.

Podtacz kable antenowe do oznaczonych odpowiednimi kolorami ztaczy na karcie
sieci WLAN.

Zainstaluj obudowe napedow.
Zainstaluj pokrywe przednig.
Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.

fd
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Panel sterowania

Wymontowywanie panelu sterowania

1.

S S o

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Zdejmij pokrywe przednia.

Wymontuj obudowe napeddw.

Wymontuj moduty pamieci.

Odtacz kabel panelu sterowania od ptyty systemowe;.

Wyjmij kabel panelu sterowania z zacisku na ramie montazowe;.
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8. Odkrec¢ wkret mocujacy panel sterowania.

Instalowanie panelu sterowania

1. Umie$¢ panel sterowania w szczelinie z przodu ramy montazowej komputera.
2. Wkre¢ wkret mocujacy ptyte panelu sterowania.

3. Umiesc¢ kabel panelu sterowania w zacisku na ramie montazowej.
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Podtacz kabel panelu sterowania do plyty systemowej.

Zainstaluj moduty pamieci.

Zainstaluj obudowe napedéw.

Zainstaluj pokrywe przednia.

Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakorczeniu serwisowania
komputera.
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Antena wewnetrzna

Wymontowywanie anteny wewnetrznej

1.

LA Sl B

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Zdejmij pokrywe przednia.

Wymontuj obudowe napedéw.

Odtacz kable karty bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN).
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7.

Uwolnij port anteny wewnetrzne;.

Instalowanie anteny wewnetrznej

1.

N o o A w N
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Umies$¢ antene wewnetrzng w porcie na ramie montazowej komputera i przesun
ja ku prawej stronie komputera, aby jg zamocowac.

Umies¢ kabel anteny wewnetrznej w zacisku na ramie montazowe;j.
Podtacz kable do karty bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN).
Zainstaluj obudowe napedéw.

Zainstaluj pokrywe przednia.

Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.
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Program konfiguracji systemu

Program konfiguracji systemu

Dostepne sg nastepujace opcje konfigurowania komputera:

+  Aby uzyskac¢ dostep do konfiguracji systemu, nacisnij klawisz <F2>.

+  Aby wyswietli¢ menu jednorazowych opcji uruchamiania, nacisnij klawisz <F12>.
Naci$nij klawisz <F2>, aby otworzy¢ program konfiguracji systemu i zmodyfikowaé
ustawienia konfiguracji. W przypadku trudno$ci z otwarciem konfiguraciji systemu,

nalezy nacisna¢ klawisze <F2> tuz po pierwszym zapaleniu si¢ lampek stanu
klawiatury.

Menu startowe

Ta funkcja umozliwia szybkie i wygodne pominiecie urzadzen startowych
zdefiniowanych w programie konfiguracji systemu i uruchomienie komputera z
wybranego urzadzenia (np. z dyskietki, dysku CD-ROM lub dysku twardego).

Klawisze Funkcja

<Ctrl><Alt><F8> Menu wyboru urzadzenia startowego (na jednokrotne
uruchomienie) i narzedzi diagnostycznych

<F12> Menu wyboru urzadzenia startowego (na jednokrotne
uruchomienie) i narzedzi diagnostycznych

Rozszerzenia menu startowego

System udostepnia nastepujace rozszerzenia menu startowego:
+ Utatwiony dostep — chociaz do wy$wietlenia menu startowego mozna nadal

uzywac klawiszy <Ctrl><Alt><F8>, ten sam rezultat mozna osiagnaé, naciskajac po
prostu klawisz <F12> podczas uruchamiania systemu.
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+ Monitowanie — oprdcz opisanego wyzej utatwienia dostepu, na ekranie winiety
systemu BIOS jest wyswietlany monit o nacisniecie odpowiedniego klawisza (jak
na rysunku ponizej). Dzigki temu klawisz ten nie jest juz ,ukryty”.

+  Opcje diagnostyki — menu startowe zawiera dwie opcje dotyczace diagnostyki
systemu IDE Drive Diagnostics (Diagnostyka dyskéw IDE 90/90) oraz Boot to
the Utility Partition (Uruchom z partycji narzedziowej). Dzigki temu mozna
uzywac tych funkcji bez zapamietywania klawiszy, ktdre je uruchamiajg
(odpowiednio <Ctrl><Alt><D> i <Ctrl><Alt><F10>), chociaz klawisze te sg nadal
dostepne.

UWAGA: System BIOS jest wyposazony w opcje, ktéra umozliwia wytaczanie niektorych
badz wszystkich tych monitéw. Opcja ta jest dostepna w menu System Security
(Zabezpieczenia systemu) / Post Hotkeys (Klawisze testu POST).

Poprawne nacisniecie klawiszy <F12> lub <Ctrl><Alt><F8> jest sygnalizowane
dzwiekiem. Nacisniecie tych klawiszy powoduje wys$wietlenie menu urzadzen
startowych.

N LEGACY BOOT :
512 \.> Inte]l ARKYY
- Ch/UDACD-EU Dr lve
CTRL + ALT +F§ - “D/DUB/CD-RU Dy fu
7 OTHER OPTIONS:

BLOS Setup
Diagnost ics
Intel () Hanagement Engine

Poniewaz opcje wybrane w menu startowym dotycza tylko biezacej procedury
uruchamiania systemu, po zakoriczeniu diagnostyki i rozwigzywania probleméw nie ma
potrzeby korzystania z pomocy technika w celu przywrdcenia pierwotnej procedury
startowej.

Inicjalizacja klawiatury a naciskanie klawiszy

Klawiatura nie jest pierwszym urzadzeniem inicjowanym podczas uruchamiania
systemu. Z tego wzgledu zbyt wczesne nacisniecie klawisza moze spowodowac
zablokowanie klawiatury. W takim przypadku na monitorze jest wyswietlany komunikat
0 btedzie, a systemu nie mozna uruchomi¢ ponownie przez nacisniecie klawiszy
<Ctrl><Alt><Del>.
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W celu unikniecia tej sytuaciji przed nacisnieciem jakiegokolwiek klawisza nalezy
zaczekaé, az klawiatura zostanie zainicjowana. Zakoriczenie inicjalizacji klawiatury jest

sygnalizowane w nastepujacy sposab:

* Mignigcie lampek na klawiaturze.

«  Wyswietlenie komunikatu ,F2=Setup” w prawym gérnym rogu ekranu podczas

uruchamiania komputera.

Komunikat ten pojawi sie, jesli monitor jest juz rozgrzany. W przeciwnym razie
komunikat moze znikna¢ z ekranu, zanim jeszcze monitor bedzie w stanie wyswietla¢
obraz. W takiej sytuaciji nalezy uzy¢ pierwszej metody, zwracajac uwage na zapalenie

sie lampek na klawiaturze.

Nawigacja

Do nawigacji w programie konfiguracji systemu mozna uzywac¢ klawiatury lub myszy.

Do nawigaciji na ekranach systemu BIOS stuzg nastepujace klawisze:

Dziatanie

Klawisze

Rozwijanie i zwijanie pola
Rozwijanie i zwijanie wszystkich pél

Zamknigcie systemu BIOS

Zmienianie ustawienia
Wybieranie pola do zmiany
Anulowanie zmian

Przywracanie wartosci domysinych

<Enter>, strzatka w lewo i w prawo albo +/-

<>

<Esc> — pozostanie w programie do
konfiguracji systemu, zapisanie zmian i
zamkniecie, odrzucenie zmian i zamkniecie

Klawisz strzatki w lewo lub w prawo
<Enter>
<Esc>

<Alt><F> lub opcja menu Load Defaults
(Zataduj domysine)

Opcje konfiguracji systemu

UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej

sekcji pozycje moga, ale nie musza, pojawiac sie na ekranie.

General (Ogdlne)

System Information
(Informacje o systemie)

Wyswietla nastepujace informacje:
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General (Ogdlne)

Boot Sequence
(Sekwencja tadowania)

Boot List Option (Opcja
listy urzadzen
startowych)

58

+  System Information (Informacje o systemie): BIOS Version
(Wersja systemu BIOS), Service Tag (Kod Service Tag),
Asset Tag (Numer $rodka trwatego), Ownership Date (Data
przejecia wtasnosci), Manufacture Date (Data produkcji)
oraz Express Service Code (Kod ustug ekspresowych).

* Memory Information (Informacje o pamieci): Memory Installed
(Pamie¢ zainstalowana), Memory Available (Pamiec¢
dostepna), Memory Speed (Szybkos¢ pamieci), Memory
Channels Mode (Tryb kanatow pamieci), Memory
Technology (Technologia pamieci), DIMM 1 Size
(Pojemnos¢ modutu w gniezdzie DIMM1), DIMM 2 Size
(Pojemnosé modutu w gniezdzie DIMM2), DIMM 3 Size
(Pojemnos¢ modutu w gniezdzie DIMM3) oraz DIMM 4 Size
(Pojemno$¢ modutu w gniezdzie DIMM4).

+  Processor Information (Informacje o procesorze): Processor
Type (Typ procesora), Core Count (Liczba rdzeni),
Processor ID (Identyfikator procesora), Current Clock
Speed (Biezaca szybkos¢ taktowania), Minimum Clock
Speed (Minimalna szybkos¢ taktowania), Maximum Clock
Speed (Maksymalna szybkos¢ taktowania), Processor L2
Cache (Pamie¢ podreczna L2 procesora), Processor L3
Cache (Pamie¢ podreczna L3 procesora), HT Capable
(Obstuga technologii hiperwatkowania) oraz 64-Bit
Technology (Technologia 64-bitowa).

+  PCl Information (Informacje o kartach PCI): SLOT1, SLOT2,
SLOT3, SLOT4
+  Device Information (Informacje o urzadzeniach): SATA-0,

SATA-1, SATA-2, SATA-3 oraz LOM MAC Address (Adres
MAC LOM).

Umozliwia okreslenie kolejnosci urzadzen, na ktdrych komputer
poszukuje systemu operacyjnego podczas uruchamiania. Dostepne
opcje:

+  Diskette drive (Naped dyskietek)

+ USB Storage Device (Urzadzenie pamieci masowej USB)
+ CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW)

+  Onboard NIC (Zintegrowany kontroler NIC)

+  SATA

+ CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW)

Legacy (Zgodno$¢ ze starszymi urzadzeniami)
+ UEFI



General (Ogdlne)

Date/Time (Data i
godzina)

Umozliwia ustawienie daty i godziny. Zmiana daty i godziny w
systemie jest wprowadzana natychmiast.

System Configuration (Konfiguracja systemu)

Integrated NIC
(Zintegrowany kontroler
NIC)

Serial Port (Port
szeregowy)

SATA Operation (Tryb
napedu SATA)

Drives (Napedy)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie zintegrowanej karty sieciowej. Dla
zintegrowanego kontrolera NIC mozna wybra¢ nastepujace
ustawienia:

+ Disabled (Wytaczone)
+ Enabled (Witgczone; ustawienie domysine)
+  Enabled w/PXE (Wiaczone z PXE).

+  Enabled w/lmageServer (Wiaczone z programem
ImageServer).

% UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych
urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje moga, ale nie musza,
pojawiac si¢ na ekranie.

Umozliwia okreslenie ustawien portu szeregowego. Dostepne opcje:

+ Disabled (Wytaczone)

+  Auto

+ COM1
+ COM2
+ COM3
+ COM4

UWAGA: System operacyjny moze przydzieli¢ zasoby do tego
urzadzenia, nawet jesli port jest wytaczony.

Umozliwia skonfigurowanie trybu pracy zintegrowanego kontrolera
dyskéw twardych.

+  AHCI = Naped SATA jest skonfigurowany w trybie AHCI
+ ATA =Naped SATA jest skonfigurowany w trybie ATA

+ Disabled (Wytaczone) = Kontroler napedu SATA jest ukryty

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie wbudowanych napedow:

+  SATA-0
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System Configuration (Konfiguracja systemu)

SMART Reporting
(Raportowanie funkcji
SMART)

USB Configuration
(Konfiguracja USB)

Miscellaneous Devices
(Inne urzadzenia)

Video (Grafika)

+  SATAA1
+  SATA-2
+  SATA-3

To pole okresla, czy btedy zintegrowanych dyskéw twardych beda
zgtaszane podczas uruchamiania systemu. Technologia ta stanowi
cze$¢ specyfikacji SMART (Self-Monitoring Analysis and Reporting
Technology). Ta opcja jest domy$inie wylaczona.

To pole umozliwia skonfigurowanie zintegrowanego kontrolera USB.
Jesli opcja obstugi uruchamiania jest wiagczona, system mozna
uruchomi¢ z dowolnego urzadzenia pamieci masowej USB, takiego
jak dysk twardy, naped USB flash lub dyskietka USB. Systemy
operacyjne z wbudowang obstuga urzadzen USB moga korzysta¢ z
urzadzen pamieci masowej USB bez wzgledu na ustawienie tej
opcji, o ile port USB jest wiaczony.

Jesli port USB jest wiaczony, kazde urzadzenie podigczone do tego
portu bedzie widoczne w systemie operacyjnym.

Jesli port USB jest wytaczony, system operacyjny nie moze
uzyskiwa¢ dostepu do urzadzen podtaczonych do tego portu.

+  Enable USB Controller (Wtacz kontroler USB)

+ Disable USB Mass Storage Dev (Wytacz urzadzenie pamieci
masowej USB)

+  Disable USB Controller (Wytacz kontroler USB)

UWAGA: Klawiatura i mysz USB zawsze dziatajg w systemie
BIOS bez wzgledu na to ustawienie.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie innych wbudowanych urzadzen.

Enable PCI Slot (Wiacz gniazdo PCI) — ta opcja jest domy$inie
wiaczona.

Multi-Display (Obstuga
wielu monitoréw)
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Umozliwia wiaczanie i wytaczanie obstugi wiecej niz jednego
monitora. Te opcje nalezy wigczac tylko na komputerach z
systemem Windows 7 (32 lub 64 bity).

Enable Multi-Display (Wiacz obstuge wielu monitoréw) — ta opcja
jest domysinie wigczona.



Video (Grafika)

UWAGA: To ustawienie jest wyswietlane tylko wtedy, gdy w systemie jest zainstalowana

karta graficzna.

Security (Zabezpieczenia)

Internal HDD-1
Password (Hasto
wewnetrznego dysku
twardego nr 1)

Strong Password (Silne
hasto)

Password Configuration
(Konfiguracja hasta)

Password Bypass
(Pominigcie hasta)

Umozliwia ustawianie, modyfikowanie i usuwanie hasta
wewnetrznego dysku twardego (HDD). Pomysine zmiany tego hasta
sg wprowadzane natychmiast.

Domysinie hasto dysku nie jest ustawione.

+  Enter the old password (Wprowadz stare hasto)
+  Enter the new password (Wprowadz nowe hasto)
+  Confirm new password (Potwierdz nowe hasto)

Ta opcja umozliwia wymuszenie stosowania silnych haset.
Enforce strong password (Wymus silne hasta) — ta opcja jest
domyslnie wytaczona.

Te pola umoZliwiajg okreslenia minimalnej i maksymalnej liczby
znakdw w hasle administratora i hasle systemowym.

+  Admin Password Min (Min. liczba znakéw w hasle
administratora)

*  Admin Password Max (Maks. liczba znakow w hasle
administratora)

+  System Password Min (Min. liczba znakdw w hasle
systemowym)

+  System Password Max (Maks. liczba znakdw w hasle
systemowym)

Umozliwia pominigcie hasta systemowego i wewnetrznego hasta
dysku twardego, kiedy komputer jest uruchamiany ponownie.

+ Disabled (Wytaczone) — system zawsze monituje o podanie
hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku twardego, jesli
te hasta sg ustawione. Ta opcja jest domysInie wytaczona.

*  Reboot Bypass (Pomin przy ponownym uruchamianiu) — monit
o hasto jest pomijany przy ponownym uruchamianiu (restarcie)
komputera.
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Security (Zabezpieczenia)

Password Change
(Zmiana hasta)

Non-Admin Setup
Changes (Zmiany
konfiguracji przez
uzytkownikéw
niebedacych
administratorami)

TPM Security (Modut
zabezpieczen TPM)

Computrace

Chassis Intrusion
(Naruszenie obudowy)

62

g UWAGA: System zawsze monituje o podanie ustawionego
hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku twardego
podczas uruchamiania wytaczonego komputera (,zimnego
startu”). Ponadto system zawsze monituje o podanie hasta
dostepu do dyskow twardych zainstalowanych we wnece
modutowej.

Umozliwia okreslenie, czy hasto systemowe i hasto dysku twardego
moga by¢ zmieniane, kiedy jest ustawione hasto administratora.
Allow Non-Admin Password Changes (Zezwalaj na zmiany
konfiguracji przez uzytkownikéw niebedacych administratorami) —
ta opcja jest domysinie wigczona.

Za pomocq tej opcji mozna okresli¢, czy zmiany opcji konfiguracii
systemu sg dozwolone, kiedy jest ustawione hasto administratora.

Allow Wireless Switch Changes (Zezwalaj na zmiany przetacznika
urzadzen bezprzewodowych) — ta opcja jest domysinie wytaczona.

Za pomocg tej opcji mozna okresli¢, czy modut TPM (Trusted
Platform Module) w systemie ma by¢ wtaczony i widoczny w
systemie operacyjnym.

TPM Security (Modut zabezpieczen TPM) - ta opcja jest domysinie
wyfaczona.

% UWAGA: Zatadowanie domysinych ustawien programu
konfiguracji systemu nie wptywa na aktywowanie,
deaktywowanie i wyczyszczenie informacji modutu. Zmiany tej
opcji sg uwzgledniane natychmiast.

Za pomocg tego pola mozna wiaczy¢ lub wytaczyé w systemie BIOS
interfejs modutu opcjonalnej ustugi Computrace firmy Absolute
Software.

+ Deactivate (Deaktywu;j) - ta opcja jest domysinie wytaczona.
+ Disable (Wytacz)
+  Activate (Aktywuj)

Umozliwia wigczanie i wytaczanie funkcji wykrywania naruszenia
obudowy. Dostepne opcje:



Security (Zabezpieczenia)

CPU XD Support
(Obstuga funkcii

Execute Disable

procesora)

OROM Keyboard
Access (Dostep do
pamieci OROM
klawiatury)

Admin Setup Lockout
(Blokada konfiguracji
przez administratora)

+  Clear Intrusion Warning (Wyczy$¢ ostrzezenie o naruszeniu)
— opcja domysinie wigczona w przypadku wykrycia naruszenia
obudowy).

+ Disable (Wytacz)
+ Enable (WMacz)

+  On Silent (Wigczone, tryb cichy) — opcja domysInie wigczona
w przypadku wykrycia naruszenia obudowy).

Umozliwia wigczanie i wytaczanie funkcji Execute Disable
(Wytaczanie wykonania) w procesorze. Ta opcja jest domysinie
wigczona.

Umozliwia okreslenie, czy podczas uruchamiania komputera
uzytkownik moze wyswietla¢ ekrany konfiguracji klawiatury (pamieci
Option ROM). Za pomoca tych ustawien mozna zablokowa¢ dostep
do funkcji Intel RAID (CTRL+I) oraz Intel Management Engine BIOS
Extension (CTRL+P/F12).

+  Enable (Wiacz) — uzytkownik moze wyswietla¢ ekrany
konfiguracji pamieci OROM przez nacisnigcie odpowiedniego
skrétu klawiaturowego.

¢+ One-Time Enable — (Wiacz na jeden raz) — uzytkownik moze
wys$wietli¢ ekrany konfiguracji pamieci OROM przy nastepnym
uruchomieniu komputera. Po tym uruchomieniu ustawienie tej
opcji zostanie zmienione na Disable (Wytacz).

+ Enable (Wytacz) — uzytkownik nie moze wys$wietla¢ ekranow
konfiguracji pamieci OROM.
Ustawienie domysine: Enable.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie opcji otwierania programu
konfiguracji systemu, kiedy jest ustawione hasto administratora. Ta
opcja nie jest domyslnie ustawiona.

Performance (Wydajnos¢)

Multi Core Support
(Obstuga procesoréw
wielordzeniowych)

Intel® SpeedStep™

To pole okresla, czy w procesorze bedzie wiaczony jeden rdzen, czy
wszystkie. Uzycie dodatkowych rdzeni przyspiesza dziatanie
niektorych aplikacji. Ta opcja jest domyslnie wigczona.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie trybu Intel SpeedStep w
procesorze. Ta opcja jest domysinie wigczona.
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Performance (Wydajnosc¢)

C States Control Umozliwia wigczanie i wytaczanie dodatkowych trybow uspienia
(Sterowanie stanami procesora. Ta opcja jest domy$inie wigczona.

u$pienia)

Intel® TurboBoost™ Umozliwia wigczanie funkcji Intel TurboBoost w procesorze.

+ Disabled (Wytgczone) — sterownik TurboBoost nie moze
zwigksza¢ wydajnosci procesora ponad standardowy poziom.

+  Enabled (Wiaczone) — sterownik Intel Turbo moze zwiekszac
wydajno$¢ procesora CPU lub procesora graficznego.

Ta opcja jest domysinie wigczona.

Hyper-Thread Control Umozliwia wigczanie i wytgczanie funkcji hiperwatkowania. Ta opcja
(Sterowanie funkcja, jest domysinie wigczona.
hiperwatkowania)

Power Management (Zarzadzanie zasilaniem)

AC Recovery Umozliwia okreslenie, w jaki sposdb system reaguje w chwili
(Przywrdcenie zasilania) wiaczenia zasilania po jego uprzedniej utracie. Dla tej opcji mozna
wybraé nastepujace ustawienia:

+  Power Off (Wylacz zasilanie; ustawienie domysine)
+  Power On (Wigcz zasilanie)
+ Last State (Przywrd¢ ostatni stan)

Auto On Time Umozliwia ustawienie godziny automatycznego wigczania
(Wiaczanie komputera. Godzina jest wySwietlana w formacie 12-godzinnym
automatyczne) (godziny:minuty:sekundy). Aby zmieni¢ godzine uruchamiania,

wpisz wartosci w polach godzin, minut, sekund oraz w polu AM/PM
(przed potudniem/po potudniu).

% UWAGA: Ta funkcja nie dziata, jesli komputer zostanie
wylaczony przez odtaczenie zasilania na listwie zasilania lub
urzadzeniu przeciwprzepieciowym lub jesli dla opcji Auto
Power (Automatyczne wigczanie) wybrano ustawienie Disabled

(Wytaczone).
Deep Sleep Control Umozliwia okreslenie, kiedy ma by¢ wigczany tryb gtebokiego
(Sterowanie stanem uspienia.

tebokiego uspienia
gie gousp ) + Disabled (Wytaczone)

+ Enabled in S5 only (Wtgczone tylko w trybie S5)
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Power Management (Zarzadzanie zasilaniem)

Fan Control Override
(Wymuszenie
sterowania
wentylatorem)

Wake on LAN
(Uaktywnianie przez
sie¢ LAN)

+ Enabled in S4 and S5 (Wiaczone w trybach S4 i S5)
Ta opcja jest domysinie wytaczona.

Steruje predkoscig obrotowa wentylatora systemowego. Ta opcja
jest domysinie wytaczona.

UWAGA: Kiedy ta opcja jest wiaczona, wentylator pracuje z
petng predkoscia.

Ta opcja umozliwia wyprowadzanie komputera ze stanu uspienia
przez specjalny sygnat z sieci LAN. To ustawienie nie wptywa na
ustawienie uaktywniania ze stanu gotowosci (te ostatnia opcje
nalezy skonfigurowac¢ w systemie operacyjnym). Funkcja ta dziata
tylko wtedy, gdy komputer jest podtaczony do zewnetrznego zrodia
zasilania.

+ Disabled (Wylaczone) — system nie bedzie wiaczany po
otrzymaniu sygnatu z przewodowej lub bezprzewodowe;j sieci
LAN.

¢+ LAN Only (Tylko sie¢ LAN) — umozliwia wigczanie systemu
przez specjalny sygnat z sieci LAN.

Ta opcja jest domysinie wytaczona.

POST Behavior (Zachowanie POST)

Numlock LED
(Wskaznik klawisza
Num Lock)

Keyboard Errors (Btedy
klawiatury)

POST Hotkeys
(Klawisze dostepu
podczas testu POST)

Fast Boot (Szybkie
uruchamianie)

Umozliwia wigczanie i wytgczanie funkcji klawisza Num Lock
podczas uruchamiania komputera. Ta opcja jest domysinie
wigczona.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie zgtaszania btedow klawiatury
podczas uruchamiania komputera. Ta opcja jest domysinie
wigczona.

Umozliwia okreslenie, czy przypisania klawiszy funkcji majg by¢
wys$wietlane na ekranie podczas uruchamiania komputera.
Enable F12 — Boot menu (Wiacz funkcje klawisza F12: Menu
startowe; domyslinie wigczone)

Ta opcja umozliwia przyspieszenie uruchamiania komputera przez
pominiecie niektorych testdw zgodnosci.

¢« Minimal (Test minimalny) — komputer jest uruchamiany w trybie

przyspieszonym, o ile nie zaktualizowano systemu BIOS i nie
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POST Behavior (Zachowanie POST)

wymieniono modutéw pamieci, a poprzedni test POST
zakonczyt sig pomysinie.

«  Thorough (Test szczegétowy) — zaden etap procedury

startowej nie jest pomijany.

+  Auto (Automatycznie) — ustawieniem przyspieszonego

uruchamiania steruje system operacyjny. Ta opcja dziata pod
warunkiem, ze system operacyjny obstuguje flage Simple Boot
(Uruchamianie uproszczone).

Ustawienie domy$ine: Thorough.

Virtualization Support (Obstuga wirtualizacji)

Virtualization
(Wirtualizacja)

VT for Direct I/O
(Technologia
wirtualizacji
bezposredniego we/wy)

Ta opcja okresla, czy modut VMM (Virtual Machine Monitor) moze
korzystac z dodatkowych funkcji sprzetowych, jakie udostepnia
technologia wirtualizacji firmy Intel®. Enable Intel® Virtualization
Technology - ta opcja jest domysinie wiaczona.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie w monitorze maszyny wirtuainej
(VMM) dodatkowych funkcji sprzetu, jakie zapewnia technologia
wirtualizacji bezposredniego wejscia/wyjscia firmy Intel®. Enable
Intel® Virtualization Technology for Direct /O - ta opcja jest
domyslnie wytaczona.

Maintenance (Konserwacja)

Service Tag (Kod
Service Tag)

Asset Tag (Numer
$rodka trwatego)

SERR Messages
(Komunikaty SERR)

Image Server

Wyswietla kod Service Tag komputera.

Umozliwia oznaczenie systemu numerem $rodka trwatego, jesli taki
numer nie zostat jeszcze ustawiony. Domysinie ta opcja nie ma
ustawienia.

Steruje mechanizmem komunikatéw SERR. Ta opcja jest domysinie
wytaczona. Niektdre karty graficzne wymagaja wytaczenia
mechanizmu powiadamiania SERR.

Lookup Method (Metoda Okre$la, jak program ImageServer wyszukuje adres serwera.

wyszukiwania)
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+  Static IP (Statyczny adres IP)
+  DNS (opcja domyslnie wigczona)



Image Server

g UWAGA: Ustawienie tego pola jest uwzgledniane tylko wtedy,
gdy dla opciji ,Integrated NIC” (Zintegrowany kontroler NIC) w
grupie ,System Configuration” (Konfiguracja systemu) wybrano
ustawienie ,Enabled with ImageServer” (Wtaczone z
programem ImageServer).

ImageServer IP (Adres  Okres$la podstawowy statyczny adres IP programu ImageServer, z
IP programu ktérym komunikujg sie programy klienckie. Domy$iny adres IP:
ImageServer) 255.255.255.255.

% UWAGA: Ustawienie tego pola jest uwzgledniane tylko wtedy,
gdy dla opcji ,Integrated NIC” (Zintegrowany kontroler NIC) w
grupie ,System Configuration” (Konfiguracja systemu) wybrano
ustawienie ,Enabled with ImageServer” (Wtaczone z
programem ImageServer), a dla opcji ,Lookup Method” (Metoda
wyszukiwania) wybrano ustawienie ,Static IP” (Statyczny adres
IP).

ImageServer Port (Port  Okre$la podstawowy port IP programu ImageServer, z ktorym
programu ImageServer) bedzie sie komunikowa¢ oprogramowanie klienckie. Port domysiny:
06910.

g UWAGA: Ustawienie tego pola jest uwzgledniane tylko wtedy,
gdy dla opciji ,Integrated NIC” (Zintegrowany kontroler NIC) w
grupie ,System Configuration” (Konfiguracja systemu) wybrano
ustawienie ,Enabled with ImageServer” (Wtaczone z
programem ImageServer).

Client DHCP (Protokét  Okresla, jak klient uzyskuje adres IP.

DHCP klienta
) +  Static IP (Statyczny adres IP)

+  DNS (opcja domysinie wtgczona)

% UWAGA: Ustawienie tego pola jest uwzgledniane tylko wtedy,
gdy dla opciji ,Integrated NIC” (Zintegrowany kontroler NIC) w
grupie ,System Configuration” (Konfiguracja systemu) wybrano
ustawienie ,Enabled with ImageServer” (Wiaczone z
programem ImageServer).

Client IP (Adres IP Okresla statyczny adres IP klienta. Domy$iny adres IP:
klienta) 255.255.255.255.
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Image Server

Client Subnet Mask

(Maska podsieci klienta)

Client Gateway (Brama

klienta)

License Status (Stan
licencii)

g UWAGA: Ustawienie tego pola jest uwzgledniane tylko wtedy,

gdy dla opciji ,Integrated NIC” (Zintegrowany kontroler NIC) w
grupie ,System Configuration” (Konfiguracja systemu) wybrano
ustawienie ,Enabled with ImageServer” (Wtaczone z
programem ImageServer), a dla opcji ,Client DHCP” (Protokét
DHCP klienta) wybrano ustawienie ,Static IP” (Statyczny adres
IP).

Okresla maske podsieci uzywang przez klienta. Ustawienie
domysine: 255.255.255.255.

% UWAGA: Ustawienie tego pola jest uwzgledniane tylko wtedy,

gdy dla opcji ,Integrated NIC” (Zintegrowany kontroler NIC) w
grupie ,System Configuration” (Konfiguracja systemu) wybrano
ustawienie ,Enabled with ImageServer” (Wtaczone z
programem ImageServer), a dla opcji ,Client DHCP” (Protokot
DHCP klienta) wybrano ustawienie ,Static IP” (Statyczny adres
IP).

Okresla adres IP bramy uzywanej przez klienta. Ustawienie
domysine: 255.255.255.255.

g UWAGA: Ustawienie tego pola jest uwzgledniane tylko wtedy,

gdy dla opciji ,Integrated NIC” (Zintegrowany kontroler NIC) w
grupie ,System Configuration” (Konfiguracja systemu) wybrano
ustawienie ,Enabled with ImageServer” (Wtaczone z
programem ImageServer), a dla opcji ,Client DHCP” (Protokét
DHCP klienta) wybrano ustawienie ,Static IP” (Statyczny adres
IP).

Wyswietla biezacy stan licencii.

System Logs (Dzienniki systemowe)

BIOS Events (Zdarzenia Umozliwia wyczyszczenie systemowych dziennikow zdarzen.

systemu BIOS)

DellDiag Events
(Zdarzenia diagnostyki
Dell)

68

Clear Log (Wyczys¢ dziennik)

Wyswietla rejestr zdarzen diagnostyki Dell.



System Logs (Dzienniki systemowe)

Thermal Events
(Zdarzenia dotyczace
temperatury)

Power Events
(Zdarzenia dotyczace
zasilania)

BIOS Progress Events
(Zdarzenia postepu
systemu BIOS)

Wyswietla dziennik zdarzen dotyczacych temperatury i udostepnia
nastepujace polecenia:

+  Clear Log (Wyczys¢ dziennik)

Umozliwia wyczyszczenie dziennikéw zdarzen dotyczacych
zasilania.

+  Clear Log (Wyczys¢ dziennik)

Wyswietla rejestr zdarzen postepu systemu BIOS.
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Rozwiazywanie problemoéw

Lampki diagnostyczne

UWAGA: Lampki diagnostyczne (wskazniki diodowe) wskazujg tylko postep testu POST.
Lampki te nie stuzg do diagnozowania problemu, ktéry spowodowat zatrzymanie procedury
POST.

Lampki diagnostyczne sg umieszczone z przodu komputera, obok przycisku zasilania.
Lampki te sq aktywne tylko podczas wykonywania testu POST. Po uruchomieniu
systemu operacyjnego lampki przestajg $wiecic.

System jest teraz wyposazony w lampki, ktére wskazujg stan systemu przed
rozpoczeciem testu POST i po jego zakorczeniu. Utatwia to precyzyjne ustalenie
zrodet ewentualnych probleméw z systemem.

ﬁ UWAGA: Lampki diagnostyczne $wiecg $wiatlem przerywanym, kiedy lampka przycisku
zasilania $wieci $wiattem pomaranczowym lub jest wytaczona; lampki te nie $wieca, kiedy
lampka przycisku zasilania $wieci $wiattem niebieskim. To zachowanie nie sygnalizuje
zadnego stanu.

Stany lampek diagnostycznych

Lampka @ @ @ @
Przycisk zasilania E

Opis problemu Komputer jest wytgczony lub nie jest podigczony do zrédta zasilania.
Proc?dura . + Popraw osadzenie kabla zasilania w ztaczu zasilania z tytu
rozwiazywania komputera oraz w gniazdku elektrycznym.

problemu
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+  Sprawdz, czy mozna wigczy¢ komputer bez posrednictwa
listew zasilania, przedtuzaczy i wszelkich urzadzen
zabezpieczajacych.

+ Jedli uzywasz listwy zasilania, sprawdz, czy jest podtaczona
do zrédta zasilania i wigczona.

+  Upewnij sie, Ze gniazdko zasilania jest sprawne,
sprawdzajac je za pomocg innego urzadzenia, na przyktad
lampy.

+  Upewnij sie, ze gtdwny kabel zasilania i kabel przedniego
panelu sa dobrze podigczone do plyty systemowe;.

Lampka
000
Przycisk zasilania G

Opis problemu Mozliwa awaria ptyty systemowej.

Procedura Odtacz komputer od zrodta zasilania. Poczekaj minute na
rozwigzywania problemu odplyniecie tadunkdw elektrycznych. Podtacz komputer do
sprawnego gniazdka elektrycznego i naciénij przycisk zasilania.

- 00V

Przycisk zasilania

Opis problemu Mozliwe uszkodzenie ptyty systemowej, zasilacza lub urzadzenia

peryferyjnego.
Pr°°?d”ra . «  Wytacz komputer, ale nie odigczaj go od gniazdka
rozwiazywania elektrycznego. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilacza na
problemu tylnej $ciance komputera. Jesli lampka obok przetacznika
zaswieci, moze to oznaczac wystapienie problemu z ptytg
systemowa.

+ Jesli lampka obok przetacznika nie zaswieci, odtgcz wszystkie
wewnetrzne i zewnetrzne urzadzenia peryferyjne, a nastepnie
naciénij i przytrzymaj przycisk zasilacza. Jesli dioda zaswieci,
moze to oznaczaé, ze wystapit problem z jednym z urzadzen
peryferyjnych.
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Lampka

Przycisk zasilania

Opis problemu

Procedura
rozwigzywania
problemu

Lampka

Przycisk zasilania

Opis problemu

Procedura

Jesli lampka nadal nie $wieci, odtacz kable zasilacza od piyty
systemowej, a nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk
zasilacza. Jesli lampka za$wieci, moze to oznaczaé
wystapienie problemu z ptytg systemowa.

Jesli lampka nadal nie $wieci, prawdopodobnie wystapit
problem z zasilaczem.

VOO

CJ

Moduty pamieci zostaty wykryte, ale wystapita awaria zasilania pamieci.

Jedli w komputerze jest zainstalowany wigcej niz jeden
modut pamieci, wymontuj wszystkie moduty, a nastepnie
zainstaluj jeden z nich i ponownie uruchom komputer. Jesli
uruchamianie komputera przebiegnie normalnie, instalu;
kolejno pozostate moduty pamieci, az zidentyfikujesz modut
uszkodzony lub zainstalujesz wszystkie moduty pamigci bez
wystapienia btedu. Jesli w komputerze jest zainstalowany
tylko jeden modut pamieci, przenies go do innego gniazda
DIMM i uruchom ponownie komputer.

O ile to mozliwe, wszystkie moduty pamieci zainstalowane w
komputerze powinny by¢ tego samego typu.

ollblo
U

Mozliwe, ze system BIOS jest uszkodzony lub nie istnieje.

Zainstalowany w komputerze sprzet dziata prawidtowo, ale nie

rozwigzywania problemu mozna odnalez¢ systemu BIOS albo system BIOS jest

uszkodzony.
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Lampka

Przycisk zasilania

Opis problemu

V1000
=

m—

Mozliwa awaria plyty systemowej.

Wymontuj wszystkie karty urzadzen peryferyjnych z gniazd PCl i
PCI-E, a nastepnie uruchom ponownie komputer. Jesli
uruchamianie komputera przebiegnie poprawnie, zainstaluj kolejno
wszystkie karty urzadzen peryferyjnych, az znajdziesz karte, ktora
powoduje problem.

Ololelo
U

Ztacze zasilacza jest nieprawidtowo zainstalowane.

Procedura rozwigzywania problemu  Sprawdz i popraw osadzenie ztacza zasilacza 2x2.

Lampka

Przycisk zasilania

Opis problemu

Procedura
rozwigzywania
problemu
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oll6lo
U

Mozliwa awaria karty urzadzenia peryferyjnego lub ptyty systemowe;.

Wymontuj wszystkie karty urzadzen peryferyjnych z gniazd PCl i
PCI-E, a nastepnie uruchom ponownie komputer. Jesli uruchamianie
komputera przebiegnie poprawnie, zainstaluj kolejno wszystkie karty
urzadzen peryferyjnych, az znajdziesz karte, ktéra powoduje
problem.



- QOB®®

Przycisk zasilania

_PI

Opis problemu Mozliwa awaria plyty systemowej.

Procedura
rozwigzywania
problemu

Lampka

Przycisk zasilania

Opis problemu

Procedura rozwigzywania
problemu

Lampka

Przycisk zasilania

Opis problemu

Odtacz wszystkie wewnetrzne i zewnetrzne urzadzenia
peryferyjne, a nastepnie uruchom ponownie komputer.
Jedli uruchamianie komputera przebiegnie poprawnie,
zainstaluj kolejno wszystkie karty urzadzen peryferyjnych,
az znajdziesz karte, ktéra powoduje problem.

Jesli problem nie ustapi, prawdopodobnie jest
uszkodzona plyta systemowa.

P20®
U

Bateria pastylkowa moze by¢ roztadowana.

Wyjmij baterig pastylkowa, poczekaj 1 minute, a nastepnie
zainstaluj baterie ponownie i uruchom komputer.

QOO®
©

Mozliwa awaria procesora.

Procedura rozwigzywania problemu Sprawdz i popraw osadzenie procesora.

- 0000
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Przycisk zasilania

)

s

Opis problemu Moduty pamigci zostaty wykryte, ale wystapita awaria pamigci.

Procedura
rozwigzywania
problemu

Lampka

Przycisk zasilania

Opis problemu

Procedura rozwigzywania
problemu

Lampka

Przycisk zasilania

Opis problemu

Procedura rozwigzywania
problemu

Jesli w komputerze jest zainstalowany wiecej niz jeden
modut pamieci, wymontuj wszystkie moduty, a nastepnie
zainstaluj jeden z nich i ponownie uruchom komputer. Jesli
komputer uruchomi si¢ poprawnie, instaluj kolejno
(pojedynczo) pozostate moduty pamieci, az zidentyfikujesz
modut uszkodzony lub zainstalujesz wszystkie moduty
pamieci bez wystapienia btedu.

O ile to mozliwe, zainstaluj w komputerze sprawne moduty
pamieci tego samego typu.

LO®O®
[©)]
Mozliwa awaria dysku twardego.

Sprawdz i popraw osadzenie wszystkich kabli zasilania i
danych.

L1
(2]

Mozliwa awaria portu USB.

Wymontuj i zainstaluj ponownie wszystkie urzadzenia USB i
sprawdz potaczenia wszystkich kabli.

- 0000
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Opis problemu

Procedura
rozwigzywania
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Lampka

Przycisk zasilania

Opis problemu

Procedura
rozwiazywania
problemu

Lampka

Przycisk zasilania

Opis problemu

™)

Nie wykryto modutéw pamieci.

Jesli w komputerze jest zainstalowany wiecej niz jeden
modut pamieci, wymontuj wszystkie moduty, a nastepnie
zainstaluj jeden z nich i ponownie uruchom komputer. Jesli
komputer uruchomi sie poprawnie, instaluj kolejno
(pojedynczo) pozostate moduty pamieci, az zidentyfikujesz
modut uszkodzony lub zainstalujesz wszystkie moduty
pamieci bez wystapienia btedu.

O ile to mozliwe, zainstaluj w komputerze sprawne moduty
pamieci tego samego typu.

QRO
]

Moduty pamigci zostaty wykryte, ale wystapit btad konfiguracji
pamieci lub zgodnosci.

«  Sprawdz, czy istniejq jakiekolwiek szczegblne
wymagania dotyczace umieszczania modutéw pamieci
w zigczach.

+  Upewnij sig, ze komputer obstuguje zainstalowane
moduty pamigci.

VOO

®

Mozliwa awaria jednej z kart rozszerzen.
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Lampka

Przycisk zasilania

Opis problemu

Procedura
rozwigzywania
problemu

78

Sprawdz, czy nie wystepuje konflikt kart rozszerzen,
wyjmujac jedng z kart rozszerzen (nie karte graficzng) i
ponownie uruchamiajac komputer.

Jesli problem nie ustgpi, zainstaluj ponownie wyjeta karte, a
nastepnie wymontuj inng karte i uruchom ponownie
komputer.

Powtdrz te procedure dla wszystkich zainstalowanych kart
rozszerzen. Jesli uruchamianie komputera przebiega
prawidtowo, sprawdz, czy ostatnia usunieta z komputera
karta nie powoduje konfliktu zasobdw.

Q200

o

Mozliwa awaria zasobu plyty systemowe;j i/lub sprzetu.

Wyczys$é pamie¢ CMOS.

Odtacz wszystkie wewnetrzne i zewnetrzne urzadzenia
peryferyjne, a nastepnie uruchom ponownie komputer.
Jesli uruchamianie komputera przebiegnie poprawnie,
zainstaluj kolejno wszystkie karty urzadzen peryferyjnych,
az znajdziesz karte, ktéra powoduje problem.

Jesli problem nie ustapi, prawdopodobnie jest uszkodzona
plyta systemowa lub jeden z jej komponentdw.

000V

B

Wystapita inna awaria.

Sprawdz, czy wyswietlacz/monitor jest podtaczony do
autonomicznej karty graficznej.



+  Sprawdz, czy wszystkie kable dyskéw twardych i napedow
dyskow optycznych sg prawidtowo osadzone w plycie
systemowej.

+ Jesli na ekranie pojawit si¢ komunikat wskazujacy na
wystapienie problemu z jednym z urzadzen (na przyktad z
dyskiem twardym), sprawdz, czy dane urzadzenie dziata
poprawnie.

+ Jesli system operacyjny prébuje uruchomi¢ komputer z
urzadzenia takiego jak naped dyskow optycznych, sprawdz
w programie konfiguracji systemu, czy sekwencja tadowania
jest poprawna dla urzadzen zainstalowanych w komputerze.

Kody dzwiekowe

Podczas uruchamiania systemu, kiedy nie ma mozliwosci wyswietlenia komunikatéw o
btedach lub problemach, komputer moze wyemitowac serie sygnatéw dzwiekowych.
Sygnaty te, nazywane kodami dzwiekowymi, wskazujq rodzaj wykrytego problemu.
Kody dzwigkowe sg emitowane co 300 ms; przerwa miedzy kolejnymi seriami kodéw
dzwiekowych trwa 3 sekundy, a ostatni sygnat trwa 300 ms. Po kazdym sygnale i po
kazdej serii sygnatéw system BIOS sprawdza, czy uzytkownik nacisnat przycisk
zasilania. Jesli tak, system BIOS przerywa emitowanie kodéw dzwiekowych i wytacza

system.
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna

Kod

1-1-2
Btad w rejestrze mikroprocesora
1-1-3
Btad nieulotnej pamigci NVRAM
1-1-4
Btad sumy kontrolnej systemu BIOS w pamigci ROM.
1-2-1
Programowalny licznik czasu
1-2-2
Btad podczas inicjowania dostepu bezposredniego do pamieci (DMA)

1-2-3
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Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna

Kod
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Btad odczytu lub zapisu rejestru strony pamieci DMA
od 1-3-1 do 2-4-4
Nieprawidtowa identyfikacja lub nieprawidtowe wykorzystanie modutéw DIMM
3-1-1
Btad rejestru podlegtego DMA
3-1-2
Btad rejestru nadrzednego DMA
3-1-3
Btad rejestru maski przerwania nadrzednego
3-1-4
Btad rejestru maski przerwania podrzednego
3-2-2
Btad tadowania wektora przerwania
3-2-4
Btad podczas testu kontrolera klawiatury
3-3-1
Utrata zasilania nieulotnej pamieci NVRAM
3-3-2
Konfiguracja nieulotnej pamieci NVRAM
3-3-4
Btad podczas testu pamieci grafiki
3-4-1
Btad podczas inicjowania ekranu

34-2



Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna

Kod

Przyczyna

Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna

Kod

Przyczyna

Btad synchronizacji ekranu
3-4-3
Btad podczas wyszukiwania pamieci ROM grafiki
4-2-1
Brak przerwania taktu zegara
4-2-2
Shutdown failure (Btad podczas wytaczania systemu)
4-2-3
Gate A20 failure (Btad bramy A20)

4-2-4

Unexpected interrupt in protected mode (Nieoczekiwane przerwanie w trybie
chronionym)

4-3-1
Btad pamieci powyzej adresu OFFFFh
4-3-3
Awaria ukfadu licznika zegara 2
4-3-4
Time-of-day clock stopped (Zatrzymanie zegara)
4-4-1
Btad podczas testu portu szeregowego lub réwnolegtego
4-4-2
Btad podczas dekompresowania kodu do pamieci lustrzanej
4-4-3

Awaria koprocesora matematycznego
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Kod 4-4-4

Przyczyna Btad podczas testu pamieci podrecznej

Komunikaty o bfedach

Address mark not found (Nie znaleziono znacznika adresu)

Opis System BIOS wykryt uszkodzony sektor na dysku lub nie mégt znalez¢ odpowiedniego
sektora.

Previous attempts at booting this system have failed at checkpoint
[nnnn ]. For help in resolving this problem, please note this
checkpoint and contact Dell Technical Support (Uwaga! Poprzednie
préby uruchomienia tego systemu nie powiodty sie w punkcie
kontrolnym [ nnnn ]. Aby uzyskaé pomoc w rozwigzaniu tego
problemu, zanotuj ten punkt kontrolny i skontaktuj si¢ z pomoca
techniczng firmy Dell)

Opis Komputer nie moze ukonczy¢ trzech kolejnych prob wykonania procedury startowej z
powodu wystapienia tego samego btedu. Skontaktuj sie z firma Dell i podaj
pracownikowi pomocy technicznej kod punktu kontrolnego (nnnn).

Alert! Security override Jumper is installed. (Uwaga! Zainstalowano
zworke wytaczenia zabezpieczen)

Opis Zworka MFG_MODE jest ustawiona; funkcje zarzadzania AMT beda niedostepne do
czasu usuniecia zworki.

Attachment failed to respond (Dofaczone urzadzenie nie
odpowiada)

Opis Kontroler napedu dyskietek lub dysku twardego nie moze wysyta¢ danych do
odpowiedniego napedu.
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Bad command or file name (Nieprawidtowa nazwa polecenia lub
pliku)

Opis Sprawdz, czy polecenie zostato wpisane prawidtowo, z odstepami w odpowiednich
miejscach i z prawidtowg nazwa Sciezki.

Bad error-correction code (ECC) on disk read (Nieprawidtowy kod
ECC korekcji btedow podczas odczytu dysku)

Opis  Kontroler dyskietki lub dysku twardego wykryt niekorygowalny btad odczytu.

Controller has failed (Awaria kontrolera)

Opis  Nastapita awaria dysku twardego lub skojarzonego z nim kontrolera.

Data error (Btad danych)

Opis Nie jest mozliwy odczyt danych z dyskietki lub z dysku twardego. W systemie
operacyjnym Windows: uruchom narzedzie chkdsk, aby sprawdzi¢ strukture plikéw na
dyskietce lub dysku twardym. W innym systemie operacyjnym: uruchom odpowiednie
narzedzie o podobnej funkcji.

Decreasing available memory (Zmniejszenie ilosci dostepnej
pamieci)

Opis Co najmniej jeden modut pamigci moze by¢ uszkodzony lub nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj moduly pamigci, a w razie potrzeby wymien je.

Diskette drive 0 seek failure (Btad napedu dyskietek 0 podczas
wyszukiwania)

Opis Mozliwe, ze jeden z kabli jest obluzowany lub informacje w konfiguracji komputera sg
niezgodne z rzeczywistg konfiguracjq sprzgtu.
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Diskette read failure (Btad odczytu dyskietki)

Opis Mozliwe, ze dyskietka jest uszkodzona lub jeden z kabli jest poluzowany. Jesli lampka
dostepu do napedu dyskietek $wieci, sprobuj uzy¢ innej dyskietki.

Diskette subsystem reset failed (Btad podczas resetowania
podsystemu napedu dyskietek)

Opis Mozliwa awaria kontrolera dyskietki.

Gate A20 failure (Btad bramy A20)

Opis Co najmniej jeden modut pamigci moze by¢ uszkodzony lub nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty pamigci, a w razie potrzeby wymien je.

General failure (Btad ogélny)

Opis System operacyjny nie moze wykona¢ polecenia. Temu komunikatowi zazwyczaj
towarzysza szczegotowe informacje, na przyktad Printer out of paper (Brak papieru w
drukarce). Podejmij odpowiednie dziatania, aby rozwigza¢ problem.

Hard-disk drive configuration error (Btad konfiguracji dysku
twardego)

Opis Inicjalizacja dysku twardego nie powiodta sie.

Hard-disk drive controller failure (Awaria kontrolera dysku
twardego)

Opis Inicjalizacja dysku twardego nie powiodta sie.
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Hard-disk drive failure (Awaria dysku twardego)

Opis Inicjalizacja dysku twardego nie powiodta sie.

Hard-disk drive read failure (Btad odczytu dysku twardego)

Opis Inicjalizacja dysku twardego nie powiodta sie.

Invalid configuration information — please run SETUP program
(Nieprawidtowe informacje o konfiguracji — uruchom program
SETUP)

Opis Informacje o konfiguraciji systemu nie odpowiadaja konfiguraciji sprzetu.

Invalid Memory configuration, please populate DIMM1
(Nieprawidtowa konfiguracja pamieci, zainstaluj modut pamieci w
gniezdzie DIMM1)

Opis System nie rozpoznaje modutu pamieci zainstalowanego w gniezdzie DIMM1. Sprawdz
i popraw osadzenie modutu pamieci albo zainstaluj odpowiedni modut pamieci.

Keyboard failure (Awaria klawiatury)

Opis Kabel lub ztacze mogg by¢ obluzowane lub klawiatura albo kontroler klawiatury/myszy
moga by¢ uszkodzone.

Memory address line failure at address, read value expecting
value (Btad w linii adresu pamieci w adresie, funkcja odczytu
wartosci oczekuje wartosci)

Opis Jeden z modutdéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty pamieci, a w razie potrzeby wymien je.
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Memory allocation error (Blad przydzielania pamieci)

Opis Wystapit konflikt migdzy oprogramowaniem, ktdre probowano uruchomic, a systemem
operacyjnym, innym programem lub narzedziem.

Memory data line failure at address, read value expecting
value (Btad w linii danych pamigci w adresie, funkcja odczytu
wartosci oczekuje wartosci)

Opis Jeden z modutdéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty pamieci, a w razie potrzeby wymien je.

Memory double word logic failure at address, read value expecting
value (Btad logiczny podwdjnego stowa w adresie, funkcja odczytu
wartosci oczekuje wartosci)

Opis Jeden z modutdéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty pamieci, a w razie potrzeby wymien je.

Memory odd/even logic failure at address, read value expecting
value (Bfad logiczny parzystosci w adresie, funkcja odczytu
wartosci oczekuje wartosci)

Opis Jeden z modutdéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty pamieci, a w razie potrzeby wymien je.

Memory write/read failure at address, read value expecting
value (Btad zapisu/odczytu pamieci w adresie, funkcja odczytu
wartosci oczekuje wartosci)

Opis Jeden z modutdéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty pamieci, a w razie potrzeby wymien je.
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Memory size in CMOS invalid (Nieprawidtowa pojemnos¢ pamieci
CMOS)

Opis Dane zapisane w konfiguracji systemu zawierajg wskazujq ilo$¢ pamieci niz rzeczywista
ilo$¢ pamieci zainstalowana w komputerze.

Memory tests terminated by keystroke (Testowanie pamigci
przerwane przez nacisniecie klawisza)

Opis  Nacisniecie klawisza spowodowato przerwanie testu pamieci.

No boot device available (Brak dostepnego urzadzenia startowego)

Opis Komputer nie moze znalez¢ dyskietki ani dysku twardego.

No boot sector on hard drive (Brak sektora rozruchowego na dysku
twardym)

Opis Program konfiguracji systemu zawiera nieprawidtowe informacje o konfiguracii
komputera.

No timer tick interrupt (Brak przerwania taktu zegara)

Opis  Jeden z uktaddw na plycie systemowej moze dziata¢ nieprawidtowo.

Non-system disk or disk error (Dysk nie jest dyskiem systemowym
lub wystapit btad dysku)

Opis Na dyskietce w napedzie A nie ma zainstalowanego sytemu operacyjnego
umozliwiajacego uruchomienie komputera. Zmien dyskietke na dyskietke zawierajaca
rozruchowy system operacyjny lub wyjmij dyskietke z napedu A i uruchom ponownie
komputer.
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Not a boot diskette (To nie jest dyskietka startowa)

Opis System operacyjny podejmuje probe uruchomienia komputera z dyskietki, na ktérej nie
ma systemu operacyjnego. Wz do napedu dyskietke startowa.

Plug and play configuration error (Btad konfiguracji Plug and play)

Opis Komputer napotkat problem podczas préby konfiguraciji jednej lub kilku kart.

Read fault (Btad odczytu)

Opis System operacyjny nie moze odczyta¢ danych z dyskietki lub dysku twardego, komputer
nie moze znalez¢ okreslonego sektora dysku lub wymagany sektor jest uszkodzony.

Requested sector not found (Nie znaleziono zadanego sektora)

Opis System operacyjny nie moze odczyta¢ danych z dyskietki lub dysku twardego, komputer
nie moze znalez¢ okreslonego sektora dysku lub wymagany sektor jest uszkodzony.

Reset failed (Btad podczas resetowania)

Opis Operacja resetowania dysku nie powiodta sie.

Sector not found (Nie znaleziono sektora)

Opis System operacyjny nie moze zlokalizowa¢ sektora na dyskietce lub na dysku twardym.

Seek error (Btad wyszukiwania)

Opis System operacyjny nie moze znalez¢ $ciezki na dyskietce lub na dysku twardym.
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Shutdown failure (Blad podczas wylaczania systemu)

Opis  Jeden z uktaddw na plycie systemowej moze dziata¢ nieprawidtowo.

Time-of-day clock stopped (Zatrzymanie zegara)

Opis Bateria moze by¢ wyczerpana.

Time-of-day not set-please run the System Setup program (Nie
ustawiono godziny — uruchom program konfiguracji systemu)

Opis Data lub godzina przechowywana w programie konfiguracji systemu nie odpowiada
zegarowi systemowemu.

Timer chip counter 2 failed (Awaria ukfadu licznika zegara 2)

Opis Jeden z uktadéw scalonych na plycie systemowej moze nie dziata¢ prawidtowo.

Unexpected interrupt in protected mode (Nieoczekiwane
przerwanie w trybie chronionym)

Opis Kontroler klawiatury moze funkcjonowaé nieprawidtowo lub modut pamigci moze by¢
obluzowany.
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WARNING: Dell's Disk Monitoring System has detected that drive
[0/1] on the [primary/secondary] EIDE controller is operating
outside of normal specifications. It is advisable to immediately
back up your data and replace your hard drive by calling your
support desk or Dell. (OSTRZEZENIE: System monitorowania
dyskow firmy Dell wykryl, ze parametry operacyjne dysku [0/1]
podtaczonego do [pierwszego/drugiego] kontrolera EIDE
przekraczaja dopuszczalne normy. Natychmiast wykonaj kopie
zapasowa danych i wymien dysk twardy. Skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej lub z firma Dell.)

Opis Wykryto mozliwg awarie dysku podczas uruchamiania systemu. Po uruchomieniu
komputera natychmiast wykonaj kopie zapasowa danych i wymien dysk twardy
(procedure instalacji zawiera rozdziat ,Dodawanie i wymontowywanie podzespotéw” dla
odpowiedniego typu komputera). Jesli nie mozna dokona¢ natychmiastowej wymiany
dysku, a zainstalowany dysk nie jest jedynym dyskiem startowym, uruchom program
konfiguracji systemu i zmien ustawienie uszkodzonego dysku na None (Brak), a
nastepnie wymontuj dysk z komputera.

Write fault (Btad zapisu)

Opis  System operacyjny nie moze zapisywa¢ na dyskietce lub dysku twardym.

Write fault on selected drive (Btad zapisu w wybranym napedzie)

Opis  System operacyjny nie moze zapisywac na dyskietce lub dysku twardym.

X:\is not accessible. The device is not ready (Naped X:\\ nie jest
dostepny. Urzadzenie nie jest gotowe)

Opis Naped nie moze odczyta¢ dysku. Wiz dyskietke do napedu i sprébuj ponownie.
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Dane techniczne

Dane techniczne

22

% UWAGA: Oferowane opcje moga by¢ rézne w réznych krajach.. Aby uzyskac¢ wiecej

informacji o konfiguracji komputera, kliknij przycisk Start G(Iub przycisk Start w systemie
Windows XP), a nastepnie kliknij polecenie Help and Support (Pomoc i obstuga
techniczna) i wybierz opcje przegladania informacji o komputerze.

Procesor

Typ procesora

Pamie¢ podreczna

Informacje o systemie

* Intel Core i3 series

« Intel Core i5 series

+ Intel Core i7 Quad Core

+ Intel Pentium Dual Core series
 Intel Celeron Dual Core series

do 8 MB pamieci podrecznej (zaleznie od typu
procesora)

Mikrouktad systemowy

Uktad scalony BIOS (NVRAM)

Intel 6 Series Express chipset
64 Mbit/s (8 MB), w SPI_2 w mikrouktadzie
16 Mbit/s (2 MB), w SPI_1 w mikrouktadzie

Pamigé

Typ DDR3
Szybkos¢ 1333 MHz
Ztacza

Obudowa typu desktop, miniwieza, SFF  cztery gniazda DIMM
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Pamigé

Obudowa typu Ultra SFF dwa gniazda DIMM
Pojemnos¢ 1GB,2GBi4GB
Minimalna pojemno$¢ pamieci 1GB

Maksymalna pojemno$¢ pamieci
Obudowa typu desktop, miniwieza, SFF 16 GB
Obudowa typu Ultra SFF 8 GB

Grafika

Urzadzenie zintegrowane + Intel HD Graphics

+ Intel HD Graphics 2000
Urzadzenie autonomiczne Karta graficzna PCI Express x16

Pamie¢ grafiki do 1,7 GB wspotuzytkowanej pamieci wideo
(Microsoft Windows Vista i Windows 7)

Dzwiek
Urzadzenie zintegrowane czterokanatowy, High Definition Audio
Sie¢
Urzadzenie zintegrowane karta Ethernet Intel 82579LM, 10/100/1000
Mb/s
Magistrala rozszerzen
Typ magistrali . PCI23
+ PCl Express 2.0
+ SATA1.0,20,3.0
+ USB20
Szybkos¢ magistrali PCI Express:

+  szybkos$¢ gniazda dwukierunkowego x1:
500 MB/s
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Magistrala rozszerzen

+  szybkos$¢ gniazda dwukierunkowego x16:
16 GB/s

SATA: 1,5 Gbrs, 3,0 Gb/s i 6,0 Gb/s

Karty

PCI
Obudowa typu miniwieza maks. jedna karta petnowymiarowa
Obudowa typu desktop maks. jedna karta niskoprofilowa
Obudowa typu SFF brak
Obudowa typu Ultra SFF brak

PCI Express x16 (z obstugg PCI-Express x1)

Obudowa typu miniwieza maks. jedna karta petnowymiarowa
Obudowa typu desktop maks. jedna karta niskoprofilowa
Obudowa typu SFF maks. jedna karta niskoprofilowa
Obudowa typu Ultra SFF brak

Mini PCI Express

Obudowa typu miniwieza brak

Obudowa typu desktop brak

Obudowa typu SFF brak

Obudowa typu Ultra SFF maks. jedna karta potéwkowa
Napedy

Dostepne z zewnatrz:

Wneki na napedy 5,25"

Obudowa typu miniwieza dwie
Obudowa typu desktop jedna
Obudowa typu SFF jedna wneka typu slimline
Obudowa typu Ultra SFF jedna wneka typu slimline
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Napedy

Dostepne od wewnatrz:

Whneki na napedy SATA 3,5"
Obudowa typu miniwieza
Obudowa typu desktop
Obudowa typu SFF
Obudowa typu Ultra SFF

Whneki na napedy SATA 2,5"
Obudowa typu miniwieza
Obudowa typu desktop
Obudowa typu SFF
Obudowa typu Ultra SFF

Zlacza zewnetrzne

dwie
jedna
jedna

brak

dwie
jedna
jedna

jedna

Dzwiek:
Panel tylny

Panel przedni
Karta sieciowa
Szeregowe

Réwnolegte

USB 2.0

Obudowa typu desktop, miniwieza,
SFF

Obudowa typu Ultra SFF
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dwa zlgcza: wyjscie liniowe i wejscie liniowe
(mikrofon)

dwa zigcza (mikrofonowe i stuchawkowe)
jedno zlgcze RJ45
jedno zlgcze 9-stykowe, zgodne z 16550C

jedno ztacze 25-stykowe (opcjonalnie w
obudowie typu miniwieza)

Panel przedni: 4

Panel tylny: 6
Panel przedni: 2

Panel tylny: 5



Zlacza zewnetrzne

Grafika 15-stykowe ztacze VGA, 20-stykowe zlgcze
DisplayPort

% UWAGA: Dostepne zlgcza wideo zalezg od wybranej karty graficznej.

Ziacza na plycie systemowej

PCI 2.3, maks. przepustowo$¢ danych 32 bity
Obudowa typu miniwieza i desktop jedno ztacze 120-stykowe
Obudowa typu SFF i Ultra SFF brak
PCI Express x1, maks. przepustowo$¢ danych — jeden tor PCI Express
Obudowa typu desktop, miniwieza, SFF jedno ztacze 164-stykowe
Obudowa typu Ultra SFF brak
PCI Express x16 (jako x4), maks. przepustowos¢ danych — cztery tory PCI Express
Obudowa typu desktop, miniwieza, SFF jedno ztacze 164-stykowe
Obudowa typu Ultra SFF brak
PCI Express x16, maks. przepustowo$¢ danych — 16 toréw PCI Express

Obudowa typu desktop, miniwieza, SFF  jedno ztacze 164-stykowe

Obudowa typu Ultra SFF brak
Serial ATA
Obudowa typu miniwieza cztery zlacza 7-stykowe
Obudowa typu desktop, Ultra SFF trzy zlacza 7-stykowe
Obudowa typu Ultra SFF dwa zlgcza 7-stykowe
Pamie¢

Obudowa typu desktop, miniwieza, SFF  cztery ztacza 240-stykowe

Obudowa typu Ultra SFF dwa ztgcza 240-stykowe
Wewnetrzne ztacze USB

Obudowa typu miniwieza i desktop jedno ztacze 10-stykowe

Obudowa typu SFF i Ultra SFF brak
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Ziacza na plycie systemowej

Wentylator systemowy

Elementy sterowania na panelu przednim
Obudowa typu desktop, miniwieza, SFF
Obudowa typu Ultra SFF
Obudowa typu desktop, SFF i Ultra
SFF

Procesor

Wentylator procesora

Ztgcze zasilania
Obudowa typu desktop, miniwieza, SFF
Obudowa typu Ultra SFF

Elementy sterowania i lampki

jedno ztgcze 5-stykowe

jedno ztacze 34-stykowe
jedno ztacze 20-stykowe

dwa zlgcza 2-stykowe

jedno ztacze 1155-stykowe

jedno ztgcze 5-stykowe

jedno ztacze 34-stykowe

brak

Z przodu komputera:

Lampka przycisku zasilania

Lampka aktywnos$ci napedu

Lampki diagnostyczne

Z tytu komputera:
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Swiatlo niebieskie: ciagte niebieskie $wiatto
sygnalizuje wiaczenie urzadzenia; przerywane
niebieskie $wiatlo sygnalizuje stan

uspienia komputera.

Swiatto bursztynowe: w przypadku niemoznosci
uruchomienia komputera ciagte pomaranczowe
Swiatto oznacza problem z ptytg systemowg lub
zasilaczem. Przerywane pomaranczowe $wiatto
oznacza problem z plytg systemowa.

Swiatlo niebieskie: przerywane niebieskie
Swiatto wskazuje, ze komputer odczytuje dane
lub zapisuje dane na dysku twardym.

Cztery lampki umieszczone na panelu przednim
komputera.



Elementy sterowania i lampki

Lampka integralnosci tacza na
zintegrowanej karcie sieciowej

Lampka aktywno$ci sieci na

zintegrowanej karcie sieciowej

Lampka diagnostyki zasilania

Swiatlo zielone: miedzy komputerem a siecia
istnieje sprawne potaczenie o szybkosci 10 Mb/
s.

Swiatto pomarariczowe: miedzy komputerem a
siecig istnieje sprawne potaczenie 0 szybkosci
100 Mb/s.

Swiatlo z6tte: miedzy komputerem a siecia
istnieje sprawne potaczenie o szybkosci 1000
Mbl/s.

Nie $wieci: komputer nie wykrywa fizycznego
potaczenia z siecia.

Swiatlo z6tte: przerywane zotte $wiatto wskazuje
aktywno$¢ sieci.

Swiatlo zielone: zasilacz jest wtaczony i
sprawny. Kabel zasilacza musi by¢ podtgczony
do ztacza zasilania (z tytu komputera) i do
gniazdka elektrycznego.

g UWAGA: Aby sprawdzi¢ stan systemu zasilania, nalezy nacisna¢ przycisk testu. Jesli
napiecie pradu zasilajacego pozostaje w granicach tolerancji, wskaznik diodowy
Swieci. Jesli wskaznik diodowy nie $wieci, zasilacz moze by¢ uszkodzony. W celu
wykonania testu nalezy podtaczy¢ komputer do zrddta zasilania pradem

przemiennym.
Zasilanie
Moc Maksymalne  Napiecie

rozpraszanie

ciepta
Obudowa typu 265 W 1390 BTU/h prad przemienny 100 V do 240 V, 50 Hz do
miniwieza 60 Hz, 5,0 A
Obudowa typu 250 W 1312 BTU/h prad przemienny 100 V do 240 V, 50 Hz do
desktop 60 Hz, 4,4 A
Obudowa typu 240 W 1259 BTU/h prad przemienny 100 V do 240 V, 50 Hz do

SFF

60 Hz, 3,6 A, prad przemienny 100 V do
240V, 50 Hz do 60 Hz, 4,0 A
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Zasilanie

Moc Maksymalne  Napigcie
rozpraszanie
ciepta
Obudowa typu 200 W 758 BTU/h prad przemienny 100 V do 240 V, 50 Hz do
Ultra SFF 60 Hz, 2,9 A

UWAGA: Rozpraszanie ciepfa jest obliczane na podstawie znamionowej mocy zasilania w

watach.
Bateria litowa bateria pastylkowa 3 V CR2032
pastylkowa
Wymiary i
masa

Wysokosé Szerokosé Dtugosé Masa

Obudowa typu 36,00 cm 17,50 cm 41,70 cm (16,42") 8,87 kg (19,55 funta)
miniwieza (14,17") (6,89")
Obudowa typu 36,00 cm 10,20 cm 41,00 cm (16,14") 7,56 kg (16,67 funta)
desktop (14,17") (4,01")

Obudowa typu 29,00 cm 9,26 cm (3,65") 31,20 cm (12,28") 5,70 kg (12,57 funta)
SFF (11,42

Obudowa typu 23,70 cm 6,50 cm (2,56") 24,00 cm (9,45") 3,27 kg (7,20 funta)
Ultra SFF (9,33"

Srodowisko pracy

Zakres temperatur:
Podczas pracy 10 °C do 35 °C (50 °F do 95 °F)
Podczas przechowywania —40 °C do 65 °C (—40 °F do 149 °F)
Wilgotno$¢ wzgledna (maksymalna):
Podczas pracy 20% do 80% (bez kondensacii)
Podczas przechowywania 5% do 95% (bez kondensacii)
Maksymalne drgania:

Podczas pracy 0,25 GRMS
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Srodowisko pracy

Podczas przechowywania
Maksymalny wstrzas:

Podczas pracy

Podczas przechowywania
Wysoko$¢ n.p.m.:

Podczas pracy

Podczas przechowywania

Poziom zanieczyszczeh w powietrzu

0,5 GRMS

400G
105G

-15,2 do 3048 m (-50 do 10 000 stdp)
-15,2 do 10 668 m (-50 do 35 000 st6p)

G1 lub nizszy wg standardu ANSI/ISA-
S71.04-1985
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23
Kontakt z firma Dell

Kontakt z firma Dell

UWAGA: W przypadku braku aktywnego potaczenia z Internetem informacje kontaktowe
mozna znalez¢ na fakturze, w dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu
produktow firmy Dell.

Firma Dell oferuje kilka réznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych.
Ich dostepno$é rozni sie w zaleznosci od produktu i kraju, a niektdre z nich moga by¢
niedostepne w regionie uzytkownika. Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:

Odwiedz witryne support.dell.com.
Wybierz kategorie pomocy techniczne;.
Klienci w krajach innych niz USA: wybierz kod kraju na dole strony albo wybierz
pozycje All (Wszystkie), aby wyswietli¢ wiecej opcji.

4. Wybierz odpowiednie tacze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w
zaleznosci od potrzeb.
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Notes, Cautions, and Warnings

% NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your
computer.

A CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to hardware or loss of data if
instructions are not followed.

A WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal injury, or
death.
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Working on Your Computer

Before Working Inside Your Computer

Use the following safety guidelines to help protect your computer from potential
damage and to help to ensure your personal safety. Unless otherwise noted,

eac

h procedure included in this document assumes that the following

conditions exist:

A

You have read the safety information that shipped with your computer.
A component can be replaced or--if purchased separately--installed by

performing the removal procedure in reverse order.

WARNING: Before working inside your computer, read the safety information that
shipped with your computer. For additional safety best practices information, see
the Regulatory Compliance Homepage at www.dell.com/regulatory_compliance.

CAUTION: Many repairs may only be done by a certified service technician. You
should only perform troubleshooting and simple repairs as authorized in your
product documentation, or as directed by the online or telephone service and
support team. Damage due to servicing that is not authorized by Dell is not covered
by your warranty. Read and follow the safety instructions that came with the
product.

CAUTION: To avoid electrostatic discharge, ground yourself by using a wrist
grounding strap or by periodically touching an unpainted metal surface, such as a
connector on the back of the computer.

CAUTION: Handle components and cards with care. Do not touch the components
or contacts on a card. Hold a card by its edges or by its metal mounting bracket.
Hold a component such as a processor by its edges, not by its pins.



A CAUTION: When you disconnect a cable, pull on its connector or on its pull-tab, not
on the cable itself. Some cables have connectors with locking tabs; if you are
disconnecting this type of cable, press in on the locking tabs before you disconnect
the cable. As you pull connectors apart, keep them evenly aligned to avoid bending
any connector pins. Also, before you connect a cable, ensure that both connectors
are correctly oriented and aligned.

% NOTE: The color of your computer and certain components may appear differently
than shown in this document.

To avoid damaging your computer, perform the following steps before you begin
working inside the computer.

1. Ensure that your work surface is flat and clean to prevent the computer
cover from being scratched.

2. Turn off your computer (see Turning Off Your Computer).

A CAUTION: To disconnect a network cable, first unplug the cable from your
computer and then unplug the cable from the network device.

3. Disconnect all network cables from the computer.

4. Disconnect your computer and all attached devices from their electrical
outlets.

5. Press and hold the power button while the computer is unplugged to
ground the system board.

6. Remove the cover.

A CAUTION: Before touching anything inside your computer, ground yourself by
touching an unpainted metal surface, such as the metal at the back of the
computer. While you work, periodically touch an unpainted metal surface to
dissipate static electricity, which could harm internal components.

Recommended Tools

The procedures in this document may require the following tools:

e Small flat-blade screwdriver

e Phillips screwdriver

e Small plastic scribe

e Flash BIOS update program media



Turning Off Your Computer

CAUTION: To avoid losing data, save and close all open files and exit all open
programs before you turn off your computer.

1. Shut down the operating system:
* InWindows 7:

Click Starta, then click Shut Down.
¢ In Windows Vista:

Click Starta, then click the arrow in the lower-right corner of the Start
menu as shown below, and then click Shut Down.

¢ In Windows XP:

Click Start — Turn Off Computer — Turn Off . The computer turns off
after the operating system shutdown process is complete.

2. Ensure that the computer and all attached devices are turned off. If your
computer and attached devices did not automatically turn off when you
shut down your operating system, press and hold the power button for
about 6 seconds to turn them off.

After Working Inside Your Computer

After you complete any replacement procedure, ensure you connect any
external devices, cards, and cables before turning on your computer.

1. Replace the cover.

CAUTION: To connect a network cable, first plug the cable into the network device
and then plug it into the computer.

Connect any telephone or network cables to your computer.
Connect your computer and all attached devices to their electrical outlets.

Turn on your computer.

A

Verify that the computer works correctly by running the Dell Diagnostics.






Cover

Removing the Cover

1.
2.

3.

4.

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Loosen the thumb screw that secures the computer cover.

Slide the cover towards the back of the computer.

Lift the cover up and away from the computer.



Installing The Cover

Place the computer cover on the chassis.

Slide the computer cover towards the front of the chassis, until it clicks into
place.

Tighten the thumb screw to secure the computer cover.

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.



Front Bezel

Removing the Front Bezel

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the cover.
3. Prythe front bezel retention clips away from the chassis.

4. Rotate the bezel away from the computer, to release the hooks on the
opposite edge of the bezel from the chassis.




Installing The Front Bezel

1.

Insert the hooks along the bottom edge of the front bezel into the slots on
the chassis front.

Rotate the bezel toward the computer to engage the front bezel retention
clips, until they click into place.

Install the cover.

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.



Optical Drive

Removing the Optical Drive

1.

A

6.

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the cover.

Remove the front bezel.

Remove the drive cage.

Release the retention clip and remove the optical drive from its cage.
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Installing The Optical Drive

Fix the optical drive bracket to the optical drive.
Secure the optical drive into its cage.

Install the drive cage.

Install the front bezel.

Install the cover.

A S o

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.



Hard Drive

Removing the Hard Drive

1

2
3
4.
5
6

7.

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the cover.

Remove the front bezel.

Remove the drive cage.

Remove the hard-drive cage from the compartment.

Remove the screws that secure the hard drive to the drive cage.




Installing the Hard Drive

Slide the hard drive back into the drive cage.

Tighten the screws to secure the hard drive to the drive cage.
Install the drive cage.

Install the front bezel.

Install the cover.

S

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.



Memory

Removing the Memory

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the cover.
Remove the front bezel.

Remove the drive cage.

L R

Press out on the release tabs located on each side of the memory module.

6. Lift the memory module out of the connector on the system board and
remove it.




Installing The Memory

Insert the memory module into the connector on the system board.

Press down on the memory module until the release tabs spring back to
secure itin place.

Install the drive cage.

Install the front bezel.

Install the cover

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.
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Chassis Intrusion Switch

Removing the Chassis Intrusion Switch

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the cover.

3. Remove the front bezel.

4. Remove the drive cage.

5. Disconnect the intrusion cable from system board.

6. Slide the intrusion switch over and remove it off the bracket.
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Installing The Chassis Intrusion Switch

1. Insert the intrusion switch into the bracket on the power supply and slide it
over to secure it.

Connect the intrusion cable to the system board.

Install the drive cage.

Install the front bezel.

Install the cover.

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

A o
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Speaker

Removing the Internal Speaker

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the cover.
Remove the front bezel.

Remove the drive cage.

L R

Disconnect the speaker cable from the system board.

6. Pull out the speaker cable from beneath the system fan cable and wireless
local Area network (WLAN) antennae (if installed).
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7. Release the latch and rotate the speaker.

8. Remove the speaker from the chassis.

Installing The Internal Speaker

1. Place the speaker on the appropriate location of the chassis rear and
rotate until the latch is secured in place.

2. Route the speaker cable beneath the system fan cable and wireless local
area network (WLAN) antennae (if installed).

Connect the speaker cable to the system board.
Install the drive cage.
Install the front bezel.

Install the cover.

N o o & W

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

24



Heat Sink And Processor

Removing the Heat Sink

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the cover.
Remove the front bezel.

Remove the drive cage.

L R

Disconnect the heat sink/fan assembly cable from the system board.

6. Pressthe release lever down and move it outward to release the fan
retention hook that secures it.
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7. Raise the heat sink/fan assembly.

8. Loosen the captive screws to secure the heat sink/fan assembly to the
system board.

9. Liftthe heat sink/fan assembly upward, and remove it from the computer.
Lay the assembly with the fan facing downward, and with the thermal
grease facing upward.
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Installing The Heat Sink

Place the heat sink/fan assembly into the chassis.

2. Tighten the captive screws to secure the heat sink/fan assembly to the
system board.

3. Lower the heat sink/fan assembly.

Press the release lever down and then move it inward to secure it with the
fan retention hook.

Connect the heat sink/fan assembly cable to the system board.
Install the drive cage.

Install the front bezel.

Install the cover.

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

b

© © N o o

27



28



10

Processor

Removing the Processor

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the cover.
Remove the front bezel.

Remove the drive cage.
Remove the heat sink.

Press the release lever down. Then move it outward to release it from the
retention hook that secures it.

o gL =

7. Raise the processor cover.
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8. Liftthe processor to remove it from the socket and place it into an antistatic
packaging.

Installing The Processor

1. Insertthe processor into the processor socket. Ensure the processor is
properly seated.

2. Lower the processor cover.

3. Pressthe release lever down and then move it inward to secure it with the
retention hook.

4. Install the heat sink.

5. Install the drive cage.

6. Install the front bezel.

7. Install the cover.

8. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.
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Coin-Cell Battery

Removing the Coin-Cell Battery

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the cover.

Remove the front bezel.

Remove the drive cage.

Remove the heat sink.

Press the release latch away from the battery to allow the battery to pop up
from the socket.

o o=

7. Liftthe coin-cell battery out of the computer and properly dispose of the
battery.
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Installing The Coin-Cell Battery

-—

Place the coin-cell battery into the slot on the system board.

Press the coin-cell battery downward until the release latch springs back
into place to secure it.

Install the heat sink.
Install the drive cage.

g

Install the front bezel.
Install the cover.

S A

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.
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System Fan

Removing the System Fan

1

2,
3.
4
5

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the cover.

Remove the front bezel.

Remove the drive cage.

Disconnect the system-fan cable from the system board.

Remove the screws that secure the fan to the chassis.
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8. Lift and remove the system fan out of the chassis.

Installing The System Fan

Place the system fan in the chassis.

Tighten the screws to secure the system fan to the chassis.
Thread the system-fan cable into the chassis clip.

Connect the system-fan cable to the system board.

Install the drive cage.

Install the front bezel.

Install the cover.

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.
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Input/Output Panel

Removing the Input/Output Board

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

Remove the cover.

1
2
3. Remove the front bezel.
4. Remove the drive cage.
5

Disconnect the Input/Output board cable from the system board.

7. Remove the Input/Output bracket from the chassis.
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8.

9.

Remove the screws that secure the Input/Output board.

Installing the Input/Output Board

1.

® N o o &2 w D
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Align the Input/Output board with the Input/Qutput bracket and tighten the
screws securing the Input/Output board.

Insert the Input/Output bracket into the slot on the chassis front.
Tighten the screws to secure the Input/Output bracket.

Connect the Input/Output board data cable to the system board.
Install the drive cage.

Install the front bezel.

Install the cover.

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.
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Power Supply

Removing the Power Supply

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the cover.

Remove the front bezel.

Remove the drive cage.

Remove the /ntrusion switch.

Remove the heat sink.

Disconnect the cables from the system board.

NS oe W=

8. Remove the screw that secures the power supply to the chassis.
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9. Remove the screws that secure the power supply to the chassis.

Installing The Power Supply

Place the power supply in the chassis and slide it outward to secure it.
Tighten screws to secure the power supply to the chassis.

Connect the cables to the system board.

Install the heat sink.

N =
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Install the /ntrusion switch.

Install the drive cage.

Install the front bezel.

Install the cover.

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.
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System Board

Removing the System Board

-—
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12.

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the cover.

Remove the front bezel.

Remove the drive cage.

Remove the power supply.

Remove the heat sink.

Remove the memory.

Remove the /input/outout panel.

Remove the wireless module.

Remove the speaker.

. Disconnect all the cables connected to the system board, and move the

cables away from the chassis.

Unthread and move the internal antenna from the chassis.

4



15. Slide the system board towards the front of the computer.

42



Installing The System Board

1.

o WD
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10.
. Install the power supply.

Align the system board to the port connectors on the rear of the chassis,
and place the system board in the chassis.

Tighten the 7-mm hex screw to secure the system board to the chassis.
Tighten the screws to secure the system board to the chassis.
Thread the internal antenna into the chassis clips.

Connect the SATA cables, hard/optical drive power cable, system fan cable
and the control panel cable to the system board.

Install the /internal speaker.

Install the wireless module.

Install the front Input/Output panel.
Install the memory.

Install the heat sink.
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12.
13.
14.
15.

44

Install the drive cage.

Install the front bezel.

Install the cover.

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.



16

Drive Cage

Removing the Drive Cage

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the cover.

Remove the front bezel.

e N

Lift the drive cage using the handle and flip over the drive cage.

5. Remove the data cable and power cable from the back of the optical drive.

6. Remove the data cable and power cable from the back of the hard drive.
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7. Remove the drive cage from the system.

Installing The Drive Cage

1. Place the drive cage on the edge of the computer to allow access to the
cable connectors on the hard drive and optical drive.

Connect the data cable and power cable to the back of the hard drive.
Connect the data cable and power cable to the back of the optical drive.

4. Flip over the drive cage and insert it into the chassis. The drive cage
shoulder screws are secured by the slots in the chassis.

Install the front bezel.
Install the cover.
Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.
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Wireless Module

Removing the Wireless Module

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

Remove the cover.

1
2
3. Remove the front beze/
4. Remove the drive cage.
5

Disconnect the cables from the wireless local area network (WLAN) card.

7. Remove the WLAN card.
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Installing The Wireless Module

1. Slide the wireless local access network (WLAN) card into its slot.

2. Pressthe WLAN card downward until it is locked in place by the securing
levers.

3. Connectthe antennae according to the color code on the WLAN card.

4. Install the drive cage.

5. Install the front bezel.

6. Install the cover.

7. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

18



Control Panel

Removing the Control Panel

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the cover.

Remove the front bezel.

Remove the drive cage.

Remove the memory.

R g W=

Disconnect the control panel cable from the system board.

18
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8. Remove the screw that secures the control panel board.

9. Remove the control panel board.

Installing The Control Panel

1. Insertthe control panel board into the slot on the chassis front.
2. Tighten the screw to secure the control panel board.

3. Thread the control panel-speaker cable into the chassis clip.
4. Connectthe control panel cable to the system board.

5. Install the memory.

6. Install the drive cage.

7. Install the front bezel.

8. Install the cover.

9. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.
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Internal Antenna

Removing the Internal Antenna

1

2,
3.
4
5

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

Remove the cover.

Remove the front bezel.

Remove the drive cage.

Disconnect the cables from the wireless local area network (WLAN) card.

Release the internal antenna port.
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8.

Installing The Internal Antenna

1.
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Insert the internal antenna into the port in the chassis and slide toward the
right to secure it.

Thread the internal antenna into the chassis clip.

Connect the cables to the wireless local area network (WLAN) card.
Install the drive cage.

Install the front bezel.

Install the cover.

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.
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System Setup

System Setup

This computer offers you the following options:

* Access System Setup by pressing <F2>
e Bring up a one-time boot menu by pressing <F12>

Press <F2> to enter System Setup and make changes to the user-definable
settings. If you have trouble entering System Setup using this key, press <F2>
when the keyboard LEDs first flash.

Boot Menu

This feature gives users a quick and convenient mechanism to bypass the
System Setup-defined boot device order and boot directly to a specific device
(for example: floppy, CD-ROM, or hard drive).

Keystroke Function
<Ctrl><Alt><F8> one-time boot and diagnostics utility menu
<F12> one-time boot and diagnostics utility menu

Boot Menu Enhancements

The boot menu enhancements are as follows:

» Easier access — Although the <Ctrl><Alt><F8> keystroke still exists and can
be used to call up the menu, simply press <F12> during system boot to
access the menu.

* User prompting — Not only is the menu easy to access, when you are
prompted to use the keystroke on the BIOS splash screen (see image
below). The keystroke is not "hidden".

* Diagnostics options — The boot menu includes two diagnostic options, IDE
Drive Diagnostics (90/90 Hard Drive Diagnostics) and Boot to the Utility
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Partition. The benefit here is that you do not have to remember the
<Ctrl><Alt><D> and <Ctrl><Alt><F10> keystrokes (although they still work).

% NOTE: The BIOS features an option to disable either or both of the keystroke
prompts under the System Security / Post Hotkeys submenu.

When you enter the <F12> or <CtrI><Alt><F8> keystroke correctly, the computer
beeps. The key sequence invokes the Boot Device Menu.

b LEGACY BOOT :
E:z \\ Intel ARRYY
- CD/DUDSCD-FY Dr lve
CTRL + ALT +F8/
-~ OTHER OPTIONS:
BLOS Setup
Diagnoat ics
Intel () Hanagement Engine

Since the one-time boot menu only affects the current boot, it has the added
benefit of not requiring the technician to restore the customer's boot order after
completing troubleshooting.

Timing Key Sequences

The keyboard is not the first device initialized by Setup. As a result, if you press
a keystroke too early, you lock out the keyboard. When this happens, a
keyboard error message appears on the monitor, and you cannot restart the
system with the <CtrI><Alt><Del> keys.

To avoid this scenario, wait until the keyboard is initialized before pressing the
keystroke. There are two ways to know that this has happened:

e The keyboard lights flash.

e The "F2=Setup" prompt appears in the top right-hand corner of the screen
during boot.

The second method is good if the monitor is already warmed up. If it is not, the
system often passes the window of opportunity before the video signal is
visible. If this is the case, rely on the first method—the keyboard lights—to
know the keyboard is initialized.
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Navigation

The computer setup can be navigated by either the keyboard or the mouse.

Use the following keystrokes to navigate the BIOS screens:

Action

Keystroke

Expand and collapse field

Expand or collapse all fields

Exit BIOS

Change a setting
Select field to change
Cancel modification

Reset defaults

<Enter>, left- or right-arrow key, or +/—
<>

<Esc> — Remain in Setup, Save/Exit,
Discard/Exit

Left or right-arrow key
<Enter>
<Esc>

<Alt><F> or Load Defaults menu option

System Setup Options

% NOTE: Depending on the computer and its installed devices, the items listed in this
section may or may not appear.

General

System Information

Displays the following information:

System Information: Displays BIOS Version, Service Tag,
Asset Tag, Ownership Date, Manufacture Date, and the
Express Service Code.

Memory Information: Displays Memory Installed, Memory
Available, Memory Speed, Memory Channels Mode,
Memory Technology, DIMM 1 Size, DIMM 2 Size, DIMM 3
Size, and DIMM 4 Size.

Processor Information: Displays Processor Type, Core
Count, Processor ID, Current Clock Speed, Minimum Clock
Speed, Maximum Clock Speed, Processor L2 Cache,
Processor L3 Cache, HT Capable, and 64-Bit Technology.

PCI Information: Displays SLOT1, SLOT2, SLOT3, SLOT4

Device Information: Displays SATA-0, SATA-1, SATA-2,
SATA-3, and LOM MAC Address.
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General

Boot Sequence

Boot List Option

Date/Time

System Configuration

Allows you to specify the order in which the computer
attempts to find an operating system. The options are:

Diskette drive

USB Storage Device
CD/DVD/CD-RW Drive
Onboard NIC

SATA
CD/DVD/CD-RW Drive

Legacy
UEFI

Allows you to set the date and time. Changes to the system
date and time take effect immediately.

Integrated NIC

Serial Port

56

Allows you to enable or disable the integrated network card.
You can set the integrated NIC to:

Disabled

Enabled (default)
Enabled w/PXE

Enabled w/ImageServer

NOTE: Depending on the computer and its installed
devices, the items listed in this section may or may not
appear.

Allows you to define the serial port settings. You can set the
serial port to:

Disabled
Auto
com1
Ccom2
COM3
CcoM4



System Configuration

SATA Operation

Drives

Smart Reporting

USB Configuration

Miscellaneous
Devices

NOTE: The operating system may allocate resources even
though the setting is disabled.

Allows you to configure the operating mode of the integrated
hard drive controller.

e AHCI = SATA is configured for AHCI mode
e ATA=SATA s configured for ATA mode
* Disabled = The SATA controller is hidden

Allows you to enable or disable the various on-board drives:

e SATA-0
e SATA-1
* SATA-2
e SATA-3

This field controls whether hard drive errors for integrated
drives are reported during system startup. This technology is
part of the SMART (Self Monitoring Analysis and Reporting
Technology) specification. This option is disabled by default.

This field configures the integrated USB controller. If Boot
Supportis enabled, the system is allowed to boot any type of
USB Mass Storage Devices (HDD, memory key, floppy). USB-
aware 0S always see USB Mass Storage devices irrespective
of this setting, provided the port is enabled.

If USB port is enabled, device attached to this port is enabled
and available for OS.

If USB port is disabled, the OS cannot see any device attached
to this port.

e Enable USB Controller
¢ Disable USB Mass Storage Dev
¢ Disable USB Controller

% NOTE: USB keyboard and mouse always work in the BIOS

setup irrespective of these settings.

Allows you to enable or disable various on-board devices.
Enable PCI Slot — This option is enabled by default.
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Video

Multi-Display

Allows you to enable or disable Multi-Display. It should be
enabled for Windows 7 32/64-bit only. .

Enable Multi-Display — This option is disabled by default.

ﬁ NOTE: The Video setting will only be visible when a video card is installed in the

system.

Security

Internal HDD-1
Password

Strong Password

Password
Configuration

Password Bypass
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Allows you to set, change, or delete the password on the
system's internal hard disk drive (HDD). Successful changes to
this password take effect immediately.

By default, the drive will not have a password set

e Enter the old password
e Enter the new password
¢ Confirm new password

This field enforces strong passwords.
Enforce strong password - This option is disabled by default.

These fields control the minimum and maximum number of
characters allowed for Admin and System passwords.

e Admin Password Min

e Admin Password Max
e System Password Min
e System Password Max

Allows you to bypass the System (Boot) Password and the
internal HDD password prompts during a system restart.

¢ Disabled — Always prompt for the system and internal
HDD password when they are set. This option is disabled
by default.

¢ Reboot Bypass — Bypass the password prompts on
Restarts (warm boots).

% NOTE: The system will always prompt for the system and

internal HDD passwords when powered on from the off
state (a cold boot). Also, the system will always prompt for
passwords on any module bay HDDs that may be present.



Security

Password Change

Non-Admin Setup
Changes

TPM Security

Computrace

Chassis Intrusion

CPU XD Support

OROM Keyboard
Access

Allows you to determine whether changes to the System and
Hard Disk passwords are permitted when an administrator
password is set.

Allow Non-Admin Password Changes — This option is
enabled by default.

This option lets you determine whether changes to the setup
option are permitted when an administrator password is set.
Allow Wireless Switch Changes — This option is disabled by
default.

This option lets you control whether the Trusted Platform
Module (TPM) in the system is enabled and visible to the
operating system.

TPM Security — This option is disabled by default.

NOTE: Activation, deactivation, and clear options are not
affected if you load the setup program's default values.
Changes to this option take effectimmediately.

This field lets you Activate or Disable the BIOS module
interface of the optional Computrace Service from Absolute
Software.

* Deactivate — This option is disabled by default.
* Disable
¢ Activate

Allows you to enable or disable the chassis intrusion feature.
You can set this option to:

¢ Clear Intrusion Warning — Enabled by default if chassis
intrusion is detected.

¢ Disable
e Enable

¢ On-Silent — Enabled by default if chassis intrusion is
detected.

Allows you to enable or disable he execute disable mode of
the processor. This option is enabled by default.

Allows you to determine whether you access the Option ROM
Configuration screens via hotkeys during boot. Specifically,



Security

Admin Setup Lockout

Performance

these settings are capable of preventing access to Intel RAID
(CTRL+I) or Intel Management Engine BIOS Extension (CTRL
+P/F12)

¢ Enable — User may enter OROM configuration screens via
the hotkey.

¢ One-Time Enable — User may enter OROM configuration
screens via the hotkeys on next boot only. After next boot,
the setting will revert to disabled.

¢ Disable — User may not enter OROM configuration
screens via the hotkey.

This option is set to Enable by default.

Allows you to enable or disable the option to enter Setup when
an Admin password is set. This option is not set by default.

Multi Core Support

Intel® SpeedStep™

C States Control

Intel® TurboBoost™

Hyper-Thread Control
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This field specifies whether the process will have one or all
cores enabled. The performance of some applications will
improve with the additional cores. This option is enabled by
default.

Allows you to enable or disable the Intel SpeedStep mode of
the processor. This option is enabled by default.

Allows you to enable or disable the additional processor sleep
states. This option is enabled by default.

Allows you to enable or disable Inel TurboBoost mode of the
processor.

* Disabled — Does not allow the TurboBoost driver to
increase the performance state of the processor above the
standard performance.

e Enabled — Allows the Intel Turbo driver to increase the
performance of the CPU or graphics processor.

This option is enabled by default.

Allows you to enable or disable the Hyper-Threading
Technology. This option is enabled by default.



Power Management

AC Recovery

Auto On Time

Deep Sleep Control

Fan Control Override

Wake on LAN

Determines how the system responds when AC power is re-
applied after a power loss. You can set the AC Recovery to:

¢ Power Off (default)
e Power On
e Last State

Allows you to set the option to automatically turn on the
computer. Time is kept in standard 12-hour format
(hour:minutes:seconds). Change the startup time by typing the
values in the time and AM/PM fields.

% NOTE: This feature does not work if you turn off your

computer using the switch on a power strip or surge
protector or if Auto Power is set to disabled.

Allows you to define the controls when Deep Sleep is enabled.

e Disabled
e Enabledin S5only
e Enabledin S4 and S5

This option is Disabled by default.

Controls the speed of the system fan. This option is disabled by
default.

% NOTE: When enabled, the fan runs at full speed.

This option allows the computer to power up from the off state
when triggered by a special LAN signal. Wake-up from the
Standby state is unaffected by this setting and must be
enabled in the operating system. This feature only works when
the computer is connected to AC power supply.

¢ Disabled — Does not allow the system to power on by
special LAN signals when it receives a wake-up signal
from the LAN or wireless LAN.

¢ LAN Only — Allows the system to be powered on by
special LAN signals.

This option is Disabled by default.
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POST Behavior

Numlock LED

Keyboard Errors

POST Hotkeys

Fast Boot

Virtualization Support

Allows you to enable or disable the Numlock feature when
your computer starts. This option is enabled by default.

Allows you to enable or disable the keyboard error reporting
when the computer starts. This option is enabled by default.

Allows you to specify the function keys to display on the
screen when the computer starts.

Enable F12— Boot menu (enabled by default)

This option can speed up the boot process by bypassing some
compatibility steps:

¢ Minimal — The system boots quickly, unless the BIOS has
been updated, memory changed, or the previous POST did
not complete.

e Thorough — The system does not skip any steps in the
boot process.

e Auto— This allows the operating system to control this
setting (this works only when the operating system
supports Simple Boot Flag).

This option is set to Thorough by default.

Virtualization

VT for Direct |/0

Maintenance

This option specifies whether a Virtual Machine Monitor
(VMM) can utilize the additional hardware capabilities
provided by Intel® Virtualization Technology. Enable Intel®
Virtualization Technology — This option is enabled by default.

Enables or disables the Virtual Machine Monitor (VMM) from
utilizing the additional hardware capabilities provided by
Intel® Virtualization technology for direct I/0. Enable Intel®
Virtualization Technology for Direct I/0 — This option is
disabled by default.

Service Tag

Asset Tag
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Displays the Service Tag of your computer.

Allows you to create a system asset tag if an asset tag is not
already set. This option is not set by default.



Maintenance

SERR Messages Controls the SERR message mechanism. This option is not set
by default. Some graphics cards require that the SERR
message mechanism be disabled.

Image Server

Lookup Method Specifies how the ImageServer looks up the server address.

e Static IP
e DNS (enabled by default)

% NOTE: This field is only relevant when the "Integrated NIC"
control in the "System Configuration" group is set to
"Enabled with ImageServer".

ImageServer IP Specifies the primary static IP address of the ImageServer
with which the client software communicates. The default IP
address is 255.255.255.255.

% NOTE: This field is only relevant when the "Integrated NIC"
control in the "System Configuration” group is set to
"Enabled with ImageServer" and when "Lookup Method" is
set to "Static IP".

ImageServer Port Specifies the primary IP port of the ImageServer with which
the client communicates. The default IP port is 06910.

% NOTE: This field is only relevant when the "Integrated NIC"
control in the "System Configuration" group is set to
"Enabled with ImageServer".

Client DHCP Specifies how the client obtains the IP address.

o Static IP
e DNS (enabled by default)

% NOTE: This field is only relevant when the "Integrated NIC"
control in the "System Configuration” group is set to
"Enabled with ImageServer".

Client IP Specifies the static IP address of the client. The default IP
address is 255.255.255.255.
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Image Server

% NOTE: This field is only relevant when the "Integrated NIC"
control in the "System Configuration” group is set to
"Enabled with ImageServer" and when "Client DHCP" is set
to "Static IP".

Client Subnet Mask Specifies the subnet mask of the client. The default setting is
255.255.255.255.

NOTE: This field is only relevant when the "Integrated NIC"
control in the "System Configuration" group is set to
"Enabled with ImageServer" and when "Client DHCP" is set
to "Static IP".

Client Gateway Specifies the gateway IP address for the client. The default
setting is 255.255.255.255.

% NOTE: This field is only relevant when the "Integrated NIC"
control in the "System Configuration” group is set to
"Enabled with ImageServer" and when "Client DHCP" is set

to "Static IP".
License Status Displays the current license status.
System Logs
BIOS Events Allows you to clear the system event logs.
e Clear Log
DellDiag Events Displays the DellDiag event log.
Thermal Events Displays the thermal event log and allows you to:
e Clear Log
Power Events Allows you to clear the power event logs.
e Clear Log

BIOS Progress Events Displays the BIOS Progress event log.
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Troubleshooting

Diagnostic LEDs

% NOTE: The diagnostic LEDs only serve as an indicator of the progress through the
Power-on Self-Test (POST) process. These LEDs do not indicate the problem that
caused the POST routine to stop.

The diagnostic LEDs are located on the front of the chassis next to the power
button. These diagnostic LEDs are only active and visible during the POST
process. Once the operating system starts to load, they turn off and are no

longer visible.

The system now includes pre-POST and POST LEDs in an attempt to help
identifying a possible problem with the system easier and more accurate.

NOTE: The diagnostic lights will blink when the power button is amber or off, and
will not blink when it is blue. This has no other significance.

Diagnostic Light Patterns

000

LED

Power Button

Problem
Description

Troubleshooting
Steps

G

The computer is either turned off or is not receiving power.

Re-seat the power cable in the power connector at the
back of the computer and the electrical outlet.

Bypass power strips, power extension cables, and
other power protection devices to verify that the
computer turns on properly.
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LED

Power Button

Problem Description

Ensure that any power strips being used are plugged
into an electrical outlet and are turned on.

Ensure that the electrical outlet is working by testing it
with another device, such as a lamp.

Ensure that the main power cable and front panel cable
are securely connected to the system board.

010
a

A possible system board failure has occurred.

Troubleshooting Steps Unplug the computer. Allow one minute for the power to drain.

LED

Power Button

Problem
Description

Troubleshooting
Steps

66

Plug the computer into a working electrical outlet and press
the power button.

VOO0

A possible system board, power supply, or peripheral failure has
occurred.

Power off computer, leaving the computer plugged in.
Press and hold the power supply test button at the rear
of the power supply unit. If the LED next to the switch
illuminates, the problem may be with your system
board.

If the LED next to the switch does not illuminate,
disconnect all internal and external peripherals, and
press and hold the power supply test button. If it
illuminates, there could be a problem with a peripheral.

If the LED still does not illuminate, remove the PSU

connections from the system board, then press and
hold the power supply button. If it illuminates, there
could be a problem with the system board.



e Ifthe LED still does not illuminate, the problem is with
the power supply.

N V2O
Power Button B

Problem Memory modules are detected, but a memory power failure has
Description occurred.

Troubleshooting ¢ |ftwo or more memory modules are installed, remove

Steps the modules, then re-install one module and re-start
the computer. If the computer starts normally, continue
to install additional memory modules (one at a time)
until you have identified a faulty module or reinstalled
all modules without error. If only one memory module is
installed, try moving it to a different DIMM connector
and re-start the computer.

¢ If available, install verified working memory of the
same type into your computer.

- VOOV
Power Button li

=

Problem Description ~ BIOS may be corrupt or missing.

Troubleshooting Steps The computer hardware is operating normally but the BIOS
may be corrupt or missing.

N 00010
Power Button B
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Problem Description A possible system board failure has occurred.

Troubleshooting Steps Remove all peripheral cards from the PCI and PCI-E slots and
re-start the computer. If the computer boots, add the
peripheral cards back one by one until you find the bad one.

N Q2O
Power Button B

Problem Description Power connector not installed properly.

Troubleshooting Steps Re-seat the 2x2 power connector from the power supply unit.

" QOB®®
Power Button B

Problem Description ~ Possible peripheral card or system board failure has occurred.

Troubleshooting Steps Remove all peripheral cards from the PCl and PCI-E slots and
re-start the computer. If the computer boots, add the
peripheral cards back one by one until you find the bad one.

i 012100

Power Button —

=

Problem Description A possible system board failure has occurred.

Troubleshooting Steps Disconnect all internal and external peripherals, and

re-start the computer. If the computer boots, add the
peripheral cards back one by one until you find the
bad one.
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e Ifthe problem persists, the system board is faulty.

i 000V
Power Button B

Problem Description A possible coin cell battery failure has occurred.

Troubleshooting Steps Remove the coin cell battery for one minute, reinstall the
battery, and restart.

- QOR®
Power Button .

Problem Description A possible processor failure has occurred.

Troubleshooting Steps Re-seat the processor.

- VOO
Power Button |

Problem Description Memory modules are detected, but a memory failure has
occurred.

Troubleshooting e Iftwo or more memory modules are installed, remove

Steps the modules, then re-install one module and re-start
the computer. If the computer starts normally,
continue to install additional memory modules (one at
a time) until you have identified a faulty module or
reinstalled all modules without error.
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¢ If available, install working memory of the same type
into your computer.

i VO®O®
Power Button 1

Problem Description A possible hard drive failure has occurred.

Troubleshooting Steps Re-seat all power and data cables.

" Q[]O1)
Power Button |

Problem Description A possible USB failure has occurred.

Troubleshooting Steps  Re-install all USB devices and check all cable connections.

N QOB®®
Power Button |

Problem Description No memory modules are detected.

Troubleshootin .
oubleshooting e Iftwo or more memory modules are installed, remove

Steps the modules, then reinstall one module and restart the
computer. If the computer starts normally, continue to
install additional memory modules (one at a time) until
you have identified a faulty module or reinstalled all
modules without error.

¢ [f available, install working memory of the same type
into your computer.
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N Q20w
Power Button |

Problem Description ~ Memory modules are detected, but a memory configuration or
compatibility error has occurred.

Troubleshooting Steps Ensure that no special requirements for memory
module/connector placement exist.

¢ Ensure that the memory you are using is supported
by your computer.

N 0OW
Power Button |

Problem Description A possible expansion card failure has occurred.

Troubleshooting * Determine if a conflict exists by removing an
Steps expansion card (not a graphics card) and restarting
the computer.

e Ifthe problem persists, reinstall the card you
removed, then remove a different card and restart the
computer.

* Repeat this process for each expansion card installed.
If the computer starts normally, troubleshoot the last
card removed from the computer for resource
conflicts.

i 200
Power Button |
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Problem Description A possible system board resource and/or hardware failure has
occurred.

Troubleshooting

e (lear CMOS.
Steps

e Disconnect all internal and external peripherals, and
restart the computer. If the computer boots, add the
peripheral cards back one by one until you find the
bad one.

e Ifthe problem persists, the system board / system
board component is faulty.

QOO®W
Power Button -

©)

Problem Some other failure has occurred.
Description

Troubleshooting ¢ Ensure that the display/monitor is plugged into a

Steps discrete graphic card.

¢ Ensure that all hard drives and optical drive cables are
properly connected to the system board.

e Ifthereis an error message on the screen identifying a
problem with a device ( hard drive), check the device
to make sure it is functioning properly.

¢ Ifthe operating system is attempting to boot from a
device (optical drive), check system setup to ensure
the boot sequence is correct for the devices installed
on your computer.

Beep Codes

The computer can emit a series of beeps during start-up if the display cannot
show errors or problems. These series of beeps, called beep codes, identify
various problems. The delay between each beep is 300 ms, the delay between
each set of beeps is 3 sec, and the beep sound lasts 300 ms. After each beep
and each set of beeps, the BIOS should detect if the user presses the power
button. If so, BIOS will jump out from looping and execute the normal shutdown
process and power system.
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Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

1-1-2
Microprocessor register failure
1-1-3
NVRAM
1-1-4
ROM BIOS checksum failure
1-2-1
Programmable interval timer
1-2-2
DMA initialization failure
1-2-3
DMA page register read/write failure
1-3-1through 2-4-4
DIMMs not being properly identified or used
3-1-1
Slave DMA register failure
3-1-2
Master DMA register failure
3-1-3
Master interrupt mask register failure
3-1-4
Slave interrupt mask register failure
3-2-2

Interrupt vector loading failure
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Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause
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3-2-4
Keyboard Controller Test failure
3-3-1
NVRAM power loss
3-3-2
NVRAM configuration
3-3-4
Video Memory Test failure
3-4-1
Screen initialization failure
3-4-2
Screen retrace failure
3-4-3
Search for video ROM failure
4-2-1
No time tick
4-2-2
Shutdown failure
4-2-3
Gate A20 failure
4-2-4
Unexpected interrupt in protected mode
4-3-1

Memory failure above address OFFFFh



Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

Code

Cause

4-3-3
Timer-chip counter 2 failure
4-3-4
Time-of-day clock stopped
4-4-1
Serial or parallel port test failure
4-4-2
Failure to decompress code to shadowed memory
4-4-3
Math coprocessor test failure

444

Cache test failure

Error Messages

Address mark not found

Description The BIOS found a faulty disk sector or could not find a particular disk

sector.

Alert! Previous attempts at booting this system have failed at
checkpoint [nnnn]. For help in resolving this problem, please note
this checkpoint and contact Dell Technical Support.

Description The computer failed to complete the boot routine three consecutive times

for the same error. Contact Dell and report the checkpoint code (nnnn) to
the support technician
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Alert! Security override Jumper is installed.

Description The MFG_MODE jumper has been set and AMT Management features are
disabled until it is removed.

Attachment failed to respond

Description The floppy or hard drive controller cannot send data to the associated
drive.

Bad command or file name

Description Ensure that you have spelled the command correctly, put spaces in the
proper place, and used the correct pathname.

Bad error-correction code (ECC) on disk read

Description The floppy or hard drive controller detected an uncorrectable read error.

Controller has failed

Description The hard drive or the associated controller is defective.

Data error

Description The floppy or hard drive cannot read the data. For the Windows operating
system, run the chkdsk utility to check the file structure of the floppy or
hard drive. For any other operating system, run the appropriate
corresponding utility.
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Decreasing available memory

Description One or more memory modules may be faulty or improperly seated. Re-
install the memory modules and, if necessary, replace them.

Diskette drive 0 seek failure

Description A cable may be loose or the computer configuration information may not
match the hardware configuration.

Diskette read failure

Description The floppy disk may be defective or a cable may be loose. If the drive
access light turns on, try a different disk.

Diskette subsystem reset failed

Description The floppy drive controller may be faulty.

Gate A20 failure

Description One or more memory modules may be faulty or improperly seated.
Reinstall the memory modules and, if necessary, replace them.

General failure

Description The operating system is unable to carry out the command. This message
is usually followed by specific information—for example, Printer out of
paper. Take the appropriate action to resolve the problem.

Hard-disk drive configuration error

Description The hard drive failed initialization.
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Hard-disk drive controller failure

Description The hard drive failed initialization.

Hard-disk drive failure

Description The hard drive failed initialization.

Hard-disk drive read failure

Description The hard drive failed initialization.

Invalid configuration information-please run SETUP program

Description The computer configuration information does not match the hardware
configuration.

Invalid Memory configuration, please populate DIMM1

Description DIMM1 slot does not recognize a memory module. The module should be
re-seated or installed.

Keyboard failure

Description A cable or connector may be loose, or the keyboard or keyboard/mouse
controller may be faulty.

Memory address line failure at address, read value expecting
value

Description A memory module may be faulty or improperly seated. Reinstall the
memory modules and, if necessary, replace them.
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Memory allocation error

Description The software you are attempting to run is conflicting with the operating
system, another program, or a utility.

Memory data line failure at address, read value expecting value

Description A memory module may be faulty or improperly seated. Reinstall the
memory modules and, if necessary, replace them.

Memory double word logic failure at address, read value
expecting value

Description A memory module may be faulty or improperly seated. Reinstall the
memory modules and, if necessary, replace them.

Memory odd/even logic failure at address, read value expecting
value

Description A memory module may be faulty or improperly seated. Reinstall the
memory modules and, if necessary, replace them

Memory write/read failure at address, read value expecting value

Description A memory module may be faulty or improperly seated. Reinstall the
memory modules and, if necessary, replace them.

Memory size in CMOS invalid

Description The amount of memory recorded in the computer configuration
information does not match the memory installed in the computer.
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Memory tests terminated by keystroke

Description A keystroke interrupted the memory test.

No boot device available

Description The computer cannot find the floppy disk or hard drive.

No boot sector on hard-disk drive

Description The computer configuration information in System Setup may be
incorrect.

No timer tick interrupt

Description A chip on the system board might be malfunctioning.

Non-system disk or disk error

Description The floppy disk in drive A does not have a bootable operating system
installed on it. Either replace the floppy disk with one that has a bootable
operating system, or remove the floppy disk from drive A and restart the
computer.

Not a boot diskette

Description The operating system is trying to boot to a floppy disk that does not have a
bootable operating system installed on it. Insert a bootable floppy disk.

Plug and play configuration error

Description The computer encountered a problem while trying to configure one or
more cards.
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Read fault

Description The operating system cannot read from the floppy or hard drive, the
computer could not find a particular sector on the disk, or the requested
sector is defective.

Requested sector not found

Description The operating system cannot read from the floppy or hard drive, the
computer could not find a particular sector on the disk, or the requested
sector is defective.

Reset failed

Description The disk re-set operation failed.

Sector not found

Description The operating system cannot locate a sector on the floppy or hard drive.

Seek error

Description The operating system cannot find a specific track on the floppy disk or
hard drive.

Shutdown failure

Description A chip on the system board might be malfunctioning.

Time-of-day clock stopped

Description The battery might be dead.
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Time-of-day not set-please run the System Setup program

Description The time or date stored in System Setup does not match the computer
clock.

Timer chip counter 2 failed

Description A chip on the system board may be malfunctioning.

Unexpected interrupt in protected mode

Description The keyboard controller may be malfunctioning or a memory module may
be loose.

WARNING: Dell's Disk Monitoring System has detected that drive
[0/1] on the [primary/secondary] EIDE controller is operating
outside of normal specifications. It is advisable to immediately
back up your data and replace your hard drive by calling your
support desk or Dell.

Description During initial startup, the drive detected possible error conditions. When
your computer finishes booting, immediately back up your data and
replace your hard drive (for installation procedures, see "Adding and
Removing Parts" for your computer type). If no replacement drive is
immediately available and the drive is not the only bootable drive, enter
System Setup and change the appropriate drive setting to None. Then
remove the drive from the computer.

Write fault

Description  The operating system cannot write to the floppy or hard drive.
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Write fault on selected drive

Description  The operating system cannot write to the floppy or hard drive.

X:\is not accessible. The device is not ready

Description The floppy drive cannot read the disk. Insert a floppy disk into the drive
and try again.
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Specifications

22

Technical Specifications

% NOTE: Offerings may vary by region. For more information regarding the

configuration of your computer, click Start a (or Start in Windows XP) Help and
Support, and then select the option to view information about your computer.

Processor
Processor type ¢ Intel Core i3 series
¢ Intel Core i5 series
¢ Inteli7 Quad Core series
¢ Intel Pentium Dual Core series
¢ Intel Celeron Dual Core series
Total Cache up to 8 MB cache depending on processor

System Information

type

System Chipset
BIOS Chip (NVRAM)

Intel 6 Series Express chipset

64 Mbits (8 MB) located at SPI_2 on
chipset

16 Mbits (2 Mb) located at SPI_1 on
chipset

Memory

Type DDR3
Speed 1333 MHz
Connectors
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Memory

Desktop, Mini-Tower, Small Form four DIMM slots

Factor

Ultra Small Form Factor two DIMM slots
Capacity 1GB, 2GB, and 4 GB
Minimum Memory 1GB

Maximum memory

Desktop, Mini-Tower, Small Form 16 GB

Factor
Ultra Small Form Factor 8 GB
Video
Integrated ¢ Intel HD Graphics
¢ Intel HD Graphics 2000
Discrete PCI Express x16 graphics adapter

Video memory

up to 1.7 GB shared video memory
(Microsoft Windows Vista and Windows 7)

Audio

Integrated four Channel High Definition Audio
Network

Integrated Intel 82579LM Ethernet capable of

Expansion Bus

10/100/1000 Mb/s communication

Bus Type

Bus Speed
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e PCl23

e PCl Express 2.0
e SATA1.0,20,30
e USB20

PCI Express:



Expansion Bus

¢ x1-slot bidirectional speed — 500 MB/s
¢ x16-slot bidirectional speed — 16 GB/s

SATA: 1.5 Gbps, 3.0 Gbps, and 6.0 Gbps

Cards

PCI
Mini-Tower up to one full-height card
Desktop up to one low-profile card

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

none

none

PCI Express x16 (with support for PCI-Express x1)

Mini-Tower

Desktop

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor
Mini PCI Express

Mini-Tower

Desktop

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

Drives

up to one full-height cards
up to one low-profile cards
up to one low-profile cards

none

none
none
none

up to one half-height card

Externally Accessible:
5.25—-inch drive bays
Mini-Tower
Desktop

Small Form Factor

two
one

one slim line bay
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Drives

Ultra Small Form Factor
Internally Accessible:
3.5-inch SATA drive bays
Mini-Tower
Desktop
Small Form Factor
Ultra Small Form Factor
2.5—-inch SATA drive bays
Mini-Tower
Desktop
Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

External Connectors

one slim line bay

two
one
one

none

two
one
one

one

Audio:

Back Panel

Front Panel

Network Adapter
Serial

Parallel

USB 2.0

Mini-Tower, Desktop, Small Form
Factor

Ultra Small Form Factor
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two connectors for line-out and line-in/
microphone

two connectors for microphone and
headphone

one RJ45 connector
one 9-pin connector; 16550C compatible

one 25-pin connector (optional for mini-
tower)

Front Panel: 4

Back Panel: 6

Front Panel: 2



External Connectors

Back Panel: 5

Video 15-pin VGA connector, 20-pin DisplayPort
connector

NOTE: Available video connectors may vary based on the graphics card
selected.

System Board Connectors

PCl 2.3 data width (maximum) — 32 bits
Mini-Tower, Desktop one 120-pin connector

Small Form Factor, Ultra Small Form  none
Factor

PCI Express x1 data width (maximum) — one PCI Express lane

Mini-Tower, Desktop, Small Form one 164-pin connector
Factor

Ultra Small Form Factor none
PCI Express x16 (wired as x4) data width (maximum) — four PCI Express lanes

Mini-Tower, Desktop, Small Form one 164-pin connector
Factor

Ultra Small Form Factor none
PCI Express x16 data width (maximum) — 16 PCI Express lanes

Mini-Tower, Desktop, Small Form one 164-pin connector

Factor
Ultra Small Form Factor none
Serial ATA
Mini-Tower four 7-pin connectors
Desktop, Small Form Factor three 7-pin connectors
Ultra Small Form Factor two 7-pin connectors
Memory
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System Board Connectors

Mini-Tower, Desktop, Small Form
Factor

Ultra Small Form Factor
Internal USB
Mini-Tower, Desktop

Small Form Factor, Ultra Small Form
Factor

System Fan
Front panel control

Mini-Tower, Desktop, Small Form
Factor

Ultra Small Form Factor
Desktop, Small Form Factor, Ultra
Small Form Factor

Processor

Processor Fan

Power connector

Mini-Tower, Desktop, Small Form
Factor

Ultra Small Form Factor

Controls and Lights

four 240-pin connectors

two 240-pin connectors

one 10-pin connector

none

one 5-pin connector

one 34-pin connector

one 20-pin connector

two 2-pin connectors

one 1155-pin connector

one 5-pin connector

one 34-pin connector

none

Front of the computer:

Power button light
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Blue light — Solid blue light indicates
power-on state; blinking blue light indicates
sleep state of the computer.

Amber light — Solid amber light when the
computer does not start indicates a problem
with the system board or power supply.



Controls and Lights

Drive activity light

Diagnostic lights

Back of the computer:

Link integrity light on integrated
network adapter

Network activity light on integrated
network adapter

Power supply diagnostic light

Blinking amber light indicates a problem
with the system board.

Blue light — Blinking blue light indicates
that the computer is reading data from or
writing data to the hard drive.

Four lights located on the front panel of the
computer.

Green — a good 10 Mbps connection exists
between the network and the computer.

Orange — a good 100 Mbps connection
exists between the network and the
computer.

Yellow — a good 1000 Mbps connection
exists between the network and the
computer.

0ff (no light) — the computer is not
detecting a physical connection to the
network.

Yellow light — A blinking yellow light
indicates that network activity is present.

Green light — The power supply is turned on
and is functional. The power cable must be
connected to the power connector (at the
back of the computer) and the electrical
outlet.

% NOTE: You can test the health of the power system by pressing the test button.
When the system power supply voltage is within specification, the self-test LED
lights up. If the LED does not light up, the power supply may be defective. AC
power must be connected during this test.
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Power

Wattage Maximum Voltage

Heat

Dissipation
Mini-Tower 265 W 1390 BTU/hr 100 VAC to 240 VAC, 50 Hz to 60 Hz, 5.0 A
Desktop 250 W 1312 BTU/hr 100 VAC to 240 VAC, 50 Hz to 60 Hz, 4.4 A
Small Form 240 W 1259 BTU/hr 100 VAC to 240 VAC, 50 Hz to 60 Hz, 3.6 A;
Factor 100 VAC to 240 VAC, 50 Hz to 60 Hz, 4.0 A
Ultra Small 200W 758 BTU/hr 100 VAC to 240 VAC, 50 Hz to 60 Hz, 2.9 A

Form Factor

% NOTE: Heat dissipation is calculated by using the power supply wattage rating.

Coin-cell 3V CR2032 lithium coin cell

battery

Physical
Height Width Depth Weight

Mini-Tower 36.00 cm 1750 cm (6.89 41.70 cm (16.42  8.87 kg (19.55 Ib)
(14.17 inches) inches) inches)

Desktop 36.00 cm 10.20 cm (4.01 41.00 cm (16.14  7.56 kg (16.67 Ib)
(14.17 inches) inches) inches)

Small Form 29.00 cm 9.26cm(3.65 31.20cm(12.28 5.70 kg (12.57 Ib)

Factor (11.42 inches) inches) inches)

Ultra Small 23.70cm (9.33 6.50cm (2.56  24.00 cm (9.45 3.27 kg (7.20 Ib)
Form Factor inches) inches) inches)

Environmental

Temperature range:
Operating 10 °C to 35 °C (50 °F to 95 °F)
Storage —40 °C to 65 °C (—40 °F to 149 °F)
Relative humidity (maximum) :
Operating 20% to 80% (non-condensing)

Storage 5% to 95% (non-condensing)
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Environmental

Maximum vibration:
Operating
Storage

Maximum shock:
Operating
Storage

Altitude:

Operating
Storage

Airborne contaminant level

0.25 GRMS
0.5 GRMS

406G
105G

—15.2 m to 3048 m (-50 ft to 10,000 ft)
-15.2 m to 10,668 m (50 ft to 35,000 ft)

G1 or lower as defined by ANSI/ISA-
$71.04-1985
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Contacting Dell

Contacting Dell

% NOTE: If you do not have an active Internet connection, you can find contact
information on your purchase invoice, packing slip, bill, or Dell product catalog.

Dell provides several online and telephone-based support and service options.
Availability varies by country and product, and some services may not be available in
your area. To contact Dell for sales, technical support, or customer service issues:

Visit support.dell.com.
Select your support category.

If you are not a U.S. customer, select your country code at the bottom of the
page, or select All to see more choices.

4. Selectthe appropriate service or support link based on your need.

9%
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Anmerkungen, Vorsichtshinweise und
Warnungen

% ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen aufmerksam, mit
denen Sie den Computer besser einsetzen kénnen.

A VORSICHT: Ein VORSICHTSHINWEIS macht aufmerksam auf mogliche Beschédigung der
Hardware oder Verlust von Daten bei Nichtbefolgung von Anweisungen.

A WARNUNG: Durch eine WARNUNG werden Sie auf Gefahrenquellen hingewiesen, die
materielle Schiden, Verletzungen oder sogar den Tod von Personen zur Folge haben
kdnnen.

Irrtlimer und technische Anderungen vorbehalten.
© 2011 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielféltigung oder Wiedergabe dieser Unterlagen in jeglicher Weise ohne schriftliche Genehmigung
von Dell Inc. ist strengstens untersagt.

In diesem Text enthaltene Marken: Dell™, das DELL Logo, Dell Precision™, Precision ON™ ExpressCharge™,
Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™, Vostro™ und Wi-Fi Catcher™ sind Marken von Dell Inc. Intel®,
Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™, Centrino® und Celeron® sind eingetragene Marken oder Marken der Intel
Corporationin in den USA und/oder anderen Landern. AMD® ist eine eingetragene Marke und

AMD Opteron™, AMD Phenom™, AMD Sempron™, AMD Athlon™, ATl Radeon™ und ATI FirePro™ sind
Marken von Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft®, Windows®, MS-DOS®, Windows Vista®, die
Windows Vista-Startschaltflaiche und Office Outlook® sind Marken oder eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern. Blu-ray Disc™ ist eine Marke im Besitz der
Blu-ray Disc Association (BDA), die fiir die Nutzung auf Datentragern und Playern lizenziert ist. Die
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A

rbeiten am Computer

Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des
Computers

Die

folgenden Sicherheitshinweise schiitzen den Computer vor méglichen

Schéaden und dienen der personlichen Sicherheit des Benutzers. Wenn nicht
anders angegeben, ist bei jedem in diesem Dokument beschriebenen Vorgang
darauf zu achten, dass die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

A

A

Sie haben die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise gelesen.

Eine Komponente kann ersetzt oder, wenn sie separat erworben wurde,
installiert werden, indem der Entfernungsvorgang in umgekehrter
Reihenfolge ausgefiihrt wird.

WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise.
Zusitzliche Informationen zur bestmdglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien
finden Sie auf der Homepage zur Richtlinienkonformit&t unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

VORSICHT: Viele Reparaturen am Computer diirfen nur von einem zertifizierten
Servicetechniker ausgefiihrt werden. Sie sollten nur die Behebung von Stérungen
sowie einfache Reparaturen unter Beriicksichtigung der jeweiligen Angaben in den
Produktdokumentationen von Dell durchfiihren, bzw. die elektronischen oder
telefonischen Anweisungen des Service- und Supportteams von Dell befolgen.
Schéaden durch nicht von Dell genehmigte Wartungsversuche werden nicht durch
die Garantie abgedeckt. Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise, die Sie
zusammen mit lhrem Produkt erhalten haben.

VORSICHT: Um elektrostatische Entladungen zu vermeiden, erden Sie sich mit
einem Erdungsarmband oder durch regelméaRiges Beriihren einer nicht lackierten
metallenen Oberflache, beispielsweise eines Anschlusses auf der Riickseite des
Computers.



A

A

VORSICHT: Gehen Sie mit Komponenten und Erweiterungskarten vorsichtig um..
Beriihren Sie keine Komponenten oder Kontakte auf der Karte. Halten Sie die Karte
mdoglichst an ihren Kanten oder dem Montageblech. Fassen Sie Komponenten wie
Prozessoren grundsétzlich an den Kanten und niemals an den Kontaktstiften an.

VORSICHT: Ziehen Sie beim Trennen eines Kabels vom Computer nur am Stecker
oder an der Zuglasche und nicht am Kabel selbst. Einige Kabel haben Stecker mit
Sicherungsklammern. Wenn Sie ein solches Kabel abziehen, driicken Sie vor dem
Herausziehen des Steckers die Sicherungsklammern nach innen. Ziehen Sie beim
Trennen von Steckverbindungen die Anschliisse immer gerade heraus, damit Sie
keine Anschlussstifte verbiegen. Richten Sie vor dem Herstellen von
Steckverbindungen die Anschliisse stets korrekt aus.

ANMERKUNG: Die Farbe Ihres Computers und bestimmter Komponenten kann von
den in diesem Dokument gezeigten Farben abweichen.

Um Schéaden am Computer zu vermeiden, fiihren Sie folgende Schritte aus,
bevor Sie mit den Arbeiten im Computerinneren beginnen.

1.

2.

Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsoberflache eben und sauber ist, damit
die Computerabdeckung nicht zerkratzt wird.

Schalten Sie den Computer aus (siehe Ausschalten des Computers).

A VORSICHT: Wenn Sie ein Netzwerkkabel trennen, ziehen Sie es zuerst am

6.

Computer und dann am Netzwerkgerat ab.
Trennen Sie alle Netzwerkkabel vom Computer.

Trennen Sie lhren Computer sowie alle daran angeschlossenen Geréte vom
Stromnetz.

Halten Sie den Betriebsschalter gedriickt, wahrend Sie den Computer vom
Netz trennen, um die Systemplatine zu erden.

Entfernen Sie die Abdeckung.

A VORSICHT: Bevor Sie Komponenten im Inneren des Computers beriihren, miissen

Sie sich erden. Beriihren Sie dazu eine nicht lackierte Metalloberflache,
beispielsweise Metallteile an der Riickseite des Computers. Beriihren Sie wahrend
der Arbeiten regelm&Rig eine unlackierte Metalloberflache, um statische
Aufladungen abzuleiten, die zur Beschédigung interner Komponenten fiihren
kdnnen.



Empfohlene Werkzeuge

Fiir die in diesem Dokument beschriebenen Arbeitsschritte kénnen die folgenden
Werkzeuge erforderlich sein:

e Kleiner Schlitzschraubenzieher

e Kreuzschlitzschraubenzieher

e Kleiner Plastikstift

* Datentréger mit Programm zur Flash-BI0S-Aktualisierung

Ausschalten des Computers

A VORSICHT: Um Datenverlust zu vermeiden, speichern und schlieBen Sie alle
geoffneten Dateien, und beenden Sie alle aktiven Programme, bevor Sie den
Computer ausschalten.

1. Fahren Sie das Betriebssystem herunter:

e Unter Windows 7:

Klicken Sie auf Startaund dann auf Herunterfahren.
¢ In Windows Vista:

Klicken Sie auf Stanaund dann auf den Pfeil unten rechts im

Startmenti (siehe Abbildung unten), und klicken Sie anschlieBend auf

Herunterfahren.

* In Windows XP:
Klicken Sie auf Start — Computer ausschalten — Ausschalten .

Nachdem das Betriebssystem heruntergefahren wurde, schaltet sich
der Computer automatisch aus.

Stellen Sie sicher, dass der Computer und alle angeschlossenen Gerate
ausgeschaltet sind. Wenn der Computer und die angeschlossenen Geréte
nicht automatisch beim Herunterfahren des Betriebssystems ausgeschaltet
wurden, halten Sie den Betriebsschalter 6 Sekunden lang gedriickt.



Nach der Arbeit an Komponenten im Innern des
Computers

Stellen Sie nach Abschluss von Aus- und Einbauvorgéngen sicher, dass Sie
zuerst samtliche externen Geréte, Karten, Kabel usw. wieder anschlieen,
bevor Sie den Computer einschalten.

1. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.
A VORSICHT: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkgerat und danach mit dem Computer.

2. SchlieBen Sie die zuvor getrennten Telefon- und Netzwerkkabel wieder an
den Computer an.

3. SchlieRen Sie den Computer sowie alle daran angeschlossenen Geréte an
das Stromnetz an.

4. Schalten Sie den Computer ein.

5. Uberpriifen Sie, ob der Computer einwandfrei lauft, indem Sie Dell
Diagnostics ausfiihren.



Abdeckung

Entfernen der Abdeckung

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

2. Losen Sie die Randelschraube, mit der die Computerabdeckung befestigt
wird.

3. Schieben Sie die Abdeckung zur Riickseite des Computers.

4. Heben Sie die Abdeckung ab und vom Computer weg.



Einbauen der Abdeckung

Setzen Sie die Computerabdeckung auf das Gehéuse.

Schieben Sie die Computerabdeckung in Richtung des Gehé&uses, bis es
hérbar einrastet.

Ziehen Sie die Randelschraube fest, mit der die Computerabdeckung
befestigt wird.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.



Frontverkleidung

Entfernen der Frontverkleidung

1.

2.
3.

4.

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.
Hebeln Sie die Halteklammern der Frontverkleidung vom Computer weg.

Drehen Sie die Verkleidung seitlich vom Computer weg, um die Haken auf
der gegeniiberliegenden Seite der Verkleidung aus dem Geh&use zu
entfernen.




Einbauen der Frontverkleidung

1.

Setzen Sie die Haken entlang der Unterkante der Frontverkleidung in die
Steckplatze auf der Gehdusevorderseite.

Drehen Sie die Verkleidung in Richtung Computer, um die Halteklammern
der Frontverkleidung einrasten zu lassen.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.



Optisches Laufwerk

Entfernen des optischen Laufwerks

1.

LAl N

6.

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.
Entfernen Sie die Frontverkleidung.
Entfernen Sie den Laufwerktréger.

Losen Sie die Halteklammer und entfernen Sie das optische Laufwerk aus
seinem Tréger.

Entfernen Sie die Halterung des optischen Laufwerks.




Einbauen des optischen Laufwerks

1. Befestigen Sie die Halterung des optischen Laufwerks am optischen
Laufwerk.

Befestigen Sie das optische Laufwerk an seinem Tréger.
Bauen Sie den Laufwerktrdgerein.

Bringen Sie die Frontverkleidung an.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

A o

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.



Festplattenlaufwerk

Entfernen des Festplattenlaufwerks

1.

A o

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.

Entfernen Sie die Frontverkleidung.

Entfernen Sie den Laufwerktréger.

Entfernen Sie das Festplattenlaufwerkgehéduse aus dem Fach.

Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Festplatte am Laufwerktrager
befestigt ist.

; e

Schieben Sie das Festplattenlaufwerk, um es vom Laufwerktréger zu l6sen.



Einbauen der Festplatte

Schieben Sie das Festplattenlaufwerk in den Laufwerktrager zuriick.

N =

Ziehen Sie die Schrauben an, um das Festplattenlaufwerk am
Laufwerktréger zu befestigen.

Bauen Sie den Laufwerktrdgerein.
Bringen Sie die Frontverkleidung an.
Bauen Sie die Abdeckung ein.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.

o g W



Speicher

Entfernen des Speichers

1.

il

6.

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.
Entfernen Sie die Frontverkleidung.
Entfernen Sie den Laufwerktréger.

Driicken Sie die Freigabelaschen auf jeder Seite der Speichermodule nach
aullen.

Heben Sie das Speichermodul aus dem Anschluss auf der Systemplatine
und entfernen Sie es.



Einbauen des Speichers

1.

o g oW

20

Setzen Sie das Speichermodul in den Kartenanschluss auf der
Systemplatine ein.

Driicken Sie das Speichermodul herunter, bis die Entriegelungszungen
zuriickspringen, um es zu befestigen.

Bauen Sie den Laufwerktrdgerein.
Bringen Sie die Frontverkleidung an.
Bauen Sie die Abdeckung ein

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.



Gehéuseeingriffschalter

Entfernen des Gehéduseeingriffschalters

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.

Entfernen Sie die Frontverkleidung.

Entfernen Sie den Laufwerktrager.

Trennen Sie das Kabel des Eingriffschalters von der Systemplatine.

LAl N

6. Schieben Sie den Eingriffschalter dariiber und entfernen Sie es von der
Halterung.

21



Einbauen des Gehduseeingriffschalters

1. Setzen Sie den Eingriffschalter in die Halterung auf dem Netzteil und
schieben Sie ihn dariiber, um ihn zu befestigen.

SchlieBen Sie das Kabel des Eingriffschalters an die Systemplatine an.
Bauen Sie den Laufwerktrdgerein.

Bringen Sie die Frontverkleidung an.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

AR o

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.
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Lautsprecher

Entfernen des internen Lautsprechers

1.

LAl e

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.

Entfernen Sie die Frontverkleidung.

Entfernen Sie den Laufwerktréger.

Trennen Sie das Lautsprecherkabel von der Systemplatine.

Ziehen Sie das Lautsprecherkabel unter dem Systemliifterkabel und den
WLAN-Antennen (falls eingebaut) hervor.

23



7. Losen Sie den Riegel und drehen Sie den Lautsprecher.

8. Entfernen Sie den Lautsprecher aus dem Geh&use.

Einbauen des internen Lautsprechers

1. Platzieren Sie den Lautsprecher an der richtigen Stelle der
Gehdauseriickseite und drehen Sie ihn, bis der Riegel sicher befestigt ist.

2. Fiihren Sie das Lautsprecherkabel unter dem Systemliifterkabel und den
WLAN-Antennen (falls eingebaut) hindurch.

SchlieRen Sie das Lautsprecherkabel an die Systemplatine an.
Bauen Sie den Laufwerktrdgerein.
Bringen Sie die Frontverkleidung an.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

N o o & W

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.
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Kiihlkérper und Prozessor

Entfernen des Kiihlkérpers

1.

Ll o

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.
Entfernen Sie die Frontverkleidung.
Entfernen Sie den Laufwerktréger.

Trennen Sie das Kabel der Kiihlkdrper-Liifterbaugruppe von der
Systemplatine.

Driicken Sie den Entriegelungshebel herunter und bewegen Sie ihn nach
aullen, um ihn von dem Riickhaltehaken des Liifters zu l6sen, der ihn
sichert.

25



1.

8. Ldsen Sie die vier unverlierbaren Schrauben, mit denen die Kiihlkorper-/
Liifterbaugruppe an der Systemplatine befestigt ist.

9. Heben Sie die Kiihlkorper-/Liifterbaugruppe an und entfernen Sie sie vom
System. Legen Sie die Baugruppe mit nach unten gerichtetem Liifter und
nach oben weisender Warmeleitpaste hin.

26



Einbauen des Kiihlkdrpers

© o N o

Setzen Sie die Kiihlkorper-Liifterbaugruppe in das Geh&use ein.

Ziehen Sie die unverlierbaren Schrauben fest, um die Kiihlkdrper-/
Liifterbaugruppe an der Systemplatine zu befestigen.

Lassen Sie die Kiihlkorper-/Liifterbaugruppe herunter.

Driicken Sie den Entriegelungshebel herunter und bewegen Sie ihn dann
nach innen, um ihn mit dem Riickhaltehaken des Liifters zu sichern.

SchlieBen Sie das Kabel der Kiihlkdrper-/Liifterbaugruppe an die
Systemplatine an.

Bauen Sie den Laufwerktrédgerein.
Bringen Sie die Frontverkleidung an.
Bauen Sie die Abdeckung ein.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.

27
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Prozessor

Entfernen des Prozessors

1.

A o

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.
Entfernen Sie die Frontverkleidung.
Entfernen Sie den Laufwerktrager.
Entfernen Sie den Kihikdrper.

Driicken Sie den Entriegelungshebel herunter. Dann bewegen Sie ihn nach
aullen, um ihn von dem Riickhaltehaken zu |6sen, der ihn sichert.

Heben Sie die Prozessorabdeckung an.

29



8. Heben Sie den Prozessor aus dem Sockel und verpacken Sie ihn in einer
Antistatikverpackung.

Einbauen des Prozessors

1. Setzen Sie den Prozessor in den Prozessorsockel. Stellen Sie den
einwandfreien Sitz des Prozessors sicher.

2. SchlieRen Sie die Prozessorabdeckung.

3. Driicken Sie den Entriegelungshebel herunter und bewegen Sie ihn dann
nach innen, um ihn mit dem Riickhaltehaken zu sichern.

Bauen Sie den Kihlkérperein.
Bauen Sie den Laufwerktrdgerein.
Bringen Sie die Frontverkleidung an.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

® N o o &

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.
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Knopfzellenbatterie

Entfernen der Knopfzellenbatterie

1.

A o

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.
Entfernen Sie die Frontverkleidung.
Entfernen Sie den Laufwerktrdger.
Entfernen Sie den Kihikdrper.

Driicken Sie den Entriegelungshebel von der Batterie weg, damit die
Batterie aus dem Sockel springen kann.

Nehmen Sie die Knopfzellenbatterie aus dem Computer und entsorgen Sie
sie ordnungsgemaR.

31



Einsetzen der Knopfzellenbatterie

Setzen Sie die Knopfzellenbatterie in den Sockel auf der Systemplatine ein.

Driicken Sie die Knopfzellenbatterie nach unten, bis die Entriegelung
zuriick in ihre Position sprint und die Batterie fixiert.

N =

Bauen Sie den Kiihlkérperein.
Bauen Sie den Laufwerktrédgerein.
Bringen Sie die Frontverkleidung an.
Bauen Sie die Abdeckung ein.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.

S
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Systemliifter

Entfernen des Systemliifters

1.

L R

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.
Entfernen Sie die Frontverkleidung.
Entfernen Sie den Laufwerktréger.

Trennen Sie das Systemliifterkabel von der Systemplatine.
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7. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen der Liifter am Geh&use befestigt
ist.

8. Heben Sie den Systemliifter aus dem Gehduse und entfernen Sie ihn.

Einbauen des Systemliifters

1. Setzen Sie den Systemliifter in das Gehause ein.

Befestigen Sie den Systemliifter mit den zehn Schrauben am Gehé&use.
Fiihren Sie das Kabel des Systemliifters durch die Klammer am Gehéuse.
SchlieRen Sie das Systemliifterkabel an die Systemplatine an.

Bauen Sie den Laufwerktrdgerein.

Bringen Sie die Frontverkleidung an.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

® N o o & w D

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.
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Eingabe/Ausgabe-Feld

Entfernen der Eingabe/Ausgabe-Platine

1.

2
3.
4
5

6.

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.
Entfernen Sie die Frontverkleidung.
Entfernen Sie den Laufwerktréger.

Trennen Sie das Kabel der Eingabe/Ausgabe-Platine von der
Systemplatine.

Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Eingabe/Ausgabe-Halterung
befestigt ist.
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1. Entfernen Sie die Eingabe/Ausgabe-Halterung vom Gehé&use.

8. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Eingabe/Ausgabe-Platine
befestigt ist.

9. Entfernen Sie das Eingabe/Ausgabe-Halterung.
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Einbauen der Eingabe/Ausgabe-Platine

1.

® N oo

Richten Sie die Eingabe/Ausgabe-Platine an der Eingabe/Ausgabe-
Halterung aus und ziehen Sie die Schrauben an, mit denen die Eingabe/
Ausgabe-Platine befestigt ist.

Setzen Sie die Eingabe/Ausgabe-Halterung in den Steckplatz auf der
Vorderseite des Gehéduses.

Ziehen Sie die Schrauben fest, um die Eingabe/Ausgabe-Halterung zu
befestigen.

SchlieBen Sie das Datenkabel der Eingabe/Ausgabe-Leiste an die
Systemplatine an.

Bauen Sie den Laufwerktrdgerein.
Bringen Sie die Frontverkleidung an.
Bauen Sie die Abdeckung ein.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.
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Netzteil

Entfernen des Netzteils

1.

N o oW

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.

Entfernen Sie die Frontverkleidung.
Entfernen Sie den Laufwerktrager.

Entfernen Sie den Eingriffschalter.

Entfernen Sie den Kiihlkdrper.

Trennen Sie die Kabel von der Systemplatine.

Losen Sie die Schraube, die das Netzteil am Gehause sichert.
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9. Ldsen Sie die Schrauben, mit denen das Netzteil am Geh&duse befestigt ist.

Einbauen des Netzteils

1. Setzen Sie das Netzteil in das Geh&duse ein und schieben Sie es nach
aullen, um es zu befestigen.

Befestigen Sie die Schrauben, um das Netzteil am Gehduse zu befestigen.
SchlieRen Sie die Kabel an die Systemplatine an.
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Bauen Sie den Kiihlkérper ein.
Bauen Sie den Eingriffschalterein.
Bauen Sie den Laufwerktrédger ein.
Bringen Sie die Frontverkleidung an.
Bauen Sie die Abdeckung ein.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.

4
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Systemplatine

Entfernen der Systemplatine

1.

@ ©® N o g = w DN

e
- O

12.

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.

Entfernen Sie die Frontverkleidung.
Entfernen Sie den Laufwerktréger.
Entfernen Sie das Netzteil.

Entfernen Sie den Kiihlkérper.

Entfernen Sie den Speicher.

Entfernen Sie die £ingabe/Ausgabe-Leiste.
Entfernen Sie das Wireless-Modul.

Entfernen Sie den Lautsprecher.

. Trennen Sie alle mit der Systemplatine verbundenen Kabel und richten Sie

die Kabel vom Gehé&use fort.

Losen Sie die interne Antenne und nehmen Sie sie aus dem Geh&use.

13



13. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Systemplatine am Geh&use
befestigt ist.

15. Schieben Sie die Systemplatine zur Vorderseite des Computers.
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Einbauen der Systemplatine

1.

© ® N

Richten Sie die Systemplatine an den Schnittstellenanschliissen auf der
Gehéauseriickseite aus und setzen Sie die Systemplatine in das Gehause
ein.

Ziehen Sie die 7-mm-Sechskantschraube fest, mit der die Systemplatine am
Gehéause befestigt ist.

Befestigen Sie die Systemplatine mit den Schrauben am Gehéause.
Fiihren Sie die interne Antenne in die Klammern am Gehause.

SchlieRen Sie die SATA-Kabel, Netzkabel der Festplatte und des optischen
Laufwerks, das Systemliifterkabel und das Kabel des Bedienfelds an die
Systemplatine an.

Bauen Sie den /nternen Lautsprecher ein.

Bauen Sie das Wireless-Modul ein.

Bauen Sie die vordere Eingabe/Ausgabe-Leiste ein.
Bauen Sie den Speicherein.

45



10.
1.
12.
13.
14.
15.

16

Bauen Sie den Kiihlkérper ein.
Bauen Sie das MNetztei/ ein.

Bauen Sie den Laufwerktrédger ein.
Bringen Sie die Frontverkleidung an.
Bauen Sie die Abdeckung ein.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.
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Laufwerktrager

Entfernen des Laufwerktréagers

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

2. Entfernen Sie die Abdeckung.
3. Entfernen Sie die Frontverkleidung.

4. Heben Sie den Laufwerktrdger am Griff hoch und drehen Sie den
Laufwerktrager um.

5. Trennen Sie das Datenkabel und das Stromversorgungskabel von der
Riickseite des optischen Laufwerks.
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6.

1.

Trennen Sie das Datenkabel und das Stromversorgungskabel von der
Riickseite des Festplattenlaufwerks.

Einbauen des Laufwerktrégers

1.

18

Platzieren Sie den Laufwerktrager auf der Computerkante, um Zugriff auf
die Kabelanschliisse am Festplatten- und optischen Laufwerk zu erhalten.

SchlieRen Sie das Datenkabel und das Stromversorgungskabel an der
Riickseite der Festplatte an.

SchlieBen Sie das Datenkabel und das Stromversorgungskabel an der
Riickseite des optischen Laufwerks an.

Drehen Sie den Laufwerktrdger um und setzen Sie ihn in das Gehduse ein.
Die Ansatzschrauben des Laufwerktrégers sind durch die Schlitze im
Gehéduse gesichert.

Bringen Sie die Frontverkleidung an.

Bauen Sie die Abdeckung ein.



1.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.
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Wireless-Modul

Entfernen des Wireless-Moduls

1.

L

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.

Entfernen Sie die Frontverkleidung

Entfernen Sie den Laufwerktréger.
Trennen Sie die Kabel von der WLAN-Karte.
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7. Entfernen Sie die WLAN-Karte.

Einbauen des Wireless-Moduls

Schieben Sie die WLAN-Karte in ihren Steckplatz.

2. Driicken Sie die WLAN-Karte nach unten bis sie von den Sicherungshebeln
arretiert werden.

3. SchlieRen Sie die Antennen entsprechend des Farb-Codes an die WLAN-
Karte an.

Bauen Sie den Laufwerktrdgerein.
Bringen Sie die Frontverkleidung an.
Bauen Sie die Abdeckung ein.

NS o

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.
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Bedienfeld

Entfernen des Bedienfelds

1.

A o

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.

Entfernen Sie die Frontverkleidung.

Entfernen Sie den Laufwerktréger.

Entfernen Sie den Speicher.

Trennen Sie das Kabel des Bedienfelds von der Systemplatine.

Losen Sie das Lautsprecherkabel des Bedienfelds aus der Klammer am
Gehduse.
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8. Entfernen Sie die Schraube, mit der die Bedienfeldplatine befestigt ist.

9. Entfernen Sie die Bedienfeldplatine

Einbauen des Bedienfelds

1. Setzen Sie die Bedienfeldplatine in den Steckplatz auf der Vorderseite des
Gehduses.

2. Ziehen Sie die Schraube fest, um die Bedienfeldplatine zu befestigen.

54



© o N o o

Fiihren Sie das Lautsprecherkabel des Bedienfelds in die Klammer am
Gehduse.

SchlieBen Sie das Kabel des Bedienfelds an die Systemplatine an.
Bauen Sie den Speicher ein.

Bauen Sie den Laufwerktrdgerein.

Bringen Sie die Frontverkleidung an.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.
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Interne Antenne

Entfernen der internen Antenne

1.

L R

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im
Innern des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.

Entfernen Sie die Frontverkleidung.
Entfernen Sie den Laufwerktréger.

Trennen Sie die Kabel von der WLAN-Karte.
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7. Loésen Sie den Annschluss der internen Antenne.

8. Entfernen Sie die interne Antenne.

Einbauen der internen Antenne

1. Setzen Sie die interne Antenne in den Anschluss im Gehduse und schieben
Sie sie nach rechts, um sie zu befestigen.

Fiihren Sie die interne Antenne in die Klammer am Geh&use.
SchlieBen Sie die Kabel an die WLAN-Karte an.

Bauen Sie den Laufwerktrégerein.

Bringen Sie die Frontverkleidung an.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

N o o 2w N

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im
Inneren des Computers.
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System-Setup

System-Setup

Dieser Computer bietet Ihnen die folgenden Optionen:

e Aufruf des System-Setups mit <F2>
e Einmaliger Zugriff auf das Startmenii durch Driicken von <F12>

Driicken Sie <F2>, um das System-Setup aufzurufen und Anderungen an den
benutzerdefinierbaren Einstellungen vorzunehmen. Sollten Sie Schwierigkeiten
mit dem Aufruf des System-Setups {iber die Taste haben, driicken Sie <F2>,
wenn die Lichter der Tastatur zum ersten mal blinken.

Startmenii

Diese Funktion bietet Benutzern einen schnellen, praktischen Mechanismus, die
durch das System-Setup festgelegte Startgerétreihenfolge zu umgehen und
direkt von einem bestimmten Geréat aus zu starten (zum Beispiel:
Diskettenlaufwerk, CD-ROM oder Festplatte).

Tastenkombination Funktion
<Strg><Alt><F8> Einmaliges Menii fiir Start und Diagnosedienstprogramm
<F12> Einmaliges Menii fiir Start und Diagnosedienstprogramm

Startmenii-Erweiterungen

Es gibt folgende Startmenii-Erweiterungen:

 Einfacherer Zugriff — Obwohl es auch noch die Tastenkombination
<Strg><ALT><F8> gibt, mit der das Menii aufgerufen werden kann, kénnen
Sie wahrend des Systemstarts auch einfach auf <F12> driicken, um auf das
Menii zuzugreifen.

* Benutzerfiilhrung — Sie kdnnen nicht nur ganz leicht auf das Meni
zugreifen, sondern werden auBerdem auch auf dem BIOS Splash Screen
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dazu aufgefordert, die Tastenkombination zu verwenden (siehe Abbildung
unten). Die Tastenkombination ist nicht ,versteckt”.

* Diagnoseoptionen — Das Startmenii enthalt zwei Optionen fiir die Diagnose:
IDE Drive Diagnostics (90/90 Hard Drive Diagnostics) und Boot to the Utility
Partition (In Dienstprogrammpartition starten). Der Vorteil hierbei ist, dass
Sie sich die Tastenkombinationen <Strg><Alt><D> und <Strg><Alt><F10>
nicht merken miissen (obwohl sie noch immer funktionieren).

ANMERKUNG: The BIOS enthélt eine Option zum Deaktivieren entweder einer oder
beider Tastenkombinations-Aufforderungen unter Submenii "System Security / Post
Hotkeys" (Systemsicherheit / Einschalt-Selbsttest-Hotkeys).

Wenn Sie <F12> oder die Tastenkombination <Strg><Alt><F8> richtig eingeben,
gibt der Computer Signaltdne aus. Durch die Tastenfolge wird das Boot Device

Menu (Startgerdtemenii) aufgerufen.

LEGACY BOOT :
Intel AREYY

F12
or CHADUDACD-FU Drive

-
CTRL + ALT + F8
i OTHER OFTIONS:

BIOS Setup

Diagmost ica

Intel (B} Hanagesent Engine

Da das Menii fiir den Einmalstart nur den aktuellen Start betrifft, besitzt es den
zusatzlichen Vorteil, dass kein Techniker notwendig ist, um die Startreihenfolge
des Kunden nach Abschluss der Fehlerbehebung wiederherzustellen.

Tastenkombinationen zeitlich abstimmen

Die Tastatur ist nicht das erste vom Setup initialisierte Geréat. Das hat zur Folge,
dass Sie die Tastatur bei zu friiher Eingabe der Tastenkombination aussperren.
Falls das geschieht, erscheint eine Tastaturfehlermeldung auf dem Monitor und
Sie kdnnen das System nicht mit <Strg><Alt><Del> neu starten.
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Um dieses Szenario zu vermeiden, warten Sie bis die Tastatur initialisiert wurde,
bevor Sie die Tastenkombination eingeben. Es gibt zwei Mdglichkeiten
festzustellen, dass dies geschehen ist;

* Die Lichter der Tastatur blinken.
* Die Eingabeaufforderung "F2=Setup" erscheint wahrend des Startvorgangs
in der rechten oberen Ecke des Bildschirms.

Die zweite Methode eignet sich bei bereits aufgewarmten Monitor. Ist er nicht
aufgewdrmt, hat das System den geeigneten Zeitpunkt haufig bereits
durchlaufen, bevor das Videosignal sichtbar ist. Wenn dies der Fall ist, greifen
Sie auf die erste Methode zuriick - die Lichter der Tastatur -, um festzustellen,
ob die Tastatur initialisiert ist.

Navigation

Sie kdnnen im Computersetup mit Tastatur oder Maus navigieren.

Mit den folgenden Tastenkombinationen kénnen Sie durch die BIOS-
Bildschirme navigieren:

Aktion Tastenkombination

Feld ein- oder aushlenden <Eingabetaste>, Nach-links- oder Nach-
rechts-Pfeil oder +/—

Alle Felder ein- oder ausblenden <>

BIOS beenden <Esc>— Zuriick zum Setup, Speichern/
Beenden, Ablehnen/Beenden

Einstellung d@ndern Pfeil-nach-links- oder Pfeil-nach-rechts-
Taste

Zu dnderndes Feld auswahlen <Eingabe>

Anderung abbrechen <Esc>

Standard wiederherstellen <Alt><F> oder Meniioption Load Defaults

(Standards laden)

Optionen des System-Setup

ANMERKUNG: Je nach Computer und installierten Gerdten werden die Elemente in
diesem Abschnitt mdglicherweise gar nicht oder anders als aufgefiihrt angezeigt.
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General (Allgemein)

Systeminformationen

Boot Sequence
(Startreihenfolge)

Bootlistenoption

62

Zeigt die folgenden Informationen an:

e System Information (Systeminformationen): Angezeigt
werden BIOS Version, Service Tag, Asset Tag, Ownership
Date, Manufacture Date und der Express Service Code
(BI0S-Version, Service-Tag-Nummer,
Systemkennnummer, Besitzdatum, Herstellungsdatum und
der Express-Servicecode.

e Memory Information (Speicherinformation): Angezeigt
werden Memory Installed, Memory Available, Memory
Speed, Memory Channels Mode, Memory Technology,
DIMM 1 Size, DIMM 2 Size, DIMM 3 Size und DIMM 4 Size
(Installierter Speicher, Verfiigbarer Speicher,
Speichergeschwindigkeit, Speicherkanalmodus,
Speichertechnologie, DIMM-1-Gro6Be, DIMM-2-GroRe,
DIMM-3-GroBe und DIMM-4-GroRe).

¢ Processor Information (Prozessorinformationen):

Angezeigt werden Processor Type, Core Count, Processor
ID, Current Clock Speed, Minimum Clock Speed, Maximum
Clock Speed, Processor L2 Cache, Processor L3 Cache, HT
Capable und 64-Bit Technology (Prozessortyp, Kern-
Anzahl, Prozessor-1D, Aktuelle Taktrate, Minimale
Taktrate, Maximale Taktrate, Prozessor-L2-Cache,
Prozessor-L3-Cache, HT-Fahigkeit und 64-Bit-Technologie.

e PCl Information (PCI Informationen): Angezeigt werden
SLOT1, SLOT2, SLOT3, SLOT4 (Steckplatz1, Steckplatz2,
Steckplatz3, Steckplatz4

¢ Device Information (Geréteinformationen): Angezeigt
werden SATA-0, SATA-1, SATA-2, SATA-3 und LOM MAC
Address (LOM MAC-Adresse).

Ermdglicht lhnen die Festlegung der Reihenfolge, in der der
Computer das Betriebssystem zu finden versucht. Die
Optionen sind:

e Diskette Drive (Diskettenlaufwerk)

e USB Storage Device (USB-Speichergerit)

» CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW-Laufwerk)
e Onboard NIC (Integrierter NIC)

e SATA

e (CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW-Laufwerk)

e Legacy
e UEFI



General (Allgemein)

Date/Time (Datum/ Ermdglicht Ihnen die Einstellung von Datum und Uhrzeit.
Uhrzeit) Anderungen an Systemdatum und -zeit werden sofort
wirksam.

System Configuration (Systemkonfiguration)

Integrated NIC Erméglicht es lhnen, die integrierte Netzwerkkarte zu
(Integrierter NIC) aktivieren oder zu deaktivieren. Sie kdnnen folgende
Einstellungen fiir die integrierte NIC festlegen:

Disabled (Deaktiviert)

Enabled (Aktiviert, Standardeinstellung)

Enabled (Aktiviert) mit PXE

Enabled w/lmgageServer (Mit ImageServer aktiviert)

ANMERKUNG: Je nach Computer und installierten Geréten
werden die Elemente in diesem Abschnitt mdglicherweise
gar nicht oder anders als aufgefiihrt angezeigt.

Serial Port (Serielle Ermaglicht es lhnen, die Einstellungen der seriellen
Schnittstelle) Schnittstelle festzulegen. Sie kdnnen folgende Einstellungen
fiir die serielle Schnittstelle festlegen:

Disabled (Deaktiviert)
Automatisch

com

CoM2

COoM3

com4

ANMERKUNG: Das Betriebssystem weist mdglicherweise
Ressourcen zu, obwohl diese Einstellung deaktiviert ist.

SATA QOperation Ermaglicht die Konfiguration des Betriebsmodus der
(SATA-Betrieb) integrierten Festplatten-Controller.

AHCI = SATA ist fiir AHCI-Modus konfiguriert
ATA = SATA ist fiir ATA-Modus konfiguriert
Deaktiviert = Der SATA-Controller ist versteckt
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System Configuration (Systemkonfiguration)

Laufwerke

Smart Reporting
(Intelligente Berichte)

USB Configuration -
USB-Konfiguration

Miscellaneous
Devices

Bietet Ihnen die Maglichkeit, die verschiedenen integrierten
Laufwerke zu aktivieren oder zu deaktivieren:

e SATA-0
e SATA-1
e SATA2
e SATA3

Dieses Feld steuert, ob Festplattenfehler fiir integrierte
Laufwerke wahrend des Systemstarts gemeldet werden. Diese
Technologie ist Teil der S.M.A.R.T. (Self Monitoring Analysis
and Reporting Technology - System zur Selbstiiberwachung,
Analyse und Statusmeldung)-Spezifikation. Diese Option ist
standardméaBig deaktiviert.

Dieses Feld steuert den integrierten USB-Controller. Wenn die
Startunterstiitzung aktiviert ist, wird dem System ermdglicht,
von jeder Art USB-Massenspeichergerét (Festplatten,
Speicherschliissel, Disketten) zu starten. USB-erkennende
Betriebssysteme sehen USB-Massenspeichergerite
ungeachtet dieser Einstellung immer ein, vorausgesetzt, die
Schnittstelle ist aktiviert.

Wenn der USB-Anschluss aktiviert ist, wird ein an dieser

Schnittstelle angeschlossenes Gerét aktiviert und ist fiir das
Betriebssystem verfiighar.

Wenn der USB-Anschluss deaktiviert ist, kann das System
kein dort angeschlossenes Gerat einsehen.

e USB Controller aktivieren
e USB-Massenspeichergerat deaktivieren
e USB-Controller deaktivieren

ANMERKUNG: USB-Tastatur und Maus funktionieren im
BIOS ungeachtet dieser Einstellungen immer.

Ermdglicht die Aktivierung oder Deaktivierung der
verschiedenen integrierten Geréte.

(Verschiedene Geréte) Enable PCI Slot (PCI-Steckplatz aktivieren) — Diese Option ist
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Video

Multi-Display
(Mehrfachanzeige)

Ermdglicht die Aktivierung oder Deaktivierung von Multi-
Display (Mehrfachanzeige). Dies sollte nur fiir Windows 7
32/64-Bit aktiviert werden.

Enable Multi-Display (Mehrfachanzeige aktivieren) — Diese
Option ist standardmaRig deaktiviert.

% ANMERKUNG: Die Videoeinstellung wird nur angezeigt, wenn im System eine
Videokarte installiert ist.

Security (Sicherheit)

Internes HDD-1-
Kennwort

Strong Password
(Sicheres Kennwort)

Password
Configuration
(Kennwortkonfiguratio
n)

Password Bypass
(Kennwortumgehung)

Bietet Ihnen die Mdglichkeit, das Kennwort auf dem internen
Festplattenlaufwerk (HDD) des Systems festlegen, &ndern oder
l6schen. Erfolgreiche Anderungen des Kennworts gelten
unverziiglich.

StandardmaBig ist fiir das Laufwerk kein Kennwort eingestellt.

¢ Altes Kennwort eingeben.
* Geben Sie das neue Kennwort ein
* Neues Kennwort bestétigen

Dieses Feld erzwingt sichere Kennwdrter.

Enforce strong password (Sicheres Kennwort erzwingen) -
Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.

Diese Felder steuern die fiir Administrator- und
Systemkennwdrter minimal und maximal zuldssige Anzahl an
Zeichen.

e Admin Password Min (Administratorkennwort Min)
¢ Admin Password Max(Administratorkennwort Max)
e System Password Min (Systemkennwort Min)

e System Password Max (Systemkennwort Max)

Bietet lhnen die Maglichkeit, das Systemkennwort
(Startkennwort) und die Eingabeaufforderungen fiir das
Festplattenkennwort wahrend eines Systemneustarts zu
umgehen.

e Deaktiviert — Bei eingestellten Kennwdrtern immer zur
Eingabe des System- und Festplattenkennworts
auffordern. Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.
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Security (Sicherheit)

¢ Reboot Bypass (Neustartumgehung) — Aufforderungen
zur Kennworteingabe bei Neustart (Warmstart) umgehen.

% ANMERKUNG: Das System fordert bei Einschalten
(Kaltstart) immer zur Eingabe des System- und internen
Festplattenkennworts auf. Dariiber hinaus fordert das
System immer zur Kennworteingabe fiir jede vorhandene
Medienschacht-Festplattte auf.

Password Change Bietet Ihnen die Mdglichkeit festzulegen, ob Anderungen an
(Kennwort d@ndern) den System- und Festplattenkennwdrtern erlaubt sein sollen,
wenn ein Administrator-Kennwort festgelegt ist.
Allow Non-Admin Password Changes (Admin-fremde

Kennwortdnderungen erlauben) — Diese Option ist
standardmaéRig aktiviert.

Non-Admin Setup Mit dieser Option kénnen Sie bestimmen, ob Anderungen an
Changes (Admin- der Einrichtungsoption bei festgelegtem

fremde Administratorkennwort zul&ssig sind.

Einrichtungsénderung  Allow Wireless Switch Changes (Wireless-

en) Schalterénderungen zulassen) — Diese Option ist

standardméaRig deaktiviert.

TPM Security (TPM-  Mit dieser Option kdnnen Sie steuern, ob das TPM (Trusted
Sicherheit) Platform Module, vertrauenswiirdiges Plattformmodul) im
System aktiviert und fiir das Betriebssystem sichtbar ist.
TPM Security (TPM-Sicherheit) — Diese Option ist
standardméaRig deaktiviert.
% ANMERKUNG: Aktivierungs-, Deaktivierungs- und
Loschoptionen werden durch Laden der
Standardsetupwerte nicht beeinflusst.

Computrace Mit diesem Feld kénnen Sie die BIOS-Modulschnittstelle des
optionalen Computrace-Services von Absolute Software
aktivieren oder deaktivieren.

¢ Deactivate (Deaktivieren) — Diese Option ist
standardméaRig deaktiviert.

¢ Disable (Deaktivieren)
e Activate (Aktivieren)
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Security (Sicherheit)

Chassis Intrusion
(Gehauseeingriff)

CPU XD Support (CPU
XD-Unterstiitzung)

OROM-
Tastaturzugang

Admin Setup Lockout
(Sperrung des Admin-
Setups)

Bietet lhnen die Madglichkeit, die Gehduseeingriffsfunktion zu
aktivieren oder zu deaktivieren. Sie kdnnen fiir diese Option
folgende Werte festlegen:

¢ Clear Intrusion Warning (Eingriffswarnung léschen) —
StandardmaRig aktiviert, wenn ein Gehauseeingriff
festgestellt wird.

e Disable (Deaktivieren)
¢ Enable (Aktivieren)

¢ On-Silent (Stumm aktiviert) — StandardmaRig aktiviert,
wenn ein Gehauseeingriff festgestellt wird.

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des Execute
Disable-Modus fiir den Prozessor. Diese Option ist
standardmaRig aktiviert.

Bietet lhnen die Mdglichkeit festzulegen, ob auf die Option
ROM-Konfigurationshildschirme wahrend des Starts mithilfe
von Hotkeys zugegriffen werden soll. Diese Einstellungen
kénnen insbesondere den Zugang zu Intel RAID (STRG+I) oder
Intel Management Engine BIOS Extension (STRG+P/F12)
verhindern.

¢ Enable (Aktivieren) — Benutzer kdnnen die Bildschirme zur
OROM-Konfiguration {iber den Hotkey erreichen.

¢ One-Time Enable (Einmaliges Aktivieren) — Benutzer
kénnen die Bildschirme zur OROM-Konfiguration nur bei
nachstem Start {iber die Hotkeys erreichen. Nach dem
néchsten Start kehrt die Einstellung wieder zu ,deaktiviert’
zuriick.

¢ Disable (Deaktiviert) - Benutzer kénnen die Bildschirme
zur OROM-Konfiguration nicht iiber den Hotkey erreichen.

Diese Option ist standardmé&Rig auf Enable (Aktivieren)
eingestellt.

Ermaglicht die Aktivierung oder Deaktivierung der
Zugriffsoption auf das Setup, wenn ein Administratorkennwort
festgelegt ist. Diese Option ist standardméaRig nicht aktiviert.
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Performance (Leistung)

Multi Core Support
(Multi Core-
Unterstiitzung)

Intel® SpeedStep™

C States Control (C-
State-Steuerung)

Intel® TurboBoost™

Hyper-Thread Control

Energieverwaltung

Dieses Feld legt fest, ob fiir den Vorgang ein oder mehrere
Kerne aktiviert werden. Die Leistung einiger Anwendungen
wird durch die Verwendung zusétzlicher Kerne erhéht.

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des Intel
SpeedStep-Modus fiir den Prozessor. Diese Option ist
standardmaRig aktiviert.

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der zusétzlichen
Prozessor-Ruhezusténde. Diese Option ist standardmaRig
aktiviert.

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des Intel
TurboBoost-Modus fiir den Prozessor.

e Deaktiviert - In dieser Einstellung kann der TurboBoost-
Treiber den Leistungszustand des Prozessors nicht iiber
den der Standardleistung erhéhen.

e Aktiviert - Die Leistung der CPU oder des Grafikprozessors
kann vom Intel Turbotreiber erhéht werden.

Diese Option ist standardmaRig aktiviert.

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Hyper-
Threading-Technologie. Diese Option ist standardmaRig
aktiviert.

AC Recovery
(Wiederherstellung
nach Stromausfall)

Auto On Time (Uhrzeit
fiir automatisches
Einschalten)
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Legt fest, wie das System nach einem Stromausfall reagiert,
wenn es anschlieBend wieder mit Strom versorgt wird. Sie
kénnen folgende Einstellungen fiir die
Netzstromwiederherstellung festlegen:

¢ Power Off (Ausschalten, Standardeinstellung)
e Power On (Einschalten)
e Last State (Letzter Zustand)

Ermaglicht die Festlegung der Option zum automatischen
Einschalten des Computers. Die Uhrzeit verwendet das
Standard-12-Stundenformat (Stunden:Minuten:Sekunden). Sie
kénnen die Einschaltzeit andern, indem Sie die gewiinschten
Werte in die Felder fiir Zeit und AM/PM (vor/nach 12:00
mittags) eingeben.



Energieverwaltung

% ANMERKUNG: Diese Funktion ist nicht wirksam, wenn der
Computer iiber eine Steckerleiste oder einen
Uberspannungsschutzschalter ausgeschaltet wird oder
wenn .Auto Power deaktiviert ist.

Deep Sleep-Steuerung Ermdglicht die Festlegung der Steuerung, wenn Deep Sleep

Fan Control Override
(AuBerkraftsetzung
der Liiftersteuerung)

Wake On LAN (Bei
LAN-Signal
reaktivieren)

aktiviert ist.

e Disabled (Deaktiviert)
e Nurin S5 aktiviert
e Nurin S5und S4 aktiviert

Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.

Steuert die Geschwindigkeit des Systemliifters. Diese Option
ist standardméaRig deaktiviert.

ANMERKUNG: Wenn aktiviert, lauft der Liifter auf
Hoéchstgeschwindigkeit.

Mit dieser Option kann der Computer {iber ein spezielles LAN-
Signal aus dem Aus-Zustand hochgefahren werden. Die
Reaktivierung aus dem Standby-Modus heraus wird von dieser
Einstellung nicht beeinflusst und muss im Betriebssystem
aktiviert sein. Diese Funktion wird nur bei einem Computer
wirksam, der an eine Netzstromversorgung angeschlossen ist.

¢ Deaktiviert (Deaktiviert) — Das System darf nicht
hochgefahren werden, wenn es ein Reaktivierungssignal
von einem LAN oder WLAN empfangt.

e LAN Only (Nur LAN) — Das System kann durch spezielle
LAN-Signale hochgefahren werden.

Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.

POST Behavior (Verhalten beim Einschalt-Selbsttest)

NumLock LED
(NumLock-LED)

Keyboard Errors
(Tastaturfehler)

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der NumLock-
Funktion, wenn der Computer hochfahrt. Diese Option ist
standardmaRig aktiviert.

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der
Tastaturfehlermeldung, wenn der Computer hochféhrt. Diese
Option ist standardmaRig aktiviert.
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POST Behavior (Verhalten beim Einschalt-Selbsttest)

POST Hotkeys (POST- Diese Option ermdglicht es Ihnen, die Funktionstasten
Hotkeys) festzulegen, die beim Starten des Computers auf dem
Bildschirm angezeigt werden.

Enable F12 = Boot menu (,,F12 = Startmen{i” aktivieren;
standardmaRig aktiviert)

Fast Boot (Schneller  Diese Option kann den Startvorgang durch Umgehung einiger
Systemstart) Kompatibilitdtsschritte beschleunigen:

¢ Minimal — Das System startet schnell, es sei denn, das
BIOS wurde aktualisiert, Speicher gedndert oder der letzte
POST (Einschalt-Selbsttest) wurde nicht fertig gestellt.

e Thorough (Griindlich) — Das System ldsst wahrend des
Startvorgangs keine Schritte aus.

e Auto- Ermdglicht es dem Betriebssystem, diese
Einstellung zu steuern (funktioniert nur, wenn das
Betriebssystem Simple Boot Flag unterstiitzt).

Diese Option ist standardmaRig auf Thorough (Griindlich)
eingestellt.

Unterstiitzung der Virtualisierung

Virtualization Diese Option legt fest, ob ein Virtual Machine Monitor (VMM)

(Virtualisierung) die zusatzlichen Hardwarefunktionen der Intel® Virtualization-
Technologie nutzen kann. Enable Intel® Virtualization
Technology (Intel® Virtualization-Technologie aktivieren) —
Diese Option ist standardmaRig aktiviert.

VT for Direct I/0O (VT Aktiviert oder deaktiviert die Nutzung der von Intel VT fiir

fiir direkte E/A) direkte E/A bereitgestellten zusatzlichen Hardware-Funktionen
durch den VMM (Virtual Machine Monitor). Enable Intel®
Virtualization Technology for Direct I/0 (Intel® Virtualization-
Technologie fiir direkte E/A aktivieren) — Diese Option ist
standardméaBig deaktiviert.

Maintenance (Wartung)

Service Tag (Service-  Zeigt die Service-Tag-Nummer des Computers an.
Tag-Nummer)

Asset Tag Ermaglicht das Erstellen einer Systemkennnummer, wenn
(Systemkennnummer) diese noch nicht festgelegt wurde. Diese Option ist
standardmaRig nicht aktiviert.
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Maintenance (Wartung)

SERR Messages Steuert die SERR-Meldungsfunktion. Diese Option ist
(SERR-Meldungen) standardmaRig nicht aktiviert. Manche Grafikkarten erfordern,
dass die SERR-Meldungsfunktion deaktiviert ist.

Image Server (Image-Server)

Lookup Method Legt fest, wie der ImageServer die Serveradresse ermittelt

(Suchmethode) ) i
Static IP (Statische IP)

e DNS (Standardmé&Rig aktiviert)

% ANMERKUNG: Dieses Feld ist nur relevant, wenn
JIntegrated NIC* (Integrierter NIC) in der Gruppe , System
Configuration” (Systemkonfiguration) auf ,,Enable with
ImageServer” (Aktivieren mit ImageServer) festgelegt ist.

ImageServer IP Legt die priméare statische IP-Adresse des ImageServers fest,
(ImageServer-IP) mit dem die Client-Software kommuniziert. Die Standard-IP-
Adresse ist 255.255.255.255.

% ANMERKUNG: Dieses Feld ist nur relevant, wenn
JIntegrated NIC” (Integrierter NIC) in der Gruppe , System
Configuration” (Systemkonfiguration) auf ,,Enable with
ImageServer” (Aktivieren mit ImageServer) und ,,Lookup
Method” (Suchmethode) auf ,Static IP” (Statische IP)

gesetzt ist.
ImageServer Port Legt die IP-Schnittstelle des ImageServers fest, mit dem die
(ImageServer-Port) Client-Software kommuniziert. Die Standard-IP-Schnittstelle
ist 06910.

ANMERKUNG: Dieses Feld ist nur relevant, wenn
JIntegrated NIC* (Integrierter NIC) in der Gruppe , System
Configuration” (Systemkonfiguration) auf ,,Enable with
ImageServer” (Aktivieren mit ImageServer) festgelegt ist.

Client DHCP (Client-IP) Legt fest, wie der Client die IP-Adresse bezieht.

e Static IP (Statische IP)
e DNS (Standardmé&Rig aktiviert)
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Image Server (Image-Server)

% ANMERKUNG: Dieses Feld ist nur relevant, wenn
JIntegrated NIC” (Integrierter NIC) in der Gruppe , System
Configuration” (Systemkonfiguration) auf ,,Enable with
ImageServer” (Aktivieren mit ImageServer) festgelegt ist.

Client IP (Client-DHCP) Legt die statische IP-Adresse des Clients fest. Die Standard-
IP-Adresse ist 255.255.255.255.

ANMERKUNG: Dieses Feld ist nur relevant, wenn
JIntegrated NIC* (Integrierter NIC) in der Gruppe , System
Configuration” (Systemkonfiguration) auf ,,Enable with
ImageServer” (Aktivieren mit ImageServer) und ,,Client
DHCP” (Client-DHCP) auf , Static IP” (Statische IP)
festgelegt ist.

Client-Subnetzmaske  Gibt die Subnetzmaske des Clients an. Die Standardeinstellung
ist 255.255.255.255.

% ANMERKUNG: Dieses Feld ist nur relevant, wenn
JIntegrated NIC” (Integrierter NIC) in der Gruppe , System
Configuration” (Systemkonfiguration) auf ,,Enable with
ImageServer” (Aktivieren mit ImageServer) und ,,Client
DHCP* (Client-DHCP) auf , Static IP* (Statische IP)
festgelegt ist.

Client Gateway Gibt die Gateway-IP-Adresse des Clients an. Die
(Client-Gateway) Standardeinstellung ist 255.255.255.255.

% ANMERKUNG: Dieses Feld ist nur relevant, wenn
JIntegrated NIC* (Integrierter NIC) in der Gruppe , System
Configuration” (Systemkonfiguration) auf ,,Enable with
ImageServer” (Aktivieren mit ImageServer) und ,,Client
DHCP” (Client-DHCP) auf , Static IP” (Statische IP)
festgelegt ist.

License Status Zeigt den aktuellen Lizenzstatus an.
(Lizenzstatus)

System Logs (Systemprotokolle)

BIOS Events (BIOS- Ermadglicht das Loschen der Systemereignisprotokolle.
Ereignisse)
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System Logs (Systemprotokolle)

¢ Protokoll I6schen

DellDiag Events Zeigt das DellDiag Ereignisprotokoll an.
(DellDiag-Ereignisse)

Thermal Events Zeigt das Protokoll fiir Temperaturiiberschreitungen an und
(Temperaturiiberschre ermdéglicht:

itungen)

¢ Protokoll I6schen

Power Events Ermdglicht das Loschen der Energieereignisprotokolle.
(Stromversorgungsere I l6sch

ignisse) * Protokoll I6schen

BI10S-Status- Zeigt die Protokolle fiir BIOS-Fortschrittsereignisse.
Ereignisse
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Beheben von Stérungen

Diagnose-LEDs

ANMERKUNG: Die Diagnose-LEDs dienen ausschlieBlich dazu, den Fortschritt bei
der POST-Routine anzuzeigen. Diese LEDs zeigen nicht das Problem an, das zum
Stoppen der POST-Routine gefiihrt hat.

Die Diagnose-LEDs befinden sich an der Vorderseite des Gehduses neben dem
Betriebsschalter. Diese Diagnose-LEDs sind nur wéhrend der POST-Routine
aktiv und sichtbar. Sobald das Betriebssystem mit dem Laden beginnt, gehen
die LEDs aus und sind nicht mehr sichtbar.

Das System beinhaltet nun Pra-POST-LEDs und POST-LEDs. Dies soll dazu
beitragen, ein magliches Problem mit dem System einfacher und praziser zu
identifizieren.

% ANMERKUNG: Die Diagnoseanzeigen blinken, wenn der Netzschalter gelb leuchtet
oder ,Aus” ist und blinken nicht, wenn der Netzschalter blau leuchtet. Eine andere
Bedeutung gibt es nicht.

Muster der Diagnoseanzeige
LED

000
Betriebsschalter G

Problembeschreibung  Der Computer ist ausgeschaltet oder wird nicht mit Strom
versorgt.

Schritte zur * SchlieRen Sie das Stromkabel wieder am

Fehlerbehebung Netzanschluss an der Riickseite des Computers und
an der Stromsteckdose an.
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LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

Schritte zur
Fehlerbehebung

LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

Schritte zur
Fehlerbehebung
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Entfernen Sie Steckerleisten und
Verldngerungskabel sowie
Uberspannungsschutzvorrichtungen, um
festzustellen, ob sich der Computer einschalten
lasst.

Stellen Sie sicher, dass die verwendeten
Steckerleisten mit einer Stromsteckdose verbunden
und eingeschaltet sind.

Stellen Sie sicher, dass an der Steckdose Spannung
anliegt, indem Sie probeweise ein anderes Gerét
anschlielRen, beispielsweise eine Lampe.

Vergewissern Sie sich, dass das Stromkabel und
das Kabel der Frontblende fest mit der
Systemplatine verbunden sind.

VOV

—

e T

Ein mdglicher Systemplatinenfehler ist aufgetreten.

Trennen Sie den Computer vom Stromnetz. Warten Sie
eine Minute, bis die Restspannung des Computers véllig
entladen ist. SchlieBen Sie den Computer an eine
funktionierende Steckdose an und driicken Sie den
Betriebsschalter.

V01010

Mdglicher Fehler bei der Systemplatine, dem Netzteil oder
einem Peripheriegerét.

Schalten Sie den Computer aus, lassen den
Computer aber an die Stromversorgung
angeschlossen. Driicken Sie den Strom-
Testschalter an der Riickseite des Netzteils und



LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

Schritte zur
Fehlerbehebung

halten Sie ihn gedriickt. Wenn die LED neben dem
Schalter aufleuchtet, betrifft das Problem
mdglicherweise |hre Systemplatine.

Leuchtet die LED neben dem Schalter nicht auf,
trennen Sie alle Verbindungen der internen und
externen Peripheriegerate, driicken Sie den Strom-
Testschalter und halten ihn gedriickt. Wenn er
aufleuchtet, liegt eventuell ein Problem mit einem
Peripheriegerét vor.

Wenn die LED immer noch nicht aufleuchtet,
entfernen Sie die PSU-Verbindungen von der
Systemplatine, driicken und halten Sie dann den
Strom-Testschalter gedriickt. Wenn sie
aufleuchtet, liegt mdglicherweise ein Problem mit
der Systemplatine vor.

Wenn die LED immer noch nicht aufleuchtet, haben
Sie ein Problem mit dem Netzteil.

D0O®
o

Die Speichermodule werden erkannt, es ist jedoch ein
Fehler bei der Stromversorgung des Speichers aufgetreten.

Wenn zwei oder mehr Speichermodule installiert
sind, entfernen Sie die Module und installieren Sie
ein Modul erneut. Starten Sie anschlieBend den
Computer neu. Wenn der Computer normal startet,
installieren Sie weitere Speichermodule (jeweils
eines bei jedem Test), bis Sie ein fehlerhaftes
Modul gefunden oder alle Module ohne Fehler
installiert haben. Wenn nur ein Speichermodul
installiert ist, versuchen Sie es an einen anderen
DIMM-Anschluss und schalten Sie den Computer
erneut ein.

Installieren Sie nach Mdglichkeit Arbeitsspeicher
desselben Typs in Threm Computer, von dem Sie
wissen, dass er funktioniert.
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LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

ollolo
U

Maoglicherweise fehlt das BIOS oder es ist beschéadigt.

Schritte zur Fehlerbehebung Die Computerhardware funktioniert normal, aber

LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

Schritte zur
Fehlerbehebung

LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

moglicherweise fehlt das BIOS oder es ist beschéadigt.

Olelolo
U

Ein mdglicher Systemplatinenfehler ist aufgetreten.

Entfernen Sie alle Peripheriegerate-Karten von den PCI-
und PCI-E-Steckplétzen und schalten Sie den Computer
erneut ein. Wenn der Computer startet, setzen Sie eine
Peripheriegeréte-Karte nach der anderen ein, bis Sie die
defekte Karte gefunden haben.

QOO
o

Stromversorgungsanschluss nicht korrekt installiert.

Schritte zur Fehlerbehebung SchlieRen Sie den 2x2-Netzanschluss Stromkabel wieder

LED
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am Netzteil an.

000



Betriebsschalter

Problembeschreibung

Schritte zur
Fehlerbehebung

LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

Schritte zur
Fehlerbehebung

LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

=

M@dglicher Fehler bei Peripheriegeréte-Karte oder
Systemplatine.

Entfernen Sie alle Peripheriegerate-Karten von den PCI-
und PCI-E-Steckpléatzen und schalten Sie den Computer
erneut ein. Wenn der Computer startet, setzen Sie eine
Peripheriegeréte-Karte nach der anderen ein, bis Sie die
defekte Karte gefunden haben.

OLI6lo
U

Ein mdglicher Systemplatinenfehler ist aufgetreten.

¢ Trennen Sie alle internen und externen
Peripheriegerdte-Karten und schalten Sie den
Computer erneut ein. Wenn der Computer
startet, setzen Sie eine Peripheriegerédte-Karte
nach der anderen ein, bis Sie die defekte Karte
gefunden haben.

¢ Falls das Problem weiterhin besteht, ist die
Systemplatine fehlerhaft.

P20®
U

Maglicher Fehler bei der Knopfzellenbatterie.

Schritte zur Fehlerbehebung Entfernen Sie die Knopfzellenbatterie fiir eine Minute,

setzen Sie die Batterie wieder ein und starten Sie neu.
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LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

OOO@
(2]

Maglicherweise ist ein Fehler im Prozessor aufgetreten.

Schritte zur Fehlerbehebung Setzen Sie den Prozessor wieder ein.

LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

Schritte zur
Fehlerbehebung

LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung
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0lelO1>
[©]

Speichermodule werden erfasst; es ist jedoch ein
Speicherfehler aufgetreten.

e Wenn zwei oder mehr Speichermodule installiert
sind, entfernen Sie die Module und installieren
Sie ein Modul erneut. Starten Sie anschlieBend
den Computer neu. Wenn der Computer normal
startet, installieren Sie weitere Speichermodule
(jeweils eines bei jedem Test), bis Sie ein
fehlerhaftes Modul gefunden oder alle Module
ohne Fehler installiert haben.

* Installieren Sie nach Maglichkeit funktionsfahige
Speichermodule eines einheitlichen Typs in Ihrem
Computer.

VOO
@

Madglicherweise ist ein Fehler beim Festplattenlaufwerk
aufgetreten.




Schritte zur Fehlerbehebung SchlieRen Sie alle Stromversorgungs- und Datenkabel

LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

neu an.

L1
[

Madglicherweise ist ein USB-Fehler aufgetreten.

Schritte zur Fehlerbehebung Installieren Sie alle USB-Geréte neu und {iberpriifen Sie

LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

Schritte zur
Fehlerbehebung

LED

Betriebsschalter

alle Kabelverbindungen.

V000

(L]

Es wurden keine Speichermodule erkannt.

Wenn zwei oder mehr Speichermodule installiert
sind, entfernen Sie die Module und installieren
Sie ein Modul erneut. Starten Sie anschlieend
den Computer neu. Wenn der Computer normal
startet, installieren Sie weitere Speichermodule
(jeweils eines bei jedem Test), bis Sie ein
fehlerhaftes Modul gefunden oder alle Module
ohne Fehler installiert haben.

Installieren Sie nach Moglichkeit funktionsfahige
Speichermodule eines einheitlichen Typs in lhrem
Computer.

Q20w

®
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Problembeschreibung

Schritte zur
Fehlerbehebung

LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

Schritte zur
Fehlerbehebung

LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung
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Speichermodule werden erkannt, es ist jedoch ein
Speicherkonfigurations- oder Kompatibilitatsfehler
aufgetreten.

o Stellen Sie sicher, dass keine besonderen
Anforderungen hinsichtlich der Anordnung der
Speichermodule/-anschliisse bestehen.

¢ Stellen Sie sicher, dass der verwendete
Speicher vom Computer unterstiitzt wird.

OO0
@

Maglicher Erweiterungskartenfehler.

e Stellen Sie fest, ob ein Konflikt vorliegt, indem Sie
eine Erweiterungskarte entfernen (nicht die
Grafikkarte) und danach den Computer neu
starten.

¢ Wenn das Problem weiterhin besteht, setzen Sie
die entfernte Karte wieder ein. Entfernen Sie dann
eine andere Karte und starten Sie den Computer
neu.

e Wiederholen Sie diesen Vorgang mit jeder
installierten Erweiterungskarte. Wenn sich der
Computer normal starten Idsst, die zuletzt aus dem
Computer entfernte Karte auf Ressourcen-
Konflikte {iberpriifen.

0200

o)

Ein méglicher Ressourcen- und/oder Hardwarefehler ist bei
der Systemplatine aufgetreten.



Schritte zur
Fehlerbehebung

LED

Betriebsschalter

Problembeschreibung

Schritte zur
Fehlerbehebung

Signaltoncodes

Loschen Sie den CMOS.

Trennen Sie alle internen und externen
Peripheriegerate-Karten und schalten Sie den
Computer erneut ein. Wenn der Computer startet,
setzen Sie eine Peripheriegerédte-Karte nach der
anderen ein, bis Sie die defekte Karte gefunden
haben.

Falls das Problem weiterhin besteht, ist die
Systemplatine/Systemplatinenkomponente
fehlerhaft.

000V

(9]

Es ist ein anderer Fehler aufgetreten.

Stellen Sie sicher, dass die Anzeige / der Monitor
mit einer separaten Grafikkarte verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Kabel der Festplatten
und des optischen Laufwerks ordnungsgemal an
die Systemplatine angeschlossen sind.

Wenn eine Fehlermeldung auf dem Bildschirm ein
Problem mit einem Gerat (Festplattenlaufwerk)
anzeigt, iiberpriifen Sie das Gerét, um sich zu
vergewissern, dass es ordnungsgemaR
funktioniert.

Wenn das Betriebssystem versucht, von einem
Gerét zu starten (optisches Laufwerk), iiberpriifen
Sie im System-Setup, ob die Startreihenfolge fiir
die auf dem Computer installierten Gerate richtig
ist.

Wiahrend des Startvorgangs kann der Computer eine Reihe von Signaltonen
abgeben, wenn auf der Anzeige keine Fehlermeldungen oder Probleme
angezeigt werden kénnen. Anhand dieser Reihe von Signalténen, die auch als
Signaltoncode bezeichnet werden, lassen sich verschieden Probleme
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identifizieren. Zwischen jedem Signalton sind 300 ms und zwischen jeder
Signaltdnserie 3 s Pause. Jeder Ton dauert 300 ms. Nach jedem Signal und
jeder Signaltonserie sollte das BIOS feststellen, ob der Benutzer den
Startschalter betétigt. Wenn ja, springt das BIOS aus der Schleife und fiihrt
einen normalen Abschaltvorgang und Stromversorgung durch.

Code 1-1-2

Ursache Registerfehler im Mikroprozessor
Code 1-1-3
Ursache NVRAM
Code 1-1-4

Ursache ROM-BI0S-Priifsummenfehler
Code 1-2-1

Ursache Programmierbare Intervallzeitgeber
Code 1-2-2

Ursache DMA-Initialisierungsfehler
Code 1-2-3

Ursache Lese-/Schreibfehler des DMA-Seitenregisters
Code 1-3-1 bis 2-4-4

Ursache  DIMMs werden nicht ordnungsgemaR erkannt oder verwendet

Code 3-1-1

Ursache Fehler des Slave-DMA-Registers

Code 3-1-2

Ursache Fehler des Master-DMA-Registers

Code 3-1-3

Ursache Fehler des Master-Interruptmaskenregisters
Code 3-1-4
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Ursache

Code

Ursache

Code

Ursache

Code

Ursache

Code

Ursache

Code

Ursache

Code

Ursache

Code

Ursache

Code

Ursache

Code

Ursache

Code

Ursache

Code

Ursache

Code

4-2-4

Fehler beim Slave-Interrupt-Mask-Register
3-2-2
Fehler beim Laden des Interrupt-Vektors
3-2-4
Fehler beim Testen des Tastatur-Controllers
3-3-1
NVRAM-Stromverlust
3-3-2
NVRAM-Konfiguration
3-3-4
Fehler beim Video-Speichertest
3-4-1
Fehler bei der Bildschirminitialisierung
3-4-2
Fehler bei der Bildschirmneuzeichnung
3-4-3
Fehler bei der Suche nach dem Video-ROM
4-2-1
Kein Zeitsignal
4-2-2
Shutdown failure (Fehler beim Herunterfahren)
4-2-3
Gate A20-Fehler
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Ursache Unexpected interrupt in protected mode (Unerwarteter Interrupt im
geschiitzten Modus)

Code 4-3-1

Ursache Speicherfehler oberhalb der Adresse OFFFFh
Code 4-3-3

Ursache Fehler des Zeitgeber-Chipzahlers 2

Code 4-3-4

Ursache Time-of-day clock stopped (Tagesuhr angehalten)
Code 4-441

Ursache  Fehler beim Testen der seriellen oder parallelen Schnittstelle
Code 4-4-2
Ursache Fehler beim Dekomprimieren des Codes im Shadow-RAM

Code 4-4-3

Ursache Fehler beim Testen des mathematischen Coprozessors

Code 4-4-4
Ursache Cache-Speichertest ist fehlgeschlagen
Fehlermeldungen

Address mark not found (Adressmarkierung wurde nicht
gefunden)

Beschreibung Das BIOS hat einen fehlerhaften Festplattensektor gefunden oder
konnte einen bestimmten Festplattesektor nicht finden.
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Alert! Previous attempts at booting this system have failed at
checkpoint [nnnn]. For help in resolving this problem, please note
this checkpoint and contact Dell Technical Support (Alarm!
Friihere Versuche, das System zu starten, sind bei Priifpunkt
[nnnn] fehlgeschlagen. Falls Sie Hilfe bei der Losung dieses
Problems benétigen, notieren Sie sich diesen Priifpunkt und
wenden Sie sich an den technischen Support von Dell.

Beschreibung Der Computer konnte die Startroutine in drei aufeinander folgenden
Versuchen aufgrund desselben Fehlers nicht abschlieBen. Wenden Sie
sich unter Angabe des Priifpunkt-Codes (nnnn) an einen Dell-
Mitarbeiter

Alert! Security override Jumper is installed (Alarm!
SicherheitsauRerkraftsetzungs-Jumper nicht installiert).

Beschreibung Der Jumper MFG_MODE wurde gesetzt und die AMT-
Verwaltungsfunktionen sind deaktiviert, bis er entfernt wird.

Attac)hment failed to respond (Angeschlossenes Gerét reagiert
nicht

Beschreibung Der Diskettenlaufwerk- oder Festplattencontroller kann keine Daten an
das zugewiesene Laufwerk senden.

Bad command or file name (Ungiiltiger Befehl oder Dateiname)

Beschreibung Uberpriifen Sie die Schreibweise des Befehls, die Position der
Leerstellen und den angegebenen Zugriffspfad.

Bad error-correction code (ECC) on disk read

Beschreibung Der Diskettenlaufwerk- oder Festplattencontroller einen nicht
korrigierbaren Lesefehler festgestellt.
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Controller has failed (Der Controller hat versagt)

Beschreibung Die Festplatte oder der zugewiesene Controller ist beschadigt.

Data error (Datenfehler)

Beschreibung Die Daten auf dem Disketten- oder Festplattenlaufwerk kénnen nicht
gelesen werden. Fiihren Sie unter dem Betriebssystem Windows das
Dienstprogramm chkdsk aus, um die Dateistruktur des Disketten- oder
Festplattenlaufwerks zu priifen. Fiihren Sie unter jedem anderen
Betriebssystem das jeweilige Dienstprogramm aus.

Decreasing available memory (Verfiigbarer Speicher nimmt ab).

Beschreibung Ein oder mehrere Speichermodul(e) sind unter Umsténden beschadigt
oder falsch eingesetzt. Bauen Sie die Speichermodule wieder ein und
ersetzen Sie sie falls notig.

Diskette drive 0 seek failure (Suchfehler des Diskettenlaufwerks 0)

Beschreibung Mdglicherweise hat sich ein Kabel geldst oder die Informationen der
Computerkonfiguration stimmen nicht mit der Hardwarekonfiguration
tiberein.

Diskette read failure (Fehler beim Lesen der Diskette)

Beschreibung Die Diskette ist méglicherweise defekt, oder ein Kabel hat sich geldst.
Wenn die Laufwerkszugriffsanzeige aufleuchtet, versuchen Sie es mit
einer anderen Diskette.

Diskette subsystem reset failed - (Disketten
Untersystemriicksetzung fehlgeschlagen)

Beschreibung  Der Diskettenlaufwerkscontroller ist mdglicherweise defekt.
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Gate A20-Fehler

Beschreibung Ein oder mehrere Speichermodul(e) sind unter Umsténden beschadigt

oder falsch eingesetzt. Bauen Sie die Speichermodule wieder ein und
ersetzen Sie sie falls notig.

General failure (Allgemeiner Fehler)

Beschreibung Das Betriebssystem kann den Befehl nicht ausfiihren. In Anschluss an

diese Meldung werden meist spezifische Informationen angezeigt,
beispielsweise: Printer out of paper (Druckerpapier fehlt). Beheben Sie
das Problem durch Ausfiihrung geeigneter MaBnahmen.

Hard-disk drive configuration error (Fehler bei der
Festplattenkonfiguration)

Beschreibung Die Festplatte konnte nicht initialisiert werden.

Hard-disk drive controller failure (Fehler beim
Festplattencontroller)

Beschreibung Die Festplatte konnte nicht initialisiert werden.

Hard-disk drive failure (Festplattenlaufwerkfehler)

Beschreibung Die Festplatte konnte nicht initialisiert werden.

Hard-disk drive read failure (Fehler beim Lesen des
Festplattenlaufwerks)

Beschreibung Die Festplatte konnte nicht initialisiert werden.
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Invalid configuration information - please run SETUP program
(Ungiiltige Konfigurationsdaten - bitte SETUP-Programm aufrufen)

Beschreibung Die Systemkonfigurationsdaten stimmen nicht mit der
Hardwarekonfiguration {iberein.

Ungiiltige Speicherkonfiguration, bitte DIMM1 bestiicken

Beschreibung DIMM?1-Steckplatz erkennt kein Speichermodul. Das Modul sollte neu
eingesetzt oder eingebaut werden.

Keyboard failure (Tastaturfehler)

Beschreibung Moglicherweise hat sich ein Kabel oder Anschluss geldst, oder der
Tastatur- oder Tastatur/Maus-Controller ist fehlerhaft.

Memory address line failure at address, read value expecting
value)(Speicheradressleitungsfehler bei (Adresse), Ist-Wert, Soll-
Wert

Beschreibung Ein Speichermodul ist unter Umstdnden beschadigt oder falsch
eingesetzt. Bauen Sie die Speichermodule wieder ein und ersetzen Sie
sie falls notig.

Memory allocation error (Fehler bei der Speicherbelegung)

Beschreibung Das gerade gestartete Programm steht in Konflikt mit dem
Betriebssystem, einem anderen Anwendungsprogramm oder einem
Dienstprogramm.
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Memory data line failure at address, read value expecting value
(Speicherdatenleitungsfehler bei (Adresse), Ist-Wert, Soll-Wert)

Beschreibung Ein Speichermodul ist unter Umstdnden beschadigt oder falsch
eingesetzt. Bauen Sie die Speichermodule wieder ein und ersetzen Sie
sie falls notig.

Memory double word logic failure at address, read value
expecting value (Speicher-Doppelwortfehler bei (Adresse), Ist-
Wert, Soll-Wert)

Beschreibung Ein Speichermodul ist unter Umstdnden beschadigt oder falsch
eingesetzt. Bauen Sie die Speichermodule wieder ein und ersetzen Sie
sie falls notig.

Memory odd/even logic failure at address, read value expecting
value (Speicherbinérlogikfehler bei (Adresse), Ist-Wert Soll-Wert)

Beschreibung Ein Speichermodul ist unter Umstdnden beschadigt oder falsch
eingesetzt. Bauen Sie die Speichermodule wieder ein und ersetzen Sie
sie falls notig

Memory write/read failure at address, read value expecting value
(Speicherschreib-/-lesefehler bei (Adresse), Ist- Wert Soll-Wert

Beschreibung Ein Speichermodul ist unter Umstdnden beschadigt oder falsch
eingesetzt. Bauen Sie die Speichermodule wieder ein und ersetzen Sie
sie falls notig.

Memory size in CMOS invalid Memory size in CMOS invalid
(SpeichergroRe in CMOS ungiiltig)

Beschreibung Die in den Systemkonfigurationsdaten verzeichnete SpeichergrolRe
stimmt nicht mit dem im Computer installierten Speicher iiberein.
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Memory tests terminated by keystroke (Speichertests durch
Tastendruck beendet)

Beschreibung Ein Tastendruck hat den Speichertest unterbrochen.

No boot device available (Kein Startgerit verfiigbar)

Beschreibung Der Computer kann das Disketten- oder Festplattenlaufwerk nicht
finden.

No boot sector on hard-disk drive (Auf dem Festplattenlaufwerk
befindet sich kein Startsektor)

Beschreibung Das Systemkonfigurationsdaten im System-Setup sind eventuell falsch.

No timer tick interrupt (Kein periodischer Interrupt)

Beschreibung Maoglicherweise ist ein Chip auf der Systemplatine defekt.

Non-system disk or disk error (Keine Systemdiskette oder
Diskettenfehler)

Beschreibung Auf Diskette in Laufwerk A ist kein startféhiges Betriebssystem
installiert. Ersetzten Sie entweder die Diskette durch eine mit
startfahigem Betriebssystem oder nehmen Sie die Diskette aus
Laufwerk A und starten Sie den Computer neu.

Not a boot diskette (Keine Startdiskette)

Beschreibung Das Betriebssystem versucht von einer Diskette ohne startfahiges
Betriebssystem zu starten. Legen Sie eine startfdhige Diskette ein.
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Plug-and-Play-Configuration Error (Plug-und-Play-
Konfigurationsfehler)

Beschreibung Der Computer hat wahrend des Versuchs, eine oder mehrere Karten zu
konfigurieren, ein Problem ermittelt.

Read fault (Lesefehler)

Beschreibung Das Betriebssystem kann die Daten auf dem Disketten- oder
Festplattenlaufwerk nicht lesen, der Computer konnte einen
bestimmten Sektor auf dem Datentréger nicht ermitteln, oder der
angeforderte Sektor ist defekt.

Requested sector not found (Gesuchter Sektor nicht gefunden)

Beschreibung Das Betriebssystem kann die Daten auf dem Disketten- oder
Festplattenlaufwerk nicht lesen, der Computer konnte einen
bestimmten Sektor auf dem Datentréger nicht ermitteln, oder der
angeforderte Sektor ist defekt.

Reset failed (Riickstellung fehlgeschlagen)

Beschreibung Das Zuriicksetzen des Datentrégers ist nicht maglich.

Sector not found (Sektor nicht gefunden)

Beschreibung Das Betriebssystem kann einen Sektor auf der Diskette oder Festplatte
nicht finden.

Seek error (Positionierungsfehler)

Beschreibung Das Betriebssystem kann eine bestimmte Spur auf der Diskette oder
Festplatte nicht finden.
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Shutdown failure (Fehler beim Herunterfahren)

Beschreibung Maoglicherweise ist ein Chip auf der Systemplatine defekt.

Time-of-day clock stopped (Tagesuhr angehalten)

Beschreibung Die Batterie ist mdglicherweise erschopft.

Time-of-day not set-please run the System Setup program (Uhrzeit
nicht definiert; System-Setup-Programm aufrufen)

Beschreibung Die Uhrzeit- bzw. Datumsangaben, die im System-Setup-Programm
gespeichert sind, stimmen nicht mit der Computeruhr iberein.

Timer chip counter 2 failed (Z&éhler 2 des Zeitgeberchips
ausgefallen)

Beschreibung Maoglicherweise ist ein Chip auf der Systemplatine defekt.

Unexpected interrupt in protected mode (Unerwarteter Interrupt
im geschiitzten Modus)

Beschreibung Der Tastatur-Controller ist mdglicherweise defekt, oder ein
Speichermodul ist mdglicherweise nicht richtig befestigt.

WARNUNG: Das Datentréger-Uberwachungssystem (Disk
Monitoring System) von Dell hat festgestellt, dass das Laufwerk
[0/1] am [prim&ren/sekunddren] EIDE-Controller auRerhalb der
normalen Angaben betrieben wird. Es empfiehlt sich, alle Daten
sofort zu sichern und das Festplattenlaufwerk zu ersetzen. Rufen
Sie Ihren Support-Desk oder Dell an.

Beschreibung Wéhrend des Starts hat das Laufwerk ein magliche Fehlerzusténde
erkannt. Wenn der Computer den Startvorgang beendet, sichern Sie
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sofort lhre Daten und wechseln die Festplatte aus.
(Installationsanweisungen finden Sie unter ,Hinzufligen und Entfernen
von Komponenten” fiir Ihren Computertyp.) Wenn nicht sofort ein
Ersatzlaufwerk zur Verfiigung steht und das Laufwerk nicht das einzige
startfahige Laufwerk ist, rufen Sie das System-Setup auf, und &dndern
Sie die entsprechende Laufwerkeinstellung auf None (Keines).
Entfernen Sie anschlieBend das Laufwerk aus dem Computer.

Write fault (Schreibfehler)

Beschreibung Das Betriebssystem kann nicht auf die Diskette oder Festplatte
schreiben.

Write fault on selected drive (Schreibfehler auf ausgewéhltem
Laufwerk)

Beschreibung Das Betriebssystem kann nicht auf die Diskette oder Festplatte
schreiben.

x:\is not accessible. The device is not ready (Auf x:\ kann nicht
zugegriffen werden. Das Gerit ist nicht betriebsbereit):

Beschreibung Das Diskettenlaufwerk kann die Diskette nicht lesen. Legen Sie eine
Diskette in das Laufwerk ein und versuchen Sie es erneut.

9%
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Technische Daten

Technische Daten

% ANMERKUNG: Die angebotenen Konfigurationen kénnen je nach Region variieren.
Um weitere Informationen zur Konfiguration des Computers zu erhalten, klicken Sie

auf Start'e (oder Start in Windows XP) Hilfe und Support und wahlen dann die
Option zur Ansicht der Informationen iiber Ihren Computer aus.

Prozessor
Prozessortyp ¢ Intel Core i3-Serie

¢ Intel Core i5-Serie

¢ Intel: i7 Quad Core-Serie

¢ Intel Pentium Dual Core-Serie

¢ Intel Celeron Dual Core-Serie
Gesamt-Cache bis zu 8 MB Cache, je nach Prozessortyp

Systeminformationen

System-Chipsatz Intel Series 6 Express-Chipsatz

BI10S-Chip (NVRAM) 64 Mbit/s (8 MB) befinden sich auf SPI_2
auf dem Chipsatz

16 Mbit/s (2 MB) befinden sich auf SPI_1
auf dem Chipsatz

Speicher

Typ DDR3
Geschwindigkeit 1333 MHz
Anschlisse
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Speicher

Desktop-PC, Minitower, Vier DIMM-Steckplatze

Kompaktgehduse

Ultra-Kompaktgehduse Zwei DIMM-Steckplatze
Kapazitat 1GB,2GB und 4GB
Speicher (Minimum) 1GB

Speicher (Maximum)

Desktop-PC, Minitower, 16 GB
Kompaktgehduse
Ultra-Kompaktgehause 8GB
Video
Integriert

¢ Intel HD-Grafikkarte
¢ Intel HD-Grafikkarte 2000

Separat PCI Express x16-Grafikadapter

Videospeicher Bis zu 1,7 GB gemeinsamer Videospeicher
(Microsoft Windows Vista und Windows 7)

Audio
Integriert Vierkanal-High-Definition-Audio
Netzwerk
Integriert Intel 82579LM Ethernet-Controller zur
Kommunikation mit 10/100/1000 MB/s
Erweiterungsbus
Bustyp . PCI23
e PCl Express 2.0
e SATA1.0,20,30
e USB20
Bus Speed (Bustaktrate) PCI-Express:
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Erweiterungsbus

* x1-Steckplatz, bidirektionale
Geschwindigkeit - 500 MB/s

* x16-Steckplatz, bidirektionale
Geschwindigkeit — 16 GB/s

SATA: 1,5 Gbps, 3,0 Gbps und 6,0 Gbps

Karten

PCI
Mini-Tower bis zu einer Full-Height-Karte
Desktop bis zu einer Slimline-Karte
Kompaktgehéduse keiner
Ultra-Kompaktgeh&use keiner

PCI Express x16 (mit PCI-Express x1-Unterstiitzung)

Mini-Tower bis zu einer Full-Height-Karte
Desktop bis zu einer Low-Profile-Karte
Kompaktgehéduse bis zu einer Low-Profile-Karte
Ultra-Kompaktgeh&use keiner

Mini-PCI-Express

Mini-Tower keiner

Desktop keiner

Kompaktgehéduse keiner

Ultra-Kompaktgeh&use bis zu einer Karte halber Héhe
Laufwerke

Extern zugénglich:
5,25-Zoll-Laufwerkschachte
Mini-Tower zwei

Desktop einer



Laufwerke

Kompaktgehéduse
Ultra-Kompaktgehduse
Intern zugénglich:
3,5-Zoll-SATA-Laufwerkschéchte
Mini-Tower
Desktop
Kompaktgehéduse
Ultra-Kompaktgehduse
2,5-Z0oll-SATA-Laufwerkschéchte
Mini-Tower
Desktop
Kompaktgehéduse

Ultra-Kompaktgehduse

Externe Anschliisse

ein Slimline-Schacht

ein Slimline-Schacht

zwei
einer
einer

keiner

zwei
einer
einer

einer

Audio:

Riickseite

Frontblende
Netzwerkadapter
Seriell

Parallel

USB 2.0

Mini Tower, Desktop und
Kompaktgehéuse

Ultra-Kompaktgehduse
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zwei Anschliisse fiir Line-out und Line-in/
Mikrofon

zwei Anschliisse fiir Mikrofon und Kopfhdrer
ein RJ45-Anschluss
Ein 9-poliger Anschluss, 16550C-kompatibel

ein 25-poliger Anschluss (optional fiir Mini-
Tower)

Frontblende: 4

Riickseite: 6

Frontblende: 2



Externe Anschliisse

Riickseite: 5

Video 15-poliger VGA-Anschluss , 20-poliger
DisplayPort-Anschluss

Q ANMERKUNG: Verfiighare Videoanschliisse kdnnen sich je nach ausgewéhlter
Grafikkarte unterscheiden.

Systemplatinenanschliisse

PCI 2.3-Datenbreite (maximal) — 32 Bit

Mini-Tower, Desktop ein 120-poliger Anschluss
Kompaktgehause, Ultra- keiner
Kompaktgeh&use

PCI Express x1-Datenbreite (maximal) — eine PCl Express-Lane

Mini Tower, Desktop und Ein 164-poliger Anschluss
Kompaktgeh&use
Ultra-Kompaktgehduse keiner

PCI Express x16-Datenbreite, verdrahtet als x4 (maximal) — vier PCI Express-Lanes

Mini Tower, Desktop und Ein 164-poliger Anschluss
Kompaktgeh&use
Ultra-Kompaktgehduse keiner

PCI Express x16-Datenbreite (maximal) — 16 PCl Express-Lanes

Mini Tower, Desktop und Ein 164-poliger Anschluss
Kompaktgeh&use
Ultra-Kompaktgehduse keiner

Serielles ATA-Laufwerk

Mini-Tower Vier 7-polige Anschliisse

Desktop und Kompaktgehduse Drei 7-polige Anschliisse

Ultra-Kompaktgehéuse zwei 7-polige Anschliisse
Speicher
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Systemplatinenanschliisse

Mini Tower, Desktop und
Kompaktgehduse

Ultra-Kompaktgeh&use
USB intern
Mini-Tower, Desktop

Kompaktgehause, Ultra-
Kompaktgehduse

Systemliifter
Elemente an der Frontblende

Mini Tower, Desktop und
Kompaktgehduse

Ultra-Kompaktgehduse
Desktop-PC, Kompaktgehéuse,
Ultra-Kompaktgehduse
Prozessor
Prozessorliifter
Stromversorgungsanschluss

Mini Tower, Desktop und
Kompaktgehduse

Ultra-Kompaktgeh&use

Steuerelemente und Anzeigen

Vier 240-polige Anschliisse

zwei 240-polige Anschliisse

ein 10-poliger Anschluss

keiner

ein 5-poliger Anschluss

ein 34-poliger Anschluss

ein 20-poliger Anschluss

zwei 2-polige Anschliisse

ein 1155-poliger Anschluss

ein 5-poliger Anschluss

ein 34-poliger Anschluss

keiner

Vorderseite des Computers:

Anzeigeleuchte des
Betriebsschalters
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Blaue Anzeige — Eine stetig blaue Anzeige
leuchtet bei Normalbetrieb, blinkendes
blaues Leuchten zeigt den Ruhemodus des
Computers an.

Gelbe Anzeige — Eine stetig gelbe Anzeige
zeigt bei einem nicht erfolgreich gestarteten
Computer ein Problem mit der Systemplatine



Steuerelemente und Anzeigen

Laufwerkaktivitdtsanzeige

Diagnoseanzeigen

Riickseite des Computers:

Verbindungsintegritdtsanzeige auf
dem integrierten Netzwerkadapter

Netzwerkaktivitdtsanzeige am
integrierten Netzwerkadapter

Diagnoseanzeige der
Stromversorgung

oder der Stromversorgung an. Eine
blinkende gelbe Anzeige zeigt ein Problem
mit der Systemplatine an.

Blaue Anzeige — Blau blinkend zeigt an, dass
der Computer Daten von der Festplatte liest
oder Daten darauf schreibt.

Vier Anzeigeleuchten befinden sich an der
Vorderseite des Computers.

Griin — Es besteht eine gute 10-MBit/s-
Verbindung zwischen dem Netzwerk und
dem Computer.

Orange — Es besteht eine gute 100-MBit/s-
Verbindung zwischen dem Netzwerk und
dem Computer.

Gelb — Es besteht eine gute 1000-MBit/s-
Verbindung zwischen dem Netzwerk und
dem Computer.

Aus (keine Anzeige) — Der Computer erkennt
keine physische Verbindung zum Netzwerk.

Gelbe Anzeige — Eine blinkende gelbe LED
zeigt an, dass Netzwerkaktivitdt stattfindet.

Griine Anzeige — Das Netzteil ist
eingeschaltet und funktioniert. Das
Stromkabel muss mit dem Stromanschluss
(auf der Riickseite des Computers) und der
Steckdose verbunden sein.

% ANMERKUNG: Sie kénnen den Zustand der Stromversorgung durch Driicken
der Priiftaste kontrollieren. Wenn sich die Netzspannung des Systems
innerhalb der Nennwerte befindet, leuchtet die Selbst-Test-LED auf. Wenn die
LED nicht leuchtet, ist mdglicherweise das Netzteil defekt. Wahrend dieses
Tests muss die Netzstromversorgung angeschlossen sein.
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Stromversorgu

ng
Leistung Maximale Spannung

Wiérmeabgab

e
Mini-Tower 265 W 1390 BTU/h 100 VAC - 240 VAC, 50 Hz - 60 Hz, 5,0 A
Desktop 250 W 1312BTU/h 100 VAC - 240 VAC, 50 Hz - 60 Hz, 4,4 A
Kompaktgehdu 240 W 1259 BTU/h 100 V AC bis 240 V AC, 50 Hz bis 60 Hz,
se 3,6 A; 100 V AC bis 240 V AC, 50 Hz bis 60

Hz, 4,0 A

Ultra- 200 W 758 BTU/h 100 VAC-240V AC,50 Hz- 60 Hz, 2,9 A
Kompaktgehdu
se

ﬁ ANMERKUNG: Die Warmeabgabe wird anhand der Nennleistung der

Stromversorgung bestimm

t.

Knopfzellenbat 3-V-Lithium-Knopfzelle (CR2032)

terie
Abmessungen
und Gewicht
Hohe Breite Tiefe Gewicht

Mini-Tower 36,00 cm 17,50 cm 41,70 cm 8,87 kg
Desktop 36,00 cm 10,20 cm 41,00 cm 7,56 kg
Kompaktgehdu 29,00 cm 9,26 cm 31,20cm 5,70 kg
se
Ultra- 23,70 cm 6,50 cm 24,00 cm 3,27 kg
Kompaktgehau
se
Umgebungsbedingungen
Temperaturbereich:

Wahrend des Betriebs 10 °C his 35°C

Bei Lagerung -40 °C bis 65 °C

Relative Luftfeuchtigkeit (max.):
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Umgebungsbedingungen

Wahrend des Betriebs
Bei Lagerung
Zuldssige Erschiitterung:
Wahrend des Betriebs
Bei Lagerung
Zuléssige StoBeinwirkung:
Wahrend des Betriebs
Bei Lagerung
Hohe iiber NN:
Wahrend des Betriebs
Bei Lagerung

Luftverschmutzungsklasse

20 % bis 80 % (nicht-kondensierend)

5 % bis 95 % (nicht-kondensierend)

0,25 G Effektivbeschleunigung (GRMS)
0,5 G Effektivbeschleunigung (GRMS)

4006
105¢

—15,2 m bis 3048 m
—15,2 m bis 10668 m

G1 oder niedriger gemaR ANSI/ISA-
$71.04-1985
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Kontaktaufnahme mit Dell

Kontaktaufnahme mit Dell

% ANMERKUNG: Wenn Sie nicht iiber eine aktive Internetverbindung verfiigen,
konnen Sie Kontaktinformationen auch auf lhrer Auftragshestétigung, dem
Lieferschein, der Rechnung oder im Dell-Produktkatalog finden.

Dell stellt verschiedene online-basierte und telefonische Support- und Serviceoptionen
bereit. Da die Verfiigharkeit dieser Optionen je nach Land und Produkt variiert, stehen
einige Services moglicherweise in lhrer Region nicht zur Verfiigung. So erreichen Sie
den Vertrieb, den technischen Support und den Kundendienst von Dell:

Besuchen Sie support.dell.com.
. Wahlen Sie Ihre Supportkategorie.

3. Wenn Sie kein US-Kunde sind, wéhlen Sie am Ende der Seite ihren
Landercode aus oder wahlen Sie All (Alle), um fiir weitere
Auswahlmdoglichkeiten.

4. Klicken Sie je nach Bedarf auf den entsprechenden Service- oder Support-
Link.
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kivitel - felhasznaloi kézikonyv



Megjegyzések, figyelmeztetesek és
vigyazat jelzesek

ﬁ MEGJEGYZES: A MEGJEGYZESEK fontos tudnivalékat tartalmaznak, amelyek a szamitogép
biztonségosabb és hatékonyabb hasznélatét segitik.

A FIGYELMEZTETES: A FIGYELMEZTETESEK az utasitasok be nem tartasa esetén
esetlegesen bekovetkezo hardversériilés vagy adatvesztés veszélyére hivjak fel a
figyelmet.

A VIGYAZAT: A VIGYAZAT jelzés az esetleges targyi vagy személyi sériilés, illetve
életveszély lehetdségeére hivja fel a figyelmet.

A dokumentumban kozolt informaciok kiilon értesités nélkiil is megvaltozhatnak.
© 2011 Dell Inc. Minden jog fenntartva.

A Dell Inc. eldzetes irasos engedélye nélkiil szigoruan tilos a dokumentumokat barmilyen médon sokszorositani.

A szovegben hasznalt védjegyek: a Dell™, a DELL logd, a Dell Precision™, a Precision ON™, az ExpressCharge™, a
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Munka a szamitogép belsejében

ielott elkezdene dolgozni a szamitdgép

belsejében

A szamitogép esetleges karosoddsanak elkeriilése és sajat biztonsaga érdekében
tartsa be az alabbi biztonségi irdnyelveket. Ha masképp nincs jelezve, a jelen

dok

A

A

umentumban leirt minden mlivelet a kdvetkez6 feltételek teljestilését feltételezi:

Elolvasta a szamitdgéphez mellékelt biztonséggal kapcsolatos tudnivaldkat.

A szamitogép alkatrészeinek visszaszerelése vagy — ha az alkatrészt kiilon
vasdroltdk meg — beépitése az eltavolitasi eljaras Iépéseinek ellentétes
sorrendben torténd végrehajtasaval torténik.

VIGYAZAT: A szamitogép belsejében végzett munka elétt olvassa el figyelmesen a
szamitogéphez mellékelt biztonsagi tudnivalokat. Bovebb biztonsagi informaciokeért
lasd a Megfeleldségi honlapot a www.dell.com/regulatory_compliance cimen.

FIGYELMEZTETES: Szamos javitast csak képesitett, hivatalos szakember végezhet.
A hibaelharitast és az egyszerii javitasokat csak a termékismertetoben feltiintetett
madon, illetve a telefonos iigyféltamogatas utasitasanak megfeleléen szabad
elvégezni. A jotallas nem vonatkozik a Dell altal nem engedélyezett javitasokbal
eredo sériilésekre. Olvassa el és kivesse a termékhez mellékelt biztonsagi
utasitasokat.

FIGYELMEZTETES: Az elektrosztatikus kisiilések érdekében foldelje le magat egy
csuklopanttal, vagy idokozonként érjen hozza egy festetlen fémfeliilethez, pl. a
szamitogép hatuljan lévo csatlakozéhoz.

FIGYELMEZTETES: Banjon dvatosan a komponensekkel és a kartyakkal. Ne érjen
hozza a kartyan lévo komponensekhez vagy érintkezokhoz. A kartyat tartsa a
szélénél vagy a fém szereldkeretnél fogva. A komponenseket, példaul a
processzort, ne az érintkezoknél, hanem a széliiknél fogja meg.



A FIGYELMEZTETES: A kéabelek kihiizasakor ne magat a kabelt, hanem a csatlakozét
vagy a hazofiilet hizza meg. Egyes kabelek rogzito fiilekkel rendelkeznek, ha ilyen
kabelt csatlakoztat le, akkor nyomja meg a rogzito fiileket, mielott lecsatlakoztatna
a kabelt. Mikozben kihiazza, tartsa egyenesen a csatlakozodugdkat, hogy a
csatlakozotiik ne gorhiiljenek el. A tapkabelek csatlakoztatasa elétt ellendrizze
mindkeét csatlakozodugé megfeleld helyzetét és beallitasat.

% MEGJEGYZES: A szamitogép szine és bizonyos komponensek kiilénbézhetnek a
dokumentumban leirtaktol.

A szamitogép karosodéaséanak elkeriilése érdekében végezze el az alabbi miveleteket,
miel6tt a szdmitdgép belsejébe nydl.

1. Gondoskodjon réla, hogy a munkafeliilet kellGen tiszta és sima legyen, hogy
megel6zze a szamitogép fedelének karcolddasat.

2. Kapcsolja ki a szdmitogépet (lasd A szdmitdgép kikapcsoldsa cimi részt).

A FIGYELMEZTETES: A hélézati kabel kihizasakor elszér a szamitogéphol hizza ki a
kabelt, majd a halozati eszkozbal.

3. Hdzzon ki minden hélézati kébelt a szamitdgépbdl.
4. Aramtalanitsa a szamit6gépet és minden csatolt eszkozt.
5. Azalaplap foldelése érdekében nyomja meg, és tartsa nyomva a

bekapcsolégombot az dramtalanitas alatt.

6. Tavolitsa el a szamitogép fedelét.

FIGYELMEZTETES: Miel6tt barmihez is hozzanyilna a szamitogép belsejében,
foldelje le sajat testét, érintsen meg egy festetlen fémfeliiletet a szamitogép
hatuljan. Munka kézben idérdl idére érintsen meg egy festetlen fémfeliiletet, hogy
levezesse az idokdzben felgyiilt statikus elektromossagot, amely karosithatja a
belso alkatrészeket.

Ajanlott szerszamok

A jelen dokumentumban szerepl6 eljarasok a kdvetkezd szerszamokat igényelhetik:

* Kis, laposéll csavarhtizd

* Csillagcsavarhtizé

* Kis miianyag palca

* BIOS-frissitéprogram adathordozd



A szamitaogep kikapcsolasa

A FIGYELMEZTETES: Az adatvesztés elkeriilése érdekében a szamitogép

kikapcsolasa eldtt mentsen és zarjon be minden nyitott fajlt, és lépjen ki minden
futé programbal.

Allitsa le az operdcios rendszert:
*  Windows 7 esetében:

Kattintson a Starta, majd a Leallitas lehetdségre
*  Windows Vista esetében:

Kattintson a Start 'e gombra,majd kattintson a Start menii jobb als¢
sarkaban |év6 nyilra (lasd az abrat), végiil a Leallitas lehetdségre.

¢ Windows XP esetében:

Kattintson a kdvetkezokre: Start — Szamitogép kikapcsolasa —
Kikapcsolas . Miutan az operacios rendszer ledllt, a szamitdgép kikapcsol.

Gydz6djon meg arrél, hogy mind a szamitégép, mind a csatlakoztatott eszkdzok
ki vannak-e kapcsolva. Ha az operacios rendszer ledllasakor a szamitdgép és a
csatlakoztatott eszkdzok nem kapcsolédnak ki automatikusan, akkor a
kikapcsolashoz tartsa nyomva a bekapcsolégombot mintegy 6 masodpercig.

Miutan befejezte a munkat a szamitégep
belsejében

Miutén befejezte a visszahelyezési eljarasokat, gy6z6djon meg réla, hogy
csatlakoztatta-e a kiils6 késziilékeket, kartyakat, kabeleket stb., miel6tt a
szamitdgépet bekapcsolna.

1.

Helyezze vissza a burkolatot.

FIGYELMEZTETES: Halbzati kabel csatlakoztatasakor elészor dugja a kabelt a
halozati eszkozbe, majd a szamitégépbe.

Csatlakoztassa az esetleges telefon vagy haldzati kabeleket a szamitdgépére.

Csatlakoztassa a szamitdgépét és minden hozza csatolt eszkozt elektromos
aljzataikra.



4. Kapcsolja be a szdmitogépet.

5. A Dell Diagnostics futtatasaval gy6z6djon meg arrél, hogy a szamitégép
megfeleléen m(ikddik-e.



Fedolap

A szamitdgép fedelének eltavolitasa

1. Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimi fejezet
utasitasait.

2. lazitsa meg a szamitdgép fedelét régzitd szarnyas csavart.

4. Emelje fel a fedelet, majd tavolitsa el a szamitdgéprdl.



A szamitogep fedelének felszerelése

Helyezze fel a szdmitdgép fedelét a szdmitdgéphazra.

CsUsztassa a szamitogép fedelét a szamitdgéphaz eleje felé, amig a helyére
nem kattan.

Hizza meg a szamitdgép fedelét rogzitd szarnyas csavart.

Kovesse a Miutdn befejezte a munkat a szamitogép belsejében cimii fejezet
utasitésait.



Eliilso elolap

Az eliilso elolap eltavolitasa

1. Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimi fejezet
utasitasait.

2. Tavolitsa el a szamitogép fedelét.
3. Finoman szedje le az eliils6 eldlap-tarté kapcsokat a szamitdgéphézrol.

e

4. Az el6lap szemkozti oldalan Iévé horgoknak a szamitdgéphazrl torténd
levélasztasahoz forditsa az eldlapot a szamitogéptdl tavolodd irdnyba.




Az eliilso eldlap felszerelése

1.

Helyezze be az eldlap alsd szélén lévé kampdkat a szdmitdgéphaz ellilso részén
Iévé nyildsokba.

Forgassa az el6lapot a szamitdgép iranyaba, hogy az el6lap-tarté kapcsok a
helyiikre kattanjanak.

Helyezze fel a szamitogép fedelét

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében cim(i fejezet
utasitasait.



Optikai meghajto

Az optikai meghaijto eltavolitasa

1. Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitdgépen cim(i fejezet utasitasait.

2.
3.
4,
5.

Tavolitsa el a burkolatot.
Tavolitsa el az ellilsd eldlapot.
Tévolitsa el a meghajto rekeszt.

Oldja ki a rogzitékapcsokat, és tavolitsa el az optikai meghajtét a rekeszbdl.

&




Az optikai meghajté beszerelése

o kRN =

Az optikai meghaijto tartokeretét rogzitse az optikai meghajtora.
Az optikai meghajtot rogzitse a rekeszébe.

Szerelje be a meghayjto rekeszt.

Szerelje fel az ellilsd eldlapot.

Szerelje fel a burkolatot.

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében cim(i fejezet
utasitasait.



Mereviemez-meghajto

A merevlemez eltavolitasa

1.

o oA W N

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimi fejezet
utasitasait.

Tavolitsa el a szdmitdgép fedelét.

Tavolitsa el az ellilsd eldlapot.

Tavolitsa el a meghajtok tartdrekeszét.

Tévolitsa el a mereviemez-meghajtd tartérekeszét a foglalatbol.

Tavolitsa el a merevlemez-meghaijtoét a tartérekeszhez rogzit csavarokat.

; e

Csusztassa ki a merevlemezt a tartorekeszbol.



A merevlemez beszerelése

CsUsztassa be a merevliemezt a tartérekeszbe.

Hilzza meg a merevlemez-meghajtot a tartérekeszhez rogzitg csavarokat.
Szerelje be a meghajtok tartdrekeszét.

Helyezze fel az eliilsd eldlapot.

Helyezze fel a szamitogép fedelét.

o g kR wbh =

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében ciml(i fejezet
utasitasait.



Memoria

A memoria eltavolitasa

1. Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimi fejezet
utasitasait.

Tavolitsa el a szamitdgép fedelét.

Tavolitsa el az ellilsd eldlapot.

Tavolitsa el a meghajtok tartdrekeszét.

Nyomija kifelé a memériamodulok oldalain 1évé rogzitéfiileket.

o R wDd

6. Emelje ki a memériamodult az alaplapon lévé csatlakozdbél, majd tavolitsa el a
szamitdgéphal.



A memoria beszerelése

Helyezze be a memériamodult az alaplapon 1évé csatlakozéba.

Nyomja le a memdriamodult, amig a rogzitéfiilek a helyiikre nem ugranak,
rogzitve a modult.

Szerelje be a meghajtok tartdrekeszét.
Helyezze fel az eliilsd eldlapot.
Helyezze fel a szamitogép fedelét.

Kovesse a Miutdn befejezte a munkat a szamitogép belsejében cimii fejezet
utasitésait.

N =-—-
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7

Szamitagéphaz behatolas erzékelo
kapcsolo

A szamitogéphaz behatolasérzékelo
kapcsoldjanak eltavolitasa

-

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimii fejezet
utasitésait.

2. Tavolitsa el a szamitogép fedelét.

3. Tavolitsa el az elilsd eldlapot.

4. Tavolitsa el a meghajtok tartdrekeszét.

5. Csatolja le a behatolasérzékel6 kabelét az alaplaprol.

6. A behatolasérzékeld kapcsolot felfelé cslsztatva tavolitsa el a rekeszbdl.

21



A szamitogéphaz behatolasérzékelo
kapcsolojanak beszerelése

1.

o oA W N

22

Helyezze be a behatoldsérzékelé kapcsolét a tapegységen lévd tokba, majd a
rogzitéséhez cslisztassa el.

Csatlakoztassa a behatoldsérzékeld kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.
Szerelje be a meghajtok tartdrekeszét.

Helyezze fel az eliilsd eldlapot.

Helyezze fel a szamitogép fedelét.

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében cim(i fejezet
utasitasait.



Hangszoré

A bels6 hangszoro eltavolitasa

1. Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimi fejezet
utasitasait.

Tavolitsa el a szdmitdgép fedelét.

Tavolitsa el az ellilsd eldlapot.

Tavolitsa el a meghajtok tartdrekeszét.
Csatolja le a hangsz6ré kébelét az alaplaprol.

LA

6. Huzza ki a hangszoré kabelét a rendszerhtité kabele és a vezeték nélkiili helyi
halozati (WLAN) kartya antennaja aldl (ha van ilyen).

23



1.

A belso hangszord beszerelése

1.

24

Helyezze a hangszorét a megfelel§ helyre a szdmitdgéphdaz héatsé részén, majd
forgassa el, amig a rogzitéretesz a helyén nem rogziil.

Vezesse at a hangszoré kabelét a rendszerhlitd kabele és a vezeték nélkiili helyi
haldzati (WLAN) kartya antennaja alatt (ha van ilyen).



A A

Csatlakoztassa a hangszoré kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.
Szerelje be a meghajtok tartdrekeszét.

Helyezze fel az eliilsd eldlapot.

Helyezze fel a szamitogép fedelét.

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében cim(i fejezet
utasitasait.

25
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Hiitoborda és processzor

A hitoborda eltavolitasa

-—

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejében cimi fejezet
utasitasait.

Tavolitsa el a szamitdgép fedelét.

Tavolitsa el az ellilsd eldlapot.

Tavolitsa el a meghajtok tartorekeszet.

Csatolja le a h(itéborda/ventilator egység kabelét az alaplaprol.

o R Wb

6. A hitdt rogzité horogbdl torténd kiolddsahoz nyomja le a kiolddkart, és tolja
kifelé.

27



1. Emelje fel a hiitébordat/ventilator egységet.

8. Lazitsa meg a hiitéborda egységet az alaplaphoz rogzit6 rogzitett csavarokat.

9. Emelje fel finoman a hiitéborda egységet, majd tavolitsa el a szamitdgépbdl. Az
egységet ugy helyezze el, hogy a ventilator lefelé, a hdvezetd zsir pedig felfelé
nézzen.
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A hitoborda beszerelése

Helyezze be a hiitébordat/ventilator egységet a szamitégéphazba.
Hizza meg a hiitéborda egységet az alaplaphoz régzitd rogzitett csavarokat.
Finoman engedje le a hiitéborda egységet.

Nyomja le a kiolddkart és tolja befelé, hogy rogziteni tudja a ventilator
rogzitofiilenek segitségével.

Csatlakoztassa a hiitéborda/ventilator egység kabelét az alaplaphoz.
Szerelje be a meghajtok tartdrekeszét.

Helyezze fel az eliilsd eldlapot.

Helyezze fel a szamitogép fedelét.

DN =
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Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében cimli fejezet
utasitasait.
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Processzor

A processzor eltavolitasa

1.

o g kR wbd

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimi fejezet
utasitasait.

Tavolitsa el a szamitdgép fedelét.

Tavolitsa el az ellilsd eldlapot.

Tavolitsa el a meghajtok tartorekeszet.

Tévolitsa el a hdtdbordat.

Nyomja le a kiolddkart és tolja kifelé, hogy kiakassza az azt régzitd rogzitofiilbol.

Emelje fel a processzorfedelet.
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8. Emelje meg és vegye ki a processzort a foglalatbol, majd helyezze antisztatikus
csomagolasba.

A processzor heszerelése

1. Helyezze be a processzort a foglalatha. Gy6z6djon meg réla, hogy a processzor
megfelelGen illeszkedik.

2. Engedje vissza a processzorfedelet.

3. Nyomija le a kiolddkart és tolja befelé, hogy régziteni tudja a rogzitofiil
segitségével.

Szerelje be a hdtébordat.
Szerelje be a meghajtok tartdrekeszét.
Helyezze fel az eliilsd eldlapot.

Helyezze fel a szamitogép fedelét.

© N o a A

Kovesse a Miutdn befejezte a munkat a szamitogép belsejében cimii fejezet
utasitésait.
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Gombelem

A gombelem eltavolitasa

1.

o g kR wbd

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejében cimi fejezet
utasitasait.

Tavolitsa el a szamitdgép fedelét.
Tavolitsa el az ellilsd eldlapot.
Tavolitsa el a meghajtok tartorekeszet.
Tévolitsa el a Adtdbordat.

Ovatosan hizza el a kioldéreteszt a gombelemrdl, hogy az kipattanjon a
foglalatabdl.

Emelje ki a gombelemet a szamitdgépbdl, majd gondoskodjon a hasznalt elem
megfeleld elhelyezésérdl.
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A gombelem beszerelése

Helyezze a gombelemet az alaplapon lévé tartdba.

Nyomja le a gombelemet, amig a kioldéretesz a helyére nem ugrik, régzitve az
elemet.

Szerelje be a Adtdbordat.

Szerelje be a meghajtok tartorekeszét.
Helyezze fel az eliilsd eldlapot.
Helyezze fel a szamitdgép fedelét.

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogéep belsejében cim(i fejezet
utasitasait.
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Rendszerventilator

A rendszerventilator eltavolitasa

1. Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimi fejezet
utasitasait.

Tavolitsa el a szamitdgép fedelét.
Tavolitsa el az ellilsd eldlapot.

Tévolitsa el a meghayjtok tartdrekeszet.

LA

Csatlakoztassa le a rendszerh(itd kabelét az alaplaprol.
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1. Tavolitsa el a csavarokat, amelyek a ventildtort a szdmitégéphézhoz rogzitik.

8. Emelje fel a ventiltort, majd tavolitsa el a szamitdgéphazbal.

A rendszerventilator beszerelése

1. Helyezze be a ventilatort a szamitégéphazba.

Hizza meg a rendszerh(it6t a szamitégéphazhoz rogzit6 csavarokat.
Rogzitse a rendszerh(it6 kabelét a hazon Iévé kapocshoz.
Csatlakoztassa a rendszerh(it§ kabelét az alaplaphoz.

Szerelje be a meghajtok tartdrekeszét.

Helyezze fel az eliilsd eldlapot.

N e o & w0 N

Helyezze fel a szamitogép fedelét.

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében cimli fejezet
utasitasait.
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I/0 panel

Az 1/0 panel eltavolitasa

1.

LA

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejében cimi fejezet
utasitasait.

Tavolitsa el a szamitogép fedelét.
Tavolitsa el az ellilsd eldlapot.

Tévolitsa el a meghayjtok tartdrekeszet.

Csatlakoztassa le az |/0 panel kébelét az alaplaprdl.
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1. Vegye ki az I/0 panel tartokeretét a szamitdgéphazhol.

8. Tavolitsa el az I/0 panelt régzité csavarokat.

Az I/0 panel beszerelése

1. lgazitsa az I/0 panelt a rogzitdtokhoz, majd hlizza meg az I/0 panelt rogzitd
csavarokat.

Helyezze be az I/0 panel tokjat a szamitdgéphaz elején talalhaté tartoba.
Hizza meg az I/0 panel tartokeretét rogzité csavarokat.

Csatlakoztassa az I/0 panel adatkabeleit az alaplapra.

Szerelje be a meghajtok tartdrekeszét.

Helyezze fel az eliilsd eldlapot.

Helyezze fel a szamitogép fedelét.

© N o g A w DN

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében ciml(i fejezet
utasitasait.
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Tapegyseg

A tapegység eltavolitasa

1.

N o oRe wN

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejében cimi fejezet
utasitasait.

Tavolitsa el a szamitdgép fedelét.
Tavolitsa el az ellilsd eldlapot.

Tavolitsa el a meghajtok tartorekeszet.
Tévolitsa el a behatoldsérzékeld kapcsolot.
Tavolitsa el a Adtdbordat.

Csatolja le a kabeleket az alaplaprol.

Tévolitsa el a tdpegységet a szdmitdgéphazhoz rogzité csavart.
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9. Tavolitsa el a tapegységet a szdmitdgéphdazhoz rogzité csavarokat.

A tapegyseg beszerelése

1. Helyezze a tapegységet a szamitdgéphazba, majd cslsztassa kifelé, és rogzitse.
2. Hiizza meg a tapegységet a szamitdgéphazhoz rogzité csavarokat.

3. Csatlakoztassa a kabeleket az alaplaphoz.
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Szerelje be a hdtdbordat.

Szerelje be a behatoldsérzékeld kapcsolot.
Szerelie be a meghajtok tartrekeszét
Helyezze fel az eliilsd eldlapot.

Helyezze fel a szdmitdgép fedelét

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében cimli fejezet
utasitasait.
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Alaplap

Az alaplap eltavolitasa

1.

© ®° N o g A D
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12.

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimi fejezet
utasitasait.

Tavolitsa el a szamitogép fedelét.
Tavolitsa el az ellilsd eldlapot.
Tavolitsa el a meghayjtok tartérekeszet.
Tavolitsa el a fdpegységet.

Tévolitsa el a Adtdbordat.

Tavolitsa el a memdriat.

Tévolitsa el az /0 panelt.

Tavolitsa el a vezeték nélkdli modult.

. Tavolitsa el a hangszorot.

. Csatlakoztassa le az dsszes kébelt az alaplaprdl, majd helyezze 6ket odébb a

szamitogéphaztol.

Oldja le a bels6 antennat a szamitdgéphazrol, majd tavolitsa el.
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15. Csusztassa az alaplapot a szdmitdgép eliils6 része felé.
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Az alaplap beszerelése

1.

AR S
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Igazitsa az alaplapot a szdmitdgéphdz hatso részén 1évé port csatlakozdkhoz,
majd helyezze az alaplapot a hazba.

Hizza meg az alaplapot a szamitdgéphazhoz rogzité 7 mm-es hatlapfejli csavart.
Hizza meg az alaplapot a szamitdgéphézhoz rogzit csavarokat.
Flizze 4t a belsé antenna kabelét a hazon lévé kapcsokon.

Csatlakoztassa a SATA kdabeleket, a merevlemez/optikai meghajté tapkabeleit, a
rendszerventilator kabelét, valamint a vezériépanel kabelét az alaplaphoz.

Szerelje be a belsd hangszorot.
Szerelje be a vezeték nélkiili moault.
Szerelje be az eliilsd /0 panelt.
Szerelje be a memoriat.

Szerelje be a hdtébordat.

Szerelje be a tdpegységet.
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12.
13.
14.
15.

46

Szerelie be a meghajtok tartrekeszét
Helyezze fel az eliilsd eldlapot.
Helyezze fel a szdmitdgép fedelét

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében cimli fejezet
utasitasait.



16
Meghajtok tartorekesze

A meghajtok tartorekeszének eltavolitasa

1. Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimi fejezet
utasitasait.

2. Tavolitsa el a szamitogep fedelét.
3. Tavolitsa el az elilsd eldlapot.

4. Emelje ki a tartorekeszt a kar segitségével, majd forditsa a rekeszt fejjel lefelé.

6. Tavolitsa el az adatkabelt és a tapkabelt a mereviemez-meghajtd hatsd részérdl.
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1.

A meghajtok tartorekeszének beszerelése

1.

48

Helyezze a tartorekeszt a szamitogép szélére, hogy hozzaférjen a mereviemez és
az optikai meghajté kabel-csatlakozdihoz.

Csatlakoztassa az adatkabelt és a tapkabelt a merevlemez meghajto hatso
részéhez.

Csatlakoztassa az adatkabelt és a tapkabelt az optikai meghajté hatsé részéhez.

Forditsa a tartorekeszt fejjel lefelé, majd helyezze be a szdmitdgéphazha. A
tartorekesz véllas csavarjait a szamitdgéphazon Iévé hornyok rogzitik.

Helyezze fel az eliilsd eldlapot.
Helyezze fel a szamitogép fedelét.

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében cimli fejezet
utasitasait.
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Vezeték nélkiili modul

A vezeték nélkiili modul eltavolitasa

1. Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimi fejezet

utasitasait.
2. Tavolitsa el a szamitogep fedelét.
3. Tavolitsa el az elilsd eldlapot.
4. Tavolitsa el a meghajtok tartérekeszet.
b. Csatlakoztassa le a vezeték nélkiili helyi halézati (WLAN) kartya kabeleit.
6.
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1.

Tévolitsa el a WLAN kartyat.

A vezeték nélkiili modul beszerelése

1.

e

50

Csusztassa be a vezeték nélkiili helyi halézati (WLAN) kartyat a megfelelé
foglalatba.

Nyomija le a WLAN kartyat, amig a rogzitékarok révén biztosan nem rogziil.
Csatlakoztassa az antennakat a WLAN-kartyan év6 szinkddok alapjan.
Szerelje be a meghajtok tartdrekeszét.

Helyezze fel az eliilsd eldlapot.

Helyezze fel a szamitogép fedelét.

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében ciml(i fejezet
utasitasait.
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Vezérlopanel

A vezérlopanel eltavolitasa

1.

o g kR wbd

Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejében cimi fejezet
utasitasait.

Tavolitsa el a szamitdgép fedelét.

Tavolitsa el az ellilsd eldlapot.

Tavolitsa el a meghajtok tartdrekeszét.
Tévolitsa el a memdridt.

Huzza le a vezérlépanel kabelét az alaplaprol.

Vélassza le a vezérlépanelen talalhaté hangszoré kébelét a hazon lévé kapocsrol.
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A vezeérlopanel beszerelése

1. Helyezze be a vezérlépanelt a szamitdgéphaz elején talalhato tartoba.
2. H(izza meg a vezérl6panelt rogzit6 csavarokat.

3. Rogzitse a vezérlépanelen taldlhaté hangszord kabelét a hdzon 1évé kapocshoz.
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Csatlakoztassa a vezérldpanel kabelét az alaplapra.
Szerelje be a memodriat.

Szerelie be a meghajtok tartrekeszét

Helyezze fel az eliilsd eldlapot.

Helyezze fel a szdmitdgép fedelét

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében cimli fejezet
utasitasait.
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Belso antenna

A belso antenna eltavolitasa

1. Kovesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimi fejezet
utasitasait.

Tavolitsa el a szamitdgép fedelét.
Tavolitsa el az ellilsd eldlapot.

Tévolitsa el a meghayjtok tartdrekeszet.

LA

Csatlakoztassa le a vezeték nélkiili helyi haldzati (WLAN) kartya kabeleit.

6. Oldja le a belsé antennat.
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1. Tegye szabadda a bels6 antenna portot.

A belso antenna beszerelése

1. Helyezze be a belsé antennat szamitdgéphazon Iéve portha, majd a rogzitéséhez
cslsztassa jobbra.

Flizze 4t a bels6 antenna kabelét a hazon Iévd kapcson.
Csatlakoztassa a vezeték nélkiili helyi halézati (WLAN) kértya kébeleit.
Szerelje be a meghajtok tartdrekeszét.

Helyezze fel az eliilsd eldlapot.

Helyezze fel a szamitdgép fedelét.

N e o & N

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében ciml(i fejezet
utasitasait.
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Rendszerbeallitas

Rendszerbeallitas

A szamitogép az aldbbi lehetdségeket kindlja:

* Hozzaférés a Rendszerbeallitdsokhoz az <F2> billenty(i lenyomasaval
» Egyszeri rendszerinditasi menii el6hivasa az <F12> billenty( lenyomaséaval

Nyomija le az <F2> billenty(it a Rendszerbeallitdsok eléréséhez és a felhasznal¢ altal
meghatdrozhaté beallitdsok médositdsadhoz. Amennyiben nem sikeriil ilyen médon
hozz4férni a Rendszerbedllitdsokhoz, nyomja le az <F2> billenty(it, amikor a
billenty(izet jelz6fényei el6szor felvillannak.

Rendszerindito menii

Ezzel a funkcidval a felhasznalok gyorsan és konnyedén megkeriilhetik a
Rendszerbedllitdsban meghatérozott rendszerinditési eszkdzsorrendet, és kozvetlenil
egy kivélasztott eszkozrdl indithatjék a rendszert (pl. floppy lemezrél, CD-ROM-rél
vagy merevlemez-meghajtordl).

Billentyii Funkcio

<Ctrl><Alt><F8> Egyszeri rendszerinditési és diagnosztikai segédprogramot
tartalmazo meni

<F12> Egyszeri rendszerinditési és diagnosztikai segédprogramot
tartalmazo meni

A rendszerindito menii fejlesztései

A rendszerindité menii az alabbi fejlesztésekkel boviilt:
* Egyszeriibb hozzaférés — Bar a <Ctrl><Alt><F8> billentyliparancs segitségével

tovabbra is el6hivhatja a meniit, az <F12> billenty(i rendszerinditds soran torténd
megnyomasaval ez egyszer(ibben elvégezhetd.
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* Felhasznaléi figyelmeztetés — A menii nem csak hogy konnyen hozzaférhetd,
de a BIOS kezdéképernydn (lasd a lenti képen) iizenet figyelmezteti a
billenty(ikombindaci6 hasznélatéara. A billentylikombinécié nem "rejtett".

* Diagnosztikai beallitasok — A rendszerinditdo menii két diagnosztikai beallitast
tartalmaz: IDE-meghaijté diagnosztikaja (90/90 mereviemez-meghajté
diagnostztika), valamint inditas a segédprogram particiorol. A felhasznald
szdmara eldnyos, hogy nem kell megjegyezni a <Ctrl><Alt><D> és
<Ctrl><Alt><F10> billenty(iparancsokat (bar ezek tovabbra is hasznalhatok).

MEGJEGYZES: A BIOS lehetdséget ad akar az egyik, akar mindkét billenty(iparancs-
lizenet letiltdsara a Rendszerbiztonsadg meniipont Inditasi dnteszt gyorsbillentyii
almentije alatt.

Ha az <F12> gombot vagy a <Ctrl><Alt><F8> billenty(ikombindaciét helyesen nyomja
meg, akkor a szamitdgép sipold hangjelzést ad. A billentylikombinacidval elindithaté
a Rendszerindité menii.

.,
N LEGACY BOOT :
E:z \‘-\} Inte]l ARKYY
-~ Ch/DUDACD-EU Dr lve
CTRL + ALT + F/ﬁ/ DADUDSCD-FU Dy o
L/- OTHER OFTIONS:

BIOS Setup
Diagnoat ica
Intel (B} Hanagesent Engine

Tovabbi elény, hogy mivel az egyszeri rendszerindité menii csak az aktuélis inditasra
van hatassal, a hibaelharitas befejezését kovetéen nem sziikséges visszadllitani a
vevd dltal haszndlt rendszerinditasi sorrendet.

Billentyiliparancsok idozitése

......

ha egy billenty(it tal koran it le, zarolja a billenty(zetet. llyenkor megjelenik egy
billenty(izettel kapcsolatos hibaiizenet a képernydn, a rendszert pedig nem lehet a
<CtrI><Alt><Del> billenty(ikkel djrainditani.
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Ennek elkeriilése érdekében varja meg a billenty(izet inicializalasat, mieldtt lenyomna
billenty(iket. Két kiilonb6z6 médon gy6z6dhet meg réla, hogy megtortént mar az

......

* Felvillannak a billentyiizet jelzéfényei.

* A rendszerinditds soran a képernyd jobb fels6 sarkaban megjelenik az
"F2=Bedllitas" rendszeriizenet.

A masodik médszer akkor megfelel6, ha a monitor mar bemelegedett. Ha ez még
nem tortént meg, a rendszer gyakran mar tullép ezen a lehetdségen, mire a videojel
elérhetvé valik. Ebben az esetben a billenty(izet inicializalasardl az elsé médszer (a
billentylizet jelzéfényei) alkalmazaséval bizonyosodjon meg.

Navigacio
A szamitdgép beéllitasai a billentylizet és az egér segitségével egyarant

navigalhatok.
A BIOS képernydkon valé navigacidhoz haszndlja az alabbi billenty(iparancsokat:

Miivelet Billentyii

Mez6 kibontésa és Osszezarasa <Enter>, balra vagy jobbra mutato nyil, illetve
+/-

Osszes mez6 kibontasa vagy dsszezarasa <>

Kilépés a BIOS-bdl <Esc> — a rendszerbedllitd programban

marad, Save/Exit (Mentés/Kilépés) vagy
Discard/Exit (Elvetés/Kilépés)

Bedllitds mddositasa Balra vagy jobbra mutaté nyil

Médositani kivant mezd kivalasztasa <Enter>

Médosités elvetése <Esc>

Alapértékek visszadllitdsa <Alt><F> vagy Load Defaults (Alapértékek

betdltése) meniipont

Rendszerbeallitasi opciok

MEGJEGYZES: A szamitogéptdl és hozza tartozé eszkozoktdl fiiggéen eléfordulhat, hogy
az aldbbiakban felsorolt opciok nem jelennek meg.
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Altalanos

Rendszerinformacio

Rendszerinditési
sorrend

Inditasi lista opcid

Datum/ido

Rendszerkonfiguracio

Az alabbi adatokat jeleniti meg:

* Rendszerinformacio: BIOS verzio, Szervizcimke,
Termékcimke, Tulajdonosi viszony kezdete, Gyartasi idd,
valamint az Expressz Szolgaltatasi kéd.

¢ Memoriainformacid: Telepitett memoria, rendelkezésre allo
memoria, memoria sebessége, memoriacsatorna
iizemmadja, memoriatechnoldgia, DIMM 1 mérete, DIMM
2 mérete, DIMM 3 mérete, valamint a DIMIM 4 mérete.

* Processzor adatok: Processzor tipusa, magok szama,
processzorazonosito, aktualis orajelsebesség, minimalis
orajelsebesség, maximalis orajelsebesség, L2 processzor
gyorsitdtar, L3 processzor gyorsitdtar, HT képesség,
valamint 64-bites technoldgia.

* PClInforméacié: SLOT1, SLOT2, SLOT3, SLOT4

* Eszkozinformacié: SATA-0, SATA-1, SATA-2, SATA-3,
valamint LOM MAC cim.

Lehet6vé teszi a sorrend meghatarozasat, amelyben a szamitdgép
operdcios rendszert keres az egyes médiakon. Az alabbi
lehet6ségek koziil valaszthat:

¢ Lemezmeghajto

* USB téroldeszkoz

* CD/DVD/CD-RW meghajto

* Csatlakoztatott halézati kartya
e SATA

¢ CD/DVD/CD-RW meghaijtd

* Hagyoményos
e UEFI

Lehet6vé teszi a datum és id bedllitasat. A rendszer datum/idd
bedllitdésanak modositasa azonnal életbe 1ép.

Integralt halézati kartya

60

Lehetdvé teszi az integralt halézati kartya engedélyezését, illetve
letiltését. Az integralt haldzati kartya beéllitasi lehetdségei:

e Letiltva
* Engedélyezve (alapértelmezett beallitas)
¢ Engedélyezve PXE mellett



Rendszerkonfiguracio

Soros Port

SATA miikédési mod

Meghajtok

Smart Reporting
(intelligens jelentés)

¢ Engedélyezve ImageServer mellett

MEGJEGYZES: A szamitogéptdl és hozza tartozé eszkozoktol
fligg6en eldfordulhat, hogy az alabbiakban felsorolt opciok
nem jelennek meg.

Lehet6vé teszi a soros port beallitdsainak meghatéarozasét. A soros
port bedllitasi lehetdségei:

e Letiltva

e Automatikus
e COM1

* COM2

* COM3

e COM4

MEGJEGYZES: Eldfordulhat, hogy az operaciés rendszer a
bedllitas letiltasa esetén is kioszt eszkozoket.

Lehet6vé teszi az integralt mereviemezmeghaijtd-vezérlé
tizemmodijanak beallitasat.

* AHCI = A SATA konfiguralasa AHCI (izemmddra tortént
e ATA = A SATA konfiguraldsa ATA {izemmddra tortént
e Letiltva = A SATA vezérld rejtett

Lehetdvé teszi a kértyan taldlhaté beépitett meghajtok
engedélyezését, illetve letiltasat:

e SATA-0
* SATA-1
* SATA-2
* SATA-3

Lehetdvé teszi az integralt meghajtok hardveres hibainak
jelentését a rendszerinditas soran. A technolégia a SMART-
specifikacid (onvizsgalati elemzd és jelentd technoldgia) része. Az
opcid alapértelmezés szerint le van tiltva.
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Rendszerkonfiguracio

USB-konfiguracié

Egyéb eszkozok

Video

Ez a mez6 végzi az integralt USB-vezérl6 konfigurélasat. Ha a
Rendszerinditasi timogatés engedélyezett, a rendszer barmilyen
USB térolordl indulhat (HDD, memoériakulcs, hajlékonylemez). Az
USB-t tamogatd operacids rendszerek az opcié beallitasatol
figgetlentil mindig latjak az USB tarolokat, feltéve, hogy a port
engedélyezett.

Az USB-port aktivélasa esetén a hozzé csatlakoztatott eszkézok
engedélyezettek és az operacios rendszer szamara hozzaférhetdk.

Ha az USB-port le van tiltva, az operacids rendszer nem latja a
hozzé csatlakoztatott eszkozoket.

* USB vezérlé engedélyezése

e USB adattarold eszkozok letiltasa
e USB vezérld letiltasa

MEGJEGYZES: Az USB billenty(izet és egér a fenti
bedllitasoktdl fliggetlentil, mindig mdkédik a BIOS beallitasban.

Lehetdvé teszi a kartyan talalhato beépitett eszkdzok
engedélyezését, illetve letiltasat:

PCI bévit6hely engedélyezése — A bedllitas alapértelmezés
szerint engedélyezett.

Multi-Display (t6bb
kijelz6)

Lehetdvé teszi a tobbkijelzds (Multi-Display) méd engedélyezését,
illetve letiltasat. Ezt a modot csak Windows 7 (32/64 bites)
operdcioés rendszernél szabad engedélyezni.

Multi-Display engedélyezése — A bedllitas alapértelmezés szerint
engedélyezett.

MEGJEGYZES: A videobellitasok csak akkor l4that6k, ha a rendszerben videokartya is

telepitve van.

Biztonsag

Belsé HDD-1 jelsz6
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Bedllithatja, mddosithatja vagy tordlheti a rendszer belsd
merevlemez-meghajtéjanak (HDD) jelszavat. A jelszomodositas
azonnal életbe Iép.

Alapértelmezés szerint a meghajtohoz nincs bedllitva jelszd
e Arégijelsz6 megadasa
e Az jelszd megadasa



Biztonsag

Erds jelszo

Jelszd konfiguracié

Jelszo kihagyasa

Jelszd mddositasa

Nem rendszergazda
altali beallitasi
mddositasok

* Az (] jelszd megerdsitése

Bedllithatd, hogy a rendszer csak erds jelszavak megadésat
fogadja el.

Erds jelszo kényszeritése - ez a lehetdség alapértelmezés szerint le
van tiltva.

Ezekben a mezékben meghatarozhaté a rendszergazdai jelsz6 és a

rendszerjelszd6 megengedett legkisebb és legnagyobb
karakterszdma.

e Admin jelszé minimum
¢ Admin jelsz6 maximum
* Rendszerindito jelsz6 minimum
* Rendszerindité jelsz6 maximum

Lehetdvé teszi a rendszer (rendszerinditasi) jelszo és a belsé HDD
jelszd nélkiilozését a rendszer Gjrainditasakor.

* Letiltva — A beéllitott rendszerindité és belsé HDD jelszavakat
mindig meg kell adni. A bedllitas alapértelmezés szerint le van
tiltva.

* Kihagyas Ujrainditaskor — Ujraindités esetén nem kell
megadni a jelszavakat (meleginditas).

% MEGJEGYZES: Kikapcsolt 4llapotbdl valé inditéskor

(hideginditas) a rendszer minden esetben kéri a rendszerindito
és a bels6 HDD jelsz6 megadasét. Hasonloképp, az
esetlegesen jelenlévd tovabbi mereviemezekre a rendszer
szintén mindig kérni fogja a jelszot.

Bedllithatja, hogy a rendszerjelsz6 és a mereviemez-meghajtd
jelszd modosithaté legyen-e, ha be van éllitva a rendszergazdai
jelszo.

Nem rendszergazda altali jelszomadositasok engedélyezése -
ez a lehetdség alapértelmezés szerint engedélyezve van.
Bedllithatja, hogy a bedllitasi lehetdségek mddosithatok legyenek-
e, ha be van éllitva a rendszergazdai jelszd.

Vezeték nélkiili kapcsolo médositasanak engedélyezése - ez a
lehetéség alapértelmezés szerint le van tiltva.
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Biztonsag

TPM biztonsag

Computrace

Behatolas a
szamitdgépbe

CPU XD tamogatésa

OROM Billentytizet
hozzéférés
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Ezzel a lehet6séggel beéllithatja, hogy a rendszerben talélhato
megbizhatd platform modul (Trusted Platform Module - TPM)
engedélyezve, és az operacios rendszer szamara lathato legyen-e.

TPM biztonsag - ez a lehetdség alapértelmezés szerint le van
tiltva.

% MEGJEGYZES: A bedllit program alapértelmezett értékeinek
betdltése nem befolyasolja az aktivalasi, deaktivalasi és torlési

opcidkat. A lehetdség bedllitdsainak megvaltoztatasa azonnali
érvényd.

Lehetdvé teszi az Absolute Software altal biztositott opcionlisan
kérhetd Computrace szolgaltatas BIOS modul interfészének
aktivalasat, illetve letiltésat.

* Deaktivalas - ez a lehetdség alapértelmezés szerint le van

tiltva.
o Letiltas
e Aktivalas

Lehetdvé teszi a szamitégéphéz behatolasérzékeld funkcidjanak
engedélyezését, illetve letiltasat. Az aldbbi lehetdségek koziil
vélaszthat:

¢ Vilagos behatolasi figyelmeztetés — Alapértelmezés szerint
engedélyezett behatolas érzékelése esetén.

o Letiltas
* Engedélyezés

* Csendes — Alapértelmezés szerint engedélyezett behatolés
érzékelése esetén.

Lehet6vé teszi a processzor "Letiltd bit végrehajtasa” maodjanak
engedélyezését, illetve letiltasat. Ez a lehetdség alapértelmezés
szerint engedélyezve van.

Bedllithatja, hogy az Option ROM (Opciondlis ROM) konfiguracios
képernyét szeretné-e billentylikombinaciéval megnyitni
rendszerinditas kozben. Ezek a bedllitasok megakadalyozzék az
Intel RAID (CTRL+I), illetve Intel Management Engine BIOS (CTRL
+P/F12) bdvitményekhez torténd hozzaférést.

¢ Engedélyezés — A felhasznalé hozzaférhet az OROM
konfiguraciés képernydkhoz billenty(iparancs segitségével.



Biztonsag

Rendszergazdai
beéllitas kizéras

* Egyszeri engedélyezés — A felhasznalo kizardlag a
kovetkez@ inditds soran férhet hozza az OROM konfigurécids
képerny6khoz billentyliparancs segitségével. A kdvetkezé
inditas utan az opcid ismét le lesz tiltva.

¢ Letiltas — A felhasznal6 nem férhet hozzd az OROM
konfiguracios képernydkhoz billenty(iparancs segitségével.

Ez a lehetdség alapértelmezés szerint Engedélyezve van.

Ezzel a bedllitéssal engedélyezheti, illetve letilthatja a
Rendszerbeéllitdsokba torténd belépési lehetéséget, ha be van
allitva a rendszergazdai jelsz0. Ez a lehetdség alapértelmezés
szerint nincs bedllitva.

Teljesitmény

Tébbmagos tdmogatds  Engedélyezi vagy letiltja a processzor tobbmagos tdmogatéasat. A
tovabbi magok javitjak bizonyos alkalmazasok teljesitményét. Az
opcid alapértelmezés szerint engedélyezett.

Intel® SpeedStep™ Lehet6vé teszi a processzor Intel SpeedStep médjanak

C allapotok vezérlés

Intel® TurboBoost™

Hyper-Thread vezérlése

engedélyezését, illetve letiltdsat. Ez a lehetdség alapértelmezés
szerint engedélyezve van.

Lehet6vé teszi a processzor tovabbi alvé éllapotainak
engedélyezését, illetve letiltdsat. Ez a lehetdség alapértelmezés
szerint engedélyezve van.

Lehetdvé teszi a processzor Intel TurboBoost médjénak

engedélyezését, illetve letiltasat.

¢ Letiltva — Nem engedi a TurboBoost meghajt6 szamara a
processzor teljesitményének a normal szint folé emelését.

* Engedélyezve — Lehetdvé teszi, hogy az Intel Turbo meghajté
megndvelje a CPU vagy a grafikus processzor teljesitményét.

A bedllités alapértelmezés szerint engedélyezve van.

Lehetdvé teszi a tobbszélas (Hyper-Threading) technoldgia
engedélyezését, illetve letiltasat. Ez a lehetGség alapértelmezés
szerint engedélyezve van.
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Energiagazdalkodas

AC-helyreéllitas

Automatikus
bekapcsolas ideje

Deep Sleep vezérlése

Ventilator vezérlésének
fellilirasa

Aktivalas haldzaton
keresztiil
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Meghatérozza, hogy a rendszer hogyan vélaszoljon, ha
aramkimaradast kdvetéen ismét elérhetd a valtakozo aramu
fesziiltség. Az AC-helyreallitas lehetséges beallitasai:

* Kikapcsolas (alapértelmezett)
* Bekapcsolas
e Legutdbbi allapot

Bedllithatja a szamitégép automatikus bekapcsolasénak
idopontjat. Az idé normal 12 6rés formatumban van megadva
(6ra:perc:mdasodperc). A bekapcsolas idépontja az idé és a DE/DU
mezok értékeinek beirdsaval valtoztathato.

7 MEGJEGYZES: A szolgaltatas nem hasznalhatd, ha a

szamitégépet az elosztd vagy tulfesziiltségvédé gombbal
kikapcsolja, illetve, ha az Automatikus bekapcsolas
lehetdség le van tiltva.

Lehet6vé teszi a Deep Sleep (mély alvas) mod bekapcsolasi
feltételeinek meghatarozasat.

e Letiltva
* Kizardlag S5 esetén engedélyezett
* S4és Sh esetén engedélyezett

A bedllitds alapértelmezés szerint le van tiltva.

A rendszerventilator sebességét vezérli. A bedllitas alapértelmezés
szerint le van tiltva.

MEGJEGYZES: Ha engedélyezve van, a ventilator teljes
sebességen miikodik.

Lehetdvé teszi, hogy a szamitogép egy specidlis, helyi halozati jel
hatésara bekapcsoljon. A készenléti allapotbdl torténd aktivalast
ez a bedllitds nem befolyasolja, azt az operacids rendszerben kell
engedélyezni. A funkcid csak akkor m(ikédik, ha a szamitogép
valtéarami adapterre van csatlakoztatva.

* Letiltva - Nem engedélyezi a rendszer LAN jelek altali
bekapcsolasat, amikor az helyi halézati (LAN) vagy vezeték
nélkiili helyi halézati (WLAN) ébresztési jelet kap.

* Csak helyi halézat - A rendszer csak akkor kapcsol be,
amikor speciélis helyi halozati (LAN) ébresztési jelet kap.



Energiagazdalkodas

A bedllitas alapértelmezés szerint le van tiltva.

Inditasi onteszt viselkedése

NumLock LED

Billentyiizethibak

Inditasi onteszt
gyorsbhillentydii

Gyorsinditas

Lehetdvé teszi a Numlock funkcié engedélyezését, illetve letiltasat
a szdmitogép induldsa kdzben. Ez a lehetdség alapértelmezés
szerint engedélyezve van.

Lehetdvé teszi a hillenty(izethibak jelentése funkcid
engedélyezését, illetve letiltadsat a szamitdgép indulasa kézben. Ez
a lehetdség alapértelmezés szerint engedélyezve van.

A beallitas segitségével megadhatja, hogy a szamitogép
inditasakor a funkcidbillentyiik megjelenjenek-e a képernyén.

F12 engedélyezése rendszerindité meniihoz (alapértelmezés
szerint engedélyezve)

Ez a lehetdség kihagy néhany kompatibilitasi épést, ezaltal
felgyorsitja a rendszerinditasi folyamatot:

* Minimalis — Gyorsinditas, kivéve akkor, ha a BIOS frissiilt, a
memoria madosult, vagy az elozo inditasi onteszt nem
fejezoddtt be.

* Alapos — A teljes inditasi folyamat végrehajtasa.

* Automatikus — A beadllitast az operacids rendszer szabalyozza
(csak akkor m(ikédik, ha az operacids rendszer tamogatja az
egyszer( indito jelz6bitet).

A rendszer alapértelmezett bedllitdsa: Alapos

Virtualizacié tamogatasa

Virtualizacio

Virtualizalasi technika a
kozvetlen bemenethez/
kimenethez

Meghatarozza, hogy a virtudlis gépfigyeld (VMM) kihasznalhatja-e
az Intel® Virtualizaciés Technoldgia éltal nydjtott hardverkapacitasi
tobbletet. Engedélyezze az Intel® Virtualizaciés Technoldgiat -
Ez a lehetGség alapértelmezés szerint engedélyezve van.

Engedélyezheti, illetve letilthatja, hogy a virtudlis gépfigyeld
(VMM) kihasznalhatja-e az "Intel® Virtualizaciés Technoldgia a
kézvetlen bemenethez/kimenethez" altal nydjtott hardverkapacitasi
tobbletet. Engedélyezze az Intel® Virtualizaciés Technoldgia a
kozvetlen hemenethez/kimenethez opciét - Ez a lehetdség
alapértelmezés szerint engedélyezve van.
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Karbantartas

Szervizcimke

Termékcimke

SERR-iizenetek

ImageServer

A szamitdgép szervizcimkéjét jeleniti meg.

Lehetdvé teszi termékcimke Iétrehozasat, ha nincs még
termékcimke beéllitva. A lehetGség nincs alapértelmezésként
bedllitva.

Ez a lehetGség vezérli a SERR iizend mechanizmust.
Alapértelmezésként nincs bedllitva. Bizonyos grafikus kartyak
eldirjak a SERR mechanizmus letiltasat.

Keresési mod

ImageServer IP-cime

ImageServer portja

Kliens DHCP
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Megadja, hogy az ImageServer hogyan keresse a szerver cimét.

» Statikus IP-cim
* DNS (alapértelmezés szerint engedélyezett)

% MEGJEGYZES: Ez a mez6 csak akkor lényeges, ha a

"Rendszerkonfiguracid" csoportban lévd "Integralt NIC" vezérld

beéllitasa "Engedélyezve az ImageServer mellett".

Meghatérozza az ImageServer elsddleges statikus IP-cimét,
amellyel a kliens szoftver kommunikal. Az alapértelmezett IP-cim
beallités: 255.255.255.255.

% MEGJEGYZES: Ez a mez§ csak akkor lényeges, ha a

"Rendszerkonfiguracié" csoportban Iévé "Integralt NIC" vezérld

bedllitdsa "Engedélyezve az ImageServer mellett", valamint a
"Keresési méd" bedllitasa "Statikus IP".

Meghatérozza az ImageServer elsddleges IP-portjat, amellyel a
kliens kommunikal. Az alapértelmezett IP-port beéllitas: 06910.

MEGJEGYZES: Ez a mez6 csak akkor lényeges, ha a

"Rendszerkonfiguracid" csoportban lévd "Integralt NIC" vezérld

beéllitasa "Engedélyezve az ImageServer mellett".

Meghatérozza, hogy a kliens hogyan éllapitja meg az IP-cimet.

* Statikus IP-cim
* DNS (alapértelmezés szerint engedélyezett)



ImageServer

% MEGJEGYZES: Ez a mez§ csak akkor lényeges, ha a
"Rendszerkonfiguracié" csoportban Iévé "Integralt NIC" vezérld
bedllitdsa "Engedélyezve az ImageServer mellett".

Kliens IP Meghatdrozza a kliens statikus IP-cimét. Az alapértelmezett
beallitas: 255.255.255.255.

% MEGJEGYZES: Ez a mez6 csak akkor lényeges, ha a
"Rendszerkonfiguracid" csoportban lévd "Integralt NIC" vezérld
beéllitasa "Engedélyezve az ImageServer mellett", valamint a
"Kliens DHCP" beéllitasa "Statikus IP".

Kliens alhélézati maszk  Meghatarozza a kliens alhalézati maszkjat. Az alapértelmezett
beallités: 255.255.255.255.

% MEGJEGYZES: Ez a mez§ csak akkor lényeges, ha a
"Rendszerkonfiguracié" csoportban Iévé "Integralt NIC" vezérld
bedllitdsa "Engedélyezve az ImageServer mellett", valamint a
"Kliens DHCP" beéllitasa "Statikus IP".

Kliens atjaroja Meghatérozza a kliens IP-atjaré cimét. Az alapértelmezett
beallitas: 255.255.255.255.

% MEGJEGYZES: Ez a mez6 csak akkor lényeges, ha a
"Rendszerkonfiguracid" csoportban lévd "Integralt NIC" vezérld
beéllitasa "Engedélyezve az ImageServer mellett", valamint a
"Kliens DHCP" beéllitasa "Statikus IP".

Licenc allapota A licenc aktudlis allapotat jeleniti meg.

Rendszernaplok

BIOS-események Tordlheti a rendszer-eseménynaplokat.

*  Naplo torlése

DellDiag események Megijeleniti a DellDiag eseménynapldjat.

Hdéesemények Megijeleniti a hGesemények eseménynapléjat, és az alabbiakat
teszi lehetdvé:

*  Naplo torlése

Tapellatasi események  Tordlheti a tapellatasi eseménynaplokat.
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Rendszernaplok

BIOS el6rehaladasi
események

70

* Napld torlése

Megijeleniti a BIOS Progress eseménynapléjat.
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Hibaelharitas

Diagnosztikai jelzofények (LED)

MEGJEGYZES: A diagnosztikai jelz6fények a rendszerinditasi 6nteszt folyamatanak
eldrehaladasat jelzik. Ezek a fények nem adnak informéaciot az dnteszt szokasos
lefutasanak ledllasat okozo problémardl.

A diagnosztikai jelz6fények a szdmitdgéphdz eliils6 részén, kozvetleniil a
bekapcsolégomb mellett talélhatok. A jelzéfények kizarélag a rendszerinditési onteszt
folyamata sorén aktivak. Az operdcits rendszer betéltésének kezdetekor
kikapcsolnak és a tovébbiakban nem l4thatdk.

A rendszer esetleges problémainak kénnyebb és pontosabb azonositasa érdekében a
rendszer mar 6nteszt eldtti és onteszt kozbeni jelz6fényekkel is rendelkezik.

MEGJEGYZES: A diagnosztikai jelz6fények villognak, ha a bekapcsolégomb sérga szinii
vagy nem vilagit, illetve nem villognak, ha a bekapcsolégomb kék fény(. Ennek nincs
kiilon jelentésége.

Diagnosztikai jelzofény-mintak

Jelzofény @ @ @ @
Bekapcsologomb G

A hiba leirasa A szamitdgép ki van kapcsolva, vagy nem kap aramot.

A hEba?Iharltas * Dugja vissza a tapkabelt a szamitdgép hétlapjan lévé
lépései csatlakozdaljzatba és az elektromos héldzati

csatlakozéaljzatba.

n



» Az elosztokat, a hosszabbito kabeleket és az egyéh
fesziiltségvédd késziilékeket kiiktatva ellendrizze, hogy a
szamitdgép megfeleléen miikddik-e.

* Ellendrizze, hogy az eloszté be van-e dugva fali
csatlakozdaljzatba, és a kapcsoléja fel van-e kapcsolva.

* Ellendrizze, hogy az elektromos héldzati csatlakozd
megfeleléen miikodik-e egy masik késziilékkel, példaul
egy ldmpaval.

* Gondoskodjon arrél, hogy a f6 tapkabel és a kezeldpanel
kébele biztonsagosan csatlakozzon az alaplaphoz.

Jelzofény
0000
Bekapcsoldgomb G

A hiba leirasa Valdszintileg meghibasodott az alaplap.

A hibaelharitas lépései Aramtalanitsa a szamitogépet. Varjon egy percet, mig teljesen
fesziiltségmentessé valik. Csatlakoztassa a szamitogép haldzati
tapkabelét egy mikodo fali aljzathoz, majd nyomja meg a
bekapcsolégombot.

Jelzéfény @ @ @ @

Bekapcsologomb

A hiba leirasa Valdszintileg alaplapi, tapellatasi vagy perifériahiba tortént.

A,hiba‘_’lha"tas * Kapcsolja ki, de hagyja a halézati fesziiltséghez

lépései csatlakoztatva a szamitdgépet. Nyomja meg és tartsa
lenyomva a tapellatast tesztelé6 gombot, amely a
tapegység hatuljan taldlhatd. Ha a kapcsolé melletti LED
jelz6fény vildgit, akkor a probléma az alaplappal
torténhetett.

* Ha a kapcsol6 mellett 1évé LED jelzéfény nem vilagit,
csatlakoztasson le minden belso és kiilsd perifériat, majd
nyomija meg és tartsa lenyomva a tapellatast teszteld
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Jelzofény

Bekapcsologomb

A hiba leirasa

A hibaelharitas
lépései

Jelzofény

Bekapcsologomb

A hiba leirasa

gombot. Ha vilagit, akkor a probléma az egyik periféridval
torténhetett.

Ha a LED jelz6fény még mindig nem vildgit, tavolitsa el a
PSU csatlakozasokat az alaplaprél, majd nyomja meg és
tartsa lenyomva a tapellatast tesztel§ gombot. Ha a fény
vilagit, akkor a problémat az alaplap okozhatja.

Ha a jelz6fény még mindig nem vilgit, a probléma
valésziniileg a tépellatassal tortént.

D0O®
U

A rendszer érzékeli a memaoriamodulokat, de azok tapellatasaban
hiba tértént.

Ha két vagy tobb memdriamodul van a gépben, vegye ki
6ket, majd helyezze vissza az egyik modult és inditsa Gjra
a szamitogépet. Ha a szdmitdgép rendben elindul,
folytassa a tovabbi memadriamodulok visszahelyezését
(egyszerre egyet), amig nem azonositja a hibds modult,
vagy az 6sszes modult hiba nélkiil be nem helyezi. Ha
csak egy memdriamodul van behelyezve, prébalja meg
athelyezni egy masik DIMM csatlakozéba, majd inditsa
Gjra a szamitogépet.

Ha lehetséges, helyezzen be ugyanolyan tipust mikddé
memoriamodulokat a szamitdgépbe.

ollblo
U

Valdszind, hogy a BIOS sériilt vagy hianyzik.

A hibaelharitas lépései A szamitdgép hardvere megfeleléen mikadik, de lehetséges, hogy
a BIOS sériilt vagy hianyzik.
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A hiba leirasa

A hibaelharitas lépései
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Jelzofény
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Olololo
o

Valdszintileg meghibasodott az alaplap.

Tévolitson el minden perifériat a PCl és a PCI-E nyilasokbdl, majd
inditsa (jra a szamitégépet. Ha a szamitdgép elindul, egyenként
csatlakoztassa vissza a periféridkat annak érdekében, hogy
megtalalja, melyik hibasodott meg.

ololelo
U

A tapcsatlakozo nincs megfelelden csatlakoztatva.

Csatlakoztassa Ujra a tapegységbdl érkezo 2x2-es tapkabelt.

o610
o

Valdszintileg meghibasodott az alaplap vagy valamelyik periféria.

Tavolitson el minden perifériat a PCl és a PCI-E nyilasokbdl, majd
inditsa Gjra a szamitdgépet. Ha a szamitdgép elindul, egyenként
csatlakoztassa vissza a perifériakat annak érdekében, hogy
megtalalja, melyik hibasodott meg.
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Bekapcsologomb B

A hiba leirasa Valdszintileg meghibasodott az alaplap.

A hibaelharitas lépesei , 1, jitson el minden kiils6 és belsé perifériat, majd
inditsa Ujra a szdmitogépet. Ha a szamitdgép elindul,
egyenként csatlakoztassa vissza a periféridkat annak
érdekében, hogy megtalalja, melyik hibdsodott meg.

* Ha probléma tovabbra is fenndll, az alaplap hibésodott
meg.

OOV
Bekapcsologomb B

A hiba leirasa Valészinlileg a gombelem hibasodott meg.

A hibaelharitas lépései Tavolitsa el egy percre a gombelemet, majd helyezze vissza, és
inditsa Gjra a szamitdgépet.

Jelzofény @ @ @ @
Bekapcsoldgomb :
[©)

A hiba leirasa Valdszintileg processzorhiba tortént.

A hibaelharitas lépései Helyezze be Gjra a processzort.

Jelzofény @ @ @ @
Bekapcsologomb
[
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A hiba leirasa A rendszer érzékeli a memoériamodulokat, de azokban hiba tortént.

A,hiba'_glha"tas * Ha két vagy tobb memdriamodul van a gépben, vegye ki

lépései oket, majd helyezze vissza az egyik modult, és inditsa
Gjra a szamitdgépet. Ha a szamitogép rendben elindul,
helyezze vissza egyesével a tovabbi memadriamodulokat,
amig nem azonositja a hibds modult, vagy az 6sszes
modult hiba nélkiil be nem tudja helyezni.

* Ha lehetséges, helyezzen be ugyanolyan tipust miikodd
memoriamodulokat a szdmitdgépbe.

Jelzofény @ @ @ @
Bekapcsologomb |

A hiba leirasa Valészin(ileg meghibésodott a merevlemez-meghaijto.

A hibaelharitas lépései  Hizzon ki, majd helyezzen vissza minden tap- és adatkabelt.

Jelzofény ® @ @ @)
Bekapcsologomb 3
[©)

A hiba leirasa Valdszintileg USB-hiba tortént.

A hibaelharitas lépései Telepitsen Gjra minden USB-eszkozt és ellendrizze a kabelek
csatlakozasat.

Jelzofény @ @ @ @
Bekapcsoldgomb |

A hiba leirasa A rendszer nem érzékel memadriamodulokat.
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A,hibaf'lha"tas ¢ Ha két vagy tobb memdriamodul van a gépben, vegye

lépései ki 6ket, majd helyezze vissza az egyik modult, és inditsa
Ujra a szdmitdgépet. Ha a szamitdgép rendben elindul,
helyezze vissza egyesével a tovabbi
memdriamodulokat, amig nem azonositja a hibas
modult, vagy az 6sszes modult hiba nélkiil be nem tudja
helyezni.

* Halehetséges, helyezzen be ugyanolyan tipust mikédé
memdriamodulokat a szamitdgépbe.

T 000®

Bekapcsologomb 3
©,
A hiba leirasa A rendszer érzékeli a memadriamodulokat, de konfiguracids vagy

kompatibilitasi hiba Iépett fel.
A hibaelharitas lépesei Gydzodjon meg arrdl, hogy nincs-e a memdriamodulra,
illetve a csatlakozoba torténd behelyezésre vonatkozd
specidlis kovetelmény.
* Ellendrizze, hogy a szamitogép tamogatja-e az On éltal
hasznalt memoriat.

T 000®

Bekapcsologomb 3
©,
A hiba leirasa Valdszintileg meghibasodott a bévitdkartya.

A hibaelharitas * Allapitsa meg, hogy a probléma megsziinik-e a

Iépései bévitdkartya (nem a grafikus kartya) eltavolitasaval és a
szamitdgeép Ujrainditasaval.

* Ha a probléma tovébbra is fennall, telepitse (jra az
eltavolitott kartyat, majd tavolitson el egy masik
kartyat, és inditsa Gjra a szamitogépet.

* [Ismételje meg a miiveletet valamennyi telepitett
bdvitokartyaval. Ha a szamitdgép szabalyosan indul,
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Jelzéfény

Bekapcsologomb

A hiba leirasa

A hibaelharitas
lépései
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haritsa el az utolsoként eltavolitott kartya erGforras-
litkozési hibajat.

0200

O

Valésziniileg alaplapforrés- és/vagy hardverhiba tortént.

o Uritse ki a CMOS-t.

* Tavolitson el minden kiils6 és belsé perifériat, majd
inditsa Ujra a szdmitdgépet. Ha a szamitogép elindul,
egyenként csatlakoztassa vissza a perifériakat annak
érdekében, hogy megtalalja, melyik hibdsodott meg.

* Ha probléma tovébbra is fennéll, az alaplap / alaplap
komponens hibdsodott meg.

011010

©)

Egyéb hiba tortént.

* Gy6zddjon meg rola, hogy a kijelz6/monitor kiilon
grafikus kartyara kapcsolddik.

* Ellendrizze, hogy minden merevlemez és optikai
meghajté kabele megfeleléen csatlakozik-e az
alaplaphoz.

* Ha a képernydn valamely eszkozzel (pl. merevlemez-
meghajté) kapcsolatos hibara utald {izenet jelenik meg,
akkor ellendrizze az eszkoz megfeleld mikddését.

* Ha az operacids rendszer egy eszkdzrél (pl. optikai
meghajto) indul, akkor ellendrizze a rendszerbeallitast,
és gy6z6djon meg arrél, hogy az inditasi sorrend
megfelel a telepitett eszkdzoknek.



Hangkaddok

Ha a monitor nem tudja megjeleniteni a hibaiizeneteket, a szamitdgép az inditas
soran a problémat azonosité hangjelzés-sorozatot (hangkddot) bocsat ki. Az egyes
hangjelzések kozotti sziinet 300 ezredmdasodperc, a hangjelzés-sorozatok kozott 3
masodpercnyi sziinet van, az egyes hangjelzések id6tartama 300 ezredmésodperc.
Az egyes hangjelzések és hangjelzés-sorozatok utan a BIOS felismeri, ha a
felhasznalé megnyomja a bekapcsolégombot. Ebben az esetben a BIOS megszakitja
a ciklust és elvégzi a normdlis kikapcsolasi folyamatot.

Kod 1-1-2

0k Mikroprocesszor regiszterhiba
Kod 1-1-3

0k NVRAM

Kod 1-1-4

0k ROM BIOS ellendrz66sszeg hibdja
Kod 1-2-1

0k Programozhatd intervallumos id6zit6
Kod 1-2-2

0k DMA inicializalasi hiba

Kod 1-2-3

0k DMA lapregiszter olvasasi/irasi hiba

Kod 1-3-1 a 2-4-4 utan

0k A DIMM beazonositasa vagy hasznalata helytelen

Kod 3-1-1
0k Alarendelt DMA regiszterhiba
Kod 3-1-2
0k Folérendelt DMA regiszterhiba
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Kod 3-1-3

0k Félérendelt eszkéz megszakitdmaszk regiszterhiba
Kod 3-1-4

0k Alérendelt eszkdz megszakitémaszk regiszterhiba
Kod 2-2-3

0k Megszakitési vektor betdltési hiba

Kod 3-2-4

0k A billentylizetvezérl6 tesztje hibat jelzett
Kod 3-3-1

0k NVRAM teljesitményveszteség

Kod 3-3-2

0k NVRAM konfigurécié

Kod 3-34

0k Videomemodria-teszt hibaja

Kod 3-4-1

0k Képernyd inicializalasi hibaja

Kod 3-4-2

0k Képernyd kovetkezd sorra Iéptetésének hibaja
Kod 3-4-3

0k Hiba a video ROM keresésekor

Kod 4-2-1

0k Nincs orajel

Kod 4-2-2

0k Ledllitasi hiba
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Kod 4-2-3

0k A20-as kapu hiba

Kod 4-2-4

0k Vératlan megszakitas védett lizemmédban
Kod 4-3-1

0k Memériahiba a OFFFFh cim felett

Kod 4-3-3

0k A 2. id6zitdchip-szamldlo hibaja

Kod 4-3-4

0k Megallt az idépontot jelz6 dra

Kod 4-4-1

0k Soros vagy parhuzamos port tesztjének hibaja
Kod 4-4-2

0k Nem sikertilt kibontani a kddot az arnyékmemériaba
Kod 4-4-3

0k Aritmetikai segédprocesszor tesztjének hibaja
Kod 4-4-4

0k Gyorsitotar tesztjének hibaja
Hibaiizenetek

A cimjel nem talalhato

Leiras

A BIOS hibas lemez-szektort talalt vagy nem talal egy adott szektort.
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Figyelem! A rendszer inditasanak elozo kisérletei az [nnnn]
ellendrzési pontnal meghidsultak. A probléma megoldasa
érdekében jegyezze fel az ellendrzési pontot, majd forduljon a Dell
miiszaki tamogatashoz.

Leiras A szamitdgép harom egymast kovetd alkalommal, ugyanazon hibabél eredéen nem
tudta az inditési folyamatot befejezni. Lépjen kapcsolatha a Dell m(iszaki
tamogatéssal és jelentse az ellendrzési pont kédjat (nnnn) munkatarsunknak.

Figyelem! Biztonsagi athidalé van telepitve.

Leiras Az MFG_MODE athidalé be van éllitva. Eltavolitdséig a rendszer letiltotta az AMT
Vezérlés funkcidkat.

A csatolmany nem valaszol

Leiras A merevlemez vagy a hajlékonylemez vezérléje nem tud adatokat kiildeni a
kapcsolédé meghajté szamara.

Hibas parancs vagy fajlnév

Leiras Ellendrizze, hogy a parancsot jdl irta-e be, a szokdzdk a megfeleld helyen vannak-e,
és hogy a megfeleld dtvonal nevet hasznélta-e.

Helytelen hibajavito kod (ECC) a lemez olvasasakor

Leiras A merevlemez vagy hajlékonylemez vezérldje helyreéllithatatlan olvasési hibat
észlelt.

A vezérlé meghibasodott

Leiras A merevlemez vagy a hozza tartozo vezérld meghibasodott.
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Adathiba

Leiras A merevlemez vagy a hajlékonylemez-meghajté nem tudja olvasni az adatokat.
Windows operécids rendszer hasznalata esetén ellendrizze a hajlékonylemez vagy a
merevlemez fajlstruktirajat a chkdsk segédprogrammal. Egyéb operécids rendszer
esetén futtassa a megfelelé segédprogramot.

Rendelkezésre allo memaria csokkentése

Leiras Lehetséges, hogy egy vagy tébb memariamodul meghibasodott, vagy nem
megfelelden illeszkedik. Helyezze be Gjra a memériamodulokat, sziikség esetén
pedig cserélje ki 6ket.

Hajlékonylemez-meghajté 0 keresési hiba

Leiras Lehetséges, hogy egy kabel meglazult, vagy a szamitdgép konfiguracios

Hajlékonylemez-olvasasi hiba

Leiras Lehetséges, hogy meghibasodott a hajlékonylemez vagy meglazult az egyik kabel.
Ha a meghaijto jelz6fénye bekapcsol, prébaljon meg behelyezni egy mésik lemezt.

A lemez alrendszer visszaallitasa nem sikeriilt

Leiras Lehetséges, hogy a hajlékonylemez-meghajtd vezérl6je meghibasodott.

A20-as kapu hiba

Leiras Lehetséges, hogy egy vagy tébb memariamodul meghibasodott, vagy nem
megfelelden illeszkedik. Helyezze be Gjra a memériamodulokat, sziikség esetén
pedig cserélje ki 6ket.
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Altalanos hiba

Leiras Az operdcids rendszer nem tudja végrehajtani a parancsot. Ezt az iizenetet altalaban
konkrét informacid kdveti — példaul A nyomtatdobal kifogyott a papir. Tegye meg
a megfeleld Iépéseket a probléma megoldéasa érdekében.

Merevlemez-meghaijto konfiguracids hiba

Leiras A merevlemez-meghaijté ininicializalasa sikertelen volt.

Merevlemez-meghaijto vezérlé hiba

Leiras A merevlemez-meghaijté ininicializalasa sikertelen volt.

Merevlemez-meghaijto hiba

Leiras A merevlemez-meghaijté ininicializalasa sikertelen volt.

Merevlemez-meghajto olvasasi hiba

Leiras A merevlemez-meghaijté ininicializalasa sikertelen volt.

Ervénytelen konfiguracio - kérem, futtassa a Rendszerbeallitas
programot

Ervénytelen meméria-konfiguracié. Kérjem, hasznalja a DIMM1

bévitohelyet.

Leiras A DIMM1 bévitGhely nem ismeri fel a memariamodult. Igazitsa meg a modult vagy
szerelje be Ujra.
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Billentyiizethiba

Leiras Lehetséges, hogy az egyik kabel vagy csatlakozé meglazult, vagy a billentytizet/egér
vezérl6je meghibasodott.

Memaoria cimsor hiba a cimben, olvasott érték vart érték

Leiras Lehetséges, hogy az egyik memadriamodul meghibasodott, vagy nem megfeleléen
illeszkedik. Helyezze be tGjra a memériamodulokat, sziikség esetén pedig cserélje ki
oket.

Memoriakiosztasi hiba

Leiras A szoftver, amelyet futtatni kivan, konfliktust okoz az operécids rendszerrel, egy
masik programmal vagy segédprogrammal.

Memaoria adatsor hiba a cimben, olvasott érték vart érték

Leiras Lehetséges, hogy az egyik memadriamodul meghibasodott, vagy nem megfeleléen
illeszkedik. Helyezze be tjra a memériamodulokat, sziikség esetén pedig cserélje ki
oket.

Memoria dupla logikai szo hiba a cimben, olvasott érték vart erték

Leiras Lehetséges, hogy az egyik memadriamodul meghibasodott, vagy nem megfeleléen
illeszkedik. Helyezze be tGjra a memaériamodulokat, sziikség esetén pedig cserélje ki
oket.

Memaria paros/paratlan logikai szo hiba a cimben, olvasott érték
vart érték

Leiras Lehetséges, hogy az egyik memadriamodul meghibasodott, vagy nem megfeleléen
illeszkedik. Helyezze be tGjra a memaériamodulokat, sziikség esetén pedig cserélje ki
oket.
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Memoria irasi/olvasasi hiba a cimben, olvasott érték vart érték

Leiras Lehetséges, hogy az egyik memadriamodul meghibasodott, vagy nem megfeleléen
illeszkedik. Helyezze be tGjra a memaériamodulokat, sziikség esetén pedig cserélje ki
oket.

Memoria mérete a CMOS-ban érvénytelen

Leiras A szamitdgép konfiguracids informécioi kdzott szereplé memdria mérete nem
egyezik a szdmitdgépbe telepitett memadria méretével.

A memoriateszt billentyliparancs miatt megszakadt

Leiras Egy billenty(i lenyomdasa megszakitotta a memdriatesztet.

Nem all rendelkezésre inditoeszkoz

Leiras A szamitogép nem talalja a merevlemezt vagy a hajlékonylemez-meghaijtét.

A merevlemezen nincs indito szektor

Leiras Lehetséges, hogy hibasak a Rendszerbedllitds programban szerepl6 szamitogép-
konfiguraciés adatok.

Nincs idozitojel-megszakitas

Leiras  Lehetséges, hogy az alaplapon lévé egyik chip meghibasodott.

Nem rendszerlemez vagy lemezhiba

Leiras Az A: meghajtoban Iévd hajlékonylemezen nincs indithatd operécids rendszer
telepitve. Cserélje ki a hajlékonylemezt olyanra, amely rendelkezik indithatd
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operacids rendszerrel, vagy tavolitsa el a hajlékonylemezt az A: meghajtobél, és
inditsa Gjra a szamitdgépet.

Nem inditolemez

Leiras Az operaci6s rendszer olyan hajékonylemezrdl prébal indulni, amelyen nincs
indithatd operacids rendszer telepitve. Helyezzen be indithatd hajlékonylemezt.

Plug and play konfiguracids hiba

Leiras  Egy vagy tobb kartya konfiguralasa soran a szamitdgép hibat észlelt.

Olvasasi hiba

Leiras Az operacids rendszer nem tudja olvasni a hajlékonylemez-meghajtdt vagy a
merevlemezt, a szamitégép nem taldlja a lemez egyik szektorat, vagy a kért szektor
hibas.

A kert szektor nem talalhato

Leiras Az operdacids rendszer nem tudja olvasni a hajlékonylemez-meghajtdt vagy a
merevlemezt, a szamitégép nem taldlja a lemez egyik szektorat, vagy a kért szektor
hibas.

Sikertelen visszaallitas

Leiras A lemez visszaallitasi miivelete nem sikertilt.

Szektor nem talalhato

Leiras Az operdcids rendszer nem talal egy szektort a merevlemezen vagy a
hajlékonylemez-meghajton.
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Seek error (Keresési hiba)

Leiras Az operacids rendszer nem talal egy adott nyomot a mereviemezen vagy a
hajlékonylemez-meghajton.

Leallitasi hiba
Leiras  Lehetséges, hogy az alaplapon lévé egyik chip meghibasodott.

Megallt az idopontot jelzo ora

Leiras Lehetséges, hogy lemeriilt az elem.

Az idopontot jelzo ora nincs beallitva - kérem, futtassa a
rendszerbeallitas programot

Leiras A rendszerbedllités programban térolt datum és id6 nem egyezik a rendszerdraval.

”_7,

A 2. idozité chip szamlalo hibas

Leiras  Lehetséges, hogy az alaplapon lévé egyik chip meghibasodott.

Varatlan megszakitas védett iizemmaodban

Leiras A billenty(izet vezérlé6 meghibasodott, vagy egy memériamodul meglazult.
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FIGYELEM: A Dell Lemezfigyelo Rendszere azt észlelte, hogy a(z)
[elsddleges/masodlagos] EIDE vezérlon lévo [0/1] meghajto a
normal beallitasoktol eltéréen miikddik. Javasoljuk, hogy azonnal
mentse az adatokat, majd cserélje ki a mereviemezt. Forduljon a
miiszaki tamogatashoz vagy a Dell munkatarsahoz.

Leiras A kezdeti inditas soran a meghajto lehetséges hibakat érzékelt. A szamitogép
inditdsénak befejez6dése utan azonnal mentse az adatokat, majd cserélje ki a
merevlemezt (a beszerelés Iépéseihez tekintse &t a szamitdgépére vonatkozé
"Alkatrészek hozzédadasa és eltavolitdsa" fejezetet). Ha nem all rendelkezésére masik
meghajté és a meghajté az egyetlen inditasi eszkdz, |épjen be a Rendszerbedllitas
programba, majd médositsa a megfelelé meghajté bedllitasat Nincs opcidra. Ezt
kovetden tavolitsa el a meghajtét a szamitdgéphdl.

irasi hiba

Leiras Az operacids rendszer nem tud a merevlemezre vagy a hajlékonylemez-meghajtora
irni.

irasi hiba a kivalasztott meghaijtén

Leiras Az operdcids rendszer nem tud a merevlemezre vagy a hajlékonylemez-meghajtora
irni.

X:\ nem elérhetd. Az eszkoz nem all készen

Leiras A hajlékonylemez-meghajté nem tudja olvasni a lemezt. Helyezzen be egy
hajlékonylemezt a meghajtdba, majd probalja djra.
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Miiszaki adatok

Miiszaki adatok

% MEGJEGYZES: A kinalat régionként eltér§ lehet. Ha tovabbi informacidkra kivancsi a

XP alatt) Siigd és Tdmogatas meniipontjara, majd valassza ki a szamitégép adatait
megjelenitd lehetdséget.

Processzor
Processzor tipusa * Intel Core i3 sorozat
* Intel Core i5 sorozat
¢ Intel i7 Quad Core (négymagos) sorozat
* Intel Pentium Dual Core (kétmagos)
sorozat
* Intel Celeron Dual Core (kétmagos)
sorozat
Teljes gyorsitotar maximum 8 MB gyorsitétar a processzor

tipusatél fiiggéen

Rendszerinformacio

Rendszer chipkészlet Intel 6 Series Express chipkészlet

BIOS chip (NVRAM) 64 Mbit (8 MB) a chip készleten talalhatd
SPI_2-n
16 Mbit (2 MB) a chip készleten talalhato
SPI_1-n

Memoria

Tipus DDR3
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Memodria

Sebesség
Csatlakozok

Asztali, minitorony és kompakt kivitel(i
szamitogép

Ultra helytakarékos kivitel

Capacity (Kapacitas)

1333 MHz

négy DIMM bdvitGhely

két DIMM bévitShely
1GB, 2GB és 4GB

Minimalis memariaméret 1GB
Maximalis memaériaméret
Asztali, minitorony és kompakt kivitel( 16 GB
szamitogép
Ultra helytakarékos kivitel 8 GB
Vided
Integralt ¢ Intel HD Graphics
* Intel HD Graphics 2000
Kiilonallo PCI Express x16 grafikus adapter
Videomemodria maximum 1,7 GB megosztott memoria
(Microsoft Windows Vista és Windows 7)
Hang
Integrélt négycsatornds, kivalé mindségl audio
Halozat
Integralt Intel 82579LM Ethernet 10/100/1000 Mb/s
kommunikacids képességgel
Bavitébusz
Busz tipusa
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Bovitobusz

* USB2.0
Busz sebessége PCI Express:
*  x1-bdvit6hely kétiranyl sebesség — 500
MB/s
e x16-bdvit6hely kétiranyd sebesség — 16
B/s

SATA: 1,5 Gbps, 3,0 Gbps és 6,0 Gbps

Kartyak

PCI
Minitorony maximum egy teljes méret(i kartya
Asztali szamitgép maximum egy alacsony profild kértya
Helytakarékos kivitel nincs
Ultra helytakarékos kivitel nincs

PCI Express x16 (PCl-Express x1 tdmogatéssal)

Minitorony maximum egy teljes méret(i kartya
Asztali szamitgép maximum egy alacsony profild kértya
Helytakarékos kivitel maximum egy alacsony profild kértya
Ultra helytakarékos kivitel nincs

Mini PCI Express

Minitorony nincs

Asztali szamitgép nincs

Helytakarékos kivitel nincs

Ultra helytakarékos kivitel maximum egy félmagas kartya
Meghajtok

Kiviilrél hozzaférheto:

5,25 hiivelykes meghajté rekesz
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Meghaijtok

Minitorony
Asztali szamitogép
Helytakarékos kivitel
Ultra helytakarékos kivitel
Beliilrdl elérhetd:

3,5 hiivelykes SATA meghajto rekesz
Minitorony
Asztali szamitogép
Helytakarékos kivitel
Ultra helytakarékos kivitel

2,5 hiivelykes SATA meghaijto rekesz
Minitorony
Asztali szamitogép
Helytakarékos kivitel

Ultra helytakarékos kivitel

Kiilsé csatlakozok

ketté
egy
egy vékony beépité keret

egy vékony beépitd keret

ketté
egy

egy

nincs

kettd
egy
egy
egy

Hang:
Hatlap

Elélap

Hal6zati adapter

Soros

Parhuzamos

USB 2.0
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két csatlakozé a kimend vonal és a bejévo
vonal/mikrofon szamara

két csatlakozé a mikrofon és a fiilhallgaté
szémara

egy darab RJ45 csatlakoz

egy darab 9 tlis csatlakozd, 16550 C-vel
kompatibilis

egy darab 25 tlis csatlakozd (minitorony esetén
opcionalis)



Kiilso csatlakozok

Minitorony, asztali és helytakarékos  El6lap: 4
(kompakt) szamitdgép

Hétso panel: 6
Ultra helytakarékos kivitel El6lap: 2
Hétso panel: 5

Vided 15 tiis VGA csatlakozo, 20 tiis DisplayPort
csatlakozo

MEGJEGYZES: A rendelkezésre 4ll6 videocsatlakozok a vélasztott grafikus kartyatol
fliggden véltozhatnak.

Alaplapi csatlakozoaljzatok

PCI 2.3 adatszélesség (maximum) — 32 bites
Minitorony, asztali szamitogép egy darab 120 t(is csatlakozé

Helytakarékos (kompakt) és ultra nincs
helytakarékos kivitel(i szamitégép

PCI Express x1 adatszélesség (maximum) — egy PCI Express sév

Minitorony, asztali és helytakarékos  egy darab 164 tiis csatlakozd
(kompakt) szamitégép

Ultra helytakarékos kivitel nincs
PCI Express x16 (x4-ként huzalozva) adatszélesség (maximum) — négy PCl Express sav

Minitorony, asztali és helytakarékos  egy darab 164 tiis csatlakozd
(kompakt) szamitégép

Ultra helytakarékos kivitel nincs
PCI Express x16 adatszélesség (maximum) — 16 PCI Express sav

Minitorony, asztali és helytakarékos  egy darab 164 tiis csatlakozd
(kompakt) szamitégép

Ultra helytakarékos kivitel nincs
Soros ATA
Minitorony négy darab 7 tlis csatlakozo
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Alaplapi csatlakozoaljzatok

Asztali szamitogép, helytakarékos
kivitel

Ultra helytakarékos kivitel

Memoria

Minitorony, asztali és helytakarékos
(kompakt) szamitogép

Ultra helytakarékos kivitel

Bels6 USB

Minitorony, asztali szamitogép

Helytakarékos (kompakt) és ultra
helytakarékos kivitel(i szamitogép

Rendszerventilator

El6lapi vezérlés

Minitorony, asztali és helytakarékos
(kompakt) szamitogép

Ultra helytakarékos kivitel

Asztali, helytakarékos (kompakt) és
ultra helytakarékos kivitel(i szamitogép

Processzor

Processzorventilator

Tépcsatlakozd

Minitorony, asztali és helytakarékos
(kompakt) szamitogép

Ultra helytakarékos kivitel

Vezérldszervek és visszajelzok

hérom darab 7 tiis csatlakozd

két darab 7 érintkezGs csatlakozo

négy darab 240 tiis csatlakozo

két darab 240 érintkezGs csatlakozo

egy darab 10 tis csatlakozd

nincs

egy darab 5 t(is csatlakozo

egy darab 34 t(is csatlakozd

egy darab 20 t(is csatlakozo

két darab 2 érintkezGs csatlakozo

egy darab 1155 t(is csatlakozo

egy darab 5 tlis csatlakozo

egy darab 34 t(is csatlakozo

nincs

A szamitdgeép eliilso oldalan:
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Vezérlészervek és visszajelzok

Bekapcsologomb jelzéfény

A meghajté mikddését jelzo fény

Diagnosztikai jelzGfények
A szamitdgép hatlapja:

A kapcsolat integritasat jelzo fény az
integralt halézati adapteren

A hélozati aktivitas jelzéfénye az
integralt halézati adapteren

Tépegység diagnosztizéld fény

Kék fény — az egyenletes kék fény bekapcsolt
allapotot jelez; a villogd kék fény a szamitogép
alvo allapotat jelzi.

Sérga fény — a folyamatos sérga fény az
alaplap vagy a tapellatas hibajat jelzi, ha a
szamitogép nem indul. A villogd sérga fény az
alaplap hibéjat mutatja.

Kék fény — a villogd kék fény azt jelzi, hogy a
szamitogép adatot olvas vagy adatot ir a
merevlemez-meghajtora.

A szamitdgép eldlapjan négy fény talalhato.

Zold fény — Megfeleld, 10 Mb/s kapcsolat van
a hélézat és a szamitogép kozott.

Narancssérga fény — Megfeleld, 100 Mb/s
kapcsolat van a héldzat és a szamitogép kozott.

Sarga fény — Megfeleld, 1000 Mb/s kapcsolat
van a héldzat és a szamitogép kozott.

Kikapcsolva (nincs fény) — A szamitdgép nem
észlel fizikai kapcsolatot a héldzattal.

Sérga fény — A villogé sérga fény halézati
tevékenységet jelez.

Zold fény — A tapellatas be van kapcsolva és
muikodik. A tapkabelt csatlakoztatni kell a
tapcsatlakozora (a szamitogép hétan) és a
halozati fesziiltségre.

% MEGJEGYZES: A teszt gomb megnyomaséval a tapellaté rendszer éllapotat
tesztelhetjiik. Ha a rendszer tapfesziiltsége az eléirdasnak megfelel, az onteszt LED
jelz6fény vilagit. Ha a LED nem vilagit, a tApegység hibas lehet. A teszt sordn a
valtéaramu tapellatast csatlakoztatni kell.
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Tapellatas

Teljesitmén Maximalis Fesziiltség
yfelvétel héleadas

Minitorony 265 W 1390 BTU/6ra 100 VAC / 240 VAC, 50 Hz - 60 Hz, 5,0 A
Asztali 250 W 1312 BTU/6ra 100 VAC / 240 VAC, 50 Hz - 60 Hz, 4,4 A
szamitdgép
Helytakarékos 240 W 1259 BTU/6ra 100 VAC - 240 VAC, 50 Hz - 60 Hz, 3,6 A;
kivitel 100 VAC - 240 VAC, 50 Hz- 60 Hz, 4,0 A
Ultra 200 W 758 BTU/6ra 100 VAC / 240 VAC, 50 Hz- 60 Hz, 2,9 A
helytakarékos
kivitel
% MEGJEGYZES: A héleadést a tapegység teljesitményének fiiggvényében szamitjak ki.
Gombelem 3 V-0s CR2032 litium ion gombelem
Fizikai
jellemzok
Magassag Szélesség Meélység Saly
Minitorony 36,00 cm 17,50 cm 41,70 cm 8,87 kg
Asztali 36,00 cm 10,20 cm 41,00 cm 7,56 kg
szamitdgép
Helytakarékos 29,00 cm 9,26 cm 31,20 cm 5,70 kg
kivitel
Ultra 23,70 cm 6,50 cm 24,00 cm 3,27 kg
helytakarékos
kivitel
Kornyezeti

Homeérséklet-tartomany:
Uzemi 10 °C és 35 °C kozbtt
Térolasi —40 °C és 65 °C kozott
Relativ paratartalom (maximum):

Uzemi 20% - 80% (nem lecsapodd)
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Kornyezeti

Tarolasi
Maximalis rezgés:
Uzemi
Tarolasi
Maximdlis Gitdés:
Uzemi
Tarolasi
Tengerszint feletti magassag:
Uzemi
Tarolasi

Légszennyezési szint

5% - 95% (nem lecsapodad)

0,25 GRMS
0,5 GRMS

40G
105G

—15,2 és 3048 m kozott
-15,2 és 10 668 m kozott

Legfeliebb G1-es osztalyi az ANSI/ISA-
$71.04-1985 jelli szabvany szerint
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23

Kapcsolatfelvétel a Dell-lel

A Dell elérhetoségei

MEGJEGYZES: Amennyiben nem rendelkezik aktiv internetkapcsolattal,
elérhetdségeinket megtalalhatja a vasarlast igazold nyugtan, a csomagolason, a szamlan
vagy a Dell termékkataldgusban.

A Dell szamos tamogatasi lehetdséget biztosit, online és telefonon keresztiil egyarant. A
rendelkezésre all6 szolgaltatasok orszagonként és termékenként valtoznak, igy eléfordulhat,
hogy bizonyos szolgéltatasok nem érhetdk el az On lakhelye kézelében. Amennyiben szeretne
kapcsolatha Iépni vallalatunkkal értékesitéssel, miiszaki timogatassal vagy (igyfélszolgélattal
kapcsolatos ligyekben:

Latogasson el a support.dell.com oldalra.
Vélassza ki a tdmogatdas kategoriajat.

3. Amennyiben nem az Egyesiilt Allamokban él, valassza ki a megfelel6
orszagkodot az oldal aljan, vagy vélassza az Osszes lehetdséget tovabbi opciok
megtekintéséhez.

4. Vélassza a sziikségleteinek megfeleld szolgéltatasi vagy tdmogatési hivatkozast.
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Pouzivatel’ska prirucka k pocitacu Dell
OptiPlex 790 Ultra Small Form Factor

egula&ny model DO1U
ula¢ny typ DO1U001



Poznamky, varovania a vystrahy

POZNAMKA: POZNAMKA uvadza délezité informacie, ktoré umoziuijii lepdie vyuzitie
pocitaca.

A VAROVANIE: VAROVANIE uvadza mozné poskodenie hardvéru alebo stratu Gdajov, ak sa
nebudete riadit’ pokynmi.

A VYSTRAHA: VYSTRAHA oznacuje moZné po$kodenie majetku, osobné zranenie alebo smrt’.

Informéacie v tejto publikacii sa moZu zmenit’ bez upozornenia.
© 2011 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Reprodukcia tychto materialov akymkol'vek spésobom bez pisomného sthlasu spolo¢nosti Dell Inc. je prisne
zakazana.

Ochranné znamky v tomto texte: Dell™, logo DELL, Dell Precision™, Precision ON™,ExpressCharge™,
Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™, Vostro™ a Wi-Fi Catcher™ sd ochrannymi znamkami spolo&nosti Dell
Inc. Intel®, Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™, Centrino® a Celeron® si registrovanymi ochrannymi
znémkami a ochrannymi zndmkami spolo¢nosti Intel Corporation v USA a inych krajinédch. AMD® je
registrovana ochranna znamka a AMD Opteron™, AMD Phenom™, AMD Sempron™, AMD Athlon™,

ATl Radeon™ a ATI FirePro™ si ochranné zndmky spolo¢nosti Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft®,
Windows®, MS-DOS®, Windows Vista®, tlacidlo Start Windows Vista a Office Outlook® st bud’ ochranné
znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo inych
krajinach. Blu-ray Disc™ je ochranna znamka, ktort vlastni Blu-ray Disc Association (BDA) a je licencovana
pre pouzivanie na diskoch a prehravacoch. Slovna znacka Bluetooth® je registrovana ochranna znamka,
ktor( vlastni spolo¢nost’ Bluetooth® SIG, Inc., a spolo¢nost’ Dell Inc. tito znacku pouZiva v ramci licencie.
Wi-Fi® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Wireless Ethernet Compatibility Alliance, Inc.

Iné ochranné zndmky a obchodné nazvy sa moZu v tejto publikacii pouzivat’ ako odkazy na subjekty, ktoré si
narokuj tieto znamky a nazvy, alebo na ich produkty. Dell Inc. sa zrieka akychkol'vek vlastnickych zaujmov
na iné ochranné znamky a obchodné néazvy ako svoje vlastné.
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Praca na pocitaci

Pr

ed zacatim prac vo vnitri pocitaca

DodrZiavajte nasledujice bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému

po$

kodeniu pocitaca a zaistili svoju osobni bezpec¢nost’. Pokial’ nie je uvedené

inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpoklada, Ze si splnené

nas

A

A

ledujice podmienky:

Precitali ste si bezpe¢nostné informéacie, ktoré boli dodané spolu s
pocitacom.

Sacast’ sa méze vymenit’ alebo, ak ste ju kipili osobitne, nains§talovat’ podl'a
krokov demontaze v obratenom poradi.

VYSTRAHA: Skor ne? za&nete pracovat’ vo vnitri pocitaca, precitajte si
bezpe&nostné pokyny dodané s potitatom. DalSie informéacie o bezpeénosti a
overenych postupoch néjdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

VAROVANIE: Vera oprav smie vykonavat’ iba opravneny servisny technik. Mali by
ste vykonavat’ iba postupy rieSenia problémov a jednoduché opravy podra
opravnenia v dokumentacii produktu alebo podl’a pokynov online alebo telefénneho
servisu a timu technickej podpory. Skody spdsobené opravami, ktoré neboli
autorizované spolo¢nost’ou Dell, nie st pokryté zarukou. Precitajte si bezpe&nostné
informacie, ktoré boli dodané spolu s produktom, a postupuijte podra nich.

VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemiiovacieho pasika na zapésti alebo
opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu, napr. konektora na
zadnej strane po¢itaca, aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

VAROVANIE: So suciastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa
komponentov alebo kontaktov na karte. Kartu drZte za jej okraje alebo za jej kovovii
montaZznu konzolu. Komponenty ako procesor drzte za okraje a nie za koliky.



A VAROVANIE: Ak odpéjate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevny t’ahaci
jazycek, ale nie za samotny kabel. Niektoré kable maji konektor zaisteny
zapadkami; pred odpojenim takéhoto kabla stla¢te zapadky. Konektory od seba
odpajajte plynulym £ahom v rovhom smere — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skor
neZ niektory kabel zapojite, presvedéte sa, ¢i s oba konektory spravne orientované
a zarovnané.

% POZNAMKA: Farba pocitaca a niektorych stcasti sa moze odlisovat od farby
uvedenej v tomto dokumente.

Aby nedoSlo k poskodeniu pocitaca, pred vykonanim servisného tkonu v
pocitaci vykonajte nasledujlice opatrenia.

1. Pracovny povrch musi byt rovny a ¢isty, aby sa neposkriabal kryt pocitaca.

2. Vypnite pocitac (pozrite Cast’ Vypnutie pocitaca).

A VAROVANIE: Ak chcete odpaijit’ siet’ovy kabel, najskor odpojte kabel z poéitaca a
potom ho odpojte zo siet’ového zariadenia.

3. Odpojte od pocitaca vSetky siet'ové kable.

4. Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

5. Stlacenim a podrZanim hlavného spinaca odpojeného pocitaca uzemnite
systémov( dosku.

6. Odstrante kryt.

A VAROVANIE: NezZ sa dotknete akéhokol’vek komponentu vo vniitri po¢itaca,
uzemnite sa dotykom nenatretého kovového povrchu - napriklad sa dotknite kovovej
zadnej ¢asti po¢itaca. Podas prace sa opakovane dotykajte nenatreného kovového
povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora by mohla poSkodit’ vniitorné
sdiastky.

Odporié¢ané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mdzu vyZadovat pouZitie nasledujicich néastrojov:

e maly plochy skrutkovac,

e kriZzovy skrutkovag,

e malé plastové pacidlo,

* médium s aktualizaénym programom pre Flash BIOS.



Vypnutie pocitaca

A VAROVANIE: Predtym, neZ vypnete pocitag, si uloZte a zatvorte vSetky otvorené
stbory a zatvorte v8etky otvorené programy, aby ste zabranili strate (idajov.

1. Vypnite operacny systém:
e Vsystéme Windows 7:

Kliknite na §tarta, potom kliknite na tlagidlo Vypn(t'.
e Vsystéme Windows Vista:

Kliknite na étana, potom kliknite na Sipku v dolnom pravom rohu v
ponuke Start podl’a obrazka a kliknite na polozku Vypn(t'.

e Vsystéme Windows XP:
Kliknite na tlacidlo Start — Vypnat po&itaé — Vypnit' . Pocita¢ sa
vypne po ukonéeni vypinania opera¢ného systému.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa
pocitac a pripojené zariadenia nevypli pri vypinani opera¢ného systému
automaticky, vypnite ich stlacenim a podrzanim hlavného vypinac¢a po dobu
asi 6 sekund.

Po dokonéeni prace v poéitaci

Po skonc¢eni postupu inStalacie suc¢asti sa pred zapnutim pocitaca uistite, ¢i ste
pripojili vSetky externé zariadenia, karty a kable.
1. Nasadte kryt.

A VAROVANIE: Pred zapojenim siet’ového kabla najskdr zapojte kébel do siet’ového
zariadenia a potom ho zapojte do pocitaca.

Pripojte k pocitacu pripadné telefonne alebo siet'ové kable.
Pripojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.

Zapnite pocitac.

o > D

Spustenim programu Dell Diagnostics preverte, ¢i va$ pocitac funguje
spravne.






Kryt

Demontaz krytu
1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym dkonom
v pocitaci.

2. Povorl'te ru¢nd skrutku upeviujicu kryt pocitaca.

4. Nadvihnite kryt a odnimte ho z pocitaca.



InStalacia krytu

Kryt pocitac¢a umiestnite na skrinku.

2. Posuite kryt poc¢itaca smerom k prednej strane pocitaca tak, aby sa uchytil
na svoje miesto.

3. Utiahnite ru¢nd skrutku upeviujicu kryt pocitaca.
4. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préace v pocitaci.



Predny ram

Demontaz predného radmu

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym dkonom
v pocitaci,

2. Odstrante ryt
Pacenim odtiahnite istiace spony predného ramu od skrinky.

4. Pootoc¢te ram smerom od pocitac¢a a uvolnite haciky na protilahlom okraji
ramu zo skrinky.




InStalacia predného ramu

1. Zasuite haciky popri spodnej hrane predného ramu do otvorov na prednej
Casti skrinky.

2. Natocte ram smerom k pocitacu, aby sa tri predné istiace spony predného
ramu uchytili a zacvakli na miesto.

Nainstalujte kryt
4, Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.



Opticka jednotka

DemontazZ optickej jednotky

1.

L

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tukonom v
pocitaci.

Demontujte 4ryz

Demontujte predny rém.

Demontujte rdam jednotky.

Uvornite poistku a vyberte optickd jednotku zo svojho ramu.




InStalacia optickej jednotky

Pripevnite konzolu optickej jednotky k optickej jednotke.
Uchyt’te opticki jednotku do svojho ramu.

Nainstalujte rdm jednotky.

NainStalujte predny ram.

Nainstalujte kryt

SN S o

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.



Pevny disk

DemontaZ pevného disku

1.

A o

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom
v pocitaci,

Odstrarite kryt

Odnimte predny rém.

Vlyberte rdm diskovej jednotky.

Vyberte ram pevného disku z priehradky.

Odstrarite skrutky, ktoré zaistuji pevny disk v rame jednotky.

Posunite pevny disk a vytiahnite ho z rdmu diskovej jednotky.



Intalacia pevného disku

Pevny disk zasunite naspéat’ do ramu diskovej jednotky.

Utiahnite skrutky, ktoré zaist'uji pevny disk v rdme jednotky.

NainStalujte rém diskovej jednotky.

NainStalujte predny ram.

NainStalujte 4ryt

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

I



Pamat

Demontaz pamate

1.

L R

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom
v pocitaci.

Odstrante kryt.

Odnimte predny ram.

Viyberte rdm diskovej jednotky.

Potlacte smerom von uvoltiovacie zapadky na bokoch pamét'ového modulu.




InStalacia pamite

Zasuiite paméat'ovy modul do konektora na systémovej doske.

N —

Zatlacte na pamét'ovy modul, kym uvoltiovacia zapadka neposkoci naspét
na miesto a neuchyti ho.

Nainstalujte rdm diskovej jednotky.
NainStalujte predny ram.
Nainstalujte kryt

O oW

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

20



Spinac vniknutia do skrinky

DemontazZ spinaca vniknutia do skrinky

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym dkonom
v pocitaci.

Odstrante kryt.

Odnimte predny ram.

Viyberte rdm diskovej jednotky.

L R

Odpojte kabel vniknutia od systémovej dosky.

6. Posuiite spinac¢ vniknutia a vyberte ho z konzoly.

21



Intalacia spinaca vniknutia do skrinky

1. VloZte spina¢ vniknutia do konzoly na napajacom zdroji a posunutim ho
zaistite.

Pripojte kabel vniknutia k systémovej doske.
Nainstalujte rdm diskovej jednotky.
Nainstalujte predny ram.

Nainstalujte kryt

A o

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

22



Reproduktor

Demontaz vnatorného reproduktora

1.

LAl e

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom
v pocitaci,

Odstrante kryt.

Odnimte predny ram.

Viyberte rdm diskovej jednotky.

Odpojte kabel reproduktora od systémovej dosky.

Vyberte kabel reproduktora spod kabla ventildtora systému a antén
bezdrotovej siete WLAN (ak st nainstalované).

23



7. Uvolnite zdpadku a oto¢te reproduktorom.

8. Vyberte reproduktor zo skrinky.

InStalacia vnatorného reproduktora

1. Umiestnite reproduktor na prislu§né miesto v zadnej ¢asti skrinky
a otacajte, kym ho zapadka neuchyti na mieste.

2. Vedte kabel reproduktora pod kdblom ventilatora systému a anténami
bezdrotovej siete WLAN (ak st nainstalované).

Pripojte kabel reproduktora k systémovej doske.
NainStalujte rém diskovej jednotky.
NainStalujte predny ram.

Nainstalujte kryz

N o o & W

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v casti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Chladi¢ a procesor

Demontaz chladica

1.

LAl e

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom
v pocitaci.

Odstrante kryt.

Odnimte predny ram.

Viyberte rdm diskovej jednotky.

Odpojte kabel zostavy chladi¢a/ventilatora od systémovej dosky.

Zatlac¢te uvolnovaciu pac¢ku nadol. Potom ju posurite smerom von
a uvolnite ju z pridrZziavacieho hacika, ktory ju upeviuje.

25



7. Nadvihnite zostavu chladi¢a/ventilatora.

8. Uvolnite zachytné skrutky a pripevnite zostavu chladi¢a/ventilatora
k systémovej doske.

9. Nadvihnite zostavu chladi¢a/ventilatora a vyberte ju z poéitaca. PoloZte
zostavu tak, aby ventilator smeroval nadol a strana s termalnym tukom

26



InStalacia chladi¢a

VloZte zostavu chladi¢a a ventilatora do skrinky.

2. Utiahnite zachytné skrutky a pripevnite zostavu chladi¢a/ventilatora
k systémovej doske.

3. Spustite zostavu chladi¢a/ventilatora.

=

Zatlacte uvolnovaciu packu nadol a pohybom smerom dovnitra ju uchyt'te
v istiacom haciku ventilatora.

Pripojte kdbel zostavy chladi¢a/ventilatora k systémovej doske.

NainStalujte rdm diskovej jednotky.

Nainstalujte predny ram.

Nainstalujte kryz

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci,

© ® N oo
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Procesor

Vybratie procesora

1.

A o

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom
v pocitaci.

Odstrarite kryt

Odnimte predny rém.

Viyberte rdm diskovej jednotky.

Vlyberte chiadic.

Zatlaéte na uvolniovaciu packu smerom nadol. Potom ju posuiite smerom
von a uvolnite ju z pridrZiavacieho hacika, ktory ju upeviiuje.

Zdvihnite kryt procesora.

29



8. Nadvihnite procesor, vyberte ho z pétice a umiestnite do antistatického
obalu.

InStalacia procesora

1. VloZte procesor do pétice procesora. Presvedcte sa, ¢ije procesor
sporlahlivo osadeny.

2. Spustite kryt procesora.

3. Zatlatte uvoltiovaciu packu nadol a pohybom smerom dovnitra ju uchyt’te
v istiacom hadiku.

4. NainStalujte chladic.

5. NainStalujte rém diskovej jednotky.

6. Nainstalujte predny ram.

7. NainStalujte kryt

8. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Gombikova batéria

Vybratie gombikovej batérie

1.

A o

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom
v pocitaci.

Odstrarite kryt

Odnimte predny rém.

Viyberte rdm diskovej jednotky.

Viyberte chiadic.

Stla¢te uvolniovaciu zdpadku smerom od batérie, aby ste umoznili vysunutie
batérie z objimky.

Gombikova batériu vyberte z pocitaca a zlikvidujte ju podl’a predpisov.
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Intalacia gombikovej batérie

Vlozte gombikov( batériu do otvoru na systémovej doske.

Zatlacte na gombikovd batériu smerom nadol, kym uvolnovacia zapadka
neposkoci naspét’ na miesto a neuchyti ju.

NainS§talujte chladic.

NainStalujte rdm diskovej jednotky.

NainS8talujte predny ram.

NainStalujte Aryt

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v casti Po dokonceni prace v pocitaci.

N =

S
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Ventilator systému

Demontaz ventilatora systému

1.

L

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom
v pocitaci,

Odstrante kryt.

Odnimte predny ram.

Vlyberte rdm diskovej jednotky.

Odpojte kabel ventilatora systému od systémovej dosky.
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7. Odmontujte skrutky, ktoré drzia ventilator v skrinke.

8.

InStalacia ventilatora systému

1. Vlozte ventilator systému do skrinky.

Utiahnite skrutky, ktoré zaist’ujd ventilator systému k skrinke.
Zaveste kabel ventilatora systému na sponu v skrinke.
Pripojte kdbel ventilatora systému k systémovej doske.
NainStalujte rdm diskovej jednotky.

NainStalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

® N o o = w DD

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Vstupno-vystupny panel

Demontaz vstupno-vystupnej dosky

1.

L R

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom
v pocitaci,

Odstrante kryt.

Odnimte predny ram.

Vlyberte rdm diskovej jednotky.

Odpojte kabel vstupno-vystupnej dosky od systémovej dosky.
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7. Demontujte vstupno-vystupni konzolu zo skrinky.

8. Vytiahnite zaist'ovacie skrutky vstupno-vystupnej dosky.

9. Vyberte konzolu vstupno-vystupn( konzolu.

InStalacia vstupno-vystupnej dosky
1. Zarovnajte vstupno-vystupn( dosku s konzolou vstupno-vystupnej dosky
a utiahnite skrutky, ktoré drzia vstupno-vystupn( dosku.

2. Zasuite konzolu vstupno-vystupnej dosky do zasuvky v prednej ¢asti
skrinky.

Utiahnite zaist'ovacie skrutky konzoly vstupno-vystupnej dosky
Zapojte udajovy kabel vstupno-vystupnej dosky do systémovej dosky.
NainStalujte rdm diskovej jednotky.

NainS8talujte predny ram.

NainStalujte Aryt

® N 2 o & W

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Napajaci zdroj

DemontaZ napéajacieho zdroja

1.

N o oe W

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom
v pocitaci.

Odstrarite kryt

Odnimte predny rém.

Viyberte rdm diskovej jednotky.

Odstrante spinac vniknutia do skrinky.

Viyberte chiadic.

Odpojte kable zo systémovej dosky.

Odmontujte skrutku, ktorad upeviiuje napdjaci zdroj k skrinke.
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9. Odmontujte skrutky, ktoré upeviiujd napéajaci zdroj k skrinke.

InStalacia napéajacieho zdroja
1.
2,
3.
4,

38

VloZte napdjaci zdroj do skrinky a uchyt'te ho posunutim smerom von.
Utiahnite skrutky, ktoré drzia napéjaci zdroj v skrinke

Pripojte kable k systémovej doske.

NainStalujte chladic.



© ®©® N o o

NainS$talujte spinac vniknutia do skrinky.

Nainstalujte rdm diskovej jednotky.

NainStalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

39



40



15

Systémova doska

Demontaz systémovej dosky

1.
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12.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom
v pocitaci.

Odstrante kryt.

Odnimte predny ram.

Viyberte rdm diskovej jednotky.

Odstratite napdjaci zdroy.

Vyberte chiadic.

Vyberte pamét.

Demontujte vstupno-vystupny panel.

Demontujte bezdrétovy modul.

Demontujte reproduktor.

. Odpojte vSetky kable pripojené k systémovej doske a odtiahnite kable od

skrinky.

Zveste a vyberte vn(tornd anténu zo skrinky.

4



15. Posuiite systémovi dosku smerom k prednej ¢asti pocitaca.
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InStalacia systémovej dosky

1.

o WD

© © N 2

10.
. NainStalujte napdjaci zdroy.

Zarovnajte systémova dosku s konektormi portov na zadnej strane skrinky a
umiestnite systémovid dosku do skrinky.

Utiahnutim 7 mm Sesthrannej skrutky pripevnite systémovi dosku k skrinke.
Utiahnite skrutky, ktoré zaist’ujd systémovi dosku k skrinke.
Zaveste vnitornd anténu do spon v skrinke.

Pripojte kable SATA, kdble napajania pevného disku/optickej jednotky,
kabel ventilatora systému a kabel ovladacieho panela k systémovej doske.

Nainstalujte vndtorny reproduktor.
NainStalujte bezdrétovy moaul.

Nainstalujte predny vstupno-vystupny panel.
NainStalujte pamét.

NainStalujte ch/adic.
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12.
13.
14.
15.

44

NainStalujte rdm diskovej jednotky.

NainStalujte predny ram.

NainStalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Ram diskovej jednotky

Demontaz ramu diskovej jednotky

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym dkonom
v pocitaci,

2. Odstrante kryt

3. Odnimte predny rém.

4, Nadvihnite ram diskove] jednotky pomocou drZiaka a obrat’te ram diskovej
jednotky.

5. Odpojte Gdajovy kdbel a napéjaci kdbel zo zadnej ¢asti optickej jednotky.

6. Odpojte Gdajovy kabel a napajaci kdbel zo zadnej ¢asti pevného disku.
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In$talacia rdmu diskovej jednotky

1. Umiestnite ram diskovej jednotky na hranu pocitaca, aby ste ziskali pristup
ku konektorom kablov na pevnom disku a optickej jednotke.

Zapojte Gdajovy a napdjaci kabel do zadnej ¢asti pevného disku.
Zapojte udajovy a napdjaci kabel do zadnej ¢asti optickej jednotky.

4. Obratte ram diskovej jednotky a vloZte ho do skrinky. Osadené skrutky ramu
diskovej jednotky su zaistené v otvoroch na skrinke.

5. NainStalujte predny ram.
Nainstalujte 4ryt
7. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

16
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Bezdrdtovy modul

Demontaz bezdrotového modulu

1.

L R

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom
v pocitaci,

Odstrante kryt.

Odnimte predny ram.

Vlyberte rdm diskovej jednotky.

Odpojte kable od karty bezdrétovej siete WLAN.
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7. Vyberte kartu WLAN.

InStalacia bezdrotového modulu

Zasunte kartu bezdrdtovej siete WLAN do prisluSnej zasuvky.

Zatlac¢te na kartu WLAN smerom nadol, kym ju istiace packy neuchytia.
Pripojte antény podrl'a farebného kédu na karte WLAN.

NainS§talujte rém diskovej jednotky.

NainStalujte predny ram.

NainS§talujte 4ryt

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

NS o W=
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Ovladaci panel

Demontaz ovladacieho panela

1.

A o

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom
v pocitaci,

Odstrarite kryt

Odnimte predny rém.

Viyberte rém diskovej jednotky.

Vyberte pamét.

Odpojte kdbel ovladacieho panela od systémovej dosky.

Zveste kabel reproduktora ovladacieho panela zo spony v skrinke.
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8. Odmontujte skrutku, ktord upeviiuje dosku ovladacieho panela.

9. Demontujte dosku ovladdacieho panela.

InStalacia ovladacieho panela

Zasunite dosku ovladacieho panela do zasuvky v prednej ¢asti skrinky.
Utiahnite zaist'ujdcu skrutku dosky ovladacieho panela.
Zaveste kabel reproduktora ovladacieho panela na sponu v skrinke.

N =

Pripojte kdbel ovladacieho panela k systémovej doske.
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NainS$talujte pamaét.

Nainstalujte rdm diskovej jednotky.

NainStalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Vnuatorna anténa

Demontaz vniatornej antény

1.

L

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom
v pocitaci,

Odstrante kryt.

Odnimte predny ram.

Vlyberte rdm diskovej jednotky.

Odpojte kable od karty bezdrétovej siete WLAN.
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7. Uvolnite port vnitornej antény.

8. Vyberte vnitorna anténu.

InStalacia vndtornej antény

VloZte vnatorn( anténu do portu na skrinke a posunutim doprava ju zaistite.
Zaveste vnutornd anténu na sponu v skrinke.

Zapojte kable do karty bezdrotovej siete WLAN.

Nainstalujte rdm diskovej jednotky.

Nainstalujte predny ram.

Nainstalujte 4ryz

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci,

N o o e W=
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20

Nastavenie systému

Nastavenie systému

Tento pocitac pontka nasledujdce alternativy:

e Spustite program System Setup stla¢enim klavesu <F2>
e Otvorte ponuku na jednorazové zavedenie systému stlacenim klavesu <F12>

Stlagenim klavesu <F2> otvorte ponuku programu System Setup a zmefite
pouzivatel'sky definovateI'né nastavenia. Ak sa vam nepodarilo vstipit’ do
ponuky programu System Setup stladenim tohto klavesu, stlacte klaves <F2>,
ked’ kontrolky na klavesnici prvykrat blikna.

Ponuka zavedenia systému

Tato funkcia poskytuje pouZivatel'om rychly a pohodiny mechanizmus na
vynechanie poradia zavadzacich zariadeni definovaného v nastaveni systému
a priame spustenie z konkrétneho zariadenia (napriklad disketa, CD-ROM alebo
pevny disk).

Klaves Funkcia

<Ctrl><Alt><F8> ponuka pre jednorazové zavedenie systému a diagnosticky
nastroj

<F12> ponuka pre jednorazové zavedenie systému a diagnosticky
nastroj

Vylep$enia ponuky zavedenia systému

VlylepSenia ponuky zavedenia systému st nasledovné:
* Jednoduchsi pristup — Kombinacia <Ctrl><Alt><F8> existuje nad’alej a je

mozne ju pouzit’' na vyvolanie ponuky, pocas zavadzania systému vSak staci
na otvorenie ponuky stlagit’ klaves <F12>.
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* Vyzva pouzivatelovi — Ponuka je 'ahko pristupna vd’aka zobrazeniu vyzvy na
pouZzitie klavesu na Gvodnej obrazovke systému BIOS (pozri obrazok nizsie).
Klaves nie je , skryty”.

* Diagnostické moZnosti — Ponuka zavadzania systému obsahuje aj dva
diagnostické nastroje: IDE Drive Diagnostics (90/90 diagnostika pevného
disku) a Boot to the Utility Partition (Zavedenie z oblasti nastrojov). Vyhodou
je, Ze si pouzivatel’ nemusi pamétat’ kombinacie klavesov <Ctrl><Alt><D>
a <Ctrl><Alt><F10> (aj ked’ s nad’alej funkené).

% POZNAMKA: Systém BIOS poniika moznost vypnit obidve vyzvy alebo ktoriikolvek
z nich vo vedr'aj$ej ponuke System Security / Post Hotkeys (Zabezpecenie systému /
Klavesové skratky testu POST).

Ked’ spravne stlacite klaves <F12> alebo <Ctrl><Alt><F8>, z pocitaca sa ozve
pipnutie. Postupnost kldvesov vyvola ponuku zavedenia systému.

s,
S LEGACY BOOT :
E’:z \\ Inte]l ARKYY
- CD/DUDACD-EU Dy lve
UL L1 = L o “D/DUD/CD-RY_ Dy fus
- OTHER OPTIONS:

BLOS Setup
Diagnoat ics
Intel () Hanagement Engine

Ked’Ze ponuka jednorazového zavadzania ma vplyv len na aktualne zavadzanie,
vyhodou je, Ze po dokonceni rieSenia problémov nevyzaduje zasah technika
kvéli obnoveniu pévodného poradia zavadzania.

Casovanie postupnosti klavesov

Klavesnica nie je prvym zariadenim, ktoré sa inicializuje nastrojom Setup. Preto
ak stlacite niektory klaves predcasne, vyradite klavesnicu. Ak sa to stane, na
monitore sa objavi sprava o chybe kldvesnice nemozZete reStartovat’ systém
kombinaciou <Ctrl><Alt><Del>.

Ak chcete predist’ tejto situacii, pred stlacenim kldvesu pockajte, kym sa
klavesnica inicializuje. St dva spdsoby, ako sa o tom presvedcit’

e Kontrolky klavesnice blikaju.

56



e Pocas zavadzania systému sa v pravom hornom rohu obrazovky zobrazi
hlasenie ,,F2=Setup” (Nastavenie).

Druhy spdsob je pouzitelny iba ak je uz monitor zahriaty. V opa¢nom pripade
systém ¢asto zobrazi obrazovku s touto moznostou skor, nez je videosignal
viditeI'ny. Ak sa to stane, pouzite prvy spdsob — kontrolky na klavesnici —na
zistenie, ¢i je uz kldvesnica inicializovana.

Navigacia

V prostredi nastavenia pocitaca mdzete navigovat’ klavesnicou aj mySou.
Na navigaciu obrazovkami systému BIOS pouZivajte nasledujtce klavesy.

Cinnost’ Klaves

Rozhalenie a zhalenie porla <Enter>, klaves so Sipkou vl'avo alebo
vpravo, alebo +/—

Rozhalenie alebo zbalenie vSetkych poli <>

Ukoncenie systému BIOS <Esc> — pokracovanie nastavovania,
uloZenie a ukoncenie, zruSenie a
ukoncenie

Zmena nastavenia Klaves so Sipkou vl'avo alebo vpravo

Vlyber pola, ktoré chcete zmenit’ <Enter>

Zru$enie Gpravy <Esc>

Obnovenie predvolenych nastaveni <Alt><F> alebo moZnost ponuky Load

Defaults (Nacitat’ predvolené nastavenia)

Moznosti nastavenia systému

POZNAMKA: V zavislosti od konkrétneho pocitaca a nainstalovanych zariadeni sa
polozky uvedené v tejto ¢asti méZu alebo nemusia zobrazit.

General (VSeobecné)

System Information Zobrazuje tieto informécie:
(Systémové

informécie) e Systémové informacie: Zobrazi verziu systému BIOS,
servisny §titok, inventarny §titok, datum nadobudnutia,

déatum vyroby a kdd expresného servisu.

* Informéacie o paméti: Zobrazi naintalovani pamét’,
dostupn(i pamét’, rychlost’ paméte, reZzim kanalov paméte,

2
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General (VSeobecné)

technol6giu pamite, vel’kost’ DIMM 1, vel’kost’ DIMM 2,
velkost’ DIMM 3 a verkost’ DIMM 4.

Informéacie o procesore: Zobrazi typ procesora, pocet
jadier, identifikator procesora, aktualnu rychlost’ hodin,
minimalnu rychlost’ hodin, maximélnu rychlost’ hodin,
vyrovnavaciu pamét’ procesora L2, vyrovnavaciu paméat’
procesora L3, podporu HT a 64-bitovi technolégiu.

Informacie o PCl: Zobrazi SLOT1, SLOT2, SLOT3, SLOT4

Informéacie o zariadeniach: Zobrazi SATA-0, SATA-1,
SATA-2, SATA-3, a adresu LOM MAC.

Boot Sequence Umoziuje urcit’ poradie, v akom podita¢ hl'ada operacny
(Zavadzacia systém. MoZnosti si:
postupnost)

Boot List Option
(MozZnost’ nastavena

Diskette drive (Disketova mechanika)

USB Storage Device (Pamétové zariadenie USB)
CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)
Onboard NIC (Siet'ovy radi¢ na doske)

SATA

CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)

Legacy (Starsie)

, . UEFI
v zozname zavadzania)
Date/Time (Datum/ UmoZziuje nastavit’ datum a ¢as. Zmeny datumu a ¢asu
Cas) systému sa prejavia hned’.

System Configuration (Konfiguracia systému)

Integrated NIC UmozZnuje povolit’ alebo zakazat' integrovand siet'ovi kartu.
(Integrovany sietovy  Integrovany sietovy radic je mozné nastavit’ na:

radic)
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Disabled (Zakéazané)

Enabled (Povolené, predvolené nastavenie)

Enabled w/PXE (Povolené s protokolom PXE)

Enabled w/lmageServer (Povolené s obrazovym serverom)

POZNAMKA: V zavislosti od konkrétneho pocitaca
a nain$talovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto
¢asti mdzu alebo nemusia zobrazit'.



System Configuration (Konfiguracia systému)

Serial Port (Sériovy
port)

SATA Operation
(Prevadzka SATA)

Drives (Jednotky)

Smart Reporting
(Inteligentné hlasenia)

USB Configuration
(Konfiguracia USB)

Umoziiuje definovat’ nastavenie sériového portu. Sériovy port
je moZné nastavit’ na:

¢ Disabled (Zakazané)

e Auto (Automaticky)

e COM1
e COM2
e COM3
« COM4

% POZNAMKA: Opera&ny systém moze vyclenit zdroje aj

vtedy, ked’ je toto nastavenie zakazané.

Umoziiuje konfiguraciu prevadzkového rezimu integrovaného
radi¢a pevného disku.

e AHCI = SATA je konfigurovana pre rezim AHCI
e ATA = SATA je konfigurovana pre rezim ATA
¢ Disabled (Zak4zané) = Radi¢ SATA ja skryty

Umoziiuje povolit’ alebo zakazat rdzne jednotky na doske:

e SATA-0
e SATA-1
e SATA-2
e SATA-3

Toto pole riadi, ¢i sa bud( chyby pevného disku tykajice sa
integrovanych diskovych jednotiek hlasit’ pocas $tartu
systému. Tato technolégia je stcast'ou Specifikacie SMART
(Self Monitoring Analysis and Reporting Technology —
Technoldgia samostatného sledovania analyz a oznamovania).
Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

Toto pole konfiguruje integrovany radic rozhrania USB. Ak je
povolend podpora zavadzania systému, systém sa mozZe
spustit’ z akéhokol'vek typu pamétového zariadenia USB (HDD,
pamatovy kI'ag, pruzny disk). Operagné systémy, ktoré
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System Configuration (Konfiguracia systému)

Miscellaneous
Devices (Rozne

rozpoznavajl zariadenia USB, vZdy vidia paméat'ové zariadenia
USB bez ohl'adu na toto nastavenie, ak je port povoleny.

Aj je port USB povoleny, zariadenie pripojené na tento port je
povolené a je k dispozicii operaénému systému.

Ak je port USB zakazany, operacny systém nevidi Ziadne
zariadenie pripojené k tomuto portu.
e Enable USB Controller (Povolit radi¢ USB)

e Disable USB Mass Storage Dev (Zakéazat pamatové
zariadenie USB)

¢ Disable USB Controller (Zakazat radi¢ USB)

7 POZNAMKA: Klavesnica a my$ USB vidy funguje
v nastaveni BIOS bez ohl'adu na tieto nastavenia.

Umoziiuje povolit’ alebo zakéazat rozne zariadenia na doske.
Enable PCI Slot (Povolit zasuvku PCI) — Tato moZnost je

zariadenia) v predvolenom nastaveni povolena.
Video
Multi-Display Umoziiuje povolit’ alebo zakazat funkciu Multi-Display. Mala

by byt’ povolena len v systéme Windows 7 32/64-bit.

Enable Multi-Display (Povolit’ funkciu Multi-Display) — Tato
mozZnost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

% POZNAMKA: Nastavenie Video je viditené iba vtedy, ked’ je do systému
nainStalovana graficka karta.

Security (Zabezpe&enie)

Internal HDD-1
Password (Heslo
interného pevného
disku 1)

Strong Password
(Silné heslo)
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UmoZiuje nastavit, zmenit’ alebo odstréanit’ heslo na internom
pevnom disku systému (HDD). Uspe§né zmeny tohto hesla sa
prejavia hned’.

V predvolenom nastaveni disk neméa nastavené heslo

e Enter the old password (Zadat’ staré heslo)
e Enter the new password (Zadat’ nové heslo)
¢ Confirm new password (Potvrdit’ nové heslo)

Toto pole presadzuje silné hesla.

Enforce strong password (Presadzovat silné hesla) — Tato
moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.



Security (Zabezpe&enie)

Password
Configuration
(Konfiguracia hesla)

Password Bypass
(Vynechanie hesla)

Password Change
(Zmena hesla)

Zmeny nastaveni bez
opravnenia spravcu

TPM Security
(Zabezpecenie modulu
TPM)

V tychto poliach sa ovlada miniméalny a maximalny pocet
znakov povolenych pre heslo spravcu a systémové heslo.

e Admin Password Min (Heslo spravcu min)

¢ Admin Password Max (Heslo spravcu max)

e System Password Min (Systémové heslo min)
e System Password Max (Systémové heslo max)

Umoziuje obist’ vyzvy na zadanie systémového (zavadzacieho)
hesla a hesla interného pevného disku pocas restartu systému.

e Disabled (Zakazané) — Vidy si vyZiada zadanie
systémového hesla a hesla interného pevného disku, ak st
nastavené. Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni
zakazana.

e Reboot Bypass (Vynechat pri restartovani) — Preskoci
vyzvu na zadanie hesla pri restarte (teply Start).

% POZNAMKA: Systém si vidy vyZiada zadanie systémového
hesla a hesla interného pevného disku, ak sa zapne
z vypnutého stavu (studeny Start). Systém si vzdy vyZiada
hesla aj pre pripadné pevné disky pritomné v Sachtach
HDD.

Umoziiuje urcit, ¢i je zmena hesla systému a hesla pevného
disku povolend, ked’ je nastavené heslo spravcu.
Allow Non-Admin Password Changes (Povolit’ zmeny hesiel

bez opravnenia spravcu) — Tato moznost’ je v predvolenom
nastaveni povolena.

Tato mozZnost’ umoziiuje urcit’, ¢i st zmeny moznosti nastavenia
povolené, ked’ je nastavené heslo spravcu.

Allow Wireless Switch Changes (Povolit’ zmeny bezdrétového
spinada) — Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.
Tato mozZnost’ umoziiuje ovladat, ¢i modul Trusted Platform
Module (TPM) v systéme je povoleny a vidite'ny pre operacny
systém.

TPM Security (Zabezpe&enie TPM) — Tato moznost je
v predvolenom nastaveni zakazana.
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Security (Zabezpe&enie)

Computrace

Chassis Intrusion
(Vniknutie do skrinky)

CPU XD Support
(Podpora procesora
XD)

OROM Keyboard
Access (Pristup

k OROM pomocou
klavesnice)
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% POZNAMKA: Nagitanie predvolenych hodnét nastroja pre
nastavenie nema vplyv na moznosti aktivacia, deaktivacia
a vymazanie. Zmeny v tomto nastaveni sa prejavia hned’.

Toto pole umoziuje aktivovat’ alebo zakazat  rozhranie modulu
BIOS volitel'nej sluzby Computrace Service od firmy Absolute
Software.

¢ Deactivate (Deaktivovat’) — Tato moZznost’ je v predvolenom
nastaveni zakazana.

¢ Disable (Zakazat)
¢ Activate (Aktivovat)

Umoziiuje povolit’ alebo zakazat funkciu vniknutia do skrinky.
Tato moZnost” moZete nastavit’ na:

¢ Clear Intrusion Warning (Vymazat’ upozornenie na
vniknutie do skrinky) — Povolené v predvolenom nastaveni,
ak bolo zistené vniknutie do skrinky.

¢ Disable (Zakazat)
¢ Enable (Povolit)

¢ On-Silent (Zapnuté, tichy rezim) — Povolené v predvolenom
nastaveni, ak bolo zistené vniknutie do skrinky.

Umoziiuje povolit’ alebo zakazat reZim procesora na
rozhodovanie o spstani alebo zakéazani bitov. TAto moZnost’ je
v predvolenom nastaveni povolena.

Umoztiuje urcit, ¢ mozu pouZivatelia otvorit’ obrazovku
konfiguracie Option ROM pomocou klavesovych skratiek
pocas spUst'ania. Tieto nastavenia umoZnia zabranit pristupu
do nastrojov Intel RAID (CTRL+l) alebo Intel Management
Engine BIOS Extension (CTRL+P/F12)

¢ Enable (Povolit) — PouZivatel mdze otvorit’ obrazovku
konfiguracie OROM pomocou klavesovych skratiek.

¢ One-Time Enable (Povolit’ jednorazovo) — PouZzivatel’ méze
otvorit’ obrazovku konfiguracie OROM pomocou
klavesovych skratiek iba pocas nasledujiceho spastania.
Po nasledujicom spusteni sa nastavenie vrati do
vypnutého stavu.

¢ Disable (Zakazat’) — Pouzivatel’ nemdze otvorit obrazovku
konfiguracie OROM pomocou klavesovych skratiek.



Security (Zabezpe&enie)

Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Admin Setup Lockout  Umoziiuje povolit’ alebo zakdzat’ moznost’ otvorit’ Nastavenie,
(Blokovanie heslom ked’ je nastavené heslo spravcu. Tdto moznost’ nie je
spravecu) Standardne nastavena.

Performance (Vykon)

Multi Core Support Toto pole uréuje, ¢i bude mat’ proces povolené pouZitie

(Podpora jedného alebo v8etkych jadier. Vykon niektorych aplikacii sa
viacjadrovych vyuzitim d’al$ich jadier zvySi. Tato moznost’ je v predvolenom
procesorov) nastaveni povolena.

Intel® SpeedStep™  Umoziiuje povolit’ alebo zakazat' rezim procesora Intel
SpeedStep. Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni

povolena.
C States Control UmoZziuje povolit’ alebo zakéazat’ d’alSie stavy spanku
(Ovladanie stavov C)  procesora. Tato moZnost’ je v predvolenom nastaveni
povolena.

Intel® TurboBoost™  Umoziiuje povolit’ alebo zakazat rezim procesora Inel
TurboBoost.

¢ Disabled (Zakazané) — Neumozni, aby ovladac TurboBoost
zvySil stav vykonu procesora nad Standardny vykon.

e Enabled (Povolené) — Umozni, aby ovladac¢ TurboBoost
zvySil vykon procesora CPU alebo grafického procesora.

Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Hyper-Thread Control  UmozZiiuje povolit’ alebo zakéazat’ technoldgiu hypervlakien.
(Riadenie Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni povolena.
hypervlakien)

Power Management (Sprava napéjania)

AC Recovery Urcuje, ako ma systém reagovat’ na obnovenie napéajania po
(Obnovenie napajania  vypadku. MdZete nastavit’ nasledujice mozZnosti obnovenia
striedavym pradom) napéjania:

e Power Off (Vypn(t, predvolené nastavenie)
e Power On (Zapnat)
e Last State (Posledny stav)
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Power Management (Sprava napéjania)

Auto On Time (Cas Umoziuje nastavit’ moznost’ automatického zapnutia pocitaca.
automatického Cas sa zadava v §tandardnom 12-hodinovom forméate
zapnutia) (hodiny:mindty:sekundy). Zmefite ¢as spustenia zadanim

hodndt do poli ¢asu a vyberu predpoludnia (AM) alebo
popoludnia (PM).

% POZNAMKA: Tato funkcia nefunguije, ak vypnete pogitad
pomocou vypinaca na rozvodke alebo prepatovej ochrane
alebo ak je nastavenie Automatické zapnutie nastavené na

moznost’ Zakazané.
Deep Sleep Control Umoziuje definovat’ ovladacie prvky, ked’ je povoleny rezim
(Riadenie hlbokého hlbokého spanku.

spanku)
P e Disabled (Zakazané)

e Enabled in S5 only (Povolené len v S5)
¢ Enabledin S4 and S5 (Povolené v S4 a Sh)

Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

Fan Control Override  Riadi rychlost’ ventilatora systému. Tato moZnost’ je
(Potlacenie riadenia v predvolenom nastaveni zakazana.

ventilatora ‘ L . . [ -
) % POZNAMKA: Ak je tato moznost’ povolena, ventilator bei
na plné otacky.
Wake on LAN Tato moZnost’ umozni spustenie pocitaca z vypnutého stavu
(Prebudenie poc¢itata  pomocou $pecialneho signalu cez siet’ LAN. Preblidzanie
po sieti) pocitaca z pohotovostného rezimu nie je tymto nastavenim

ovplyvnené a je potrebné ho povolit’ v operaénom systéme.
Tato funkcia je aktivna, len ak je pocitac napajany
z napéjacieho adaptéra.

¢ Disabled (Zakazané) — Nepovoli uvedenie pocitaca do
¢innosti prostrednictvom Specialnych signélov na
prebudenie zo siete LAN alebo bezdrdtovej siete LAN.

¢ LAN Only (Len LAN) — UmoZiuje uviest’ pogita¢ do cinnosti
prostrednictvom $peciéalnych signalov siete LAN.

Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

64



POST Behavior (Spréavanie testu POST)

Numlock LED
(Kontrolka funkcie
Numlock)

Keyboard Errors
(Chyby klavesnice)

POST Hotkeys
(Klavesové skratky
testu POST)

Fast Boot (Rychle
spustenie)

Umoziuje povolit’ alebo zakazat funkciu Numlock pri spusteni
pocitaca. Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Umoziuje povolit’ alebo zakazat hlasenie chyb klavesnice pri
spusteni pocitaca. Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni
povolena.

Umoziuje uréit, ktoré funkéné klavesy sa zobrazia na
obrazovke pri spusteni po¢itaca.

Enable F12 - Boot menu (Povolit’ F12 — Ponuka zavedenia)
(v predvolenom nastaveni povolené)

Tato moznost zrychli proces spustenia systému tym, Ze
vynecha niektoré kroky testu kompatibility:

e Minimal (Minimalna kontrola) — Systém sa rychle spusti, ak
nebol aktualizovany systém BI0S, nebola zmenena pamat’
alebo sa nestalo, Ze test POST nebol pri predchadzajiicom
Starte pocitaca dokonceny.

¢ Thorough (Podrobna kontrola) — Systém nevynecha Ziadne
kroky v procese splstania systému.

e Auto (Automaticka kontrola) — UmoZiuje operagnému
systému riadit’ toto nastavenie (funguje, len ak operacny
systém podporuje priznak Simple Boot Flag (Jednoduché
spustenie)).

Predvolenou hodnotou tohto nastavenia je Thorough
(Podrobna kontrola).

Virtualization Support (Podpora virtualizacie)

Virtualization
(Virtualizacia)

VT for Direct I/0 (VT
pre priamy vstup/
vystup)

Tato moznost’ urcuje, ¢i mozZe aplikacia Virtual Machine
Monitor (VMM) pouZivat’ dodato&né hardvérové moznosti,
ktoré ponikajl virtualizaéné technolégie Intel® Virtualization
Technology. Enable Intel® Virtualization Technology (Povolit’
technoldgiu Intel® Virtualization Technology) — Tato moznost’
je v predvolenom nastaveni povolena.

Povoluje alebo zakazuje aplikacii Virtual Machine Monitor
(VMM) vyuZivat dodatoené hardvérové moznosti ktoré
technolégia Intel® Virtualization poskytuje pre priamy vstup/
vystup. Enable Intel® Virtualization Technology for Direct I/0
(Povolit’ technoldgiu Intel® Virtualization Technology pre
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Virtualization Support (Podpora virtualizacie)

priamy vstup/vystup) — Tato moznost je v predvolenom
nastaveni zakazana.

Maintenance (Udrzba)

Service Tag (Servisny  Zobrazi servisny $titok pocitaca.

§titok)

Asset Tag (Inventarny  Umoziuje vytvorit’ inventarny Stitok systému, ak eSte nebol
§titok) nastaveny. Tato moznost’ nie je Standardne nastavena.
SERR Messages Riadi mechanizmus hlaseni SERR. Tato moznost’ nie je
(Hlasenia SERR) Standardne nastavend. Niektoré grafické karty vyzadujd, aby

bol mechanizmus hlaseni SERR zakazany.

Image Server (Obrazovy server)

Lookup Method Urcuje spdsob, akym obrazovy server vyhl'adava adresu
(Metoda servera.

vyhradavania) ) o
e Static IP (Staticka adresa IP)

e DNS (v predvolenom nastaveni povolena)

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné, iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC* v skupine , Konfiguracia
systému” nastaveny na moznost’,,Povolit’ s obrazovym
serverom”.

ImageServer IP Urcuje primarnu statickd adresu IP obrazového servera,
(Adresa IP obrazového s ktorym komunikuje klientsky softvér. Predvolena adresa IP je
servera) 255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné, iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC* v skupine , Konfiguracia
systému” nastaveny na moznost’ ,Povolit’ s obrazovym
serverom” a ked’ je ,Metdda vyhl'adavania” nastavena na
mozZnost’ , Statické adresa IP*.

ImageServer Port Urcuje primarny port IP obrazového servera, s ktorym
(Port ImageServer) komunikuje klient. Predvoleny port IP je 06910.
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Image Server (Obrazovy server)

% POZNAMKA: Toto pole je relevantng, iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC” v skupine , Konfiguracia
systému” nastaveny na moznost’ ,Povolit’ s obrazovym
serverom”.

Client DHCP (DHCP Urcuje spdsob, akym klient ziskava adresu IP.

klienta)
e Static IP (Staticka adresa IP)

e DNS (v predvolenom nastaveni povolend)

POZNAMKA: Toto pole je relevantné, iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC* v skupine , Konfiguracia
systému” nastaveny na moznost’ ,Povolit’ s obrazovym
serverom”.

Client IP (Adresa IP Urcuje statickd adresu IP klienta. Predvolend adresa IP je
klienta) 255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné, iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC* v skupine , Konfiguracia
systému” nastaveny na moznost’,,Povolit’ s obrazovym
serverom” a ked’ je polozka ,DHCP klienta” nastavena na
moznost’ , Staticka adresa IP”.

Client Subnet Mask Urcuje masku podsiete klienta. Predvolené nastavenie je
(Maska podsiete 255.255.255.255.

klienta) % POZNAMKA: Toto pole je relevantné, iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC* v skupine , Konfiguracia
systému” nastaveny na moznost’ ,Povolit’ s obrazovym
serverom” a ked’ je polozka ,DHCP klienta” nastavena na
moznost’ , Statické adresa IP*.

Client Gateway (Brana Urc¢uje adresu IP brany klienta. Predvolené nastavenie je
klienta) 255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné, iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC* v skupine , Konfiguracia
systému” nastaveny na moznost’ ,,Povolit’ s obrazovym
serverom” a ked’ je polozka ,DHCP klienta” nastavena na
moznost’ , Staticka adresa IP”.
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Image Server (Obrazovy server)

License Status (Stav
licencie)

Zobrazuje aktualny stav licencie.

System Logs (Systémové zaznamy)

BIOS Events (Udalosti
systému BIOS)

DellDiag Events
(Udalosti DellDiag)

Thermal Events
(Tepelné udalosti)

Udalosti napajania

BIOS Progress Events
(Udalosti BIOS
Progress)
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Umoziiuje vymazat’ zaznamy udalosti systému.

¢ C(lear Log (Vymazat zaznam)

Zobrazi zaznamy udalosti DellDiag.

Zobrazi zaznamy tepelnych udalosti a umoziiuje:

e C(lear Log (Vymazat zaznam)

Umoziiuje vymazat’ zaznamy udalosti napéjania.

e C(lear Log (Vymazat zaznam)

Zobrazi zaznamy udalosti BIOS Progress.
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Odstranovanie problémov

Diagnostické kontrolky

POZNAMKA: Diagnostické kontrolky LED sltZia len ako indikatory priebehu pocas
testu POST. Tieto kontrolky neindikuja problém, ktory by spdsobil zastavenie testu
POST.

Diagnostické kontrolky LED st umiestnené na prednej strane skrinky vedl'a
tlacidla nap4jania. Tieto diagnostické kontrolky st aktivne a viditeI'né iba pocas
testu POST. Ked’ sa za¢ne nacitavat’ operacny systém, zhasn( a budd
neviditel'né.

Systém teraz obsahuje kontrolky zvlast pre fazu pre-POST a zvlast pre POST
kvéli jednoduchSiemu a presnejSiemu uré¢eniu mozného problému so systémom.

POZNAMKA: Ked’ hlavny spinag svieti Zitym svetlom alebo je zhasnuty, diagnostické
svetla blikaju, a neblikaju, ked’ svieti modrym svetlom. Nema to Ziaden iny vyznam.

Vzory diagnostickych kontroliek
LED
0000
Tlacidlo napajania D

Popis problému Pocitac je bud’ vypnuty, alebo nie je napéjany.

Kroky * Napéjaci kdbel znovu zasurite do konektora napéjania

odstraiiovania na zadnej strane pocitaca aj do elektrickej zasuvky.

problému * Vlynechajte elektrické rozvodky, predlZzovacie kable
napdjania a ostatné ochranné zariadenia napéjania
a overte si, ¢i sa pocitac spravne zapina.
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LED

Tla¢idlo napéjania

Popis problému

Kroky odstraiiovania
problému

Presvedcte sa, ¢i st vSetky elektrické rozvodky
zapojené do elektrickej zasuvky a ¢i st zapnuté.

Skiskou pomocou iného zariadenia, ako napr. lampa, si
overte, Ci elektricka pripojka funguje.

Skontroluijte, ¢i st hlavny napajaci kabel a kabel
predného panela spolahlivo pripojené k systémove;j
doske.

010
c

Pravdepodobne doSlo k chybe systémovej dosky.

Pocita¢ odpojte od elektrickej zasuvky. Pockajte jednu
mindtu, aby sa vybil elektricky naboj. Pocita¢ zapojte do
funkenej elektrickej zasuvky a stlacte tlacidlo napajania.

V000

Tlacidlo napéjania

Popis problému Je mozZné, Ze doslo k poruche systémovej dosky, napajacieho
zdroja alebo periférneho zariadenia.

Kroky
odstrariovania
problému

70

Pocitac vypnite, pricom ho nechajte pripojeny

k elektrickej zasuvke. Stlacte a podrzte tlacidlo na
testovanie napajacieho zdroja, ktoré je umiestnené na
zadnej strane napéjacieho zdroja. Ak sa kontrolka vedl'a
tlac¢idla rozsvieti, problém moze byt vo vasej systémove;j
doske.

Ak sa kontrolka vedra tlac¢idla nerozsvieti, odpojte vSetky
interné aj externé periférne zariadenia a stlacte

a podrzte tlac¢idlo na test napajacieho zdroja. Ak sa
rozsvieti, moZe byt problém s niektorym periférnym
zariadenim.

Ak sa kontrolka ani tak nerozsvieti, odpojte napajaci
zdroj od systémovej dosky a stlacte a podrzte tlac¢idlo



napdjacieho zdroja. Ak sa rozsvieti, mozZe byt problém so
systémovou doskou.

Ak sa kontrolka stale nerozsvieti, problém je s napajacim
zdrojom.

i V20O
Tla¢idlo napajania B

Popis problému Paméatové moduly boli rozpoznané, ale do$lo k poruche
napéajania paméte.

Kroky
odstrariovania
problému

LED

Tlacidlo napéjania

Popis problému

Kroky odstrariovania
problému

LED

Ak st nainStalované aspon dva paméat'ové moduly,
vyberte ich, opatovne nainstalujte jeden modul

a pocitac reStartujte. Ak sa pocitac spusti normalne,
pokracujte s instalaciou d’alSich pamat'ovych modulov
(po jednom), aZ kym neidentifikujete chybny modul
alebo nenains$talujete vSetky moduly bez chyby. Ak je
nainStalovany iba jeden pamétovy modul, skiste ho
presunit’ do inej zasuvky DIMM a reStartujte pocitac.

Podl'a moZnosti nainstalujte do pocitaca spravne
fungujdcu pamét rovnakého typu.

OOV
-

m——

Systém BIOS mdze byt poSkodeny alebo chybat’.

Hardvér pocitaca funguje normalne, ale systém BI0S
moZe byt poSkodeny alebo chybat’.

001010

n



Tlacidlo napéjania

Popis problému

Kroky odstrariovania
problému

LED

Tla¢idlo napéjania

Popis problému

Kroky odstrariovania
problému

LED

Tlacidlo napéjania

Popis problému

Kroky odstraiiovania
problému

LED

Tlacidlo napajania

Popis problému
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m—

Pravdepodobne do$lo k chybe systémovej dosky.

Vlyberte zo zasuviek PCI a PCI-E vSetky periférne karty
a pocitac resStartujte. Ak sa pocitac¢ spusti, periférne karty
vkladajte spét’ jednu po druhej, kym nenéajdete ta zlG.

ololelo
U

Napajaci konektor nie je spravne nainStalovany.

Opéatovne nasad’te napajaci konektor 2x2 z napajacieho
zdroja.

oll6lo
U

Je mozné, Ze doSlo k poruche periférnej karty alebo
systémove] dosky.

Viyberte zo zasuviek PCI a PCI-E vSetky periférne karty
a pocitac reStartujte. Ak sa pocitac spusti, periférne karty
vkladajte spat’ jednu po druhej, kym nenéajdete ta zld.

oLlelo
U

Pravdepodobne doSlo k chybe systémovej dosky.



Kroky odstrafiovania Odpojte vSetky interné aj externé periférne

problému zariadenia a pocitac reStartujte. Ak sa pocitac
spusti, periférne karty vkladajte spét’ jednu po
druhej, kym nendjdete ti zI0.

e Ak problém pretrvava, systémova doska je chybna.

N QO0W
Tiaéidlo napéjania B

Popis problému Je mozné, Ze do$lo k poruche gombikovej batérie.
Kroky odstrariovania Gombikov( batériu vyberte na jednu min0tu, vratte ju
problému spat’, a pocitac restartujte.

- QO®®
Tlacidlo napéjania :
®

Popis problému Pravdepodobne zlyhal procesor.

Kroky odstrafiovania problému NainStalujte procesor znova.

- VOO
Tlacidlo napéjania :
[©)

Popis problému Pamat'ové moduly boli detegované, ale nastalo zlyhanie pamati.

Kroky odstrafiovania Ak sl nainStalované aspon dva pamét'ové moduly,

problému vyberte ich, op4tovne nain$talujte jeden modul
a pocitac reStartujte. Ak sa pocita¢ spusti normélne,
pokracujte s inStalaciou d’alSich paméat'ovych modulov
(po jednom), az kym neidentifikujete chybny modul
alebo nenainstalujete vSetky moduly bez chyby.
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e Ak je to mozné, do pocitaca nain§talujte funkénd
pamat toho istého typu.

LED

Tla¢idlo napajania

Popis problému

Kroky odstrariovania
problému

LED

Tlacidlo napéjania

Popis problému

Kroky odstraiiovania
problému

VWO
0

Vlyskytlo sa mozné zlyhanie pevného disku.

Opétovne nasad'te vSetky konektory napéajacich
a Gdajovych kablov.

DOO®
®

Pravdepodobne sa vyskytla chyba USB.

Opéatovne nainstalujte vSetky zariadenia USB
a skontrolujte vSetky kablové spoje.

N QOB®®
Tlacidlo napajania :
[©)

Popis problému Neboli detegované Ziadne pamétové moduly

Kroky odstrariovania

i e Ak sl nainS§talované aspon dva paméatové moduly,
problému

vyberte ich, opétovne nainstalujte jeden modul

a pocitac reStartujte. Ak sa pocita¢ spusti normalne,
pokracujte s inStalaciou d’alSich pamétovych modulov
(po jednom), az kym neidentifikujete chybny modul
alebo nenainstalujete vSetky moduly bez chyby.
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¢ Akje to mozné, do pocitaca nainStalujte funken(
pamat toho istého typu.

- Q20WVw
Tla¢idlo napéjania 3
[©)

Popis problému Pamét'ové moduly boli rozpoznané, ale vyskytla sa chyba
konfiguracie pamate alebo kompatibility.

Kroky,odstranovama ¢ Skontrolujte, ¢i neexistuju osobitné poZiadavky na
problému umiestnenie paméatovych modulov/konektorov.

¢ Presvedcte sa, ¢i vas pocitac¢ podporuje pamat’,
ktor( pouZivate.

- QOB®®W
Tiatidlo napéjania .

Popis problému Pravdepodobne do$lo k poruche rozSirujlcej karty.

Kroky odstrafiovania Zistite, ¢i neexistuje konflikt, a to tak, Ze vyberiete

problému rozSirujicu kartu (nie graficki kartu) a reStartujete
pocitac.

e Ak problém pretrvava, kartu, ktor( ste vybrali, opét’
nainstalujte, potom vyberte in(i kartu a pogitac¢
reStartujte.

¢ Tento postup zopakujte pre kazd( nainStalovanu
rozSirujlcu kartu. Ak pocita¢ naStartuje normalne,
skontrolujte konflikty karty, ktor( ste z pocitaca vybrali
ako posledn.

LED @@@@
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Tlacidlo napéjania :

O

Popis problému Vlyskytlo sa mozné zlyhanie zdroja systémovej dosky a/alebo
hardvéru.

Kroky odstraiiovania Vymaste CMOS.

roblému o . - , i
P ¢ QOdpojte vSetky interné aj externé periférne

zariadenia a pocitac reStartujte. Ak sa pocita¢ spusti,
periférne karty vkladajte spét’ jednu po druhej, kym
nenajdete ta zIG.

e Ak problém pretrvava, systémovéa doska / komponent
systémovej dosky je chybny.

N QO0VW
Tla¢idlo napéjania 3
[©)

Popis problému DoSlo k inej poruche.

Kroky . . e Presveddcte sa, ¢i je displej/monitor pripojeny
odstrafiovania k diskrétnej grafickej karte.
problému * Presvedcte sa, ¢i vSetky kable pevnych diskov
a optickych jednotiek st spravne pripojené
k systémovej doske.

¢ Ak sa na obrazovke objavi hlasenie identifikujice
problém so zariadenim (napr. pevny disk), skontrolujte
toto zariadenie, ¢i funguje spravne.

e Ak sa operac¢ny systém pokisa zaviest’ z niektorého
zariadenia (ako napr. disketovej mechaniky alebo
optickej jednotky), skontrolujte nastavenie systému,
a presvedcte sa, Cije nastavené spravne poradie
zavadzania pre zariadenia nainStalované v pocitaci.

Zvukoveé kady

Systém moze vydavat sériu pipnuti pocas spust'ania, ak monitor nemdze
zobrazit’ chyby alebo problémy. Tieto série signalov, nazyvané zvukové kady,
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identifikuja rozne problémy. Odstup medzi pipnutiami je 300 ms. Prestavka medzi
sériami pipnuti je 3 s, jedno pipnutie trva 300 ms. Po kazdom pipnuti a kazdej
sérii pipnuti BIOS zist'uje, ¢i stlacil pouZivatel’ tlacidlo napdajania. Ak ano, BIOS
opusti slu¢ku a vykona bezny postup vypinania systému.

Kéd 1-1-2

Pri¢ina Chyba registra mikroprocesora
Kod 1-1-3
Pri¢ina NVRAM
Kod 1-1-4

Pri¢ina Chyba kontrolného stétu BIOS ROM
Kod 1-2-1

Pri¢ina Programovatel’ny intervalovy ¢asovac
Kod 1-2-2

Pri¢ina Zlyhanie inicializdcie DMA

Kéd 1-2-3

Pritina Chyba ¢itania/zapisu registra stranok DMA
Kéd 1-3-1az 2-4-4

Pritina  Paméte DIMM nie st spravne identifikované alebo pouzivané

Kéd 3-1-1

Pri¢ina Chyba registra podradeného DMA

Kod 3-1-2

Pri¢ina Chyba registra hlavného DMA

Kod 3-1-3

Pri¢ina Chyba registra hlavnej masky prerusenia
Kéd 3-1-4

Pri¢ina Chyba registra podriadenej masky preru$enia
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Kaod
Pri¢ina
Kaéd
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kaéd
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kaod

Pri¢ina
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3-2-2
Chyba nacitania vektora prerusenia
3-2-4
Zlyhanie testu radi¢a klavesnice
3-3-1
Vypadok napajania NVRAM
3-3-2
Konfiguracia NVRAM
3-3-4
Chyba testu videopamaite
3-4-1
Chyba inicializacie obrazovky
3-4-2
Chyba opéatovného spustenia obrazovky
3-4-3
Chyba vyhradéavania video ROM
4-2-1
Ziaden hodinovy signal asovaca
4-2-2
Chyba vypnutia
4-2-3
Zlyhanie brany A20
4-2-4

Neocakavané prerusenie v chranenom reZime



Kaod
Pri¢ina
Kaéd
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kaod

Pri¢ina

4-3-1
Zlyhanie pamate nad adresou OFFFFh
4-3-3
Zlyhanie pocitadla s ¢asovacim obvodom 2
4-3-4
Hodiny realneho ¢asu sa zastavili
4-4-1
Zlyhanie testu sériového alebo paralelného portu
4-4-2
Zlyhanie rozhalenia kédu do tiefiovej paméte
4-4-3
Chyba testu matematického koprocesora
4-4-4

Chyba testu vyrovnavacej pamate

Chybové hlasenia

Address mark not found (Znac¢ka adresy sa nenasla)

Popis Systém BIOS naSiel chybny sektor na disku alebo nenaSiel niektory konkrétny

sektor disku.
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Alert! Previous attempts at booting this system have failed at
checkpoint [nnnn]. For help in resolving this problem, please note
this checkpoint and contact Dell Technical Support. (Vystraha!
Predchadzajice pokusy pri zavadzani tohto systému zlyhali na
kontrolnom bode [nnnn]. Na pomoc pri rieSeni tohto problému si
pozn)amenajte tento kontrolny bod a kontaktujte technickia podporu
Dell.

Popis Pocita¢ zlyhal pri dokonéeni zavadzacieho programu trikrat za sebou kvl tej
istej chybe. Kontaktujte spolo¢nost’ Dell a kod kontrolného bodu (nnnn) oznamte
technikovi

Alert! Security override Jumper is installed. (Vystraha! Je
nainStalovana prepojka na vyradenie zabezpeéenia.)

Popis Je nasadena prepojka MFG_MODE a funkcie AMT Management si vyradené,
kym sa neodstrani.

Attachment failed to respond (Pripojena jednotka neodpoveda)

Popis Radic¢ pruzného alebo pevného disku nemdze posielat’ idaje prisluSnej jednotke.

Bad command or file name (Chybny prikaz alebo nazov siboru)

Popis Skontrolujte, ¢i ste prikaz zadali spravne, na spravne miesta dali medzery
a pouzili spravnu cestu.

Bad error-correction code (ECC) on disk read (Chybny opravny kod
chyby (ECC) pri ¢itani)

Popis Radic¢ pruzného alebo pevného disku zistil neopravite'nd chybu pocas ¢itania.
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Controller has failed (Radi¢ zlyhal)

Popis Pevny disk alebo prislusny radi¢ je chybny.

Data error (Chyba Gdajov)

Popis Radi¢ pruzného alebo pevného disku nemdze citat’ (idaje. V operacnom systéme
Windows spustite nastroj chkdsk a skontrolujte Struktaru siborov na pruznom
alebo pevnom disku. V inom operacnom systéme spustite tomu zodpovedajci
vhodny néstroj.

Decreasing available memory (UbGidanie dostupnej pamate)

Popis Jeden alebo niekol’ko paméat'ovych modulov mdze byt chybnych alebo
nespravne nasadenych. Opatovne nainstalujte paméatové moduly. V pripade
potreby ich vymeiite.

Diskette drive 0 seek failure (Zlyhanie vyhladavania disketovej
jednotky 0)

Popis Madze byt uvolneny kéabel alebo informéacia o konfiguracii poc¢itaca nezodpoveda
konfiguracii hardvéru.

Diskette read failure (Zlyhanie &itania diskety)

Popis Pruzny disk moze byt chybny alebo kabel mdze byt uvolneny. Ak sa rozsvieti
kontrolka pristupu na jednotku, skdste iny disk.

Diskette subsystem reset failed (Zlyhal reset podsystému diskety)

Popis Radi¢ disketovej jednotky mdze byt chybny.
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Gate A20 failure (Zlyhanie brany A20)

Popis Jeden alebo niekol’ko pamat'ovych modulov mdzZe byt chybnych alebo
nespravne nasadenych. Opétovne nainstalujte paméat'ové moduly. V pripade
potreby ich vymeiite.

General failure (V§eobecna chyba)

Popis Operacny systém nie je schopny dany prikaz vykonat’. Za hlasenim obvykle
nasleduje $pecificka informécia — napriklad Printer out of paper (V tlaciarni nie
je papier). Vykonajte vhodné opatrenia na odstranenie problému.

Hard-disk drive configuration error (Chyba konfiguracie jednotky
pevného disku)

Popis Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Hard-disk drive controller failure (Zlyhanie radi¢a pevného disku)

Popis Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Hard-disk drive failure (Zlyhanie pevného disku)

Popis Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Hard-disk drive read failure (Zlyhanie pri ¢itani z pevného disku)

Popis Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.
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Invalid configuration information-please run SETUP program
(Neplatna konfiguracia — prosim, spustite program Nastavenie
systému)

Popis Informéacia o konfiguracii pocitaca nezodpoveda konfiguracii hardvéru.

Invalid Memory configuration, please populate DIMM1 (Neplatna
konfiguracia pamaéte, prosim osad’te DIMM1)

Popis Zéasuvka DIMM1 nerozpoznava modul paméate. Osad’te modul znova alebo ho
nainstalujte.

Keyboard failure (Zlyhanie klavesnice)

Popis MadzZe byt uvolneny kabel alebo konektor, alebo klavesnica alebo klavesnica/
my$§ mdZe mat poruchu.

Memory address line failure at address, read value expecting
value (Chyba adresnej zbernice paméte, pre¢itana hodnota
oc¢akavana hodnota)

Popis Niektory pamét'ovy modul mdZe byt chybny alebo nespravne osadeny.
Opéatovne nainstalujte pamat'ové moduly. V pripade potreby ich vymeiite.

Memory allocation error (Chyba pri vyhradeni paméte)

Popis Program, ktory sa pokiSate spustit’, koliduje s operacnym systémom, inym
programom alebo néstrojom.
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Memory data line failure at address, read value expecting value
(Zlyhanie datovej zbernice pamiti na adrese, preéitana hodnota
oc¢akavana hodnota)

Popis Niektory pamétovy modul méze byt chybny alebo nespravne osadeny.
Opéatovne nainstalujte pamat'ové moduly. V pripade potreby ich vymeiite.

Memory double word logic failure at address, read value
expecting value (Zlyhanie logiky dvojitého paméat’ového slova na
adrese, precitana hodnota o¢akavana hodnota)

Popis Niektory pamét'ovy modul mdZe byt chybny alebo nespravne osadeny.
Opéatovne nainstalujte pamat'ové moduly. V pripade potreby ich vymeiite.

Memory odd/even logic failure at address, read value expecting
value (Zlyhanie neparnej/parnej logiky paméte na adrese,
precitana hodnota o¢akavana hodnota)

Popis Niektory pamétovy modul méze byt chybny alebo nespravne osadeny.
Opéatovne nainstalujte pamat'ové moduly. V pripade potreby ich vymeiite.

Memory write/read failure at address, read value expecting value
(Zlyhanie zapisu do/¢itania z paméte na adrese, precitana hodnota
oc¢akavana hodnota)

Popis Niektory pamét'ovy modul mdZe byt chybny alebo nespravne osadeny.
Opéatovne nainstalujte pamat'ové moduly. V pripade potreby ich vymeiite.

Memory size in CMOS invalid (VelPkost’ paméte v CMOS neplatna)

Popis Velkost pamédte zaznamenand v informéacidch o konfiguracii pocitaca
nezodpoveda pamaéti inStalovanej v pocitadi.
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Memory tests terminated by keystroke (Test pamate bol preruseny
stla¢enim klavesu)

Popis Stlacenie klavesu prerusilo test pamate.

No boot device available (Nie je dostupné Ziadne zavadzacie
zariadenie)

Popis Pocitac nedokaze najst’ pruzny disk alebo pevny disk.

No boot sector on hard drive (Na pevnom disku nie je Ziaden
zavadzaci sektor)

Popis Informéacia o konfiguracii pocitaca v nastroji Nastavenia systému mdze byt
nespravna.

No timer tick interrupt (Ziadne prerusenie hodinového signélu
¢asovaca)

Popis Cip na systémovej doske mdze mat poruchu.

Non-ﬁystem disk or disk error (Nesystémovy disk alebo chyba
disku

Popis Pruzny disk v jednotke A neobsahuje nainStalovany operacny systém, ktory by
sa dal zaviest. Vymeiite disketu za zavadzaciu disketu operaéného systému
alebo vyberte disketu z mechaniky A a restartujte pocitac.

Not a boot diskette (Disketa, ktora nie je zavadzacia)

Popis Operacny systém sa pokdsa zaviest’ z pruzného disku, ktory neobsahuje
nainStalovany operacny systém. VloZte zavadzaciu disketu.
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PIug)and play configuration error (Chyba konfiguracie plug and
play

Popis Pocita¢ narazil na problém pri pokuse o konfiguraciu jednej alebo viacerych
kariet.

Read fault (Chyba ¢itania)

Popis Operacny systém nemdze citat’ z pruzného alebo pevného disku, pocitag
nenasiel niektory konkrétny sektor disku alebo je Zelany sektor chybny.

Requested sector not found (Zelany sektor sa nenasiel)

Popis Operacny systém nemdze citat’ z pruzného alebo pevného disku, pocitag
nenasiel niektory konkrétny sektor disku alebo je Zelany sektor chybny.

Reset failed (NelispesSny reset)

Popis Zlyhala operacia resetovania disku.

Sector not found (Sektor sa nenasiel)

Popis Operacny systém nedokaze na pruznom alebo pevnom disku najst’ niektory
sektor.

Seek error (Chyba vyhradavania)

Popis Operacny systém nedokaze najst’ urcit stopu na pruznom alebo pevnom disku.

Shutdown failure (Zlyhanie vypnutia)

Popis Cip na systémovej doske mdze mat poruchu.
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Time-of-day clock stopped (Hodiny redlneho ¢asu sa zastavili)

Popis Batéria moze byt vybita.

Time-of-day not set-please run the System Setup program (Reéalny
¢as nie je nastaveny — prosim, spustite program Nastavenie
systému)

Popis Cas a datum uloZené v programe Nastavenie systému nezodpovedajii hodinam
pocitaca.

Timer chip counter 2 failed (Zlyhalo po¢itadlo s ¢asovacim
obvodom 2|

Popis Cip na systémovej doske mdze mat poruchu.

Neocakavané prerusenie v chranenom rezime

Popis Radic klavesnice mdZe byt’ chybny alebo je uvol'neny niektory pamét'ovy modul.

WARNING: Dell's disk monitoring system has detected that drive
[0/1] on the [primary/secondary] EIDE controller is operating
outside of normal specifications. It is advisable to immediately
back up your data and replace your hard drive by calling your
support desk or Dell. (VYSTRAHA: Monitorovaci systém Dell diskov
zistil, Ze jednotka [0/1] na [primarnom/sekundarnom] EIDE radi¢i
nefunguje podl’a norméalnych Specifikacii. OdporG¢ame vam
okamzite zalohovat’ data a vymenit’ pevni jednotku kontaktovanim
technickej podpory alebo firmy Dell.)

Popis Jednotka zistila mozné chybové stavy pocas prvotného spustenia. Po dokonéeni
splstania pocitaca ihned’ zalohujte svoje (idaje a vymeiite pevny disk (o
inStala¢nom procese pre vas typ pocitaca pozri ,Pridadvanie a odoberanie
sacasti”). Ak momentalne neméte k dispozicii nahradny disk a tento disk nie je
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jediny zavadzaci disk, otvorte nastroj Nastavenie systému a zmeite nastavenie
prislusného disku na Ziadne. Potom vyberte jednotku z pocitaca.

Write fault (Chyba pisania)

Popis  Operacny systém nedokaze pisat’ na pruzny alebo pevny disk.

Write fault on selected drive (Chyba pisania na vybraty disk)

Popis  Operacny systém nedokaze pisat’ na pruzny alebo pevny disk.
X:\is not accessible. The device is not ready (X:\ nie je pristupné.
Zariadenie nie je pripravené)

Popis Radi¢ pruzného disku neméze ¢itat’ disk. Do jednotky viozte disketu a skiste
znova.
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Technickeé Gdaje

Technické adaje

% POZNAMKA: Ponuka sa mdze lisit podl'a oblasti. Ak chcete najst viac informacii

o konfiguracii svojho pocitaca, kliknite na tlacidlo Start a (alebo Start v systéme
Windows XP) Pomoc a technicka podpora, a vyberte moznost’ zobrazenia
informacii o vaSom pocitaci.

Procesor

Typ procesora e typovy rad Intel Core i3

e typovy rad Intel Core i5

e typovy rad Intel i7 Quad Core

e typovy rad Intel Pentium Dual Core
e typovy rad Intel Celeron Dual Core

Vlyrovnavacia pamat’ celkom do 8 MB vyrovnavacej pamate podl'a typu
procesora

Systémové informéacie

Systémova ¢ipova slprava Cipova stprava Intel 6 Series Express

Cip BIOS (NVRAM) 64 Mbit (8 MB) umiestneny na SPI_2 na
Cipovej slprave

16 Mbit (2 MB) umiestneny na SPI_1 na
Cipovej slprave

Pamét
Typ DDR3
Rychlost’ 1333 MHz
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Paméat

Konektory

Desktop, Mini-Tower, Small Form
Factor

Ultra Small Form Factor

Kapacita

Styri zasuvky DIMM

dve zasuvky DIMM
1GB,2GBa4GB

Minimalna paméat’ 1GB
Maximalna pamét’

Desktop, Mini-Tower, Small Form 16 GB

Factor

Ultra Small Form Factor 8GB
Video
Integrovana ¢ Intel HD Graphics

¢ Intel HD Graphics 2000

Diskrétna graficky adaptér PCI Express x16

Videopamat’

zdiel'ana videopamét do 1,7 GB (Microsoft

Windows Vista a Windows 7)

Audio

Integrovana Stvorkanalové audio s vysokou
rozliSovacou schopnostou

Siet’

Integrovana Intel 82579LM Ethernet s moZnost'ou

RozSirujica zbernica

komunikacie 10/100/1000 Mb/s

Typ zbernice
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e PCl Express 2.0
e SATA1.0,20,30
e USB20



RozSirujica zbernica

Rychlost’ zbernice

PCI Express:

e zasuvka x1 obojsmerna rychlost’ —
500 MB/s

e zasuvka x16 obojsmerna rychlost’ —
16 GB/s

SATA: 1,5 Gb/s, 3,0 Gb/s a 6,0 Gb/s

Karty

PCI
Mini-Tower max. jedna karta pInej vysky
Desktop max. jedna karta s nizkym profilom

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

Ziadne

Ziadne

PCI Express x16 (s podporou pre PCl-Express x1)

Mini-Tower

Desktop

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor
Mini PCI Express

Mini-Tower

Desktop

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

Jednotky

max. jedna karta pInej vysky
max. jedna karta s nizkym profilom
max. jedna karta s nizkym profilom

Ziadne

Ziadne
Ziadne
Ziadne

max. jedna karta polovi¢nej vysky

Externe pristupné:
Sachty pre jednotky 5,25"
Mini-Tower

Desktop

dve

jedna
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Jednotky

Small Form Factor
Ultra Small Form Factor
Pristupné interne:
Sachty pre jednotky SATA 3,5"
Mini-Tower
Desktop
Small Form Factor
Ultra Small Form Factor
Sachty pre jednotky SATA 2,5"
Mini-Tower
Desktop
Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

Externé konektory

jedna Gzka Sachta

jedna Gzka Sachta

dve
jedna
jedna

Ziadne

dve
jedna
jedna

jedna

Zvukova karta:

Zadny panel

Predny panel
Sietovy adaptér

Sériové rozhranie

Paralelné rozhranie

USB 2.0

Mini-Tower, Desktop, Small Form
Factor

92

dva konektory pre linkovy vystup a linkovy
vstup/mikrofon

dva konektory pre mikrofén a slichadla
jeden konektor RJ45

jeden 9-kolikovy konektor, kompatibilny
s 16550C

jeden 25-kolikovy konektor (v pripade mini-
tower volitel'ny)

Predny panel: 4

Zadny panel: 6



Externé konektory

Ultra Small Form Factor Predny panel: 2
Zadny panel: 5

Video 15-kolikovy konektor VGA, 20-kolikovy
konektor DisplayPort

Q POZNAMKA: Dostupné videokonektory sa mdzu liit v zavislosti od zvolenej
grafickej karty.

Konektory systémovej dosky

PCI 2.3 datova Sirka (maximum) — 32 bitov
Mini-Tower, Desktop jeden 120-kolikovy konektor

Small Form Factor, Ultra Small Form Ziadne
Factor

PCI Express x1 datova Sirka (maximum) — jedno pripojenie PCI Express

Mini-Tower, Desktop, Small Form jeden 164-kolikovy konektor
Factor

Ultra Small Form Factor Ziadne

PCI Express x16 (kablova ako x4) datova Sirka (maximum) — $tyri pripojenia PCI Express

Mini-Tower, Desktop, Small Form jeden 164-kolikovy konektor
Factor
Ultra Small Form Factor Ziadne

PCI Express x16 datova Sirka (maximum) — 16 pripojeni PCI Express

Mini-Tower, Desktop, Small Form jeden 164-kolikovy konektor
Factor
Ultra Small Form Factor Ziadne

Sériova jednotka ATA

Mini-Tower Styri 7-kolikové konektory

Desktop, Small Form Factor tri 7-kolikové konektory

Ultra Small Form Factor dva 7-kolikové konektory
Paméat’
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Konektory systémovej dosky

Mini-Tower, Desktop, Small Form Styri 240-kolikové konektory

Factor
Ultra Small Form Factor dva 240-kolikové konektory
Internd USB
Mini-Tower, Desktop jeden 10-kolikovy konektor
Small Form Factor, Ultra Small Form  Ziadne
Factor
Ventilator systému jeden 5-kolikovy konektor

Ovladacie prvky na prednom paneli

Mini-Tower, Desktop, Small Form jeden 34-kolikovy konektor
Factor
Ultra Small Form Factor jeden 20-kolikovy konektor

Desktop, Small Form Factor, Ultra dva 2-kolikové konektory
Small Form Factor
Procesor jeden 1155-kolikovy konektor
Ventilator procesora jeden 5-kolikovy konektor

Konektor napéjania

Mini-Tower, Desktop, Small Form jeden 34-kolikovy konektor
Factor
Ultra Small Form Factor Ziadne

Ovladacie prvky a kontrolky

Predna ¢ast’ pocitaca:

Kontrolka tla¢idla napajania Modré svetlo — NepreruSované modré svetlo
oznacuje stav zapnutia; blikajuace modré
svetlo signalizuje, Ze pocitac je v stave
spanku.

OranZové svetlo — NepreruSované oranzové
svetlo, ked’ sa pocita¢ nezapina, oznacuje
problém so systémovou doskou alebo
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Ovladacie prvky a kontrolky

Kontrolka aktivity disku

Diagnostické kontrolky

Zadné strana pocitaca:

Kontrolka integrity pripojenia k sieti
na integrovanom siet'ovom adapteéri

Kontrolka aktivity siete na
integrovanom sietovom adapteéri

Diagnosticka kontrolka napéjania

zdrojom napdjania. Blikajlce oranzové
svetlo oznacuje problém so systémovou
doskou.

Modré svetlo — Blikajice modré svetlo
znamena, Ze pocitac ¢ita (daje z pevného
disku alebo nan (daje zapisuje.

Styri kontrolky umiestnené na prednom
paneli pocitac¢a.

Zelena — medzi siet’'ou a pocitacom existuje

dobré pripojenie 10 Mb/s.

OranZova — medzi siet'ou a pocitacom
existuje dobré pripojenie 100 Mb/s.

ZIta — medzi siefou a poditacom existuje
dobré pripojenie 1000 Mb/s.

Zhasnuté (nesvieti) — pocita¢ nezistil
Ziadne fyzické spojenie so sietou.

ZIté svetlo — blikajiice ZIté svetlo oznaduje
aktivitu siete.

Zelené svetlo — Napajaci zdroj je zapnuty
a funkeny. Napajaci kabel musi byt
pripojeny k napajaciemu konektoru (na
zadnej strane pocitaca) a elektrickej
zasuvke.

% POZNAMKA: Stlacenim testovacieho tlacidla mbzete testovat stav napajacieho
systému. Ak je napétie napajania systému v rdmci Specifikacie, rozsvieti sa
kontrolka LED samotestovania. Ak sa kontrolka LED nerozsvieti, mdze byt zdroj

napdjania chybny. Pocas tohto testu musi byt zapojené napéjanie striedavym

pradom.
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Napéjanie

Prikon Maximalne Napitie

odvadzanie

tepla
Mini-Tower 265 W 1390 BTU/h 100 V~ aZz 240 V~, 50 Hz a7 60 Hz, 5,0 A
Desktop 250 W 1312BTU/h 100V~ aZ 240 V~, 50 Hz a7 60 Hz, 4,4 A
Small Form 240 W 1259 BTU/h 100 V~ az 240 V~, 50 Hz a7 60 Hz, 3,6 A;
Factor 100 V~ a7 240 V~, 50 Hz a7 60 Hz, 4,0 A
Ultra Small 200W 758 BTU/h 100 V~ a7 240 V~, 50 Hz a7 60 Hz, 2,9 A

Form Factor

% POZNAMKA: Tepelny rozptyl sa vypocita pomocou menovitého prikonu napéjacieho
zdroja.

Gombikova 3V CR2032, litiovad gombikova batéria

batéria

Fyzické

vlastnosti
Vyska Sirka Hibka Hmotnost’

Mini-Tower 36,00 cm 17,50 cm 41,70 cm (16,42") 8,87 kg (19,55 Ib)
(14177 (6,89")

Desktop 36,00 cm 10,20 cm 41,00 cm (16,14") 7,56 kg (16,67 Ib)
(1417") (4,01")

Small Form 29,00 cm 9,26 cm (3,65") 31,20 cm (12,28") 5,70 kg (12,57 Ib)
Factor (11,42

Ultra Small 23,70 cm 6,50 cm (2,56") 24,00 cm (9,45") 3,27 kg (7,20 Ib)
Form Factor (9,33")

Naroky na prostredie

Teplotny rozsah:
Prevadzka 10 °C aZ 35 °C (50 °F aZ 95 °F)
Skladovanie —40 °C az 65 °C (—40 °F aZ 149 °F)
Relativna vlhkost’ (maximalna):

Prevadzka 20 az 80 % (nekondenzujtca)
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Naroky na prostredie

Skladovanie
Maximalne vibrécie:
Prevédzka
Skladovanie
Maximalny naraz:
Prevéadzka
Skladovanie
Nadmorska vyska:
Prevéadzka
Skladovanie

Hladina vzduchom prenéaSanych
kontaminantov

5 az 95 % (nekondenzujica)

0,25 GRMS
0,5 GRMS

406G
105G

—15,2 m az 3048 m (-50 stdp aZ 10 000 stop)
-15,2 m az 10 668 m (-50 stdp az 35 000 stdp)

G1 alebo nizSia, v stlade s definiciou v norm
ANSI/ISA-S71.04-1985

e
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Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie
najdete vo faktare, dodacom liste, Gétenke alebo v produktovom katalégu
spolo¢nosti Dell.

Spolo¢nost’ Dell pondka niekol’ko moZnosti podpory a servisu on-line a telefonicky.
Dostupnost’ sa v§ak li$i v zavislosti od danej krajiny a produktu a niektoré sluzby nemusia
byt’ vo vasej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolo¢nosti Dell v stvislosti s predajom,
technickou podporou alebo sluzbami zadkaznikom:

Navstivte webovi lokalitu support.dell.com.
Vyberte kategdriu podpory.

3. Ak nie ste zadkaznik z USA, vyberte kod svojej krajiny v dolnej ¢asti stranky
alebo voI'bou VSetky zobrazte vSetky moZnosti.

4.V zavislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodna sluzbu
alebo technickd podporu.
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Navod k pouziti pocitace OptiPlex 790
spolecnosti Dell s usporadanim Ultra Small

egulacni model DO1U
egulacni typ D01U001



Poznamky a upozornéni

% POZNAMKA: POZNAMKA oznacuje dilezité informace, které pomahaiji lepSimu vyuZiti poCitacCe.

VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaéuje nebezpeti poskozeni hardwaru nebo ztraty dat v
pfipadé nedodrZeni pokynii.

A VAROVANi: VAROVANi oznaéuje potencialni nebezpeéi poskozeni majetku, irazu nebo
smrti.

Informace v této publikaci mohou byt bez predchoziho upozornéni zménény.
© 2011 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce téchto materiald bez pisemného souhlasu spoleénosti Dell Inc. je pfisné zakazéna..

Ochranné znamky pouZité v tomto textu: Dell™, logo DELL, Dell Precision™, Precision ON™ ExpressCharge™,
Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™, Vostro™ a Wi-Fi Catcher™ jsou ochranné znamky spoleénosti Dell Inc. Intel®,
Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™, Centrino” a Celeron® jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky
spolecnosti Intel Corporation v USA a v jinych zemich. AMD” je registrovana ochranna znamka a AMD Opteron™,
AMD Phenom™, AMD Sempron™, AMD Athlon™, ATl Radeon™ a ATI FirePro™ jsou ochranné znamky spolecnosti
Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft’, Windows®, MS-DOS®, Windows Vista’, tlacitko Start Windows Vista a
Office Outlook” jsou bud ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation
ve Spojenych statech anebo v jinych zemich. Blu-ray Disc™ je ochranna zndmka spolecnosti Blu-ray Disc
Association (BDA) a pro pouZiti na discich a prehravacich je pouzivana v ramci licence. Registrovana slovni
ochranna znamka Bluetooth” je vlastnénd spolecnosti Bluetooth” SIG, Inc. a jakékoli pouZiti této zndmky
spolecnosti Dell Inc. je zaloZeno na licenci. Wi-Fi® je registrovana ochranna znamka spolecnosti Wireless Ethernet
Compatibility Alliance, Inc.

Ostatni ochranné znamky a obchodni ndzvy mohou byt v tomto dokumentu pouZity v souvislosti s pravnimi
subjekty, které si na tyto ochranné znamky a nazvy svych produktti ¢ini narok. Spolecnost Dell Inc. se ziika vSech
vlastnickych narok{ na ochranné zndmky a obchodni znacky jiné nez vlastni.
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Prace na pocitaci

Pred manipulaci s vnitfnimi sou¢astmi pocitace

Ridte se témito bezpegnostnimi pokyny, které pomohou ochranit poéitaé pred
pripadnym posSkozenim a zajisti vasi bezpecnost. Pokud neni uvedeno jinak,
u kazdého postupu v tomto dokumentu se predpoklada nésleduijici:

* Prostudovali jste si bezpecnostni informace dodané s pocitacem.

* Soucast je mozné nahradit nebo (v pfipadé zakoupeni samostatné) nainstalovat
pomoci postupu pro odebrani provedeném v obraceném poradi.

VAROVANi: Ped manipulaci s vnitinimi souéastmi pocitace si prectéte
bezpecnostni pokyny dodané s poéitaéem. Dalsi informace o vzorovych
bezpecnostnich postupech najdete na strankach www.dell.com/
regulatory_compliance.

A VYSTRAHA: Mnohé z oprav smi provadét pouze certifikovany servisni technik.
Sami byste méli fesit pouze mensi potize a provadét jednoduché opravy, ke kterym
vas opraviiuje dokumentace k produktu nebo ke kterym vas vyzve tym sluzeb a
podpory online éi po telefonu. Na $kody zpiisobené neopravnénym servisnim
zasahem se nevztahuje zaruka. Prectéte si a dodrzujte bezpeénostni pokyny
dodané s produktem.

A VYSTRAHA: Aby nedoslo k elektrostatickému vyboji, pouijte uzemiiovaci naramek
nebo se opakované dotykejte nenatieného kovového povrchu (napiiklad konektoru
na zadni strané pocitace).

A VYSTRAHA: Zachazejte se soucastmi a kartami opatrné. Nedotykejte se soucasti
nebo kontaktii na karté. Drite kartu za okraje nebo za montazni svorku. Souéasti,
jako je napfiklad procesor, drzte za okraje, ne za koliky.



A VYSTRAHA: P¥i odpojovéni kabelu vytahujte kabel za konektor nebo za vytahovaci
poutko, ne za kabel samotny. Konektory nékterych kabell maji upeviiovaci
zapadku. Pokud odpojujete tento typ kabelu, pred jeho vytazenim zapadku
zmacknéte. Kdyz oddélujete konektory od sebe, vyrovnejte je tak, aby nedoslo k
ohnuti kolikii. Také pfed pipojenim kabelu se ujistéte, Ze jsou oba konektory
spravné vyrovnaneé.

% POZNAMKA: Barva potitae a nékterych souéasti se mize liit od barev uvedenych
v tomto dokumentu.

Aby se zabrénilo poskozeni, pfed manipulaci s vnitfnimi sou¢éstmi pocitace provedte
ndsledujici kroky.

1. Ujistéte se, Ze je pracovni povrch rovny a Cisty, aby nedoslo k poskrabani krytu
pocitace.

2. \Vypnéte potitac (vizte Vypnuti pocitace).

VYSTRAHA: Pii odpojovéni sitového kabelu nejprve odpojte kabel od potitage
a potom jej odpojte od sitového zafizeni.

w

Odpojte vSechny sitové kabely od pocitace.
4. Odpojte pocitaC a vSechna pfipojena zafizeni z elektrickych zasuvek.

5. U odpojeného pocitaCe stisknéte a podrzte tlacitko napajeni a uzemnéte tak
zakladni desku.

6. Sejméte kryt.

VYSTRAHA: Pied manipulaci s vnitfnimi sou¢astmi potitaée provedte uzemnéni
tim, Ze se dotknete nenatiené kovové plochy jako napfiklad kovové casti na zadni
strané pocitace. Behem prace se opétovné dotykejte nenatieného kovového
povrchu, abyste rozptylili statickou elektfinu, ktera by mohla vnitini soucasti
pocitace poskodit.

Doporucené nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumentu mohou vyZadovat pouziti nasledujicich nastroj:

* maly plochy Sroubovak

* Sroubovak Phillips

¢ mald plastova jehla

* médium s aktualizanim programem Flash BIOS



Vypnuti pocitace

A VYSTRAHA: Abyste piedesli ztraté dat, pred vypnutim poéitaée ulozte a zaviete
vSechny oteviené soubory a ukonéete vSechny spusténé aplikace.

Ukoncete operacCni systém:

V operaénim systému Windows 7:

Kliknéte na tlacitko Starta, poté kliknéte na tlacitko Vypnout.
V operaénim systému Windows Vista:

Kliknéte na tlacitko Starta, poté podle ukazky nize kliknéte na Sipku
v pravém spodnim rohu nabidky Start a poté kliknéte na tlacitko Vypnout.

e —
V operacnim systému Windows XP:

Kliknéte na Start — Vypnout pocita¢ — Vypnout . Pocita€ se vypne po
ukonceni operacniho systému.

Ujistéte se, Ze je pocCitac vypnuty a Ze veSkerda dalsi pfipojena zafizeni jsou také
vypnuta. Pokud se pocitac pfi ukonceni operacniho systému automaticky
nevypne, vypnéte jej tlaitkem napdjeni, které stisknete a podrzite po dobu 6
vtefin.

Po manipulaci s vnitfnimi sou¢astmi pocitace

Po dokonceni montaze se ujistéte, Ze jsou pripojena vSechna externi zafizeni, karty a
kabely. UCirite tak dive, nez zapnete pocitac.

1.

Namontujte kryt.

A VYSTRAHA: Chcete-li pfipojit sitovy kabel, nejprve pfipojte kabel do sitového
zarizeni a teprve poté do pocitace.

LA

Pfipojte k pocitaci vSechny telefonni nebo sitové kabely.

Pfipojte pocitac a vSechna pfipojena zafizeni do elektrickych zasuvek.

Zapnéte pocitac.

Spusténim nastroje Dell Diagnostics ovérte, zda pocita€ pracuje spravné.






Kryt

Demontaz krytu

1.
2.

Postupuijte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.
Uvolnéte Sroub upeviiujici kryt pocitace.

4,

Zvednéte kryt nahoru a ven z pocitace.



Montaz krytu

B n =

Kryt pocitace umistéte na skfif.

Posunte kryt pocitace k predni strané skfiné, dokud nezapadne na misto.
Utdhnéte Sroub upeviiujici kryt pocitace.

Postupuijte podle pokynil v &asti Po manjpulaci uvniti pocitace.



Celni kryt

Sejmuti Celniho krytu

1. Postupuijte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvnitr pocitace.
2. Sejméte kryt.
3. Uvolnéte jistici sponky celniho krytu od skfiné.

4. Odklopte kryt smérem od pocitace a uvolnéte hacky na druhém okraji ¢elniho
krytu ze skfing.




Montaz celniho krytu

Vlozte hacky na spodnim okraji ¢elniho krytu do otvordi na predni ¢asti skiiné.

2. Otocte kryt smérem k pocitaci tak, aby jistici sponky na celnim krytu zapadly na

Své misto.

3. Namontujte 4ryt.

Postupuijte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.



Opticka jednotka

Vyjmuti optické jednotky
1. Postupuijte podle pokynl v ¢asti Pred manjpulaci uvniti pocitace.
Demontujte 4ryt.

Demontujte celni kryt

Demontujte klec disku.

LA

Uvolnéte upeviiovaci svorku a vyjméte optickou jednotku z pozice.

6. Demontujte Suplik optické jednotky.




Montaz opticke jednotky

Upevnéte optickou jednotku k Supliku optické jednotky.
Upevnéte optickou jednotku do klece.

Namontujte klec disku.

Namontujte celn/ kryt.

Namontujte 4ryz.

Postupuijte podle pokyntl v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

o g RN =



Pevny disk

Demontaz pevného disku

1.

1
2
3
a.
5
6

Postupuijte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.
Sejméte Aryt.

Sejméte celni kryt.

Demontujte klec disku.

Vlyjméte klec pevného disku z pozice.

Demontuijte Srouby zajistujici pevny disk ke kleci disku.

Vlysunutim uvolnéte pevny disk z klece disku.

17



Montaz pevného disku

Zasurite pevny disk zpét do klece disku.

Utdhnéte Srouby zajistujici pevny disk ke kleci disku.
Namontujte klec disku.

Namontujte celn/ kryt.

Namontujte 4ryz.

Postupuijte podle pokyntl v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

o g RN =



Pamet

Vyjmuti pameéti

1. Postupuijte podle pokynli v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

2. Sejméte kryt

3. Sejméte celni kryt.

4. Demontujte klec disku.

5. Zatlatte na uvoliiujici zdpadky na obou strandch pamétového modulu.
6.




Instalace pameéti

N =-—

o o Rw

20

Vlozte pamétovy modul do konektoru na zékladni desce.

Zatlacte pamétovy modul smérem dolt, dokud nevyskoéi zapadky, které ho drzi
na miste.

Namontujte klec disku.

Namontujte celni kryt.

Namontujte 4ryz.

Postupuijte podle pokyntl v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.



7

Vypinac pro pripad vniknuti do Sasi

Demontaz spinace proti neopravnénému pristupu
do skfiné

1. Postupuijte podle pokynii v ¢asti Pred manjpulaci uvniti’ pocitace.
2. Sejméte kryt.

3. Sejméte celni kryt.
4

5

Demontujte k/ec disku.

Odpojte kabel spinace proti neoprdvnénému pfistupu od zékladni desky.

21



Montaz spinace proti neopravnénému pristupu do
skiine

1. Vlozte prepinaCe proti neopravnénému vniknuti do ramene na napajecim zdroji a
zasunutim jej zabezpecte.

Pfipojte kabel pfepinace k zakladni desce.

Namontujte k/ec disku.

Namontujte celn/ kryt.

Namontujte Aryz.

Postupuijte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

o g R wbd
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Reproduktor

Demontaz interniho reproduktoru

1. Postupuijte podle pokynl v ¢asti Pred manijpulaci uvniti pocitace.
2. Sejméte kryt.

3. Sejméte celni kryt.

4. Demontujte klec disku.

5.

Odpoijte kabel reproduktoru od zékladni desky.

6. Vytahnéte kabel reproduktoru umistény pod kabelem systémového ventilatoru a
anténami mistni sité (WLAN) (pokud jsou nainstalovany).

23



1.

Uvolnéte zépadku a otoCte reproduktor.

Montaz interniho reproduktoru

1.

N e g A w
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Umistéte reproduktor do vhodného umisténi v zadni ¢asti skfiné a otacejte,
dokud nebude zapadka pevné na misté.

Vedte kabel reproduktoru pod kabelem systémového ventilatoru a anténami
mistni sité (WLAN) (pokud jsou nainstalovany).

Pfipojte kabel reproduktoru k zakladni desce.
Namontujte k/ec disku.

Namontujte celn/ kryt.

Namontujte ryt.

Postupujte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.



Chladic a procesor

Demontaz chladice

1. Postupuijte podle pokynli v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.
2. Sejméte kryt

3. Sejméte celni kryt.

4. Demontujte klec disku.

5

Odpojte kabel sestavy chladi¢e/ventilatoru od zakladni desky.

6. Zatlacte na uvoliiovaci packu smérem dolt. Potom ji posurite smérem ven
a uvolnéte ji z pfidrzovaciho hacku.

25



1. Zvednéte sestavu chladice/ventilatoru.

8. Uvolnéte jistici Srouby a pfipevnéte sestavu chladice/ventildtoru k zakladni
desce.

9. Zvednéte sestavu chladiCe/ventilatoru nahoru a vyjméte ji z pocitaCe. Polozte
sestavu tak, aby ventilator sméfoval dolil a strana s teplovodivou pastou
nahoru.

26



Montaz chladice

=

© e N oo

Vlozte sestavu chladi¢e/ventilatoru do skfiné.

Utahnéte jistici Srouby a pfipevnéte sestavu chladice/ventilatoru k zakladni
desce.

Snizte sestavu chladice/ventilatoru.

Zatlacte na uvoliiovaci packu smérem dold, stisknéte ji smérem dovnitf
a pripevnéte ji pomoci jistictho hacku ventilatoru.

Pfipojte kabel sestavy chladi¢e/ventilatoru k zakladni desce.
Namontujte k/ec disku.

Namontujte celn/ kryt.

Namontujte ryt.

Postupuijte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvnit pocitace.

27
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10

Procesor

Demontaz procesoru

Postupuijte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.
Sejméte Aryt.

Sejméte celni kryt.

Demontujte klec disku.

Demontujte chladic.

Zatlacte na uvoliiovaci packu smérem doll, posurite ji smérem ven a uvolnéte ji
z pridrZovaciho hacku.

o g kR wbh =

1. Zvednéte kryt procesoru.

29



Montaz procesoru

1.

30

Vlozte procesor do patice procesoru. Ujistéte se, zda je procesor spravné
usazen.

Spustte kryt procesoru.

Zatlacte na uvoliiovaci packu smérem doll, stisknéte ji smérem dovnitf
a pripevnéte ji pomoci jisticiho hacku.

Namontujte chladic.
Namontujte k/ec disku.
Namontujte celn/ kryt.
Namontujte ryt.

Postupujte podle pokynil v &asti Po manjpulaci uvniti pocitace.



11

Knoflikova baterie

Vyjmuti knoflikové baterie

Postupuijte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.
Sejméte Aryt.

Sejméte celni kryt.

Demontujte klec disku.

Demontujte chladic.

Stisknéte uvolfiovaci packu smérem od baterie, abyste umoznili vysunuti
baterie z patice.

o g kR wbh=

1. Vyjméte knoflikovou baterii z pocitace a odpovidajicim zpiisobem ji zlikvidujte.

31



Viozeni knoflikoveé baterie

Vlozte knoflikovou baterii do slotu na zékladni desce.

N -

Zatlacte knoflikovou baterii smérem doldl, aby pruZina uvoliiovaci zapadky
zapadla na misto a pfichytila ji.

Namontujte chladic.

Namontujte k/ec disku.

Namontujte celni kryt.

Namontujte ryt.

Postupujte podle pokynil v ¢asti Po manijpulaci uvniti pocitace.

N o oA w
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Systémovy ventilator

Demontaz systémoveého ventilatoru

1. Postupuijte podle pokynl v ¢asti Pred manjpulaci uvniti pocitace.
2. Sejméte ryt.

3. Sejméte celni kryt.

4. Demontujte klec disku.

5

Odpojte kabel systémového ventilatoru od zakladni desky.

6. Uvolnéte kabel systémového ventilatoru od skiing.

7. Demontujte Srouby, které pfipeviiuji ventilator ke skfini.

33



Montaz systémoveého ventilatoru

1. Umistéte systémovy ventilator do sk¥iné.

Utdhnéte Srouby jistici systémovy ventilator ke skfini.
Pfipevnéte kabel systémového ventilatoru ke sponce skiing.
Pfipojte kabel systémového ventilatoru k zakladni desce.

Namontujte k/ec disku.

o e & w N

Namontujte celn/ kryt.
1. Namontujte Aryt.

8. Postupujte podle pokyntl v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

34
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Panel I/0

Demontaz desky 1/0

1. Postupuijte podle pokynl v ¢asti Pred manijpulaci uvniti pocitace.
2. Sejméte ryt.

3. Sejméte celni kryt.

4. Demontujte klec disku.

5. Odpojte kabel desky I/0 od zakladni desky.

7. Vyjméte drzak /0 ze skiiné.

35



8. Odsroubuijte Sroub, ktery zajistuje desku /0.

9. Demontuijte drzék I/0.

Montaz desky 1/0

1. Vyrovnejte desku I/0 s drzakem I/o a utdhnéte Srouby pfipeviiujici desku 1/0.
Drzak 1/0 vlozte do slotu v predni ¢asti skfiné.

Zasroubovanim Sroubk( zajistite drzak I/0.

Pfipojte datovy kabel desky 1/0 k zakladni desce.

Namontujte klec disku.

Namontujte celn/ kryt.

Namontujte ryt.

e N o a A w N

Postupuijte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.
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Napajeci zdroj

Demontaz napajeciho zdroje

8.

1
2
3
4.
5
6
1

Postupuijte podle pokyntl v ¢asti Pred manijpulaci uvniti pocitace.
Sejméte Aryt.

Sejméte celni kryt.

Demontujte klec disku.

Demontujte spinac proti neoprdvnénému pfistupu do skiiné.
Demontujte chiadic.

Odpojte kabely od zakladni desky.

VySroubuijte Sroub, ktery pfipeviiuje napdjeci zdroj ke skini.

37



9. Demontujte Srouby, které upeviiuji napéjeci zdroj ke skfini.

Montaz napajeciho zdroje

1. Vlozte napdjeci zdroj do skiiné a vysunutim ven jej upevnéte.
2. Utéhnéte Srouby, které upeviiuji napajeci zdroj ke skfini.

3. Pripojte kabely k zakladni desce.

38
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Namontujte ch/adic.

Namontujte spinac proti neopravnenému pristupu do skfing.
Namontujte k/ec disku.

Namontujte celn/ kryt.

Namontujte ryt.

Postupujte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvnitr pocitace.
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Zakladni deska

Demontaz zakladni desky

1.

~

8.
9.

2
3
4.
5
6

Postupuijte podle pokyntl v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Sejméte kryt.

Sejméte celni kryt.

Demontujte klec disku.

Demontujte napdjeci zdroj.

Demontujte chiadic.

Vyjméte pamét.

Sejméte panel /0.

Demontujte bezdrdtovy modul.

10. Vyjméte reproduktor.

11. Odpojte vSechny kabely pfipojujici zakladni desku a vytahnéte kabely ze skfiné.

12. Odpojte a vytahnéte interni anténu ze skfiné.

iy



15. Posuiite zakladni desku smérem k predni ¢ésti pocitace.

42



Montaz zakladni desky

1.

A S

23 P e Ne

Zarovnejte zakladni desku ke konektorlim portli na zadni ¢asti skiiné a umistéte
zakladni desku do skfiné.

Utdhnéte 7mm Sestnactkovy Sroub pripeviujici zakladni desku ke skfini.
Utdhnéte Sroub, ktery zajistuje zékladni desku ke skfini.
Pfipevnéte interni anténu ke sponce skiing.

Pfipojte kabely SATA, napéjeci kabel pevného/optického disku, kabel
systémoveého ventildtoru a kabel napajeciho panelu k zakladni desce.

Namontujte /interni reproduktor.
Namontujte bezdratovy modu.
Namontujte predni panel /0.
Namontujte pamet.
Namontujte ch/adic.
Namontujte napdjeci kabel.
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12.
13.
14.
15.

44

Namontujte k/ec disku.

Namontujte celn/ kryt.

Namontujte ryt.

Postupujte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvnitr pocitace.



16
Klec disku

Demontaz klece disku

1. Postupuijte podle pokynli v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.
2. Sejméte kryt

3. Sejméte celni kryt.

4. Zvednéte klec disku pomoci rukojeti a otocte klec disku.

5.

6. Ze zadni ¢asti pevného disku odpojte datovy a napéjeci kabel.
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1.

Montaz klece disku

1. Umistéte klec disku na kraji pocCitace, aby byl mozny pfistup ke konektorlim
kabelu na pevném disku a optické jednotce.

2. Pripojte datovy kabel a napdjeci kabel k zadni strané optické jednotky.
3. Pfipojte napdjeci kabel a datovy kabel k zadni strané optické jednotky.

4. Prevratte klec disku a viozte ji do skiiné. Srouby ramene klece disku jsou ve
skfini upevnény pomoci slotd.

5. Namontujte celn/ kryt.
Namontujte ryt.
Postupuijte podle pokyntl v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

46



17

Bezdratovy modul

Demontaz bezdratového modulu

1. Postupuijte podle pokynli v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.
2. Sejméte ryt.

3. Sejméte celni kryt.

4. Demontujte klec disku.

5

Odpojte kabely od karty WLAN.

1. Vyjméte kartu WLAN.
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Montaz bezdratového modulu

Zasurite kartu WLAN do slotu.

Kartu WLAN zatlacte smérem dolu, dokud nezapadne na misto pomoci jisticich
pacek.

Pfipojte antény podle barevného kédu na karté WLAN.

Namontujte k/ec disku.

Namontujte celn/ kryt.

Namontujte Aryz.

Postupuijte podle pokyntl v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

N =-—

N o oA w
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Ovladaci panel

Demontaz ovladaciho panelu

Postupuijte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.
Sejméte Aryt.

Sejméte celni kryt.

Demontujte k/ec disku.

Vlyiméte pamért.

o g s w b=

Odpojte kabel ovladaciho panelu od zakladni desky.
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8. Vyjméte Sroub jistici desku s ovladacim panelem.

9. Demontujte desku ovladaciho panelu.

Montaz ovladaciho panelu

1. Vlozte desku ovladaciho panelu do slotu v pfedni ¢asti skiiné.

2. Utéhnéte Sroub jistici desku s ovladacim panelem.

3. Pripevnéte kabel ovlddaciho panelu reproduktoru ke sponce skiing.
4. Pripojte kabel ovladaciho panelu k zakladni desce.

5. Namontujte pamet.

6. Namontujte klec disku.

1. Namontujte celni kryt.

8. Namontujte 4ryt.

9. Postupujte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.
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Vnitfni anténa

Demontaz interni antény

1. Postupuijte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvnitr pocitace.
2. Sejméte ryt.

3. Sejméte celni kryt.

4. Demontujte klec disku.

5. Odpojte kabely od karty WLAN.

6. Uvolnéte interni anténu.

7. Uvolnéte port interni antény.



Montaz interni antény

Vlozte interni anténu do portu ve skiinii a zasunutim doprava ji upevnéte.
Pfipevnéte interni anténu ke sponce skfiné.

Pfipojte kabely ke karté WLAN.

Namontujte k/ec diskw.

Namontujte celn/ kryt.

Namontujte ryt.

Postupuijte podle pokyntl v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

N o s wdh=
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Nastaveni systemu

Nastaveni systému

Tento pocita€ nabizi nésledujici moznosti:

* Vstup do nastaveni systému stisknutim klavesy <F2>.

* Vyvolani jednorazové nabidky zavadéni systému stisknutim klavesy <F12>
Stisknutim klavesy <F2> spustite program nastaveni systému, v némz Ize zménit
uzivatelem definovatelnd nastaveni. Pokud méte problémy se spusténim programu

Nastaveni systému pomoci této klavesy, stisknéte kldvesu <F2> pfi prvnim
rozsviceni diod LED na klavesnici.

Spoustéci nabidka
Tato funkce uZivateltim nabizi rychly a pohodiny zpiisob, jak obejit pofadi spousténi

definované v nastaveni systému a spustit systém pfimo z urcitého zafizeni (napf.
disketa, disk CD-ROM nebo pevny disk).

Klavesa Funkce

<Ctrl><Alt><F8> jednorazova nabidka, kterd umozriuje zménit posloupnost
spousténi zafizeni a spustit diagnostické nastroje

<F12> jednorazova nabidka, kterd umozriuje zménit posloupnost
spousténi zafizeni a spustit diagnostické nastroje

Vylepseni spoustéci nabidky

Spoustéci nabidka je v nékolika smérech vylepsena:
* Jednodussi pristup — | kdyZ Ize nabidku i nadéle vyvolat pomoci klaves

<Ctrl><Alt><F8>, je mozné k ni prejit i naprosto jednoduse stisknutim kladvesy
<F12> béhem spousténi systému.
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* Cekani na odezvu uzivatele — Nejenze je nabidka snadno dostupna, ale pfi
¢ekani na va$i odezvu na lvodni obrazovce systému BIOS (viz obrazek nize) neni
stisk klavesy skryty.

* Moznosti diagnostiky — Spoustéci nabidka nabizi dvé moznosti diagnostiky: IDE
Drive Diagnostics (Diagnostika jednotky IDE) (diagnostika pevného disku 90/90)
a Boot to the Utility Partition (Spusténi do oddilu programu). Vyhodou je, Ze si
uzivatel nemusi pamatovat kombinace klaves <Ctrl><Alt><D>
a <Ctrl><Alt><F10> (ackoli stéle funguiji).

POZNAMKA: Systém BIOS je vybaven moznosti zakézani jedné nebo obou vyzev ke
stisknuti kldves v podnabidce System Security / Post Hotkeys (Zabezpeceni systému /
Klavesové zkratky testu POST).

P¥i spravném stisknuti kldvesy <F12> nebo kombinace klaves <Ctrl><Alt><F8> se
ozve zvukovy signal a otevie se nabidka Boot Device (Spoustéci zafizeni).

.,
N LEGACY BOOT :
E:z \‘-\} Inte]l ARKYY
-~ Ch/DUDACD-EU Dr lve
CTRL + ALT + F/ﬁ/ DADUDSCD-FU Dy o
v OTHER OFTIONS:

BIOS Setup
Diagnoat ica
Intel (B} Hanagesent Engine

A vzhledem k tomu, Ze md jednorézové spoustéci nabidka vliv pouze na aktudlni
spusténi, je zde jesté jedna vyhoda — po odstranéni problému neni nutné zadat
technika o obnoveni pofadi spousténi.

Nacasovani stisknuti klaves

Klavesnice neni prvni zafizeni, které program Nastaveni systému inicializuje.

V diisledku toho se v pfipadé, Ze stisknete klavesu pfili§ brzy, klavesnice uzamkne.
Kdyz k tomu dojde, objevi se na monitoru chybova zprava klavesnice a systém neni
moZné restartovat stisknutim kldves <Ctrl><Alt><Del>.

Abyste se takovym potizim vyhnuli, pockejte se stisknutim kldves, az se klavesnice
inicializuje. Skute¢nost, Ze k tomu doslo, zjistite dvéma zplisoby:

¢ Kontrolka klavesnice blikne.
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* Béhem spousténi se v pravém hornim rohu obrazovky objevi vyzva ,F2=Setup”.

Druhy zpiisob lze pouZit v pfipadg, Ze uZ je v provozu monitor. Jestlize tomu tak nen

,
II

systém Casto nestihne vyuzit kratkou prilezitost, nez je viditelny videosignal. V tomto

pripadé pouZijte pro ovéreni, zda byla kldvesnice inicializovana, prvni zplisob—
bliknuti kontrolky klavesnice.

Navigace

Pfi instalaci pocitace milZete pouZivat navigaci pomoci kldvesnice nebo mysi.
Nésledujici klavesové zkraty pouZijte pro pohyb na obrazovkach systému BIOS.

Akce Klavesa

Rozbalit a shalit pole <Enter>, klavesa se Sipkou vlevo nebo
vpravo nebo +/-

Rozbalit a shalit vSechna pole <>

Ukoncit systém BIOS <Esc> — zobrazi moznosti Remain in Setup
(Zistat v programu nastaveni), Save/Exit
(UloZit/Konec) a Discard/Exit (Zrusit/Konec).

Zménit nastaveni Klavesa se Sipkou vlevo nebo vpravo
Vybrat pole pro zménu <Enter>

Zrusit Gpravy <Esc>

Obnovit vychozi nastaveni <Alt><F> nebo polozka nabidky Load

Defaults (Nacist vychozi nastaveni)

Moznosti nastaveni systému

POZNAMKA: V zévislosti na pocitaci a nainstalovanych zafizenich se polozky uvedené
v této kapitole mohou, ale nemusf zobrazit.

Obecné

Systémové informace  Zobrazi zakladni informace:

¢ Systémové informace: Zobrazi verzi systému BIOS, vyrobni
¢islo, inventarni éislo, datum vlastnictvi, datum vyroby a
expresni servisni kod.

* Informace o paméti: Zobrazi nainstalovanou pamét,
dostupnou pamét, rychlost paméti, rezim kanalli paméti,
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Obecné

technologii paméti, velikost modulu DIMM 1, velikost
modulu DIMM 2, velikost modulu DIMM 3 a velikost
modulu DIMM 4.

Informace o procesoru: Zobrazi typ procesoru, pocet jader,
ID procesoru, aktualni rychlost hodin, minimalni rychlost
hodin, maximalni rychlost hodin, pamét cache L2
procesoru, pamét cache L3 procesoru, moznost HT a
64bitovou technologii.

Informace PCI: Zobrazi hodnoty SLOT1, SLOT2, SLOT3,
SLOT4.

Informace o zafizeni: Zobrazi hodnoty SATA-0, SATA-1,
SATA-2, SATA-3 a LOM MAC Address (Adresa LOM MAC).

Sekvence zavadeéni Umozriuje urcit pofadi, ve kterém se pocitac snazi nalézt operaCni
systém. Moznosti jsou nésledujici:

Moznost Boot List
(Spoustéci seznam)

Diskette drive (Disketova jednotka)

USB Storage Device (Pamétové zatizeni USB)
Jednotka CD/DVD/CD-RW

Onboard NIC (Sitova karta v pocitaci)

SATA

Jednotka CD/DVD/CD-RW

Legacy (Zastaraly)
UEFI

Date/Time (Datum/Cas) UmoZiiuje nastavit datum a ¢as. Zmény systémového data a ¢asu
jsou provedeny okamzité.

System Configuration (Konfigurace systému)

Integrated NIC Umoziiuje zapnout nebo vypnout integrovanou sitovou kartu.
(Integrovana sitova Moznosti nastaveni karty jsou nasleduijici:
karta) ) .

¢ Disabled (Zakazano)
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Enabled (Povoleno — vychozi nastaveni)
Enabled w/PXE (Povoleno s funkci PXE)
Enabled w/ImageServer (Povoleno s funkci ImageServer)



System Configuration (Konfigurace systému)

Serial Port (Sériovy
port)

SATA Operation
(Operacni rezim SATA)

Jednotky

Smart Reporting
(Inteligentni
vykazovani)

Konfigurace USB

POZNAMKA: V zévislosti na pocitaci a nainstalovanych
zarizenich se polozky uvedené v této kapitole mohou, ale
nemusi zobrazit.

Umozriuje upravit nastaveni sériového portu. Tyto porty Ize
nastavit nasledovné:

¢ Disabled (Zakazano)
¢ Auto (Automatické)

» COM1
e COM2
» COM3
* COM4

POZNAMKA: Operaéni systém miize piidélovat prostiedky, i
kdyzZ je toto nastaveni zakézano.

Umoziiuje konfigurovat operacni rezim integrovaného fadice
pevného disku.

* AHCI = SATA je konfigurovén pro rezim AHCI.
* ATA = SATA je konfigurovan pro rezim ATA.
* Disabled (Zakézano) = OvladaC SATA je skryty.

UmoZriuje na desce povolit nebo zakézat riizné jednotky:

* SATA-0
e SATA-1
* SATA-:2
* SATA-3

Toto pole slouZi ke kontrole, zda jsou béhem spousténi systému
oznameny chyby pro integrované jednotky. Tato technologie je
soucasti specifikace SMART (Self Monitoring Analysis and
Reporting Technology). Tato mozZnost je ve vychozim nastaveni
zakazéna.

Toto pole slouZi ke konfiguraci integrovaného fadi¢e USB. Pokud je
povolena podpora spousténi, systém se miZe spustit v jakémkoli
typu velkokapacitniho pamétového zafizeni USB (HDD, pamétovy
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System Configuration (Konfigurace systému)

Miscellaneous Devices
(Riizna zafizeni)

Grafika

kli¢, disketa). Operacni systémy s moznosti rozpoznani zafizeni
USB velkokapacitni pamétova zatizeni USB vzdy vidi bez hledu na
toto nastaveni, pokud je povolen port.

Pokud je povolen port USB, je zafizeni pfipojené k tomuto portu
povoleno a je pro operacni systém k dispozici.

Pokud je port USB zakazén, operacni systém nevidi zadné zarizeni
pripojené k tomuto portu.
¢ Enable USB Controller (Povolit fadi¢ USB)

» Disable USB Mass Storage Dev (Zakazat velkokapacitni
zarizeni USB)

¢ Disable USB Controller (Zakézat fadi¢ USB)

POZNAMKA: Klavesnice a my$ USB vidy funguji v nastaven
BIOS bez ohledu na toto nastaveni.

Umozriuje na desce povolit nebo zakézat riizna zafizeni:

Enable PCI Slot (Povolit slot karty PCI) — tato moznost je
povolena ve vychozim nastaveni.

Multi-Display (Vice
displeji)

Umozriuje povolit nebo zakazat vice displejt. Vice displeji by mélo
byt povoleno pouze v 32/64bitovém systému Windows 7.

Enable Multi-Display (Povolit vice displejti) — tato moZnost je
povolena ve vychozim nastaveni.

POZNAMKA: Nastaveni Video bude viditelné, pouze pokud je v potita&i viozena graficka

karta.

Zabezpeceni

Internal HDD-1
Password (Interni heslo
HDD-1)

Silné heslo

58

UmoZiiuje nastavit, zménit nebo odstranit heslo k internimu
pevnému disku v pocitaci (HDD). Uspésna zména bude platna
okamZité.

Ve vychozim nastaveni neni v jednotce heslo nastaveno.

* Zadejte staré heslo.

* Zadejte nové heslo

* Potvrdte nové heslo

Toto pole slouzi k vynuceni silného hesla.



Zabezpeceni

Konfigurace hesel

Password Bypass
(Obeijiti hesla)

Password Change
(Zména hesla)

Non-Admin Setup
Changes (Zmény
nastaveni jiného typu
nez spravce)

TPM Security
(Zabezpeceni TPM)

Enforce strong password (Vynutit silné heslo) - tato moznost je ve
vychozim nastaveni vypnuta.

Tato pole umoZiiuji nastavit minimalni a maximalini povoleny pocet
znakd v heslech spravce a systémovych heslech.

* Heslo spravce - min.

* Heslo spravce — max.

e Systémové heslo — min.
e Systémové heslo max.

Umoziiuje obejit vyzvy k zadani systémového (spoustéciho) hesla
a hesla interniho pevného disku pfi restartu pocitace.

* Disabled (Zakézano) — Vzdy se zobrazi vyzva k zadani
systémového a interniho hesla HDD. Tato moznost je ve
vychozim nastaveni zakézana.

* Reboot Bypass (Obejit restartovani) — Obejde vyzvy k zadani
hesla pfi restartovani (rychlém spusteéni).

% POZNAMKA: Systém vidy zobrazi vyzvu k zadani

systémového a interniho hesla HDD pfi zapnuti ze stavu
vypnuti ((plné spusténi). Systém rovnéz vzdy vyzve k zadani
hesel pro jakékoli modularni jednotky disk HDD, které mohou

byt k dispozici.

Umoziiuje urcit, zda jsou po nastaveni hesla spravce povoleny
zmény systémovych hesel a hesel pevného disku.

Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmény hesla
jiného typu nez sprdvce) — tato moznost je ve vychozim
nastaveni povolena.

Umozriuje urcit, zda jsou po nastaveni hesla spravce povoleny
zmény v moznostech nastaveni.

Allow Wireless Switch Changes (Povolit zmény bezdratového
prepinaCe) — tato moznost je ve vychozim nastaveni zakazana.

V této nabidce miZete urcit, zda je v pocitaci modul TPM (Trusted
Platform Module) povolen a zda je v operacnim systému viditelny.

TPM Security (Zabezpeceni TPM) — tato moznost je ve
vychozim nastaveni zakézéana.
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Zabezpeceni

Software Computrace

Chassis Intrusion
Vniknuti do skfiné)

Podpora CPU XD

OROM Keyboard
Access (Pristup ke
klavesnici OROM)
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POZNAMKA: Moznost aktivace, deaktivace a vymazani neni
ovlivnéna, pokud nactete vychozi hodnoty instalacniho
programu. Zména této moznosti se projevi ihned.

V tomto poli miZete povolit nebo zakazat rozhrani modulu BIOS v
ramci volitelné sluzby Computrace Service spolecnosti Absolute
Software.

* Deactivate (Deaktivovat) — tato moznost je ve vychozim
nastaveni zakézana.

¢ Disable (Zakazat)
e Activate (Aktivovat)

UmoZriuje zapnout nebo vypnout funkci ochrany pfed priinikem do
skfiné. Moznosti nastaveni jsou nasledujici:

e Clear Intrusion Warning (Vymazat varovani pfi vniknuti) —
tato moznost je povolena ve vychozim nastaveni v pfipadé
Zjisténi vniknuti do skfiné.

¢ Disable (Zakazat)

¢ Enable (Povolit)

e On-Silent (V tichém rezimu) — tato moznost je povolena ve
vychozim nastaveni v pfipadé zjisténi vniknuti do skiiné.

Umoziiuje povolit nebo zakézat rezim XD (Execute Disable)
procesoru. Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Umoziuje urcit, zda bude pfi spousténi systému mozné
klavesovou zkratkou pfejit na obrazovku pro konfiguraci paméti
ROM. Toto nastaveni slouzi predné k zamezeni pfistupu k
nastaveni Intel RAID (CTRL+l) a Intel Management Engine BIOS
Extension (CTRL+P/F12)

* Enable (Povolit) — Uzivatel miize prejit na obrazovky
konfigurace OROM prostfednictvim kldvesovych zkratek.

¢ One-Time Enable (Jednorazové povoleni) — UZivatel miize
prejit na obrazovky konfigurace OROM prostfednictvim
klavesovych zkratek pouze pfi dalSim spusténi. Pfi dalSim
spusténi se nastaveni obnovi na zakézané.

* Disable (Zakazat) — UZivatel nemizZe prechazet na obrazovky
konfigurace OROM prostfednictvim klavesovych zkratek.

Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena Enable.



Zabezpeceni

Admin Setup Lockout
(Zamek nastaveni
spravce)

Vykon

Umoziiuje povolit nebo zakazat moznost otevieni Nastaveni v
pripadg, Ze je zadéno heslo spravce. Tato moznost je ve vychozim
nastaveni zakazana.

Multi Core Support
(Podpora vice jader)

Intel® SpeedStep™

C States Control
(Ovladac stavii C)

Intel® TurboBoost™

Hyper-Thread Control
(Kontrola hyper-
podprocesu)

Rizeni spotieby

Toto pole uréuje, zda bude mit proces povoleno jedno jadro nebo
vSechna. Viykon nékterych aplikaci se pfi pouZiti dalSich jader
zZlep$i. Tato moZnost je povolena ve vychozim nastaveni.

Umoziiuje povolit nebo zakazat rezim Intel SpeedStep procesoru.
Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Umozriuje povolit nebo zakézat rezim spanku dalsiho procesoru.
Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Umozriuje povolit nebo zakézat rezim Intel TurboBoost procesoru.

* Disabled (Zakazano) — Nepovoli ovladaci TurboBoost zvySit
stav vykonu procesoru nad standardni vykon.

* Enabled (Povoleno) — Umoziuje ovladaci Intel Turbo zvySit
vykon procesoru nebo grafického procesoru.

Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Umozriuje povolit nebo zakézat technologii Hyper-Threading. Tato
moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

AC Recovery (Obnoveni
napajeni)

Auto On Time (Cas
automatického zapnuti)

Ur€uije, jak bude systém reagovat pfi opétovném spusténi
napajeni po vypadku. MlZete ji nastavit na nasledujici moznosti:

*  Power Off (Vypnout) (vychozi)
* Power On (Zapnout)
e Last State (Posledni stav)

Umoziiuje nastavit automatické zapnuti poéitate. Cas je ve

standardnim 12hodinovém formatu (hodina:minuty:sekundy). Cas
zapnuti miZete zménit zadanim hodnot do poli AM/PM (dop./odp.).
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Rizeni spotieby

Deep Sleep Control
(Kontrola hlubokého
spénku)

Fan Control Override
(Potlaceni fizeni
ventilatoru)

Wake on LAN (Uvedeni
pocitae do normalniho
rezimu diky siti LAN)

% POZNAMKA: Tato funkce nefunguje, pokud vypnete pocitac
pomoci vypinace na vicezasuvce nebo na prepétové ochrané
nebo pokud nastavite polozku Auto Power na hodnotu
disabled (zakazano).

Umozriuje nastavit kontrolu po aktivaci hlubokého spanku.

¢ Disabled (Zakazano)
* Enabled in S5 only (Povoleno pouze pro model S5)
¢ Enabled in S4 and S5 (Povoleno pouze pro modely S4 a S5)

Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakazana.

Ovlada rychlost systémového ventilatoru. Tato moznost je ve
vychozim nastaveni zakdzana.

POZNAMKA: Kdy? je funkce povolena, ventilator b&i na piné
otacky.

Tato moZnost umoZziiuje pocitaci zapnuti ze stavu vypnuti pfi
spusténi specialnim signdlem LAN. Toto nastaveni nema vliv na
moznost Wake-up from the Standby (Probudit z pohotovostniho
rezimu) a musi byt povoleno v operaénim systému. Tato funkce
funguje pouze v pfipadé, Ze je pocita pfipojen ke zdroji napéjeni.

* Disabled (Zakadzano) — Nepovoli systému napdjeni pomoci
specidlnich signali LAN pfi prijeti signalu k probuzeni ze sité
LAN nebo bezdratové sité LAN.

¢ LAN Only (Pouze LAN) — Umoziiuje napéjeni systému
prostrednictvim specidlni signal(i LAN.

Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakézana.

POST Behavior (Rezim po spusténi pocitace)

NumLock LED
(Kontrolka NumLock)

Keyboard Errors (Chyba
klavesnice)

POST Hotkeys
(Klavesové zkratky
testu POST))

62

Umoziiuje pfi spusténi pocitace povolit nebo zakazat funkci
Numlock. Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Umoziiuje pfi spusténi pocitace povolit nebo zakazat hlaseni chyby
klavesnice. Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Umoziiuje zadat funkéni klavesy, které se pfi spusténi pocitace
zobrazi na obrazovce.



POST Behavior (Rezim po spusténi pocitace)

Fast Boot (Rychlé
spousténi)

Podpora virtualizace

Enable F12 — Boot menu (Povolit funkci F12 — spoustéci
nabidka) tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.)

Tato moZnost umoziiuje urychleni procesu spousténi obejitim
nékterych krokd kompatibility:

*  Minimal (Minimalni) — Systém se rychle spusti, pokud nebyl
aktualizovéan systém BIOS, zménéna pamét nebo pokud skoncil
predchozi test POST).

* Thorough (D(ikladna) — Systém nepresko¢i Zadné kroky
procesu spoustént.

* Auto (Automaticky) — Operacni systém mdZe fidit toto
nastaveni (funguje, pouze pokud operacni systém podporuje
pfiznak Simple Boot (Jednoduché spusténi)).

Tato moznost je ve vychozim nastaveni nastavena na hodnotu
Thorough (Dlikladnd).

Virtualizace

VT for Direct I/0 (VT pro
primy vstup/vystup)

Udrzba

Tato moZznost uréuje, zda mtize Virtual Machine Monitor (VM)
vyuzivat dal$i moznosti hardwaru poskytované technologif
virtualizace Intel®. Enable Intel® Virtualization Technology
(Povolit technologii virtualizace Intel®) — Tato moznost je ve
vychozim nastaveni povolena.

Povoli nebo zakaze funkci Virtual Machine Monitor (VMM) vyuZzit
dal$i moznosti hardwaru poskytované technologif Intel®
Virtualization pro pfimy I/0. Enable Intel® Virtualization
Technology for Direct 1/0 (Povolit technologii virtualizace Intel®
pro pfimy 1/0) — Tato moznost je ve vychozim nastaveni
zakazana.

Vyrobni ¢islo
Asset Tag (Inventarni
Cislo)

SERR Messages
(Zpravy SERR)

Zobrazi servisni znacku pocitace.

Umozriuje vytvoreni systémového inventérniho ¢isla, pokud dosud
nebylo nastaveno. Tato moZnost neni ve vychozim nastaveni
k dispozici.

Ridi mechanismus zprav SERR. Tato moZnost neni ve vychozim
nastaveni k dispozici. Nékteré grafické karty vyZaduji zakazani
mechanismu zprav SERR.
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Image Server

Lookup Method Specifikuje, jak server ImageServer vyhledava adresu serveru.
(Metoda vyhledavani) ) )
» Static IP (Staticka IP adresa)

* DNS (povolena ve vychozim nastaveni)

% POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v piipads, 7e je
ovladaci prvek Integrated NIC (Integrovana karta sitového
rozhrani) ve skupiné System Configuration (Konfigurace
systému) nastaven na Enabled with ImageServer (Povoleno na
serveru ImageServer).

ImageServer IP (IP UrCuje primarni statickou IP adresu serveru ImageServer, s nimz
adresa serveru komunikuje klientsky software. Vychozi IP adresa je
ImageServer) 255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v piipads, Ze je
ovladaci prvek Integrated NIC (Integrovand karta sitového
rozhrani) ve skupiné System Configuration (Konfigurace
systému) nastaven na Enabled with ImageServer (Povoleno na
serveru ImageServer) a Lookup Method (Metoda vyhledavani)
je nastavena na Static IP (Staticka IP adresa).

ImageServer Port Urcuje primarni IP port serveru ImageServer, se kterym klient

komunikuje. Vychozi IP port je 06910.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v piipads, 7e je
ovladaci prvek Integrated NIC (Integrovana karta sitového
rozhrani) ve skupiné System Configuration (Konfigurace
systému) nastaven na Enabled with ImageServer (Povoleno na
serveru ImageServer).

Client DHCP (Protokol  UrCuje zplsob, jakym klient ziska IP adresu.
DHCP klienta) ) )
¢ Static IP (Staticka IP adresa)

* DNS (povolena ve vychozim nastaveni)

% POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v piipads, 7e je
ovladaci prvek Integrated NIC (Integrovana karta sitového
rozhrani) ve skupiné System Configuration (Konfigurace
systému) nastaven na Enabled with ImageServer (Povoleno na
serveru ImageServer).
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Image Server

Client IP (IP adresa
klienta)

Client Subnet Mask
(Klientska maska
podsité)

Client Gateway (Brana
klienta)

License Status (Stav
licence)

Systémové protokoly

Urcuije statickou IP adresu klienta. Vychozi IP adresa je
255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v piipads, Ze je

ovladaci prvek Integrated NIC (Integrovana karta sitového
rozhrani) ve skupiné System Configuration (Konfigurace
systému) nastaven na Enabled with ImageServer (Povoleno na
serveru ImageServer) a Lookup Method (Metoda vyhledavani)
je nastavena na Client DHCP (Protokol DHCP klienta).

Urcuje masku podsité klienta. Vychozi nastaveni je
255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v pfipadé, Ze je

ovladaci prvek Integrated NIC (Integrovana karta sitového
rozhrani) ve skupiné System Configuration (Konfigurace
systému) nastaven na Enabled with ImageServer (Povoleno na
serveru ImageServer) a Lookup Method (Metoda vyhledavani)
je nastavena na Client DHCP (Protokol DHCP klienta).

Urcuje IP adresu brany pro klienta. Vychozi nastaveni je
255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v pfipadé, Ze je

ovladaci prvek Integrated NIC (Integrovana karta sitového
rozhrani) ve skupiné System Configuration (Konfigurace
systému) nastaven na Enabled with ImageServer (Povoleno na
serveru ImageServer) a Lookup Method (Metoda vyhledavani)
je nastavena na Client DHCP (Protokol DHCP klienta).

Zobrazi aktudlni stav licence.

BIOS Events (Udalosti
systému BIOS)

DellDiag Events
(Udalosti DellDiag)

Umoziiuje vymazat protokoly s udalostmi systému.

Clear Log (Smazat protokol)

Zobrazi protokol udalosti DellDiag.
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Systémové protokoly

Thermal Events Zobrazi protokol teplotnich udalosti a umozni nasledujici ¢innosti:

(Teplotni udalosti)
* Clear Log (Smazat protokol)

Power Events (Udalosti  Umoziiuje vymazat protokoly s udalostmi napajeni.
napéjeni)
* Clear Log (Smazat protokol)

BIOS Progress Events  Zobrazi protokol udalosti priibéhu systému BIOS.

(Udélosti priibéhu
systému BIOS)
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Odstraiiovani problémi

Diagnosticke indikatory LED

% POZNAMKA: Diagnostické indikatory LED slouZi pouze jako ukazatele priibdhu procesu
POST (Power-on Self-Test). Neznaci problémy, které zplisobily zastaveni procesu POST.

Diagnostické indikatory LED jsou umistény na pfedni strané skiiné vedle tlacitka
napéjeni. Jsou aktivni a viditelné pouze béhem procesu POST. Jakmile se zane
nacitat operaCni systém, indikatory se vypnou a jiz nejsou viditelné.
Systém nyni obsahuje indikatory LED, které se spoustéji pred procesem POST
i v jeho pribéhu. Diky tomu je mozné snaze a presnéji urcit pficinu pfipadnych
problémd.
POZNAMKA: Ve chvili, kdy napéjeci tlaitko sviti Zluté nebo nesviti, budou diagnostické
indikatory blikat a ve chvili, kdy sviti modfe, blikat nebudou. Blikni nema Zadny zvlastni
vyznam.

Signalizace diagnostickych indikatort

Indikator LED @ @ @@
Tlacitko napajeni G

Popis problému Pocitac je vypnuty nebo neni napajen.

Postup * Odpojte napajeci kabel od konektoru napdjeni na zadni

odstrafiovani strané pocitace a od elektrické zasuvky a znovu jej zapojte.

roblémii - . . . v
P * Vyfadte z okruhu rozpojky, prodluzovaci kabely a dalSi
ochranna napajeci zafizeni a ovéfte, zda bez nich pocita¢
funguje spravné.
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Indikator LED

Tlacitko napajeni

Popis problému

Postup odstrainovani
problémii

Zkontrolujte, zda jsou pouzivané rozpojky zapojeny do
elektrické zasuvky a zapnuty.

Zkontrolujte funkcnost elektrické zasuvky tim, Ze do ni
zapojite jiné zafizeni, napfiklad lampu.

Zkontrolujte, zda je hlavni napéjeci kabel a kabel Eelniho
panelu fadné pfipojen k zakladni desce.

0050

—

BT

Pravdépodobné doslo k selhani zakladni desky.

Odpojte pocita¢ od napajeni. Vyckejte jednu minutu. Zapojte
pocita€ do funkéni elektrické zasuvky a stisknéte tlacitko
napajeni.

T 9000

Tlacitko napajeni

Popis problému  Pravdépodobné doslo k selhani zakladni desky, napdjeciho zdroje nebo
periferniho zafizeni.

Postup
odstraiovani
problémii

68

Vlypnéte pocitac, ale nechte jej zapojeny do zasuvky.
Stisknéte a podrzte tlaCitko pro testovani napéjeni na zadni
strané jednotky zdroje napdjeni. Pokud se indikator LED vedle
spinace rozsviti, mlize se jednat o problém se zakladni
deskou.

Pokud se indikator LED vedle spinace nerozsviti, odpojte
vSechna interni i externi periferni zafizeni a stisknéte

a podrzte tlacitko pro testovani napajeni. Pokud se nyni
indikator rozsviti, mize jit o problém s perifernim zafizenim.

V pripadé, Ze indikator LED stéle nesviti, odpojte jednotku
zdroje napéjeni od zakladni desky a poté stisknéte a podrzte
tladitko napajeciho zdroje. Pokud se indikator rozsviti, mlize
jit o problém se zakladni deskou.



» Jestlize indikator LED stale nesviti, problém je v napajecim
zdroji.

Indikator LED
LOO®
Tlacitko napajeni |_

=

Popis problému Byly rozpoznany pamétové moduly, ale doSlo k selhéni napajeni

pameéti.
P°St“pv L, * Pokud je v pocitaCi nainstalovano nékolik pamétovych
°d3t"”“‘1"a“' moduld, vyjméte je, poté jeden z nich nainstalujte zpét
problémii a spustte pocitac. Jestlize se pocitac spusti normaing,

pokracuijte v instalaci dalSich pamétovych moduld (pfidejte
vzdy jeden), dokud neidentifikujete vadny modul nebo se
vam nepodafi bez problémi nainstalovat vSechny moduly.
Je-li je nainstalovan pouze jeden modul, zkuste jej
presunout na jiny konektor DIMM a znovu spustte pocitac.

* Pokud je to mozné, nainstalujte do pocitace ovéfenou
funguijici pamét stejného typu.

Indikator LED :'1] @@@
Tlacitko napajeni B

Popis problému Systém BIOS je pravdépodobné poskozeny nebo neni
nainstalovan.

Postup odstraiovani Pocitacovy hardware funguje normalné, ale systém BIOS je
problémii pravdépodobné poskozeny nebo neni nainstalovan.

T 0000
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Tlacitko napajeni

Popis problému

Postup odstraiovani
problémii

Indikator LED

Tlacitko napajeni

Popis problému

Postup odstraiiovani
problémii

Indikator LED

Tlacitko napajeni

Popis problému

Postup odstrainovani
problémii

Indikator LED
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OJ

Pravdépodobné doslo k selhani zakladni desky.

Vlyjméte ze slotti PCl a PCI-E vSechny periferni karty a znovu
spustte pocitac. Pokud se pocitac spusti, instalujte postupné zpét
jednu periferni kartu po druhé, dokud nezjistite, které z nich je
vadna.

Q2@
o

=

Konektor napdjeni neni spravné nainstalovan.

Odpojte konektor napajeni 2x2 od jednotky zdroje napajeni
a znovu jej pripojte.

oll6lo
U

Pravdépodobné doslo k selhani periferni karty nebo zakladni desky.

Vyjméte ze slott PCl a PCI-E vSechny periferni karty a znovu
spustte pocitac. Pokud se pocitac spusti, instalujte postupné zpét
jednu periferni kartu po druhé, dokud nezjistite, ktera z nich je
vadna.
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Tlacitko napajeni B

Popis problému Pravdépodobné doslo k selhani zakladni desky.

Postup odstrafiovani Odpojte vSechna interni i externi periferni zafizeni

problémii a znovu spustte pocitac. Pokud se pocitac spusti,
instalujte postupné zpét jednu periferni kartu po druhé,
dokud nezjistite, ktera z nich je vadna.

» V pfipadé, Ze potize pretrvavaji, je vadna zakladni deska.

OOO0)
Tlacitko napajeni |_

m—

Popis problému Pravdépodobné doslo k selhani knoflikové baterie.
Postup odstraiiovani Vlyjméte knoflikovou baterii, po jedné minuté ji nainstalujte
problémii zpét a spustte pocitac.

Indikator LED @@@@
Tlacitko napajeni ,
[©)

Popis problému Pravdépodobné doslo k selhani procesoru.

Postup odstraiiovani problémii Odpojte procesor a znovu jej pripojte.

Indikator LED ®®@@
Tlacitko napajeni |

n



Popis problému Byly rozpoznény pamétové moduly, ale do$lo k selhani paméti.

Postup
odstraiiovani
problémii

Indikator LED

Tlacitko napajeni

Popis problému

Postup odstraiovani
problémii

Indikator LED

Tlacitko napajeni

Popis problému

Postup odstraiovani
problémii

Indikator LED

Tlacitko napajeni

12

Pokud je v pocitaci nainstalovano nékolik pamétovych
moduld, vyjméte je, poté jeden z nich nainstalujte zpét

a spustte pocita€. Jestlize se pocita¢ spusti normainé,
pokracuijte v instalaci dalSich pamétovych modulii
(pfidejte vzdy jeden), dokud neidentifikujete vadny modul
nebo se vdm nepodafi bez problémd nainstalovat vSechny
moduly.

Pokud je to mozné, nainstalujte do pocitace fungujici
pamét stejného typu.

DOR®
[©)

Pravdépodobné doslo k selhani pevného disku.

Odpojte a znovu zapojte vS§echny napdjeci a datové kabely.

Lo
0

Pravdépodobné doslo k selhéni jednotky USB.

Odpojte a znovu zapojte vSechna zafizeni USB a zkontrolujte
pripojeni vSech kabell.

V01010
o




Popis problému Nebyly nalezeny Zadné pamétové moduly.

Postupv L, * Pokud je v pocitaci nainstalovano nékolik pamétovych
°d3t'?“‘1va“' modul, vyjméte je, poté jeden z nich nainstalujte zpét
problémii a spustte pocitac. Jestlize se pocita¢ spusti normaing,

pokracuijte v instalaci dalSich pamétovych modulli
(pfidejte vzdy jeden), dokud neidentifikujete vadny modul
nebo se vdm nepodafi bez problémd nainstalovat vSechny
moduly.

* Pokud je to mozné, nainstalujte do pocitaCe fungujici
pamét stejného typu.

T 000®

Tlacitko napajeni :
Popis problému Byly rozpoznany pamétové moduly, ale do$lo k chybé

s kompatibilitou nebo konfiguraci paméti.

Postu,p oodstranovanl * Zkontrolujte, zda se na umisténi modulu nebo
problému konektoru nevztahuiji zvla$tni pozadavky.

* Zkontrolujte, zda pocitac pouzité pamétové moduly
podporuije.

T 000V

Tlacitko napajeni ; |

Popis problému Pravdépodobné doslo k selhani rozsitujici karty.

Postupv L, * Zjistéte, zda nedoSlo ke konfliktu — vyjméte jednu
°ds"a“°o"a“' z roz8itujicich karet (nikoli grafickou kartu) a restartujte
problémii pocitac.

* Pokud potiZe pfetrvavaji, nainstalujte vyjmutou kartu, poté
vyjméte jinou kartu a znovu spustte pocitac.

* Tento proces zopakujte s kazdou nainstalovanou rozSifujici
kartou. Jestlize se pocitac spusti normalné, provedte pro
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posledni kartou vyjmutou z poCitace postup odstranovani
problém a zjistéte pripadné konflikty zdrojd.

Indikator LED @@@ @

Tlacitko napajeni :
©J
Popis problému Pravdépodobné doSlo k selhani prosttedku zakladni desky nebo
hardwaru.

Postup odstraiiovani

roblémi e Vycistéte systém CMOS.

i o . . PP

P * Odpojte v8echna interni i externi periferni zafizeni a znovu
spustte pocita€. Pokud se pocitac spusti, instalujte
postupné zpét jednu periferni kartu po druhé, dokud

nezjistite, ktera z nich je vadna.

* Pokud problém pretrvava, je vadné zékladni deska nebo
jeji komponenty.

T 000V

Tlacitko napajeni .

©J
Popis problému Problém je v jiné ¢asti systému.
Postup

. * Zkontrolujte, zda je displej/monitor pfipojen k samostatné
odstraiovani grafické Karts.

problémi  Zkontrolujte, zda jsou vSechny pevné disky a kabely
optickych jednotek fadné pripojeny k zakladni desce.

* Pokud se na obrazovce zobrazila chybova zpréava informujici
o problému s konkrétnim zafizenim (jednotkou pevného
disku), zkontrolujte, zda toto zafizeni funguje spravné.

* Pokud se operacni systém pokousi spustit ze zafizeni
(optické jednotky), zkontrolujte nastaveni systému
a oveéfte, Ze je pro zarizeni nainstalovana v pocitaci
nastaveno spravné poradi spousténi.
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Zvukové signaly

Systém miiZe pii spusténi vydavat fadu pipnuti, pokud nelze chyby nebo problémy
zobrazit na displeji. Tato fada zvuk( neboli zvukovych signalli oznacuje rtizné
problémy. Prodleva mezi jednotlivymi pipnutimi je 300 ms, prodleva mezi

jednotlivymi sadami pipnuti je 3 s a pipnuti trvd 300 ms. Po kazdém pipnuti a kazdé

sadé pipnuti systém BIOS rozpoznd, zda uzivatel macka tlacitko napajeni. Jestlize
tomu tak je, systém BIOS ukonci smycky a systém normainé vypne a zapne.

Signal
Pricina
Signal
Pricina
Signal
Pricina
Signal
Pricina
Signal
Pficina
Signal
Pficina
Signal
Pricina
Signal
Pricina
Signal

Pfi¢ina

1-1-2
Chyba registrace mikroprocesoru
1-1-3
NVRAM
1-1-4
Chyba v kontrolnim souctu paméti ROM systému BIOS
1-2-1
Programovatelny ¢asovac¢ intervalu
2-2-1
Chyba inicializace DMA
2-3-1
Chyba cteni/zapisu do registru stranek DMA
1-3-1 az 2-4-4
Nespravna identifikace nebo pouzivani paméti DIMM
3-141
Chyba registru podrizené DMA
3-1-2
Chyba registru hlavni DMA
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Signal
Pficina
Signal
Pficina
Signal
Pficina
Signal
Pricina
Signal
Pricina
Signal
Pric¢ina
Signal
Pficina
Signal
Pficina
Signal
Pficina
Signal
Pricina
Signal
Pricina
Signal

Pfi¢ina
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3-1-3
Chyba registru hlavni masky pferuSeni
3-1-4
Chyba registru hlavni masky preruseni
3-2-2
Chyba zavédéni vektoru preruseni
3-2-4
Chyba testu fadice klavesnice
3-3-1
Ztrata napajeni paméti NVRAM
3-3-2
Konfigurace NVRAM
3-34
Chyba testu videopaméti
3-4-1
Chyba inicializace obrazovky
3-4-2
Chyba opakovaného sledovéni obrazovky
3-4-3
Chyba hledani videopaméti ROM
4-2-1
Zadny impuls Gasovade
4-2-2

Chyba pfi vypnuti



Signal
Pficina
Signal
Pfi¢ina
Signal
Pfi¢ina
Signal
Pfi¢ina
Signal
Pricina
Signal
Pricina
Signal
Pficina
Signal
Pfi¢ina
Signal

Pfi¢ina

4-2-3
Chyba brany A20
4-2-4
Neocekavané preruseni v chranéném rezimu
4-3-1
Chyba paméti nad adresou OFFFFh
4-3-3
Chyba ¢itace 2 Cipu Casovace
4-3-4
Denni hodiny zastaveny
4-4-1
Chyba testu sériového nebo paralelniho portu
4-4-2
Nepodafilo se dekomprimovat kéd do stinové paméti
4-4-3
Chyba testu matematického koprocesoru
4-4-4

Chyba testu mezipaméti

Chyboveé zpravy

Address mark not found (Nebyla nalezena znacka adresy).

Popis Systém BIOS nalezl chybny sektor disku nebo nemiiZe najit konkrétni sektor disku.
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Alert! Previous attempts at booting this system have failed at
checkpoint [nnnn]. For help in resolving this problem, please note
this checkpoint and contact Dell Technical Support. (Vystraha!
Predchozi pokusy o spusténi systému selhaly v kontrolnim bodé
[nnnn]. Chcete-li tento problém vyresit, poznamenejte si tento
kontrolni bod a obratte se na technickou podporu spolecnosti Dell.

Popis Pocitaci se nepodafilo dokonCit spoustéci proceduru tfikrat po sobé kvdli stejné

chybé. Kontaktujte spole¢nost Dell a ohlaste kdd kontrolniho bodu (nnnn)
pracovnikovi podpory

Alert! Security override Jumper is installed. (Vystraha! Je
nainstalovan prepinac prepisu zabezpeceni.)

Popis Byl nastaven piepina¢ MFG_MODE a funkce spravy AMT budou zakézany, dokud
nebude odebran.

Attachment failed to respond (Pfislusenstvi nereaguije.)

Popis Ovladac diskety nebo pevného disku nemohl odesilat data na pfidruzenou jednotku.

Bad command or file name (Nespravny ptikaz nebo nazev
souboru)

Popis Ujistéte se, Ze jste prikaz zadali spravné, Ze jste vloZili mezery na spravna mista a ze
jste uvedli spravnou cestu k souboru.

Bad error-correction code (ECC) on disk read (Nespravny kod
opravy chyby (ECC) pfi éteni disku)

Popis  Ovladac diskety nebo pevného disku zjistil neopravitelnou chybu ¢teni.
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Controller has failed (Zavada ovladace)

Popis Pevny disk nebo pfidruzeny ovladac je vadny.

Data error (Chyba dat)

Popis Disketa nebo pevny disk nemiize Cist data. V operacnim systému Windows spustte
obsluzny program chkdsk ke kontrole struktury souboru diskety nebo pevného disku.
U ostatnich operacnich systémd spustte odpovidajici vhodny obsluzny program.

Decreasing available memory (Snizeni velikosti dostupné paméti)

Popis Jeden nebo vice pamétovych moduld mize byt vadnych nebo nespravné usazenych.
Znovu nainstalujte pamétové moduly a v pfipadé potfeby je vymérite

Diskette Drive 0 seek failure (Chyba vyhledavani na disketove
jednotce 0)

Popis MiiZe se jednat o uvolnény kabel nebo informace o konfiguraci pocitace neodpovidaji
konfiguraci hardwaru.

Diskette read failure (Chyba cteni diskety)

Popis Disketa miize byt vadna nebo miize byt uvolnény kabel. Pokud se rozsviti pfistupové
svétlo jednotky, vyzkouSejte jinou disketu.

Diskette subsystem reset failed (Obnoveni podsystému diskety se
nezdafrilo)

Popis Ovladac diskety miize byt vadny.
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Gate A20 failure (Chyba brany A20)

Popis Jeden nebo vice pamétovych moduld mize byt vadnych nebo nespravné usazenych.
Znovu nainstalujte pamétové moduly a v pfipadé potfeby je vymérite

General failure (Obecna chyba)

Popis Operacni systém nemizZe provést prikaz. Po této zpravé obvykle nasleduje konkrétni
informace — napfiklad Printer out of paper (V tiskarné doSel papir.). Vyfeste
problém provedenim pfislusné akce.

Hard-disk drive configuration error (Chyba konfigurace pevného
disku)

Popis Nezdafila se inicializace pevného disku.

Hard-disk drive controller failure (Chyba fadice pevného disku)

Popis Nezdafila se inicializace pevného disku.

Hard-disk drive failure (Chyba pevného disku)

Popis Nezdafila se inicializace pevného disku.

Hard-disk drive read failure (Chyba cteni z pevného disku)

Popis Nezdafila se inicializace pevného disku.

Invalid configuration information-please run SETUP program
((Neplatné informace o konfiguraci — spustte program Nastaveni
systému)

Popis Informace o konfiguraci pocitace neodpovidaji konfiguraci hardwaru.
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Invalid Memory configuration, please populate DIMM1 (Neplatna
konfigurace paméti, zadejte hodnoty do modulu DIMM1)

Popis Slot DIMM 1 nerozpozna pamétovy modul. Modul je tfeba znovu usadit nebo
nainstalovat.

Keyboard failure (Porucha klavesnice)

Popis Kabel nebo konektor miize byt uvolnény nebo doslo k poruse klavesnice nebo
ovladace klavesnice/mysi.

Memory address line failure at address, read value expecting
value (Chyba adresniho radku paméti na (adresa), byla o¢ekavana
¢tena hodnota (hodnota))

Popis Pamétovy modul miize byt vadny nebo nespravné usazeny. Znovu nainstalujte
pamétové moduly a v pfipadé potfeby je vyméiite.

Memory allocation error (Chyba pridéleni paméti)

Popis Software, ktery se snaZite spustit, je v konfliktu s opera€nim systémem, jinym
programem nebo nastrojem.

Memory data line failure at address, read value expecting value
(Chyba datového radku paméti na (adresa), byla oéekavana ctena
hodnota (hodnota))

Popis Pamétovy modul miize byt vadny nebo nespravné usazeny. Znovu nainstalujte
pamétové moduly a v pfipadé potfeby je vyméiite.
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Memory double word logic failure at address, read value
expecting value (Chyba logiky dvojitého slova paméti na (adresa),
byla oéekavana ¢tena hodnota (hodnota))

Popis Pamétovy modul miize byt vadny nebo nespravné usazeny. Znovu nainstalujte
pamétové moduly a v pfipadé potfeby je vyméiite.

Memory odd/even logic failure at address, read value expecting
value (Chyba logiky dvojitéeho slova paméti na adrese, byla
ocekavana ¢tena hodnota)

Popis Pamétovy modul miize byt vadny nebo nespravné usazeny. Znovu nainstalujte
pamétové moduly a v pfipadé potfeby je vyméiite.

Memory write/read failure at address, read value expecting value
(Chyba cteni/zapisu do paméti), ¢tena hodnota, ocekavana
hodnota)

Popis Pamétovy modul miize byt vadny nebo nespravné usazeny. Znovu nainstalujte
pamétové moduly a v pfipadé potfeby je vyméiite.

Memory size in CMOS invalid (Neplatna velikost paméti CMOS)

Popis Velikost paméti zaznamenané v informacich o konfiguraci pocitace neodpovida
paméti instalované v pocitaci.

Memory tests terminated by keystroke (Testy paméti ukonceny
stisknutim klavesy)

Popis Stisknuti klavesy zp(sobilo preruseni testu paméti.
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No boot device available (Neni k dispozici zadné zavadéci zarizeni
nebo oddil)

Popis Pocita¢ nemdze nalézt disketu nebo pevny disk.

No boot sector on hard-disk drive (Na pevném disku chybi
spoustéci sektor)

Popis Informace o konfiguraci po¢itace v programu Nastaveni systému mohou byt
nespravné.

No timer tick interrupt (Nedoslo k preruSeni casovace)

Popis Cip na zakladni desce nemusi fungovat spravné.

Non-system disk or disk error (Nesystémova disketa nebo chyba
disku)

Popis Na disketé v jednotce A neni nainstalovéan spustitelny operaéni systém. Vyméfite
disketu za takovou, ktera obsahuje spustitelny operacni systém nebo disketu
vyjméte z jednotky A a restartujte systém.

Not a boot diskette (Nejedna se o spoustéci disketu)

Popis Operacni systém se pokousi o spusténi diskety, na které neni nainstalovan
spustitelny operacni systém. Vlozte spustitelnou disketu.

Plug and play configuration error (Chyba konfigurace zatizeni
plug-and-play)

Popis  Pocitac zjistil problém pfi pokusu o konfiguraci jedné nebo vice karet.
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Read fault (Chyba pfi cteni)

Popis Operacni systém nemiiZe Cist z diskety nebo pevného disku, pocita¢ nemuze najit
konkrétni sektor na disku nebo je poZadovany sektor vadny.

Requested sector not found (Pozadovany sektor nebyl nalezen)

Popis Operacni systém nemiize Cist z diskety nebo pevného disku, pocita¢ nemtze najit
konkrétni sektor na disku nebo je poZadovany sektor vadny.

Reset failed (Obnoveni se nezdafilo)

Popis Operace obnoveni disku se nezdafila.

Sector not found (Sektor nebyl nalezen)

Popis  Operacni systém nemize najit sektor na disketé nebo na pevném disku.

Seek error (Chyba pozicovani hlavy)

Popis Operacni systém nem{iZe na disketé nebo na pevném disku najit konkrétni stopu.

Chyba pfi vypnuti

Popis Cip na zakladni desce nemusi fungovat spravné.

Time-of-day clock stopped (Denni hodiny zastaveny)

Popis Baterie je pravdépodobné vybita.
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Time-of-day not set-please run the System Setup program (Denni
Cas neni nastaven — spustte program Nastaveni systému)

Popis Cas nebo datum uloené v programu nastaveni systému neodpovidé systémovym
hodinam.

Timer chip counter 2 failed (Pocitadlo ¢ipu ¢asovace 2 selhalo)

Popis Cip na zakladni desce miize byt poskozen.

Unexpected interrupt in protected mode (Neo¢ekavané preruseni
v chranéném rezimu)

Popis Radi klavesnice miize pracovat chybné nebo miize byt uvolnén modul paméti.

WARNING: Dell's Disk Monitoring System has detected that drive
[0/1] on the [primary/secondary] EIDE controller is operating
outside of normal specifications. It is advisable to immediately
back up your data and replace your hard drive by calling your
support desk or Dell. (VAROVANI: Systém sledovani disku Dell
zjistil, Ze jednotka [0/1] na [primarnim/sekundarnim fadici] EIDE
bézi mimo bézné specifikace. Doporucuje se ihned zalohovat data
a zavolat pracovniky podpory nebo spolecnosti Dell, aby vymeénili
pevny disk.)

Popis Béhem pocatecniho spusténi zjistila jednotka mozné chybové podminky. Jakmile se
ukonci spousténi pocitaCe, ihned zalohujte data a vyméite pevny disk (postup
instalace ziskate v ¢asti ,Pfidani a odebrani dili” pro vas typ pocitace. Pokud neni
ihned k dispozici néhradni jednotka a jednotka nenf jedinou spoustéci jednotkou,
prejdéte do nabidky Nastaveni systému a zméiite odpovidajici nastaveni jednotky na
hodnotu None (Zadné). Pak jednotku vyjméte z pocitace.

Write fault (Selhani zapisu)

Popis  Operacni systém nemliZe zapisovat na disketu nebo pevny disk.
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Write fault on selected drive (Chyba zapisu na vybrany disk)

Popis  Operacni systém nemliZe zapisovat na disketu nebo pevny disk.

X:\is not accessible. The device is not ready (Jednotka X:\ neni
pristupna. Zatizeni neni pfipraveno.)

Popis  Jednotka nemiize Cist disk. VlozZte disketu do jednotky a akci opakuite.
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Technicke udaje

Technicke udaje

% POZNAMKA: Nabidky se v riznych oblastech mohou lisit. Dal$i informace tykajici se

konfigurace pocitace ziskate po kliknuti na tlacitko Start e(nebo Start v systému
Windows XP), kliknutim na polozku Napovéda a podpora a vybérem moznosti zobrazeni
informaci o pocitaci.

Procesor

Typ procesoru * Intel Core fady i3

* Intel Core fady i5
* Rada &tyfjadrovych procesord Intel i7
* Rada dvoujadrovych procesori Intel

Pentium
* Rada dvoujadrovych procesorii Intel
Celeron
Celkova velikost paméti cache V zavislosti na typu procesoru az 8 MB cache
Systémové informace
Cipova sada systému Cipova sada fady Intel 6 Express
éip systému BIOS (NVRAM) 64 Mb (8 MB) v umisténi SPI_2 na Cipové
sadé

16 Mb (2 MB) v umisténi SPI_1 na ¢ipové

sadé
Pameét
Typ DDR3
Rychlost 1333 MHz
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Pamét

Konektory
Stolni pocitac, minitower, SFF Ctyfi sloty DIMM
Ultra Small Dva sloty DIMM
Velikost 1GB,2GBa4GB
Minimalni velikost paméti 1GB

Maximalni velikost paméti

Stolni pocita¢, minitower, SFF 16 GB
Ultra Small 8 GB
Grafika
Integrovand

* Graficka karta Intel HD
* Grafickd karta Intel HD 2000
Samostatnd Graficky adaptér PCI Express x16

Grafické pamét Az 1,7 GB sdilené grafické paméti
(v systémech Windows Vista a Windows 7)

Zvuk

Integrovany Ctyrkandlovy zvuk High Definition

Sit

Integrovand Sit Intel 82579LM Ethernet s moznosti

komunikace 10/100/1 000 Mb/s

RozSifovaci shérnice

Typ shérnice . PCI23

* PCl Express 2.0
e SATA1.0,2.0,3.0
e USB20

Taktovaci frekvence shérnice PCI Express:
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RozSifovaci shérnice

Karty

e x1 —rychlost obousmérného slotu —
500 MB/s

*  x16 —rychlost obousmérného slotu —
16 GB/s

SATA: 1,5 Gb/s, 3,0 Gb/s a 6 Gb/s

PCI
Minitower
Stolni pocita¢
SFF
Ultra Small
PCI Express x16 (podpora PCI-Express x1)
Minitower
Stolni pocita¢
SFF
Ultra Small
Mini PCI Express
Minitower
Stolni pocita¢
SFF

Ultra Small

Jednotky

A7 jedna karta pIné vysky
A7 jedna nizkoprofilova karta
Zadné

Z4adné

A7 jedna karta pIné vysky
A7 jedna nizkoprofilova karta
A7 jedna nizkoprofilova karta

Z4adné

Z4adné
Z4adné
Z4adné

Az jedna karta polovicni vysky

Externé pfistupné:
Pozice pro 5,25palcové jednotky
Minitower

Stolni pocita¢

Dvé

Jedna
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Jednotky

SFF Jedna pozice pro tenkou jednotku
Ultra Small Jedna pozice pro tenkou jednotku
Interné pristupné:

Pozice pro 3,5palcové jednotky SATA

Minitower Dvé

Stolni pocita¢ Jedna
SFF Jedna
Ultra Small Zadné

Pozice pro 2,5palcové jednotky SATA

Minitower Dvé

Stolni pocita¢ Jedna
SFF Jedna
Ultra Small Jedna

Externi konektory

Zvuk:
Zadni panel Dva konektory pro vstupni a vystupni mikrofon
Celni panel Dva konektory pro mikrofon a sluchatka
Sitovy adaptér Jeden konektor RJ45
Sériovy Jeden 9kolikovy konektor odpovidajici normé
16550C
Paralelni Jeden 25kolikovy konektor (pro uspofadani
minitower volitelny)
USB 2.0
Minitower, stolni pocitac, SFF Celni panel: 4
Zadni panel: 6
Ultra Small Celni panel: 2
Zadni panel: 5
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Externi konektory

Grafika 15kolikovy konektor VGA, 20kolikovy konektor
zobrazovaciho portu

POZNAMKA: Dostupné grafické konektory se mohou liSit v zavislosti na konkrétni
grafické karté.

Konektory zakladni desky

Datova Sitka karty PCI 2.3 (maximalni) — 32 bitl
Minitower, stolni pocitac Jeden 120kolikovy konektor
SFF, Ultra Small Zadné

Datova Sitka karty PCI Express x1 (maximalni) — jedna dréaha karty PCI Express
Minitower, stolni pocitac, SFF Jeden 164kolikovy konektor
Ultra Small Zadné

Datova Sitka karty PCI Express x16 (napajené jako x4) (maximalni) — Ctyfi drahy karty PCI
Express

Minitower, stolni pocitac, SFF Jeden 164kolikovy konektor
Ultra Small Zadné

Datova Sitka karty PCI Express x16 (maximalni) — 16 drah karty PCI Express

Minitower, stolni pocitac, SFF Jeden 164kolikovy konektor
Ultra Small Zadné
Serial ATA
Minitower Ctyfi Tkolikové konektory
Stolni pocita€, SFF Tfi Tkolikové konektory
Ultra Small Dva 7kolikové konektory
Pamét
Minitower, stolni poc¢ita¢, SFF Ctyfi 240kolikové konektory
Ultra Small Dva 240kolikové konektory

Vnitini rozhrani USB

Minitower, stolni pocitac Jeden 10kolikovy konektor
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Konektory zakladni desky

SFF, Ultra Small

Systémovy ventilator

Ovléadani na prednim panelu
Minitower, stolni pocitac, SFF
Ultra Small

Stolni pocita¢, SFF, Ultra Small

Procesor
Ventilator procesoru
Konektor napéjeni
Minitower, stolni pocitac, SFF

Ultra Small

Ovladace a kontrolky

Z4adné

Jeden 5kolikovy konektor

Jeden 34kolikovy konektor
Jeden 20kolikovy konektor

Dva 2kolikové konektory

Jeden 1 155kolikovy konektor

Jeden 5kolikovy konektor

Jeden 34kolikovy konektor

Z4adné

Pfedni strana pocitace:

Indikator napéjeni

Indikétor aktivity disku

Diagnostické indikatory

Zadni strana pocitace:
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Modré svétlo — NepferuSované modré svétlo
znadi, Ze je pocitac zapnuty, modfre blikajici
indikator indikuje, Ze je po€itac v rezimu
spanku.

Oranzové svétlo — NepferuSované oranzové
svétlo v pfipadg, Ze se pocita€ nespusti,
upozorfiuje na problém se zékladni deskou
nebo napéjenim; blikajici oranZové svétlo znaci
problém se zakladni deskou.

Modré svétlo — Modfe blikajici indikator znaéi,
Ze pocitac ¢te data z pevného disku nebo na
pevny disk zapisuje.

f:tyFi indikatory jsou umistény na pfednim
panelu pocitace.



Ovladace a kontrolky

Indikator integrity spojeni na

integrovaném sitovém adaptéru

Indikator aktivity sité na inte
sitovém adaptéru

Diagnosticky indikéator napajeni

Zelené svétlo — Mezi siti a poCitacem je

navazano dobré spojeni rychlosti 10 Mb/s.

Oranzové svétlo — Mezi siti a poGitacem je
navazano dobré spojeni rychlosti 100 Mby/s.

Zluté svétlo — Mezi siti a pocitacem je
navazano dobré spojeni rychlosti 1 000 Mb/s.

Zhasnuty indikator — Pocitac nezjistil fyzické
pripojeni k siti.

grovaném  Zluté svétlo — Blikajici Zluté svétlo signalizuje
aktivitu sité.

Zelené svétlo — Napdjeci zdroj je zapnuty

a funkcni. Napajeci kabel musi byt pfipojen ke
konektoru napdjeni (na zadni strané pocitace)
a k elektrické zasuvce.

% POZNAMKA: Stisknutim tlagitka po testovani Ize spustit test funkénosti systému
napajeni. Pokud je rozsah napéti systému napéjeni ve stanoveném rozmez, rozsviti
se indikator samocinného testu. Pokud se indikator nerozsviti, systém napajeni
pravdépodobné neni v poradku. Béhem testu musi byt pfipojen napajeci zdroj.

Napajeni
Prikon Maximalni Napeéti
rozptyl tepla
Minitower 265 W 1390 BTU/ 100 a7z 240 V stf., 50 az 60 Hz, 5,0 A
hod
Stolni pocitat 250 W 1312 BTU/ 100 a7z 240 V stf., 50 a7 60 Hz, 4,4 A
hod
SFF 240 W 1259 BTU/ 100 a7 240 V stf., 50 a7 60 Hz, 3,6 A; 100
hod az 240 V stf., 50 a7 60 Hz, 4,0 A
Ultra Small 200 W 758 BTU/hod 100 a7 240 V stt., 50 a7 60 Hz, 2,9 A

% POZNAMKA: Rozptyl tepla se potita na zakladé vykonové zatizitelnosti zdroje.

Knoflikova 3V lithiova knoflikové baterie CR2032

baterie
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Rozmeéry

a hmotnost
Vyska Sitka Hloubka Hmotnost

Minitower 36,00 cm 17,50 cm 41,70 cm 8,87 kg (19,55 libry)
(14,17 palce) (6,89 palce) (16,42 palce)

Stolni pocita 36,00 cm 10,20 cm 41,00 cm 7,56 kg (16,67 libry)
(14,17 palce) (4,01 palce) (16,14 palce)

SFF 29,00 cm 9,26 cm 31,20 cm 5,70 kg (12,57 libry)
(11,42 palce) (3,65 palce) (12,28 palce)

Ultra Small 23,70 cm 6,50 cm 24,00 cm 3,27 kg (7,20 libry)

(9,33 palce) (2,56 palce) (9,45 palce)

Provozni podminky

Teplotni rozsah:
Provozni
Skladovaci
Relativni vihkost (maximalni):
Provozni
Skladovaci
Maximalni vibrace:
Provozni
Skladovaci
Maximalni raz:
Provozni
Skladovaci
Nadmofrska vyska:
Provozni
Skladovaci
Urovei uvoliiovani zneéistujicich latek do
ovzdusi
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10 az 35 °C (50 az 95 °F)
—40 az 65 °C (—40 az 149 °F)

20 az 80 % (bez kondenzace)

5 az 95 % (bez kondenzace)

0,25 GRMS
0,5 GRMS

40G
105G

-15,2 az 3 048 m (-50 az 10 000 stop)
-15,2 az 10 668 m (-50 az 35 000 stop)

G1 nebo nizsi podle normy ANSI/ISA-
$71.04-1985
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Kontaktovani spolecnosti Dell

Jak kontaktovat spolecnost Dell

POZNAMKA: Pokud neméte aktivni internetové pipojeni, miiZete najit kontaktni
informace na nakupni faktufe, balicim seznamu, iétence nebo v katalogu produkt
spolecnosti Dell.

Spolecnost Dell nabizi nékolik moznosti online a telefonické podpory a sluzeb. Jejich
dostupnost zavisi na zemi a produktu a nékteré sluzby nemusi byt ve vasi oblasti k dispozici.
Kontaktovani spolecnosti Dell se zaleZitostmi tykajicimi se prodejd, technické podpory nebo
zakaznického servisu:

Navstivte stranky support.dell.com.
2. \Vyberte si kategorii podpory.

Pokud nejste zakaznikem v USA, vyberte kdd zemé v dolni ¢asti stranky nebo
kliknutim na tlacitko V$e zobrazte vice voleb.

4. Podle potieby vyberte pfislusné servisni sluzby nebo linku podpory.
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